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GiRiŞ 

i ng i l iz edebiyatı, neredeyse bir  i ng i l iz d i l i  b i le  ortada yokken 
baş lad ı .  Yak laş ık  bir m i lenyu m kadar  önce sonra lar ı  i ng i l izce 

o lacak d i l i n  en eski ha l iy le yazı lan i l k  eser, ep ik  Ang iasakson 
h i kayesi Beowulftu .  Çeşit l i  Angiasakson g rup la r, Britanya 
Adala rı'na göç ett ik leri nde beraberleri nde geti rd i kleri farkl ı 

d iya lektler, n ihayet inde b i rleşerek tek b i r  d i l  o luşturmuştur. 
B u  d i l  sofisti ke b ir  d i le dönüşmüş, o da  d ü nya n ı n  en öneml i  

edebi kü l l iyatl a rından b i r in i  o luştu rmu ştur: i ng i l iz edebiyat ı .  

Yan i  daha doğrusu Britanya edebiyat ı .  i ng i l izce edebiyat, 
d ünyadaki en etki l i  ve hayati edebiyat ge lenekler inden bi­
r id i r; ş i i r, düzyazı, fi lm ve tiyatro tekn iğ in i  de  d ü nyan ı n  dört 

b i r  yan ına yaymışt ır. Ancak henüz Amer ikan edebiyatı veya 

Avustra lya edebiyatı b i le  ortada yokken i ng i ltere'n in  yazı l ı  
eserleri vard ı .  i şte ingiliz Edebiyati 101 de sadece bunun la i lg i l i .  

Eng in, ka psam l ı, ancak b i r  o kadar da sadeleşti ri im i ş  ve an la­

ş ı l mas ı  kolay b i r  i ngi ltere edebiyatı i ncelemesi .  
i ng i l iz yazı n ı n ı n  şai r leri ,  yazar ları ve öykü an lat ıc ı ları , her 

zaman büyü k soru lara yan ıt bu lmaya ça l ı şm ı şt ı r: i nsan o lmak 
ne  demek? Akı lc ı  düşünce, duygu lar  ve spi r itüel l i k le  nası l b i r  

a rada rahatça yaşayabi l iyor? i ng i l iz o l m a k  ne demek? 
i ng i l iz yaza r lar  özg ü n  b i r  üs lu pla, bu  büyük soru lara bi rey­

sel  b i r  yaklaş ı m  gel işti rmiş lerd i r. Jane Austen'ı n Gurur ve Ön­

yargi ad l ı  kitabı ,  toplu m u n  s ın ı r lamala r ıy la m ücadele eden b i r  

kad ı n ı  an latıyor  o l sa  da as l ı nda, özün ü  kaybetmeden uyu m 
sağ lama h ikayes id i r. Charles Dickens, dönemin  sosya l ada­

letsizl i kler ine d ikkati çekt iğ i  iç in, Victor ia dönemi  okuyucu­

l a rı nda yankı  bu lan kitap lar  yazm ışt ı r. i ster Orta i ng i l izceyle 
yazı lm ı ş  ister ölçülü d ize ler le akta rı lm ı ş  o l sun, kiş isel  an iatı l a r  

evrensel temalar ı  yansıt ı r. 
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ingiliz Edebiyati lOT'de baş l ı ca edebiyat formları na, nas ı l  
gel işti k ierine  ve ina n ı l maz b i r  şeki lde nas ı l  değişmeden ka l­
d ı kla r ına  kısa bir  bak ış  atacağ ız. (Örneğ in  Shakespeare bir 
oyu n u n  nas ı l  yazı l mas ı  gere ktiğ in i  büyük ölçüde bel i rlemişt ir  

ve g ü n ü m üz çocuk kitab ı  yazar la rı da Lewis Carro l l 'a çok şey 

borçlu d u r.) Bu kitapta form lar ın ,  dönemin rağ bet gören siya­
si görüş leri n i  yansıtma k  üzere nas ı l  değiştiğ in i  göreceksin iz; 

örneğ i n, E l izabeth çağ ı nda o ld u kça törensel ve gösteriş l i  b ir  
üs lupla h i kayeler an latma k  ve ulusu yüceltmek iç in  kul l an ı lan 

ş i i r in ,  B i r inc i  Dünya Savaş ı 'ndan son ra yayg ı n  b iç imde h issedi­
len yabanc ı laşmaya uyg u n  d ü şe n  sadeleşmiş, temelci bir yak­

laş ıma dönüşmesi g ib i .  Ya da roman ı n, büyük macera la rdan 

(Robinson Crusoe) s ı radan,  gerçek yaşamın  kasvet l i  tasvi r ler ine 
(Middlemarch) ve fazla gerçekçi o lduğu iç in yasak lanan eser­
Iere (D. H .  Lawrence) doğru yol a lmas ı  g ib i .  i ng i l iz  yazar lar  tüm 

bu süreçte, insan olma ha l i n i  daha iy i  ifade edebi l mek adına 
di l in kendis in i  keşfed i p  değişti rmiş, incel ik l i  b i r  ha le  geti rmiş 
ve dönüştürmüştür. 

i ng i l iz edebiyatı ,  pek çok materya l i  kapsayan muazzam bir  

konudu r; bu sebeple onu dönemlere ayı rarak ve her  dönemin 
baş l ı ca yazar lar ı  üzerinde d u ra ra k  inceleyeceğ iz. Her  başl ı k  a l ­

t ında,  ta ri h sel ve edebi  bağ lama da i r  b i lg i ler  bu lacak, b i l hassa 
da her yazar ın edebiyata nas ı l  b i r  katkıda bulunduğu nu ve bu 
kişin i n  n eden bu kadar  öneml i  o lduğunu öğreneceks in iz. Bu 
yüzden i ster eksik b i lg i leri n izi tamamlamak i ster l i sede veya 

ün iversitede öğrendik leri n izi tazelemek ya da şu anda a ld ığ ı ­

n ız i ng i l iz Edebiyatı dersi ne  takviye yapmak iç in  o l sun, ingiliz 

Edebiyati 101 size ihtiyac ın ı z  o l an  şeyi sunacak. 
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BÖLÜM 1 

ESKi iNGiLiZCE 

Çağ ı m ız ın okuru " ing i liz edebiyatı "n ı n  en eski örneklerine göz at­
t ığ ında bunlar ın  yabancı b i r  d i lde yazı l m ı ş  o ldu kla rı n ı  düşünebi l i r  
v e  böyle düşünmekte ç o k  da haksız sayı l maz. i ng i l iz d i l i  yed i nci 
yüzyı lda -toplu o larak  Ang losakson lar  adı veri len- çeş itl i  kavim le­
ri n Orta Avrupa'dan Britanya Ada ları 'na göç ederek kendi  d i l leri n i  
beraberlerinde geti rmeleriyle şeki l lenmeye başlad ı .  N ihayet inde 
b u  fa rk l ı  d iya lektler, tek bi r d i l  iç inde bi r leşti ler; son derece tutarsız 
bir hece yapıs ı  ve d i lbi lg i s ine sah ip  o lmak la  b i r l i kte bu yine de tek 
bir d i ld i :  Eski i ng i l izce. 

Eski  ing i l izce edebiyat, Angiasakson dönemiyle eş zaman l ı  i ler­
leyerek yed inci yüzyı l i le 1 066'daki Narm a n  i sti la  s ı  a ras ında ka lan  
sü re iç inde yazı lm ış  eserleri kapsa r. Eski i n g i l izce karmaşık, sürek l i  
değişen ve uyar lanabi len b i r  yapıdayd ı .  Yüzyı l l a r  iç inde yen i  ke­
l imeler  ve ku ra l l a r  standart ha le gelerek n i h ayetinde, neredeyse 
t ü m  Britanya'ya yay ı la n  b i r  d i l  yaratmışt ı r. D i l  i let iş im için, i leti ş im 
de  o rtak bir  d i l  ge l i şt irmek iç in gerekl i  b i r  a raçt ı .  

Esk i  ing i l izce döneminden geriye çok az yazı l ı  materya l ka l m ış­
t ı r; g ü n ümüze dek var l ığ ın ı  korumayı başa ran la r  da  esasen, i kt i­
dardaki kişi lerin katip iere yazd ı rmaya değer bu ldu k larıd ı r. Bu d u­
rum b i l hassa da isti lac ı  Romal ı la rla gerçekleşen büyük ölçekl i  b i r  
H ı ri stiyan l ığa geçişten son rası  i ç i n  geçerl id i r. Okuma yazma bi len­
ler  keşiş ler olduğundan yerel k i l iseler geçmiş  o laylar ın  kayıt lar ı n ı  
tutm uştur ve günümüzde h a l a  var o l a n  Eski  i ng i l izce belgeler in 
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ingiliz Edebiyatt 101 

çoğu vaazla rı ,  Lati nceden çevri l en  k i l ise metin ler in i ,  Ang iasakson 
tarih in i  ve yasal belgeleri  içer ir. B u n a  ek o lara k  k i l ise etkis in in  d ı ­
ş ında ka l an  yazar lar ve şa i r ler  de  pek s ı kıc ı  olmayan şeyler yazm ış, 
o dönemde yaşayan insan la r ın  yaşamiarına  ve düşüncelerine bir  
ı ş ı k  tutmuştur. Neyse ki (çoğu da nes i l ler  boyu nca sözel olarak ak­
tarı lan)  bu  m itler, efsaneler  ve h ikayeler koru n m u ştu r. 

Angiasakson döneminden top la mda ya ln ızca 400 kadar elyaz­
ması g ü n ü m üze u laşm ışt ı r; ı SOO' lerde Roma Kata l i k  Ki l isesinden 
kopuş ve b u  kopuş sürecinde sayıs ız ki l isen in  yak ı lmas ı  pek çok 
belgen i n  yok olmasına sebep o ldu .  Ancak işte bu el yazmaları bir 
d i l i n  ve Yunanca, Latince veya Fra n s ızca olara k  ü reti len lerle m u ka­
yese ed i leb i l i r, hatta genel l i kl e  o n l a rdan daha üstün bir edebiya­
tın teme l in i  o luştu racaktı .  

1 4  Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



BEDE'N iN iNGiLiZ HALKI N I N  KiLiSE TARiH i  
i lk  Ingil iz Kitabı 

"Az iz Bede" ya da "Mu hterem Bede" o lara k  da b i l i nen  Bede (672-

735)  i s im l i  keşişe " ing i l iz ta rih in in  babas ı "  da den i r. O dönemde 

Northumbria Kra l l ığ ı 'nda b u l u nan Monkwearmouth'taki Saint Pe­

ter m anastı r ında tarihçi ve a rşivci o lan Bede, Britanya Ada la r ı 'nda 

h ız l a  büyüyen uygarl ığ ın, ha l i hazı rda kapsam l ı  tari h in i  içeren çağ­

la rı belgeleyen i lk kiş iyd i. Bede iç in bu tari h ,  H ı ristiya n l ığ ın  yükse­

l i ş i  a n lam ına gel iyordu;  ancak erken dönem Britanya'n ın  i lk sakin­

lerine H ı ristiyan l ığ ı  ben imsetme arzusu, adan ı n  ve çok geçmeden 

birb i r ine hiç benzemeyen kavim leri b ir leşti recek o lan  ortak d i l i n  

ge l i ş im iyle de ayn ı zamana denk düşer. 

Bede, d in i  metin leri Sriton la r  iç in u l aş ı l ab i l i r  k ı l a ra k  H ı ristiya n­

l ı ğ ı  daha  çok kiş iye ben i msetmek üzere, i ng i l iz u lus  gururu n u n  

usta l ı kl ı  b i r  şeki lde savunucu luğunu üstlenmişt i r. Manastı r ın,  er­

ken dönem Katal i k  Ki l isesi kitap ları n ın  200'den faz la c i ld in i  içeren 

kitap l ığ ından fayda lanan Bede derlemeler  yapara k  yerel ki l i sen i n  

h i kayesi ni  daha er iş i lebi l i r  ha le geti rd i .  En ü n l ü  ve son ça l ı şmas ı  

ingiliz Halktntn Kilise Tarihi'd ir (Historia ecc/esiastica gentis Anglo­

rum, 73 7). i ng i l izce değ i l  Latince yaz ı lan bu beş ci lt l i k  kitap, Britan­

ya Ada la rı nda ka leme a l ı nan  i lk  ka l ıc ı  eserd i r. ingiliz Halkmm Kilise 

Tarihi, Albinus is i m l i  baş keşiş in ya rd ı m ıy la yaz ı l m ışt ı r ve i ng i ltere 

tari h i n i, Britanya'daki  H ı ristiya n l ı k  ta ri h i  merceğ inden an latı r. Be­

de'n i n, k i l ise metin ler ine ek o larak sözel öykü lere ve görüşmelere 

daya nan ça l ı şması  o lmasa, Romal ı lar ın i sti las ı  ve Britanya'ya yer­

leşmeler in in detaylar ı  -bu sebeple de as l ı nda  i ng i ltere ta rihi- son­

suza dek yok o lu rdu .  
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ingiliz Edebiyati 1 0 1  

Halkın Tarihi 

ingiliz Halkmm Kilise Tarihi, Britanya Adalar ı 'ndaki  Ang losakson la­

r ın (neredeyse bir ve ayn ı o lan)  d i n i  ve siyasi tari h i n i  an lat ır. Beşinci 

yüzyı ldan,  Bede'n in  yazmayı son i a n d ı rd ığ ı  MS 73 1 yı l ı na dek olan 

zaman ara l ı ğ ı n ı  kapsar. Kitap, ta ri hse l  bir  incelerneyi metodik  bi­

çimde sunduğundan as l ında  edebi  eser sayı l maz; ancak bu tarih 

kitabı ,  i ng i ltere'de yazı l m ı ş  en  eski  metin o lduğ undan tüm tarih 

kitap ları n ı n  kökenin i  o l u şturur. 

Edebiyat Dersi 

İngiliz Halkının Kilise Tarihi'nin bir diğer kalıcı etkisi de Bede'nin, 

Batı'nın zamanı tanırnlayışını kesinleştirmiş olmasıdır: Kitaplar, 

yılları belirtınede "milattan sonra" formunu popülerleştirmiş ve 

evrenselleştirmiştir. Bunun öncesinde yönetimler ve kilise, resmi 

belgeleri tarihlernede kullanılan 15 yıllık periyotları ya da bir yılın, 

belirli bir hükümdarlığın hangi dönemine denk geldiğine bakıldığı, 

karmaşık bir yöntem olan hükümdarlık yılları sistemini kullanırdı. 

Her çağdaş ve başar ı l ı  edebiyat eseri hem kend i  zaman ara l ığ ı ­

n ı  yans ıt ı r  hem de fi i l i  b i r  ta ri h i  belge olarak hizmet görür; ingiliz 

Halkmm Kilise Tarihi de bu  n ite l i k lere kesin l ikle sah ipt ir. Bed e eser­

de, Roma Britanya's ın ın  coğrafyas ın ı n  bir  profı l ine, başl ıca iki yerel 

d in i  grup (Roma etkis indeki H ıristiyanlar i le gün ü müzde i r ianda 

ve iskoçya o larak  bi l inen bölgelerd e  o zaman yaşayan Kelt H ı ris­

tiyan lar) a ras ı ndaki c iddi  a n laşmazhklara dai r  b i lg i lere ve k i l i se ta­

ri h iyle aç ık  b i r  bağlant ıs ı  o lmayan la r  da dahi l  o lmak  üzere 600'1ü  

yı l lardaki  s iyasi ayaklanmalara da i r  pasaj lara yer  verir. i ngi ltere'de 

yazı lan kitaplar  yen i  o lmas ına  rağ men bu kitab ın  üs lubu öyle de­

ğ i ld i; Yunan la r  ve Roma l ı la r ın  k las ik  tarihçi l i k  üs lubuna  öykünerek 

yazı lm ı şt ı .  
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Bede' n i n  ing i l iz H a l kının Ki l ise Ta r ih i  

Bede araşt ı rmalar ında tar ihçi lerle a rşivci ler in  an i att ık ları ndan 

fayda lanm ışt ı r  ve objektif o lduğu pek söylenemez. B i r  gazeteci­

den ziyade h i kaye an iat ıc ıs ı  olan Bede'n i n, bel i rg i n  bir bakış aç ıs ı  

ve eğ i l im i  vard ı r: yen i  H ı ristiyan la r  kaza n m a k. (Bede'n i n  daha son­

ra "Aziz Bede" o lmas ı  amaçlarıyla i lg i l i  b i r  gösterge n ite l iğ inded i r.) 

Bu  bak ış  açıs ı ,  onun  yazı m biçim in i  de etk i lemiş, basit ve sade b i r  

üs lup la, herkes in  kavrayabi leceğ i b ir  d i l l e  yazmışt ı r. 

Tarihten Anlar 

ingiliz Halkmm Kilise Tarihi'n in  1. Kitabı MÖ SS yı l ı nda Britanya'n ı n  

Avrupa'n ın  bir parçası ha l ine gelmesiyle baş la r: Bu da Sezar' ın orayı 

i şga l  ettiği ve Roma i m parator luğu'na katt ığ ı  dönemdir. Roma i m­

paratorluğu'nun  Kutsa l Roma imparator luğu'na evri l mesin in  Bri­

tanya'ya olan etki ler inden ve bi l hassa Aziz August ine'in MS S97'de  

ada la ra yapt ığ ı  yolcu l u kta bahsed i lmişti r. 

l l . Kitap, Pagan Kra l Penda'n ı n  baş misyoner Edwin'i ö ldürmesiyle 

Northumbria'n ı n  teh l ikeye g i ren H ı ristiyan laşt ı rı lma sürecin i  ele a l ı r. 

l l l . Kitap, her bir i  yen i  d i n i  benimseyen yerel kra l la r ın  yönetim i  

a lt ı nda  H ı ristiya n l ı ğ ı n  gel iş i m in i  an lat ı r; IV. Kitab ı n  başl ıca konusu, 

i l k  Ca nterbury başpiskoposu Theodore'un  takd i sid i r. 

Beşinci  ve son kitap da Bede'n in  dönemine  (73 1 )  dek olan l a rı 

i nce ler  ve öze l l i kle  de Paska lya Yortusun u n  doğru tari h i  hakkında,  

Rom a  ve i ng i l iz k i l iseleri a ras ı ndaki  çat ı şmayı,  Roma l ı la r  ü l keden 

ayrı l d ı ktan sonra i ng i ltere'n in  (ki l ise bağ l a m ı nda)  nas ı l  kendi k im­

l iğ in i  biçimlendird iğ in i  a n lat ı r. 

Ş u  a nda 1 300 yı l l ı k  b i r  belge o lma öze l l i ğ i  taş ıyan ingiliz Halki­

mn Kilise Tarihi'n i n  1 60'tan fazla elyazması  ha la  b i r  şeki lde sağ lam­

l ığ ın ı  korumaktad ı r. Hepsi de e lde  yazı ld ığ ından  ve m u htemelen 

top lamda sadece 200 kadar  kopyası  o lduğundan  bu  durum b i l ­

hassa etki leyicid i r. Bede yaşam ı  boyunca, i nc i l 'e da i r  yorumları n ı  

içeren çoğu Latince o lmak üzere kı rktan faz la  kitap yazmış, ancak 

bu  d iğer  el  yazmalar ından sadece bi rkaçı g ü n ü m üze u laşmışt ı r  
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BEOWULF 
Erken Dönem Edebiyatın  Canavarı 

1 066 yı l ı nda  Fat ih Wi l l i a m' ın ö n der l iğ ide Norman la r  i ngi l tere'yi 
isti la  etti le r. Yeni  h ü kü m d a rla r ı n  konuştuğu Fra n s ızcan ı n  i l kel bir  
versiyonu, bölgenin resm i  d i l i  ha l i ne  geldi .  i ng i ltere'n in  yer l i leri, 

Angiasakson ve i skand inav ata l a rı n ı n  yüzlerce yıl önce Britanya'ya 

yerleşt ik leri nde geti rd i k ler i  Cermen  d i l leriyle b i rleşerek evri mleş­
miş  b i r  i n g i l izceyi konuşmayı s ü rd ürüyordu.  Beowulfişte bu d i lde 
(Eski i ng i l izce) yazı lm ı ş  ve Frans ız  egemen l iğ i  a l t ında va rl ı ğ ı n ı  ko­

rumayı başa ra ra k  g ü n ü m üze u laşan i l k  ku rmaca (edebi) eser ola­

rak bi l i n m e kted i r. Asl ı nda, Avrupa d i l lerinden b i riyle yazı l m ış i l k  
öneml i  ş i i rd i r  ve  en az  Homeros ya d a  Verg i l i us  ta rafından yazı lm ış  

herhang i  b i r  eser kadar  g üzel ve tari hsel bakımdan  öneml id i r. 

Beowulf epik b i r  ş i i rd i r; 3 1 82 d izesiyle, Eski i ng i l izcedeki en 
uzu n eser o l makla b i rl i kte, herhangi  bir tür  i ng i l izceyle yazı lm ış  

en uzun ş i i r lerden de b i rid i r. B i r  kah raman ın  yolcu luğuna da i r  kla­

sik b i r  örnek olan şi ir (en öneml i  k las ik  örnek o l masa bi le h ikaye 

an latı m ı nda  k inaye ku l l a n ı m ı  aç ıs ı ndan durum böyledi r), ya l ı n  

ve do lambaçsız üç h i kaye a n lat ı r. i l kinde Grendel  ad l ı  b i r  canavar 

(gü n ü m üz Danimarka's ında  b i r  yer lerde bu lunan)  Geat kra l ı  H rot­

hgar'ı n sa rayı Heorot'a dehşet saçma ktad ı r. Beowulf  ad l ı  b i r  prens 
göreve çağ rı l ı r  ve Grendel 'i yener. i ki nci h ikayede G rendel 'i n  anne­

si, oğ l u n u n  ö lümünün  i nti ka m ı n ı  a lmaya ka l kı ş ı r, ancak Beowulf 
ve ordusundan kaçmak zorunda  ka l ı r. Beowulf da  onu, gö lün di­

bindeki i n i ne  dek takip ederek  ö ldü rü r. Son h i kaye e l l i  yı l sonraya, 
Beowu lf'un  Geat kra l ı  o lduğu  b i r  zamana g ider. Kra l ı n  günah lar ı  

ona musa l lat o lmuştu r; çün kü ş imd i  de şeytan i  b i r  ejderha, ken­

d i  d iyarı n ı n  uza k  bir  bö lgesi ne dehşet saçmaktad ı r. Beowulf bir 
kez daha savaşa girerek ejderhayı  mağ lup eder, a ncak kendis i  de 

ö lümcül  bir yara a l ı r. 
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Alıntı 

"Hwcet we Gar-Dena in gear-dagum 
peod-cyninga, prym gefrunon, 

hu ôa cepelingas ellen fremedon." 

Beowulf 

-orijinal Beowulf metni 

"So. The Spear-Danes in days gone by 
and the kings who ruled them had courage and greatness. 

W e have heard of those princes' heroic campaigns." 

-Beowulf (Seamus Heaney çevirisi) 

"İşte, geçmişte Mızraklı Danimarkalılar 

ve onları yöneten krallar cesur ve uluydu. 
O prensierin kahramanca savaştıklarını işittik." 

Fatih  Kahraman 

-Beowulf 

Beowulf, h ikayes in i  daha eski  zaman la rd a n  ka l ma, sözel o lara k  

a ktar ı l an  ha lk  masa l la r ından a l sa da, i ng i l iz ve Batı edebiyat ına  

kah ra man  mitoloj i s in in  büyü k bir  k ısm ı n ı  ve g ü n ü m üzde ha la  

ku l l a n ı l an  ku rmaca türü n ü n  öze l l i klerin i  kaza n d ı ran  ta kend is id i r. 

Ş i i r, kend i  döneminde, belki  gerçekleri hafiften değişt iren, bi l i nd ik  

h i kayelerden b i ri o lara k  kabu l  görse de fantezi türü n ü  az  çok  o r­

taya ç ı ka rd ığ ı  söylenebi l i r. Beowulf iyi ve kötü n ü n  savaşı ,  macera,  

yazg ı ,  kahraman i  ı k, ahlak kura l l a rı, kra l l a r, canavarla r hakkında b i r  

masa l d ı r  ve net b i r  şeki lde üç  bölüme ayrı l m ı şt ı r. Bu aç ı la rdan ba­

k ı l d ığ ında da asl ı nda  oldu kça modern bir eserd i r. 
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ingiliz Edebiyatt 1 0 1  

Beowulf a lt ınc ı  yüzyı lda  geçer; tarihçi Tou rs'l u Gregory, eserle­

rinde Beowulf ad l ı  ka raktere tek b i r  atıfta bu lunduğundan akade­

misyen ler ta rafından bu  ta r ih be l i r lenmiştir. Ancak h i kayen in, adı 

bi l i nmeyen bir  ozan ta rafından  o l u şturu lması  ve kağ ıda dökül me­

si  on b i r inc i  yüzyı l ı n  baş lar ı na,  yü ksek ihtima l le  i sveçl i  hükümdar 

Büyü k Cnut  (saltanatı 1 0 1 6- 1  035)  dönemine denk düşer. Bu tari­

he, kağ ı d ı n  ve ozan ın  e l  yaz ıs-ı n ı n  ana l iziyle u l aş ı l m ışt ı r. Yan i  buna 

göre, gerçek Beowulf efsanesi ,  yazı ld ığ ı  dönemde 400 yı ldan daha 

eski  b i r  h i kayeyd i; i ng i l iz di l i  yarat ı l ı rken değişmiş, belki  de d i l i n  

gel iş i m ine  b i le  katkıda b u l u n m u ştu.  Canavar lar, ejderha lar, mito­

loj ik  kra l l a r  g ib i  kahra m a n lar ı  o l sa  da ş i i r, her h a l ü ka rda gerçek b i r  

tari h dönemine (MS 1 000 yı l ı nd a n  öncesindeki  i skand inavya'ya) 

da i r  b i lg i le r  sunar, ki bu döneme da i r  d iğer b i lg i le r  o ldukça azd ı r. 

Beowulf Dönemi 

Beowulf efsanes in in  gerçek dönemin i  tespit etmek o ldukça zor­

dur. Örneğ i n  tarihç i ler, ka ra kter ler le gerçek i skand inav kra l iyet 

üyeleri a ras ı nda para le l l i k ler  ku rmaktad ı r  ve fizik i  pek çok ta rif de 

Dan imarka'yı işaret eder. Yine  d e  Britanya'ya yerleşen Cermen ka­

vi mlerine  sözlü gelenekle a kta r ı l an  çok eski b i r  ha l k  masa l ı  o lduğu 

düşünü len,  Britanya'dak i  i lk  yerleşi m iere da i r  b i r  andaçtı r; d iğer 

i skand inav, Cermen ve Eski  i n g i l iz efsaneleriyle de  benzer l i k ler ve 

para le l l i k ler i  taş ı r. Bu as l ı nda  eski b i r  pagan h i kayesi o lmas ına rağ­

men H ı ristiyan bir ozan, b u n u  yazı l ı  bir formda su narak karakter­

Iere H ı ristiyan l ığa da i r  m otifler  ek lemişt i r. Altı nc ı  yüzyı l ı n  sonunda 

pagan savaşçı lar ın  büyük ora n d a  H ı ri stiyan l ığa döndürü lmesin in  

ard ı ndan yazı lan Beowulfla, nes i l le r  boyu sözel o larak  a ktar ı lan 

Beowu/f büyük ihtima l le  b i rb i rinden  çok farkl ı d ı r. Bu canavar daha 

farkl ı d ı r; feodal  yaşam ı  ve Sakson kü ltü rünü  an lamak  iç in bir  yol 

olarak m ito loj iden esin lenen tar i h se l  b ir  ku rmaca o lara k  i ng i lte­

re'de yazı l an  ş i i r, tek b i r  oza n ı n  eserid i r  ve efsanen in  ona ait versi­

yonu n u  sunar. 
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Alıntı 

"Yasa gömülmektense 
sevdiklerimizin öcünü almak her zaman yeğdir. 

Çünkü bu dünyada yaşayan her birimiz, 
sonumuzu bekleriz. Ölümden önce 

zafer kazanabilen kazansın. Bir savaş çı göçtüğünde, 
onu koruyacak en iyi ve yegane kale bu olacaktır." 

Beowulf 

-Beowulf 

Varl ığ ın ı  Koruma ve Yeniden Canlanma 

Orij i na l  Beowulftan sadece tek bir  elyazmas ı  var l ı ğ ı n ı  sürdürmüş­

tür  ve şu anda Londra'daki Britanya Kütü phanes inde g üven le ko­

ru n ma ktad ı r. Hem h ikaye hem de elyazması ,  yüzlerce yıl boyunca 

u n utu l m uş, bu kopya 1 700' 1erde kütüphanede çıkan b i r  yang ında 

yok o lman ın  eşiğ inden dönmüştü. On d o kuzuncu yüzyı lda d i l ­

b i l imci ler destan ı  yen iden keşfetmiş, i ng i l iz d i l i n in  erken dönem 

ge l i ş im inde öneml i  b i r  rol oynad ığ ın ı  fa rk etmiş lerdi ;  ancak Beo­

wulfu n geniş çapta takd i r  kazanması  ancak  1 936 yı l ı nda gerçek­

leşti .  Bu yen i  i lg i, Oxford l u  a kademisyen J .R.R.  Tol kien sayes inde 

ge ld i .  Tolkien, "Beowu lf: Canavar lar  ve E leşti rmenler"  başl ı k l ı  b ir  

kon u şma yaptı ;  daha son ra b i r  makale o la ra k  da yayı n lanan ko­

n u ş m a, ş i i ri n  gerçek bir edebiyat eseri o la ra k  tan ı nmas ın ı  sağ lad ı .  

Ayn ı  zamanda Tol kien'in, d iğer  fantezi eser leri etki lerneye devam 

edecek, i l k  modern dönem fantezi desta n l a rı ndan  biri o lan Yüzük­

Ierin Efendisi'n i de h iç  şüphesiz etki lemişti r. Yan i  bu Beowulfu n, 

yi rmi nci  ve yi rmi bir inci yüzyı l kurmacas ı n ı  eşsiz biçimde etki le­

diği  an lam ına ge l i r; ancak 1 000 yaş ında o lmas ına  rağ men bu etki, 

ancak  yirminci yüzyı ldan it ibaren baş la r. Pek b i l i nmemesi sebe­

biyle Chaucer ve Shakespeare gibi baş l ıca i ng i l iz yazarlar büyü k 

ihtima l l e  Beowu lf'u oku m a mış, hatta belk i  d e  h iç  duymamıştı r. 
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RENÇPER PIERS'IN HAYALi 
Her Şey Bir Rüyaydı 

On dörd üncü yüzyı la ge l ind iğ inde i ng i ltere'de d i n i  metin ler d ı ş ın­
daki edebiyat, ağ ı r  ancak emin  a d ı m larla o luşmaktayd ı .  i ng i l izce 

konuşa n l a r  ve i ng i l iz edebiyatma katkı sağlaya n  lar, uzun ş i i rler ve 

sade b i r  d i l l e  yazı lm ı ş  "g izeml i "  ya da "ah laki "  oyu n la r  sayesinde 
yaz ı l ı  i l et i ş imi  bir  gerekl i l i k  ve ibadet iç in araç o lman ın  ötesine ta­
şıyor lard ı .  Dil a rtı k öykü a n lat ı m ı  g i bi daha kiş isel sebepler için ku l­

l an ı l ıyordu .  Ta rihsel kayıt lar  ve h atta i nci l  çevi r i leriyle di l  yayg ın ia­

şarak  pekişmişti, öyle ki  yaza r lar  a rt ı k  d i l i , insan o lman ın  an lam ın ı  

keşfetmek ve  kendi  öznel  deneyi m ler in i  ifade etmek i ç in  (bu n lar  

muhtemelen edebiyatı n  en as i l  i ki amacıd ı r) ku l l anabi lecek öz­

gürlüğe b i raz o lsun kavuşmuş la rd ı .  Bu bağ lamda Rençper Piers'ın 

Hayali, gerçek i ng i l iz edebiyat ı n ı n  b i rinci örneği o l masa bi le i l k  ör­
nekleri a ras ı ndad ı r. Ayr ıca eser şaş ı rt ıc ı  derecede ka rmaş ıkt ı r: Ede­

biyat ta ri hç i leri onu, Orta i ng i l izcen in  en öneml i  ş i i ri kabu l  eder. 

Rençper Piers'ın Hayali (ya da  1 360' 1ardaki Orta i ng i l izce ifade­
siyle "Perys P loughma n") Wi l l i a m  Langland is im l i  bir ozana atfed i­

l i r. Şa ir  hakk ında, ş i i ri yazm ış  o lmas ı  d ış ı nda çok az şey bi l i nmek­

ted i r; an l att ığ ı  farkl ı zam a n  d i l i m ler ine bakı lacak o lu rsa da eser, 

şair in yaşa m ı n ı n  son yi rmi  yı l ı n ı n  büyü k bir k ı sm ı n ı  kapsamışt ı r. 
Lang land hakkında b i l i nen ler, Rençper Piers'ı n iç indeki  şifre l i  re­

ferans lard a n  öğren i lm i şt i r. O dönem şa ir leri n i n, eserlerine kendi­

ler ine dair ipuç lar ı  b ı rakma la rı yayg ı nd ı; örneğ i n  i s im lerin i  ortaya 
ç ıka ran akrostiş ş i i r ler g ib i .  Lang land  örneğinde, a n lat ıc ı  kendis in­

den "uzun Wi l l "  olarak bahsetmekte ve ş i i r in i lk  haya l sahnesinde, 
Ma lvern Tepeleri 'n i  son derece tutar l ı  b i r  şeki lde tasvi r etmekted ir. 

Bu tepeleri  n, ing i ltere'n i n  Batı M i d l a nds bölges inde yer a l mas ı n ın  
yan ı  s ı ra ş i i ri n  Batı M id lands  d iya lektiyle yazı l mas ı ,  Lang land'in 

muhtemelen Batı Mid lands' l i  o lduğu  an lamına  ge l i r. 
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Rençber Piers'ın Haya l i  

Hayal ler ve Semboller 

Metn in  kendis i  kes in l i k le basit bir  h i kaye d eğ i ld i r  ve farkl ı an i at ı  

tür leri n i n  o luşmas ından çok önce yazı l m ı şt ı r; bu da ş i i ri s ın ıflan d ı r­

mayı güçleşti r ir. En iyi ifadeyle, bir  d izi haya l vasıtas ıy la b i l i nçsizce 

kurtu luş  ve an lam arayı ş ına  ç ıkmak zoru nda  ka lan  Wi l l  is im l i  b i r  

adam -soylu veya kra l iyet a i lesinden o lmaya n s ı radan biri ve  tü m 

insa n l ığ ı  temsi l  eden bir  izleyici- hakkı nda a legor ik b i r  h i kaye şek­

l i nde  tan ım lanabi l i r. Ş i i rdeki olaylar ancak Wi l l  uyuyup rüya lar  a le­

m i n e  da larak ruh u n u  keşfe ç ıkt ığ ı nda vuku b u l u r. Evren ve inanca 

da i r  kavramlar  bu haya l lerde, gerçek nesneler  ve yaşayan va rl ı k l a r  

o la rak  betimlen i r. Örneğ in  Wi l l, "Hakikat"i n yaşad ığ ı  b i r  ku le, der in 

hüzün z indan ı ve bu ikis i  a ras ında da tüm insa n l ı ğ ı n  çeşit l i  iş leri n i  

gördüğü  "halk la d o l u  b i r  meydan" görü r. 

Wi l l  bu meydanda kendis i ne, insa n la r ın  zaafla rı yüzünden 

mahvo lmuş, kaderine terk ed i lm iş  bir  d ünyayı can la nd ı rmas ına  

ya rd ı mcı  o lan ,  Piers ad ında ( i sa tems i l i ) b i r  rençper görür. Wi l l  in­

san ı n  hem dünyada yaşay ıp hem de spi ritüe l  o lara k  dünyada n  

üstü n o labi lmesin i n  yol la rı üzerinde düşü n ü r. Rençper Piers, i ng i ­

l izcedeki i l k  fe lsefi metin lerden bir id i r; ayn ı zamanda a legorin in  ve 

kah raman ın  mizacı n ı n  keşfed i ld iği  i l k  eserlerdend i r. Okuyucusuna 

o ldu kça ya l ı n  ancak der in  şeki lde hita p  eden b i r  öyküsel kurmaca 

türündedi r. 

Eser, n iyetine ve içerd iğ i  d in i  terna lara rağmen, b i l hassa yoz­

laş m ı ş  rahipleri hedef a lara k  Kato l ik  Ki l i ses in i  fazlas ıy la eleşti r i r. Bu 

sebeple de metin, Roma g ib i  uzak bir  yerde kon uş lanmış  Kato l i k  

Ki l i sesi l iderleri n in  deneti m i  yeri ne, yere l k i l ise kontro lü  talep eden 

i ng i l iz hareket ine i lham kaynağı  o lmuştu r. 200 yı ldan k ısa b i r  sü re 

sonra da bu ha reket Kra l VI I I .  Henry'n i n, resm i  d i n  merci i  o lara k  

Kato l i k  Ki l i ses in i  saf d ı ş ı  b ı rak ıp  onun yerine  yen i  o luşan i ng i ltere 

Ki l i ses in i  geti rmesiyle son uç lanacakt ı .  
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Al iterasyon ve i liüstrasyon 

Rençper Piers ş i ir  olarak tan ı m la n mas ına  rağmen, ş i i r in  çoğu formu­

nu  bel ir leyen keskin l i kte bir yap ı  ku l l anmaz. i ki ana kısma (Haya l 1 

ve Haya l 2) ayrı l ı r; bun la r  da  uzu n l u klar ı  1 29 i le  642 d ize aras ında 

değişen yed i parçaya ya da  pasaja (Latince "kademeler" an lamına 

gelen passus'a) bölü n ü r. Be l i r l i  b i r  uyak  düzen i  ku l l an ı lmamas ına 

rağmen ş i i r, Angiasakson dönemin i  işa ret eden a l iterasyon lu  ş i i r  

formunda yazı lm ı şt ır. Bu,  ü nsüz ha rfler in yinelen mesiyle b i r  tür ri­

tim o luştu ru l masıd ı r. Rençper Piers sayesinde bu format yazarla r  

tarafı ndan,  özel l i kle de (bu böl ü m ü n  i lerleyen k ı sm ında bahsed i­

len) Kra l Arthu r  efsane leri n i n  baş l ı ca i lk ing i l izce der lemelerinden 

o lan Sir Gawain ve Yeşil Şövalye ile Arthur'un Ölümü (Le Morte d'Art­

hur) gib i  eserlerde, s ı kça ku l l a n ı l ı r  ha le  gelmişt i r. 

Rençper Piers'a has bir başka h u sus  da, tek b i r  yazara atfedi l ­

mes ine rağ m en, eseri n as l ı  n itel iğ in i  taşıyan tek b i r  elyazmasın ın  

mevcut o lmamasıd ır. Ş i i rin ,  a kademisyenler in "A': "B"  ve  "C" o larak  

s ın ı fland ı rd ı ğ ı  üç ayrı versiyonu  g ü n ü müze u laşmışt ı r. Bun la r  şu 

şeki lded i r: 

• A metni,  i ki hayal ve yed i pasaj içeren 2567 d izeden o luşmuş­

tur ve La ngland bu n u  1 367 i l e  1 370 yı l ları aras ında yazmışt ı r. 
• B metni ,  kapsaml ı  biçi mde A m etn in in  yen iden yazı lmas ı  ve 

geniş leti lm i ş  vers iyo n u d u r; top lamda sekiz haya l  ve yirmi pa­

saj içeren 7277 d izeden o luşu r, 1 377 yı l ı nda yazı l m ı şt ır. 
• C metn inde yirmi i ki pasaj va rd ı r  ve Lang land'ı n, B metn in i  ye­

niden d üzen led iği  1 385 yı l ı nd a  yazı lm ıştır. Lang land C metn in i  

mu htemelen, 1 381 'deki  Köy lü  Ayaklanmas ın ı n  i lham kaynağı  

o lara k  Rençper Piers'tan bahsed i l mesin in  a rd ından yeniden 

gözden geçirmişt ir; C metni  b i l i nç l i  biçimde daha az siyasi (ya 
da H ı ristiya n l ı k  karşıt ı )  b i r  ha le  getiri lmişt i r  ve B metninden 

daha kiş isel  bir üsl u ptad ı r. 
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Rençber Piers, i sa'yla b i reysel b i r  i l i şk i  şekl i n i  teşvi k ettiğ inden 
ve kurumsa l  d in  h iyera rş is ine o lan i htiyac ın  önemi n i  azaltt ığ ından 
on  a lt ınc ı  yüzy ı la  değin,  Protestan b i r  m eti n o la ra k  popü lerl iğ in i  

koru muştur. Ayn ı  zamanda öykü an lat ı c ı l ı ğ ı  ve  sem bol izm a rac ı ­

l ı ğ ıy la insan o lmanın ne a n lama geld iğ ine  da i r  kavramları aç ık­

l amaya gi r işmesiyle, gerçek i ng i l iz edebiyatma doğru atı lan b i r  
a d ı m d ı r. B i r  yaza r ın  kendi  deneyim leri n i  sanata dönüştürmes in in  
i l k  dönem örnekleri nden o lan  eser, bundan  ya l n ızca 400 yı l  son ra­
ki romantik döneme bir  zemin  o luştu racakt ı r. 
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Şimdi ingi l izce Tercümesiyle 

John Wycl iffe'i n tercüme ett iğ i ,  Wycl iffe ine i l i  o la ra k  b i l inen kitap 
1 382 yı l ı nda  i l k  ortaya ç ı kt ığ ında  pek çok H ı ristiya n i ng i l iz sonunda 

isted iğ ine, yan i  kendi  g ü nde l i k  d i l i nde bir  i nc i l 'e kavuşmuş oldu.  

i nsan lar, d i n lerin in  detayla r ı n ı  okuyabi l i nce ve/veya ses l i  okuna­

n ı  d in led i kçe (Briton ları n  büyü k çoğu n luğu oku m a  yazma bi lmi­
yordu) bu d urum, Kata l i k  Ki l i ses i n i n  otorites i n i n  yan ı  s ı ra geçerl i  
dogman ın  da  sorgu lanmas ı na yo l açt ı .  Kata l ik  Ki l i sesin in  iş leyişine 

dair ve Wycl iffe'i n i nc i !  tercümesiy le teşvik ed i len  bu sorgu lama 

Reform u n  tohumları n ı  ekmiş o ldu :  Reform, Brita nya'n ı n  Katal ik  

Ki l i sesi nden kopu p ing i ltere Ki l i ses in in  ku ru luşu n u  geti ren, on a l­

t ınc ı  yüzyı l ı n  en öneml i  o layı d ı r. 

Gittikçe Artan Kızgınl ık 

John Wycl iffe, 1 320 yı l ı n d a  Yorks h i re'da doğ m u ştu; bu y ı l l a rda 

Roma Kata l i k  Ki l i sesin i n  H ı ri stiya n l ı k  ve (devlet üzerinde mutlak 

güce sah i p  Kra l iyetle gerg i n l i k  iç inde olan) i ngi ltere'deki destek­
ç i leri üzerinde  s ın ı rs ız b i r  gücü va rd ı .  Wycl iffe, i nc i !  ça l ı şma ları iç in 

Oxford'a g i rd i  ve oradayken kutsa l metin leri deri n lemesine i nce­

led i .  Ki l i sen i n, savunucu l u ğ u n u  yapt ığ ı  (ve destek lenmes in i  ta lep 
ett iği )  bazı şeylerin gerçek kutsa l metin lerle örtüşmediğ in i  fa rk 

etmeye baş lad ı .  Bu da Wycl iffe'i, başka çe l i şki le r  o lup  o lmad ığ ın ı  

an lamak ad ına  Latince i nc i l 'i daha  detayl ı incelemeye teşvik etti ve 

bu uyuşmazl ı k lar ı  bu ldukça da  a n a  k i l i seye kızg ı n l ığ ı  a rtt ı .  

Wycl iffe en azı ndan Lat ince b i l iyordu; ing i ltere'deki orta lama 

bi riyse b i l m iyord u. inc i !  i n g i l izce o lsa ing i ltere'deki  H ı ristiyan la rın,  

kend i  d i l l eri ndeki bir tercümeden,  d i n leri hakkı nda daha fazla şey 
öğrenmek isteyebi lecekleri n i  d üşündü .  S ı radan h a l ktan biri Latin­

ce b i l iyor bi le olsayd ı, kutsa l meti n l eri incelemek iç in izi n a lmak 
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o ldu kça zordu.  Wycl iffe, matbaa öncesi dönemde yaşad ığ ından 

ya l n ızca elyazmaları mevcuttu; bun lara er i ş im hakk ı  da ya l n ızca 

Oxford ya da Cambridge'de kayıt l ı  o lan l a ra mahsustu.  

insanlara istediklerini Sunmak 

1 348 yı l ı ndan 1 350'ye dek Kara Ölüm adı  veri len veba sa lg ın ı ,  Av­

rupa l ı lar ın  yak laş ık  üçte b i r in i  ö ldürdü .  Kötü şeyler o luyor, insan l a r  

ken d i ler in i  değersiz h issed iyor, Tanr ı 'n ı n  kend i lerine  ihanet ett i­

ğ i n i  düşünüyor ve Lat ince ayin lerde bu l amad ıkla rı bazı  yan ıt lar  

bu l ma k  istiyorlard ı .  Bu da  Wycl iffe'i, s ı ra d a n  b i ri n i n  okuyabi lece­

ğ i  bir i nci l  sağ lama hususu nda her zam a n k inden çok motive ett i .  

1 36 1  yı l ı nda Oxford'u o luşturan kolej lerden b i r inde yü ksek l i sansa 

baş layarak Lat ince i nci l ' i i ng i l izeeye terc ü m e  etmeye koyu ldu .  En  

faz la üç asistan la  b i r l ikte ça l ı şt ı ,  ancak dört M üjde ve Yeni  Ah it'i n 

çoğu k ısmı  da dah i l  o lmak üzere tercümeyi büyü k oranda kend is i  

yaptı .  Yi rmi yı ldan uzun b i r  süre geçti kten sonra Wycl iffe'i n i ng i l iz­

ce i nc i l 'i tamamlanmıştı ve 1 382 it ibariyle h a l ka dağ ıt i lmak üzere 

katip i  er ta rafından el yazı s ıy la kopya lanm ışt ı .  Wycl iffe 1 384 yı l ı nda  

ö ldü ,  a ncak baş as istan ı John Pu rvey, 1 388 ve  1 395 yı l lar ında ya pı­

l an  revizyon ları denetled i .  

i ng i l izce i nc i l  ya ln ızca Kra l iyet içi n değ i l  Roma iç in  de s ı k ı nt ı  

kaynağ ıydı ;  Ki l ise, otoritesin i n  tehdit ed i l m es inden veya i ng i l iz­

Ier in  kendi  ya ra riar ına kutsa l metin leri değ işti rmesinden mem­

nun o lmamışt ı .  1 40 1  yı l ı nda  IV. Henry ve Pa r lamento, De heretico 

com bu rendo ("kati r leri n yak ı l ması") yasas ı n ı  ç ı ka rd ı ;  buna göre 

devlet, kati rl i kten suç lu bu lduğu (ki l i sen i n  yerleş i k  i nançlar ı na  

ka rşı  ç ı kan)  herhangi  biri n i  d i reğe bağ layı p yakab i lecekti .  Yasada 

Wyc l iffe'i n adı  geçmemesine rağmen onu ve (Lo l l a rd la r  olarak bi­

l i nen)  destekçi leri n i  kes in  b i r  şeki lde hedef a l d ı l a r. Kata l ik  Ki l isesi ,  

1 408 yı l ı nda Üçüncü Oxford Konseyi nde, Ki l i sen in  -büyük i hti ma l ­

le as la  vermeyeceğ i- onayı o lmaksızı n i nc i l 'i n  i n g i l izeeye tercüme 

ed i lemeyeceğ in i  i l an  etti .  Daha sonra 1 4 1 5  yı l ı ndak i  Constance 
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Konseyinde k i l i se i ider leri ,  otuz b i r  y ı ld ı r  ö lü o lan  John Wycl iffe'in, 

fi k ir ler iyle Katel ik  Ki l i ses ine teh l i ke l i  derecede itaatsizl i k  eden bir  

kafi r o ldu ğ u n u  aç ık lad ı .  Tü m eserlerin in  -sadece Wycl iffe i ne i l i 'n in  
kopya la rı n ı n  deği l ,  tüm yazı l a  r ı n ı n- yak ı l masın ı  em rett i ler. Konsey 

ayn ı zamanda i ng i ltere'de i ng i l izce i nci l 'i okuyan herkesin, 

"toprağına, büyükbaş hayvan larına, can ına ve ma l ı na el konacağına, 

varis ierin in  miras lar ından sonsuza dek mahrum ed i leceğine" 

i l i şk in b i r  ka ra r ç ıka rd ı .  
Sonu nda  k i l i se yetki l i leri 1 428 yı l ı nda Wycl iffe'i n cesed in i  me­

za rdan ç ıkar ıp  yaktı l a r, kü l le ri n i  de nehre savurd u l a r. 
Neyse ki Wycl iffe'in destekç i leri, 1 4 1 5  Constance Konseyi hü­

kü mleri n i  yeterince önceden h a ber  a l ıp, el  konu l u p  yok ed i lme­
den önce m ü m kün o lduğu nca çok elyazmas ı n ı  ku rtarmayı ba­
şa rm ışt ı .  Ya k laş ık  250 kopya n ı n  yan ı  s ı ra Reform u n  toh u mları da 

böylece ku rtan im ı ş  o ldu .  

Alıntı 

"Dominus regit me, et nihil mihi deerit." 

-23. Mezmur, Latince İncil 

"The Lord gouerneth me, and no thing schal faile to me." 

-Psalm 23, Wycliff's Bible 

"Rab çobanımdır, hiçbir şeyim eksik olmaz." 

-23. Mezmur, Wycliffe ineili 
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GEOFFRE Y CHAUCER 
ingi l iz Şiirinin Doğuşu 

On dördü ncü yüzyı l ı n  sonu iti bariyle i n g i ltere, b i rleşi k bir  d i l i  o lan  

b i r leş ik  bir  u l ustu. i ng i l izce, 1 362 yı l ı nda  ü l ken in  resmi  d i l i  o l muş, 

1 386'ya gel indiğ inde oku l l a rdaki eğitim d i l i  o l a n  Frans ızcan ı n  ye­

ri n i  a l m ışt ı .  Evrensel ve kabu l  görmüş o l d u ğ u ndan, yeteri nce kiş i  

ta rafı ndan usta l ı k la konuşu lduğundan,  bir i letiş im a racı o lma n ı n  

ötesi ne geçerek sanat ve h i kaye an latma k  içi n ku l l an ı l maya uy­

g undu .  Yeni  şa i r ler ve yazar lar ın  d i l i  kucak la mas ı  iç in  çok uyg u n  b i r  

dönerndi  ve bunu  da k imse Geoffrey Chaucer'dan*  ( 1 340- 1 400) 

daha  iyi yapmam ışt ı .  

Edebiyat Dersi 

Chaucer 1360 yılındaki Yüzyıl Savaşı sırasında Fransa'da kaçınldı 

ve Kral III. Edward, onu kurtarmak için günümüzde birkaç yüz bin 

dolara denk düşen bir fidye ödedi . 

Chaucer ayn ı zamanda Ang losakson la ra has  a l iterasyon yön­

tem i n i  b ı rak ıp onun  yeri ne vezin, uyak d üzen i  ve vurgu lu  hece­

ler içeren "heroic couplet'; yan i  beş l i  ö lçüde yazı l m ış uyak l ı  beyit 

formu n u  ku l l and ı :  Bun la r, ş i i r  sanatı n ı n  yap ı s ı n ı  yüzyı l l a r  boyu nca 

bel i r leyecek nite l i k lerd i .  Bu  tarz bir  uyak l ı  d izede on hece bu l u n u r, 

ik i  h eceden bi ri vurgu lan ı r; i ki dize l ik  grup la r ın  sonu nda da kafiye 

b u l u n u r. 

* "Çou sa" d iye oku nur. (ed.) 
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Canterbury Hikôyeleri 

Geoffrey Chaucer'n ın  başyapıt ı  1 387- 1 400 yı l l a rı a ras ı nda yazd ığ ı  

Canterbury Hikayeleri'd i r. Yaşam ı n  her  kesiminden ve her tür  sos­

ya l konu m a  sah ip  kişi ler  ta rafı n d a n  an latı lan,  son derece değiş ik 

öyküsel ş i i r lerden bir  seri d i r; bu  a n latıcı ları n  her  b i ri, usta l ı kl ı  b i r  

şeki lde ortaçağ i ng i ltere's indeki çeşitl i l iğ i  gözler  önüne serer. 

Canterbury Hikayeleri'n i n  genel  zem i n i  -çoğu birbi rin i  tan ımayan­

otuz yolcu n u n, St. Thomas Seeket mabed in i  ziyaret etmek üzere 

Londra'n ı n  d ı ş ındaki Canterbu ry'ye yapacaklar ı  hac yolcu luğu 

öncesinde  karş ı laşma la rı üzeri ne  kuru l udur. Bu hac yolcu luğu o 

dönem yayg ı n  b ir  ritüe ld i r  ve yolcu lar ın  bazı l a rı iç in  der in an lam­

lar  taşısa da  çoğu s ı rf eğ lences ine  oradad ı r. Hancı ,  her  yolcu nun 

Canterbury'ye gid iş  ve dönüşte i kişer tane h i kaye an latması  öne­

r is inde bu l u n u r. Hancıya göre, en  iyi h i kayeyi an l atan, yolcu luk  so­

nunda bedava bir  yemek kaza nacakt ı r. 

Bu kurgu, i ng i l iz edebiyatı ndak i  i l k  ş i i r  der lernesi ve gerçekten 

de i l k  k ısa h i kaye anto loj i s iyd i .  Dahas ı  bu yapı  Chaucer'ya, görü­

nürde a l a kas ız d u ran pek çok h i kayeyi, öze l l i k le de hacı l a r  b i rbir­

lerin in  h i kayeler ine fa rk l ı  tepki le r  verd iğ inden, tuta r l ı  b i r  bütün 

içinde a n iatma özgürlüğü  sağ l a m ı ştı r. 

Her h i kaye onu an latan hacıy la tan ımlan ı r. "Şöva lyen in  H ikaye­

s i"  Canterbury H i kayeleri iç inde m uhtemelen en ü n l üsüdür; çünkü 

iç inde şöva lyeler ve b i r  aşk üçgen i  vard ı r. En kısa çöpü çeken ve 

böylece i l k  başlama fı rsatı yaka layan Şövalye, ayn ı kad ı n ı n  ka lb in i  

kazanmak iç in yı l la r  boyu rekabet eden iki şövalye hakkında des­

tans ı  b i r  aşk  h ikayesi an lat ı r. B i r  sonra ki, genç kar ıs ı  ta rafından al­

datı lan yaş l ı  b i r  marangoz hakkındaki "Değirmenc in in  H ikayesi"d i r. 

(Bu h ikaye, -düşük rütbel i  b i r  pol iti kacı ve eski b i r  marangoz olan­

çok kızg ı n  b i r  Çiftl i k  Kahyas ın ı  kend i  h ikayesin i ,  b i r  başka deği r­

menciyle i lg i l i  aşağ ı layıc ı  b i r  öykü o lan "Çiftl i k  Kahyas ın ın  H ikaye­
si"ni an latmaya teşvik eder.) Aşçı, H u ku k  Adamı ,  Keşiş, Başrah ibe ve 

daha pek çok kişi s ı rayla kend i  h i kayesini  an latı r. Chaucer as l ı nda 
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kitab ı  bitirmemiş, 1 400 yı l ı nda ölmeden önce ancak beşte birin i  ta­

m a mlayabi lm işti. Anca k  eserin kapsam ı  ve çeşit l i l iğ i  d i kkate şayan­

d ı r. Aşk, ihanet, h i lekarl ı k  h i kayeleri, mit ler, peri masa l la rı, vaazlar 

ve azizierin öykü leri, a legori ve hatta parod i  b i le  içeren hikayeler 

va rd ı r. Tüm bun lar, t ıpkı  Chaucer'ı n karakterleri g ibi d uygusal b ir  

hassas l ı k  ve gerçekç i l ikle a ktar ı lm ışt ı r. H ikayeler, h is leri, duygu la rı ,  

zor lu klar ı  ve çel işk i leri olan gerçek insan la r  hakk ındad ı r. 

Alıntı 

"But for to telle yow al hir beautee, 

It lyth nat in my tonge, n'yn my konnyng; 

I dar nat undertake so heigh a thyng. 

Myn Englissh eek is insufficient. 

It moste been a rethor excellent 

That koude his colours longynge for that art, 

If he sholde hire discryven every part. 

I am noon swich, I moot speke as I kan." 

-The Canterbury Ta/es 

"La.kin onun tüm güzelliğini anlatmak, 

N e benim dilimin harcıdır ne de kabiliyetimin; 

Böylesi yüce bir işi üstlenmeye cüret etmem. 

İngilizcem de yetmez zaten. 

Onu her bir detayıyla aktaracaksa kişi, 

Bu sanata uygun mecazları bilen, 

Mükemmel bir belagat ustası olmalıdır o halde. 

Böyle biri değilim ben, dilimin yettiğince konuşurum 

-Canterbury Hikayeleri 
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Manzum Hikayeler 

Canterbury Hikôyeleri'nde ku l l a n ı la n  Orta i ng i l izce bugün biraz 
tu mtu rak l ı  görünse de b u n u n  sebebi d i l i n  ge l i şmeye devam et­

mesid i r. Bu h i kayeler gayet s ı n ı r l a rı bel i r l i  uyak l ı  beyit sti l i nde 
yaz ı lm ı ş  o lsa lar  da Chaucer'n ı n  üs lubu, dönemin  g ü nde l ik  d i l i n i  

yansıt ıyord u ve  ortak kon uşma d i l iy le birleşen ş i i rsel b i r  yapıya 

sah ipti .  Bu h i kayeler in (ya da ş i i r ler in )  etki l i  o lmas ı n ı n  sebebi Cha­

ucer'n ı n  on la rı, o dönemde insa n l a rı n  gerçekten konuştuk ları şe­

ki lde yazmayı terc ih etm i ş  o lmas ıyd ı;  çünkü bun la r, s ı radan insan­
lar  tarafı ndan an latı l an  g ü nde l i k  yaşam ı n  her boyutunu yansıtan 
h i kayelerd i .  Şa i r  de bun la rı ,  s ı n ıfı na  ve karakterine  göre her bireyin 

konuşma ta rzında yaza rak, hepsi  de  eşsiz o lan zeng in  karakterler­
den b i r  doku yaratı r. Canterbu ry H ikayeleri, Lat ince veya Fransızca 

g ibi yerleşi k edebi d i l l erde yazı l m ı ş  o lsayd ı, bu kadar  etki uyandı­
ramazd ı ve dönemin okuyucu la r ı  eserle bu denl i  kuvvet l i  b i r  bağ 
kuramayab i l i rd i .  

Bu h i kayeler, s ı radan okuyucu la r ın  (ya da d in leyic i ler in) an iaya­
bi leceğ i ve kend i lerinden b i r  şeyler  bu lab i ieceğ i şeki lde yazı lm ışt ı .  

iy i  b i r  edebiyat eseri ya l n ızca i n sana  özgü yaşantı l a rı an iatmakla 
ka lmaz, bu  yaşantı lar la bir bağ da  kurduru r. Chaucer bunu fa rk 
eden i l k  i ng i l iz yaza r lar  a ras ı ndayd ı .  Chaucer bu gerçekçi l iğ in in  
yan ı  s ı ra esere, ş i i r  a l an ı nda o dönemde (ve ha la )  nad i ren görülen 

bir  enerj i  ve can l ı l ı k  -ve bir m ü stehcen l i k- kata r; do layıs ıyla ken­
d inden önceki, çoğ u n l u kl a  d i n  odak l ı  i ngi l iz edebiyatı üs lu bunda 
o lmad ığ ı  kes ind i r. 
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KRAL ARTHUR EFSANELERi 
Çok Yaşa Kral 

Kra l Arthu r  hi kaye leri, i ng i l iz  edebiyat ındaki en  bel i rg in  biçimde 

" i ng i l iz" o lan  eser ler a ras ı ndad ı r. Arthu r, Lancelot, Exca l ibur, Gu i ­

nevere, Yuvar lak Masa Şöva lyeleri, Merl i n ,  Gölü n  Han ım ı, Ava lon  

h i kayeleri ve  Arthu r  desta n ı n ı n  daha  pek çok e lementi, onur, aşk  

ve macera öykü leriyle pek çok nes l i  büyü lemiş  ve yüzyı l l a r  iç inde, 

şaş ı rtıc ı  biçimde değişmeden ka lm ışt ı r. B u  h i kayeler  i ngi ltere'n in ,  

kara n l ı k  çağda ve ortaçağda nas ı l  o lduğu n a  dair  tari h i  b ir  bağ lam 

s u n sa da as l ında tam a n l a m ıyla doğru d eğ i ld i r  (evet, maa lesef 

büyü l ü  k ı l ıç lar gerçek değ i l ) .  Hatta tam o la ra k  i ng i l iz b i le  değ i l ler; 

h i kayeler  aslen Fra nsa ve Ga l ler'den ç ıkm ışt ı r. 

Bir Gal ler Hikayesi 

Arthu r  efsaneleri, dokuzu ncu yüzyı la daya n m a ktad ı r; Ga l ler'de, 

Nenn ius  ad l ı  b i r  keşiş, a lt ı nc ı  yüzyı lda B rito n l a ra, 5 1 8  Mount Ba­

don M u harebesi de dah i l  o lmak  üzere Sakson işga lc i lere karşı on­
l a rca savaşta önderl i k  ettiğ i  idd ia  ed i len,  Art h u r  i si m l i  efsanevi b i r  

kom utandan bahseder. (Ancak tarihçi G i ldas, 5 1 8  yı l ı ndaki gerçek 

M o u nt Badon Muharebesi hakkında yazm ı ş  ve Arthu r  ad l ı  b i r  ko­
m utandan bahsetmem işti r.) Tar ihçi ler Art h u r'un ,  Kelt B ritanya's ın­

dan m itoloj ik  fig ü rler le kabi le  savaş ağa la rı n ı n  b i r  karış ım ı  o lan 
edebi  b i r  karakter o lduğu konusunda h e mfik i rd i r. 1 1 32 yı l ı nda 

Monmouth lu  Geoffrey tarafı ndan yazı l an  Britanya Krallannın Tarihi 

(Historia Regum Britanniae) Kra l Arthur  h i kayeleri n i n  bazı ları n ı  b i r  
a raya geti r ir  ancak hata l ı  b i r  şeki lde bun la rı gerçek o la rak  sunar. 
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Alıntı 

"Then sir Bedwere cryed and seyd, 
'A, my lorde Arthur, what shall becom of me, now ye go frome 

me and leve me here alone amonge myne enemyes?' 
'Comforte thyselff,' seyde the kynge, 'and do as well as thou 

mayste, for in me ys no truste for to truste in."' 

-Le Morte d'Arthur 

"Bunun üzerine Sir Bedwere ağlayarak şöyle dedi, 
'Ah lord um Arthur, beni düşmanlarımla bir başıma 

bırakıp gittin ya, ne olacak şimdi bana?' 
'Üzme kendini,' dedi kral, 've elinden ne geliyorsa yap, 

Çünkü güvenilecek bir şey kalmadı bende."' 

-Le Morte d'Arthur 

Bugün b i ld iğ imiz Art h u r  h i kaye leri, Thomas Ma lory tarafından 

b i r  a raya geti ri ld i ,  çevri ld i  ve kaydedi ld i .  Malory, b i r  soylu b i r  top­

rak sah ibiyken 1 450 yı l ı nda  pek a n iaş ı lamayan sebeplerden ötü rü 

neredeyse b i r  gecede azı l ı  b i r  suç l uya dönüşmüştü.  Adeta küçük 

b i r  orduyu and ı ran  b i r  grup destekçisiyle birl i kte (diğer suç ları n ı n  

yan ı  s ı ra) b i r  kontu ö lüm le  tehdit  etti ve b i r  manastı rı yağmalad ı .  

Malory, (ya rg ı l an maksızı n )  Lon d ra Newgate Hapishanesinde on 

yı la  yak ın  bir süre ka ld ı  ve zam a n ı n ı  değerlendirmek iç in de yaz­

maya kara r  verd i .  Eğiti m l i  b i r  lort o l a ra k  o dönemde nadi r  oku r-ya­

zar mahkum lardan bi riyd i ve "Kra l Arthu r  ve as i l  Yuvar lak Masa şö­

va lyeleri n i n  tüm h ikayeler i"  ad ıy la der leyeceği öykü leri  topariayıp 

ing i l izeeye çevi rmen i n  onu  oya layacağ ın ı  ve kafas ın ı  dağ ıtaeağ ın ı  

düşünerek bu i şe  koyu ldu .  

34 Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Kra l  Arth ur  Efsaneleri  

Ancak Malory'n i n  b i ld iğ i  kadarıyla yazd ı ğ ı  h i kayeler, Britanya 

Krallarmm Tarihi vasıtasıyla a ktar ı lan Ga l le r'i n h a l k  masa l la rı ndan  

1 300' 1 ü yı l lar ın  son u nda uya rlanan b i r  Frans ız  a n iat ı  ş i i ri nden gel­

mekteyd i .  Malory, Frans ızca h i kayeleri i n g i l izeeye çevi rmeye g i ­

rişm iş, her fı rsatta da on la rı on beşinci yüzy ı l  i ng i l iz okuyucusuna 

uya rl a m ış, süslemiş  ve i ng i l izleşti rmişti r. M a lory'n in  o luşturduğu,  

manzum h ikaye şekl inde yazı lm ı ş  y i rmi  b i r  c i  l t  i ç indek i  olaylar  a ra­

s ında  şun lara rastla n ı r: 

Kra l Arthur'un kra l l ı ğ ının kuruluşu. 

• Yuvarlak Masanın oluşturulması. 

Kutsa l Kase macerası .  

• Arthur'un kra l l ığının çöküşü. 

Kra l Arthur'un yara lanıp ölmesi .  

• Arthur'un, yüce kılıcı Exca l ibur'un, geldiği  yere, Gölün Hanımına 

ger i  götürülmesine dai r  vasiyeti .  

Bir ingi l iz Sembolü: Kra l A rthur 

Kra l A rthur'un böyle öneml i  b i r  s imge ha l i ne  ge l mesi nde payı bu­

l u n a n  d iğer kişi de matbaacı  Wi l l i am Caxton'd ı r. B ritanya'da seri 

i ma lat yapan i lk matbaacı l a rdan  olan Caxton,  kend i  önsözleri n i  ve 

sonsözleri n i  yazd ığ ı  yüzden fazla kitap ve kitapç ık  çev i rd i  ve bast ı .  

Bu  k ı s ım lar  b i lg i  verme a maçl ıyd ı ve edebi e leşti ri ler, bi r inci ağ ız­

dan  d üşünceler, h is ler  ve okuyucu la ra oku d uk la rı şeyi n tam olara k  

neden öneml i  o lduğunu açı klayan b i lg i ler  ek lenmesi  kitaplara b i r  

tür  yetkin l i k  katm ışt ı .  Caxton,  i ng i l iz yazı n ı n ı n  en büyü k destekçi­

s iyd i (d iğer bastı k ları a ras ında Canterbury Hikayeleri de  vard ı )  ve 

hala ge l işmekte olan i ng i l izceyi büyü k ora n d a  pekişti rd i, standart 

ha le  geti rd i  ve b i lhassa da öğrenmeyi (ve okumayı)  kolaylaştı rmak 

üzere im la  ve d i lbi lg i s in i  düzeltti ( ing i l izce n i n  kolay o lması  t icari 

aç ıdan da faydal ıyd ı ) .  

3 5  Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



ingiliz Edebiyati 1 0 1  

Caxton, Malory'n i n  eseri n i  1 484 y ı l ı nda i ng i l izce o lara k  fakat 

Frans ızca Le Morte d'Arthur (yan i ,  h i kayenin son u n u n  da işaret etti­

ğ i  üzere, "Arthur'u n Öl ü m ü") baş l ı ğ ıyla yayım lad ı .  Caxton'ın benzer 

dönemde bastığ ı ,  kü ltü re l  aç ıdan etki l i  bir başka eser de Şövalyelik 

Düzeni Kitabı (The Book of the Order of Chivalry) id i .  Geçmişteki, va r 

o lmamış  "daha basit" zam a n l a rı a n latan Şövalyelik Düzeni Kitabı 

okuyucu la ra, Kra l Arthu r  efsan elerin in  -kitap ku rmaca olması­

na ve Ma lory bun lar ı ,  i ş led iğ i  vahşi  suçlardan  ötürü hapisteyken 

yazmış  o lmas ına rağmen- insan lar ın  nas ı l  i n sa nca yaşad ı kları n ı  

ve mertçe davrand ık lar ı n ı  gösterd iğ in i  an latıyordu.  Malory'n in  

dönemi ça l kant ı l ıyd ı ve  Şövalyelik Düzeni Kitabı, Gü l ler  Savaşı ( i n­

g i l iz tahtı n ı n  hak imiyeti iç in  1 455 'ten 1 487'ye dek, rakip gruplar  

aras ında kesinti l i  o lara k  s ü ren i ht i laf) sebebiyle yiti r i len sadakat 

ve h uzur g ib i  a ristokrati k  değer lere i lg iyi yen iden can land ı rm ışt ı .  

Ulusal Hazine 

Le Morte d'Arthur miti ve Şövalyelik Yasası Kitabı'nda yer a lan ders­

ler, kit le lere h itap ediyord u  ve her i kis i  de son derece başar ı l ı  o ldu.  

Matbaa m a kinesi  de on la rca y ı l  önce icat ed i ld iğ inden kitaplar ı  

b in lerce k iş i  okuyabi l m işt i .  

Le Morte d'Arthur i nsan la r ın  hem haya l gücünü cezbetti hem 

de u lus g u rurunu  okşad ı .  B i r  d i l e  sahip o lma n ı n  fayda ları sebebiy­

le de i n g i l izceyi, Büyük Britanya'n ı n  b i rleştir ici d i l i  o lara k  pekiştird i .  

Le Morte d 'Arthur, en az b u n u n  kadar öneml i  o la ra k  i ng i l iz popü­

ler kurmaca ve eğ lence kitap la rı n ı n  doğuşuna da işaret eder. Bu 

kitap lar, i htiyaçtan doğ m a m ıştı ,  siyasi veya d i n i  bir amaca h izmet 

etmiyord u .  S ı rf eğlence iç in  yazı l m ış lard ı .  
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E L I Z A B ET H  Ç A G I 

i ng i l iz Rönesans ı  o lara k  da b i l i nen El izabeth dönemi, i ng i l iz ede­

biyatı n ı n  a lt ın çağ ıyd ı .  Yaklaş ı k o larak  1 558  i le 1 603 a ras ında süren  

bu  dönem roman ı n  gel iş im iyle, ş i i rdeki yen i  ve  ka l ıc ı  değiş imler le 

ve i n g i l izce yazı lm ı ş  en öneml i  ve popü ler  oyun l a rı ü retecek olan 

yen i  tiyatro tarzlarıyla n itelenen, yazı l ı  eserle ri n  ka l itesi ve gel iş im i  

hususunda emsa ls iz b i r  çağd ı .  

Dönemin  h ü kü mdan Kra l içe 1 .  El izabeth, çağ ı n  sanatın ı  doğru­

dan etki lemediyse de sa ltanat ın ın  yayd ığ ı  h ava, i ng i l iz o lmaktan 

d uyu lan  g u rur, refah ve s iyasi  egemen l i k  havasıyd ı .  i ng i l izler a rt ı k  

sadece hayatta ka lmaya ça l ı şm ıyor, ayn ı zamanda ge l işiyordu; ya­

şam a rt ık  o den l i  konforluydu ki yazmak ya l n ızca varl ı k l ı  a i lelerden 

ge len ler in b i r  uğraş ı  değ i l  geçerl i b ir  mes lek o l m u ştu .  (Tiyatro ha la  

a lt tabakaya hita p  eden düşük  seviye l i  b i r  sanat o la ra k  değerlen­

d i ri l iyord u, ancak Shakespeare ve Ben Jonson bu  görüşü değişti­

recekti . )  

E l izabeth çağ ı ,  edebiyatı n  temelde siyaset ve din iç in b i r  a raç  

· o lduğu  geçmiş SOO y ı ldaki  ufa k  i ler lemeler  ve  deneyierin a rd ın ­

dan  büyük b i r  s ıçrayış nite l iğ indeydi .  Yazar lar  a rt ık, özel l i kle de  

insan davran ış lar ı  ve  deneyi mler in in her boyutuna da i r  çok çeşit l i  

kon u la r  incel iyordu .  Ancak gerçekçi l iğe olan bu bağ l ı l ığa rağmen 

eserle r, tamamen gerçekçi b i r  üs lup la s u n u l m uyordu .  Dönemi n  

· ş i i r leri v e  tiyatro oyun la rı ,  b i lhassa ağda l ı, d uygusa l  söylevleriyle 
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meşhu rd u  v e  performans la r la gayet uyumlu  o lan  vezin ler  v e  uyak 
düzenler i  ku l lan ıyord u.  

D i l i  yüceltmek, b i r  tü r  u l usa l  g u ru r  göstergesiyd i  ve i ng i ltere, 
dünya n ı n  etrafı n ı  gemiyle do laş ıp  fet ih ler yapt ığ ı ,  " i ng i l iz l iğ i"  git­
t iği  her yere yayd ığ ı  iç in  de öneml iyd i .  Fa rkl ı kü ltür ler le bu temas 
ve keşif sonucunda yabanc ı  d i l l erden gelen yen i  ke l i meleri  yaza r­
lar  heves le a let çanta i anna  ek ledi  ler. Böylece de i ng i l izcen in  daha 
kapsa m l ı  ve belagatl i bir  di l  o lmas ına  katkı sağ lad ı l a r. 

Dünya n ı n  keşfi ve b u n u n la b i r l i kte gelen tica ret, daha çok refah 
an lamına  gel iyordu, ki bu da orta s ı n ıfı n büyü mesin i  ve oku r-ya­
za rl ığ ın  a rtmas ın ı  (ve i ng i l izcedeki  kura l lar ın  pekişmesin i )  sağ lad ı .  
Bu yen i  ortaya ç ıkan ve g itti kçe daha  kü ltü r lü b i r  ha l  a lan kitlenin,  
artı k eğ lence iç in hem zam a n ı  hem de paras ı  va rd ı .  
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KRAL JAMES iNCi Li 
Dönüştürücü B i r  Tercüme 

Ekseriyet le "Kra l James i nc i l i "  o larak an ı l an  eser, b i ld iğ in iz üzere i n ­

g i l izce yazı lm ış  i l k  kitap değ i ld i .  Hatta ne i n g i l izce yazı lm ış  i l k inc i l  

ne  d e  i ngi l tere'de i ng i l izce yazı lm ış  i l k  i nc i l 'd i .  Ancak  i ng i l iz d i l i nde  

matbaada seri ima lat yöntem iyle bas ı l an  i l k  kitaptı .  Kra l James i n ­

c i l i 'n i ,  d iğer i ng i l izce i nci l l erden ayıran  şey, o n u n  edebi n itel iğ id i r; 

onu  yazan ekip, kendi ler ine veri len tercüme görevi n i n  çok ötes ine  

geçerek harika b i r  sanat eseri ortaya ç ıka r m ı şt ı r. 

Wycl iffe i nci l i ,  i ng i l izce ta r ih inde bir  d ö n ü m  noktas ı  olsa da ku­

surlar ı  ve değeri n i  aza ltan yan ları da va rd ı .  i nc i l 'i i n g i l iz okuyucu­

la ra sunan tam b i r  çeviri o lmasına rağmen,  s iyasi  aç ıdan, sadece 

başka bir dönemin  yad igarıyd ı .  Reformd a n  ve i ng i ltere Ki l i sesin i n  

kuru l mas ından sonra Britanya'da Kata l i k l i k  karşıt l ı ğ ı  öyle h a d  saf­

hadayd ı ki Wycl iffe i ne i l i  gözden düşmüştü .  Kato l i k  i ne i l i  o lara k  

görü lüyor, b u  sebeple de Protestan bir u l u sa uyg u n  d üşmüyord u .  

i ng i ltere Ki l i sesi l iderleri bu n u n  akabinde metne karşı daha  eleş­

t i re l  bir tutu m ben imsed i le r; orij ina l  yaz ım d i l ler i  o lan  Yunanca ve 

i bra n iceden değ i l  de Latinceden tercüme ed i ld iğ i  iç in  yan l ı ş l ı k lar  

içerd iğ ine ikna o lmuş lard ı .  B ir  başka deyiş le  Wyc l iffe i nc i l i, çevi ri­

n i n  çevi risiyd i .  i ng i ltere fazla sofisti ke, faz la  Protesta n bir  ha l  a l ­

m ı şt ı  ve  Kato l ik  Ki l i sesin in  etkis in i  tamamen yok edecek yen i  b i r  

i nc i l 'e i htiyaç d uyuyordu:  i ng i ltere'n in,  kad i m  d i l lerden gündel i k  

i n g i l izeeye doğrudan bir tercümeye ihtiyac ı  va rd ı .  

Daha iyi B i r  incil Oluşturmak 

Reformdan bi le önce daha tutar l ı  b ir  i n g i l izce i nc i l  iç in  birkaç g i­

ri ş im o lmuştu. Protestan reformcu (Kato l i k  Ki l i sesi nden ayrı l mayı 

i lk başaran Luteryen Ki l i sesin i n  yönetic is i  A l m a n  vaiz) Martin Lut-
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her' in i n g i l iz çağdaşı o lan  Wi l l i a m  Tyndale 1 525 yı l ı nda Yen i  Ah it'i 

doğrudan i ng i l izeeye tercüme etti ,  1 535 yı l ı nda  da ayn ı şeyi Eski 

Ahit için yaptı . Bu çaba la r ından  ötürü Kato l ik  K i l isesi onu kati r l ik  
suç lamas ı  sonucu idam cezas ıy la mükafatland ı rd ı .  Tyndale'in i n­

c i l 'i gözden  geçi ri lerek 1 539  yı l ı n d a  Büyük i nc i l  ha l ine  geld i; bu, 
i ngi ltere Ki l i sesin in  i l k  i nc i l 'iyd i .  VI I I .  Henry, Roma'dan  tam ve kesin 
o lara k  ayrı lma  ta l imatı verd i kten sonra i ngi ltere Ki l ises in in  bu i n­

c i l 'i ben i m seme karar ın ı  da  onayl a m ıştı .  

Edebiyat Dersi 

İngiltere Kilisesince talepleri karşılanamayan Püritenler nihayetinde 
ülkeden aynlıp Amerika'ya gitmeye başladılar. William Bradford 
tarafından yönetilen dini grup, İngiltere'nin Katolik Kilisesinden 
ayrılması fikrini desteklese de sonuçtan pek memnun kalmadı; kilise 
ayinleri hala Katoliklerinkine çok benziyordu. Bu yüzden Püritenler 
(bu isim İngilizce "pure" yani "saf" kelimesinden türer) kendi kural­
lanna ve ritüellerine sahip kendi kiliselerini oluşturmaya başladılar; 
bu da İngiltere kilisesi tarafından bir hainlik olarak görüldü. Bu se­
beple de Püritenlere geniş çapta saldınlar oldu ve bu şiddet pek çok 
Püritenin yaban New England topraklarına göçüyle sonlandı. 

Yine d e  bu kitap o n l a r  i ç in  sönü ktü; etki l i  b i r  a raç  o lab i lecek 

ya da ki l i se l iderleri n i n  kutsa l m etinde o lmas ı n ı  bekled ikler i  ni­

te l i k ler i  içerecek kada r  g üzel b i r  çeviri değ i ld i .  Kra l  James, 1 603 

yı l ı ndaki  taç giyme tören inden son ra i ngi ltere Ki l isesi l iderleriyle 

görüşmek üzere Ocak 1 604'te H a m pton Sa rayı Konferans ın ı  dü­

zenledi .  Grup, u l usun ken d i n e  has, Kato l ik  o lmayan i htiyaçla r ın ı  

yansıtan yen i  b i r  i ng i l izce i nc i l 'e i htiyacı o ldu ğ u n a  karar verd i .  

Aş ı r ı  derecede muhafazaka r Pü riten h izbin üye leri ,  önceki i ng i l iz­

ce tercü meleri tamamen uyg u n suz bu lduğundan b u n u  b i l hassa 

destekl iyordu .  Örneğ i n  Büyük i nc i l 'de yer a lan  iki tane hata -as-
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l ı nda  i m l a  hata la rı- Pü riten l iderler in, tü m çevir iden şüphe etme­

s ine  sebe;::ı o lm uştu:  

• 28. Mezmurdaki " itaatka r değ i l lerdi" ifadesi " i taatsiz değ i l lerdi"  

o la rak  çevri lmiştir. 

• 30. Mezmurda "Sonra P inehas ka l kıp dua etti" cümlesinden önem 

taş ıyan "araya girdi" ifadesi çıkarılmıştır. 

H a m pton Sarayı Konfera ns ında varı l a n  baş l ı ca karar yen i  çe­

vi ri n i n, ya l n ızca orij ina l  meti n ler le tutarl ı l ı k  göstermesiyle ka l ma­

y ıp, daha da öneml is i  hem okuyan lar  hem d e  ( ing i ltere'de ha lk ın  

çoğu okur-yazar o lmad ığ ından  ve  kutsa l  m etin leri k i l i se ayin le­

rinde  okunurken d in leyecekler inden) d i n l eyen ler  iç in  an laş ı labi l i r  

v e  rahat b i r  d i l l e  yazı l mas ıyd ı .  Kra l James katip lere, rehber o larak 

b i r  başka erken dönem i ng i l izce i nc i l 'i o lan P iskopos lar ın  i ndi 'i n i  

( 1 568) ku l l anma ları n ı  ve öze l l ik le de kutsa l i s imler in  yazı l ı ş ın ı  bu  

kitaptaki şekliyle koruma la rı n ı  söyled i .  

Hepsi  de i ng i ltere Ki l i sesi üyesi o lan k ı rk  yed i  a l i m, doğrudan  

orij i na l  meti n lerden çevi ri yaparak yen i  i n d i  üzerinde yedi yı l ça l ı ş­

t ı .  Ek ip, her biri ayrı k ıs ım la r  üzerinde ça l ı şan  daha  küçük grup la ra 

bölü n müştü; daha sonra benzer bir  üs l u p  yaka lamak  üzere d iğer  

kom itelerin ça l ı şma ları b i rb i riyle karş ı l aşt ı r ı l ıyordu .  Bu a l im ieri n 

h içb i r ine ödeme yap ı lmad ı ;  ancak iş leri n i  b it i rd i kler inde kendi le­

rine  kra l iyet h imayesi (yöneti m tarafından  ödenen yı l l ı k  maaş), k i ­

l i se ve ün iversite lerde makam teminatı veri l m işti .  N i h ayetinde b u  

ça l ı şma, otuz dokuz Eski Ah i t  bölümü, yi rmi  yed i Yen i  Ah i t  bölü m ü  

v e  k i l i se a l im leri özgün  bu l mad ığ ı  iç in d a h a  sonra ki i nci l  baskı la­

r ı n d a n  ç ıkar ı lan Apokrifa'n ı n  on beş böl ü m ü n ü  içermişt ir. 
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Edebiyat Dersi 

Kral James ineili'nde yer aldıktan sonra İngilizceye giren yaygın 
ifadeler şunlardır: "körler sağırlar birbirini ağırlar" (the blind leading 
the blind) , "musibet alameti" (the writing is on the wall) , "aynı tas 
aynı hamam" (there's nothing new under the sun), "devede kulak" 
(a drop in the bucket) , "huylu huyundan vazgeçmez" (can a leopard 
change its spots), "kırık kalp" (broken heart), "zamanın izleri" (sign 
of the times) , "büyük güçler" (powers that be) , "uyan bakalım" (rise 
and shine) , "ne oldum dememeli ne olacağım demeli" (how the mi­
ghty have fallen) , "bir deri bir kemik" (nothing but skin and bones) 
ve "ye, iç eğlen" (eat, drink, and be merry). 

Hayırl ı  Kitap 

Robert Barker kra l ı n  resm i  matbaacıs ıyd ı (babası  da zaman ında 1 .  

El izabeth'i n matbaac ıs ıyd ı )  ve  1 6 1 1  yı l ı nda Kra l James i ne i l i 'n in  i l k  

baskı s ı n ı  yapmakla görevlend iri l d i .  Kra l James tebaası ve ing i lte­

re Ki l isesi i ç in  elveriş l i  bir i ne i l  i stemiş, hem bu isted iğ i  tercümeye 

hem de b ir  sanat eserine  ve i ng i l iz edebiyatında  öneml i  b ir  sem­

bole kavuşmuştu. Kra l James'i n vers iyonu hem i l m i  hem de doğ­
rudan bir üs luba sahiptir; ş i irsel bir zarafete sah i p  ol mas ın ı n  yan ı  

s ıra i ng i l iz d i l ine usta l ı k l ı  b i r  hak im iyet örneğ id i r. Kırk yed i kişi l i k  

b i r  ek ip  tarafı ndan yazı l m ı ş  o lmas ına  rağmen tek  b i r  yazarın e l in­

den ç ıkmış g ib i  ak ıc ıd ır. 

1 700 yı l ı na ge l ind iğ inde Kra l Ja mes i nci l i ,  b ir  sonraki k ıs ımda 

bahsed i lecek olan Top lu  Dua Kitab ı 'n ın  yan ı  s ı ra, tart ışmasız bi­

çimde i n g i ltere Ki l ises in in  i ne i l i  o lara k kabul  ed i l iyordu.  Kata l ik  

Ki l i ses inden kopuşu tasd i k  etmek  üzere yarat ı lm ı ş  bu i ne i l, ne tu­

hatt ır ki, d ü nya çapında i ng i l izce kon uşan tüm Kato l i k leri n i ne i l i  

ha l ine ge ld i .  1 900 yı l ı  it i bariyle tari hte en çok bas ı l m ı ş  kitaptı; ya 
da bu en azından, 1 769 yı l ı nda Oxford lu  a l im ierin Apokrifa'yı çı­

kard ı klar ı  revize ed i lm iş  versiyon u  için geçerl iyd i .  
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Edebiyat Dersi 

Kral James ineili'nin ilk baskıdaki başlığı şöyleydi: "Kitab-ı Mukad­
des, Eski ve Yeni Ahit'i içerir: Orijinal dillerden Yeni Çeviri ve eski 
Çevirilerin titizlikle karşılaştırılmış ve gözden geçirilmiş hali; Ma­
jestelerinin özel Buyruğuyla." 1814'e gelindiğinde ondan artık "Kral 
James ineili ya da "Kral James Versiyonu" olarak söz ediliyordu. 
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TOPLU DUA KiTABI 
Son Derece Özgün 

Ang l i ka n  Dua Kitabı o lara k  da b i l i nen Toplu Dua Kitabt, i ng i ltere 
Ki l i sesin i n  resmi  dua kita b ı d ı r. K i l ise i badetlerine  i l i şki n b i r  rehber 
o lmas ın ı n  yan ı  s ı ra aç ıkl ama la r  ve yorumlar  içeri r. 1 662 yı l ı nda 

n iha i  ha l i ne  gelene dek 1 549'da  i l k  bası ld ığ ından bu  yana bi rkaç 
kez düzelti ld iğ inden as l ı nda  b i r  serid i r. Toplu Dua Kitabt d ikkat 
çekici biç i mde, 1 980 yı l ı n a  dek büyük bir değiş i k l i k  geçi rmeden 

Ang l i kan  i badetlerin bir parças ı  o ldu .  Üreti ld iğ i  E l izabeth çağ ın ın  
b i r  göstergesi  o larak zeng in, ş i i rsel b i r  üs lup la  yazı l an  kitap ayn ı 
zamanda M etodizm ve Lüterc i l i k  g ib i  ayn ı devi rdeki  d iğer Avrupa 
Protestan d i n lerin in  dua kitap la rı ve i badet reh berler i  için de bir 
temel o luştu rmuştu r. 

Toplu Dua Kitabi'n ı n  i ng i ltere'n i n  resmi d in in in  resm i  kitabı  ol­

ması  pek çok i ng i l iz'in, i nd i 'i n  yan ı  s ı ra okuyacağı  tek o lmasa bi le 
i lk kitap o lduğu  an lamına  ge l iyordu .  Bütün b i r  u l u s  bu  kitapla ta­
n ı şmıştı ve kitab ın  ha la  yen i  o lan  u l u sa l  d i l i  de ge l i şmekte o lan Bri­
tanya i mparatorl uğu'n u n  d i l iyd i .  Toplu Dua Kitabt, tarihte en çok 
dağ ıtı l an  ve okunan kitap la rd a n  b i r i  o lmaya devam etmekted i r. 

Resmi Buyrukla 

Thomas Cra nmer, üç fark l ı  h ü kü m d a rı n  saltanatı n a  tan ı k  o lduğu 
1 533'ten 1 55 5  yı l ı na  kadar  Canterbu ry başpiskoposuydu.  i ng i lte­

re'n in  egemen hükümdarı ,  tekn ik  o l a ra k  i ngi ltere Ki l i ses in in  sem­
bol i k  l ideri  o l sa da Canterb u ry başpiskoposu, d in i  o rgan izasyonun 
günde l ik  bazda l iderid i r. Kra l VI . Edward'ı n  saltanatı  ( 1 547- 1 553) 
s ı ras ında Cra n mer, tüm ayi n l eri n Latince yürütü l mesin i  d i kte eden 
(ve geçmişte, bunun a ks in i  uyg u l amaya ka l kışan dini  l iderleri 
idam eden) Roma Kata l i k  Ki l i sesinden ayrı l ı ş ı  kes in leşti rmek üzere 
ing i l iz ler i ç in  i ng i l izce dua la r  hazı r l anmasın ı  hedefl iyordu.  
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Top l u  Dua Kita bı 

Toplu Dua Kitabi'n ı n  formatı,  takvim yı l ı n a  uyarak hafta l ı k  k i l ise 
ibadetlerin in  yan ı  s ı ra Paska lya Perhizi, Kutsa l Hafta ve Noel döne­
m i  g ib i  özel ayi n ler iç in genel  b ir  çerçeve sağ lar. Cra n mer cemaat 
mensuplar ı  na, a l ı şt ı k lar ı ndan çok fa rkl ı bir şey hazı r lamak isteme­
d iğ inden kitap Kata l ik  ayi n lerin in  ana esas la r ına  dayan ı r. Ancak 
Cra n mer kendis in i  i ng i l iz Ki l ises ine adad ı ğ ı  iç in ,  rahatça an laş ı la ­
b i len, sade bir  i ng i l izceyle yazı lm ı ş  b i r  l itu rj i  o l uşturu l ması  ta l ima­
t ı n ı  vermişti .  i ng i l iz Ki l isesi n i, Katol ik l ikten farkl ı o lara k  kurmak iç in  
Cra nmer bazı önem l i  değiş ik l i k ler geti rd i .  Örneğ i n  azizler, Kata l i k­
l i kteki doğaüstü figü rler ya da  -kişin in  yerin e  dua  edebi len- şefa­
atçi le r  o larak  değ i l  iy i  H ı ristiya n l ı k  örnekleri  o larak s u n u ldu .  Toplu 

Dua Kitabi'n ın  ı 549'da yayım lanmasıyla b i r l i kte vaftiz, k i l i seye ka­
b u l, evl i l i k  tören leri ve bun la rı n  yan ı  s ı ra bütün k i l i se i badetleri n i n  
i ng i l izce dua lar  eş l iğ inde yap ı ld ığ ı  b i r  d ö n e m  de baş lamış  o ldu .  

Takip Eden Süreç 

Toplu Dua Kitabln ın,  Cra nmer' ın düzen led iğ i , derled iği  ve (d iğer 
d in i  l iderler ve a l i m ier in yard ı m ıyla) terc ü m e  ett iğ i  b i rinci bask ıs ı  
ı 549 yı l ı nda yayım iand ı .  Par lamento yasas ıy la bu, i ng i ltere Ki l ise­
s i n in  resmi l iturj is i  kabu l  ed i ld i .  Buna rağm e n  tepki ler  sönüktü; Pü­
riten le r  gibi  m u hafazakar g rup lar  kitab ın ,  Kata l i k  ayi n lerden fazla­
s ıy la fark l ı laştığ ı n ı  düşünürken l ibera l g ru p l a r  da  Kata l i k  ayin leri ne  
faz la  benzer bu ldu .  Cra n mer görev d uygu suyla kitabı  yen iden 
gözden geçirdi ;  ı 552 yı l ı nda  ik i nci bask ı  yayım iand ı .  Cranmer ve 
destekçi leri, k i l ise l iderlerinden (ve h izi p lerden)  veri ler  toplamaya 
devam etti ler; ufa k  tefek değiş ik l ikler son ucu nda, 1 .  E l izabeth ve 1 . 
James'in sa ltanatı s ı ras ında Toplu Dua Kitabi'n ı n  yen i  baskı lar ı  ya­
p ı ld ı .  300 yı ldan uzun süre ku l lan ımda o lan  ı 662 baskıs ı  ha la, ne­
redeyse tamamen Cranmer ve ekibin i n  ça l ı şmas ından o luşuyor­
d u .  ı 980 yı l ı nda bu kitaba ek olarak a lternatif i badetler eklendi ;  
tüm b u  g i riş imler orij ina l inde o lduğu g ibi, kend i  inanç s istem leri n i  
aç ı k ve  doğrudan bir  d i l l e  an layabi l meleri i ç in  cemaate ya rd ı mcı  
o lma a macı taşıyordu .  
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Edebiyat Dersi 

Toplu Dua Kitabı'nın farklı varyasyonlan çok yaygın olarak dağıtıl­
dığından ve okunduğundan, Cranmer ve çalışma arkadaşlannın bu 
kitap için yarattığı bazı ifade biçimlerinin günlük kullanımda yer 
bulması şaşırtıa değildir. Asıl şaşırtıcı olan bu ifadelerin bu kadar 
başanlı olmasıdır; bu da Cranmer'ın gündelik dilde ve bu dil için yaz­
mayı başarelığını kanıtlar. Bu ifadeler arasında şunlar yer alır: "İnsan 
topraktan geldi, toprağa dönecek", "huzurumuz eksik olmasın" ve 
"ölüm bizi ayırana dek". Bu sonuncusu kitabın, evlilikle ilgili yöner­
gelerinden gelmektedir; günümüzde mezhep farkı gütmeksizin batı 
dünyasında standart bir ifade halini almıştır. 
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JOHN DONN E  
Metafizik Şiir 

Erken dönem ing i l iz ş i i ri de h iç  şüphesiz sp i r itüel tema ları (u lusa l  
mesele lerden bahsetmeye gerek bi le yok) i n ce lemiş, ancak  bun lar  
her  zaman kesin  ve bel i rg in  b iç imde H ı ri st iya n l ı k  a lemin in  s ın ır la r ı  
iç i nde  o lmuştu r; yan i  insa n ı n  i nc i l 'deki Yah ud i -H ı r istiyan Tanr ı 'y la 
i l işk is i  ve d insel kavramla rı n  g ü ndel i k  yaşam a  uya rlanması  konu­
la rı e le  a l ı nm ışt ı r. Ancak on yed inci yüzyı l ı n  baş ı  it iba riyle i ng i l iz 
d i l i  ve felsefesi öyle b i r  noktaya doğru ge l i şm işti r ki, John Donne 
g i bi der in  düşünen ve eleştirel yazar ları n o rtaya ç ıkmas ı  hem ge­
rek l i  hem de m ü m kü n  ha le  ge lmiştir. 

Alıntı 

"Death, be not proud, though some have called thee 
Mighty and dreadful, for thou art not so; 

For those whom thou think'st thou dost overthrow 
Die not, poor Death, n or yet canst thou kill me." 

-"Holy Sonnet 10" 

"Kimileri seni kudretli ve ürkütücü bulsa da 
Mağrur olma Ölüm, çünkü öyle değilsin; 

Ne o devirdim sandıklann ölür, zavallı Ölüm 
Ne de beni öldürebilirsin." 

-Kutsal Sone 10 

1 572 yı l ı nda i ng i ltere'de Katol i k lere büyük i şkenceler in yap ı l ­
d ığ ı  b i r  dönemde, Kata l i k  b i r  a i leye doğa n Don ne Oxford'da oku­
muş a ncak i ngi ltere Ki l i ses ine  geçmeyi reddett iğ i  iç in  mezu n ol­
m a m ı şt ı r. N ihayet inde boyu n eğ miş, bu d u r u m  da inanc ıyla da ima 
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çatışan v e  o n a  karşı mera k  d uyan bu ada m ı n  ş i i r ler ine fazlas ıyla 
si rayet etm işt i r. 

Don ne' u n  ş i i rleri, i ng i l iz ş i i r  sanatı n ı  yen i  ve ka rmaş ı k  b ir  ente­
lektüel seviyeye taşım ışt ı r. Eser ler i  H ı ristiya n l ı ğ ı n  ötes ine geçmiş, 
bizzat spi ritüe l l iğ in  doğas ın ı  sorg u layıp incelemişt i r; öze l l i kle de 
Donne'un  "d in i  ve dünyevi" dediğ i ,  kutsa l o lan ve s ı radan olan şey­
ler an l am ına  gelen bu ik i  kavra m a ras ı ndaki sü rek l i  çatışmayı konu  
etmişt i r. Don ne'un ça l ı şma la rı ,  dönemin in  gene l  i ng i l iz kültürü ve 
pol iti kas ı n ı n  bir  göstergesiyd i :  (en azından zih inde ya da kağ ıt 
üzeri nde) ateş l i  b ir  keşfetm e  ve deneyleme a rzusu .  

i lk Dönem Eserleri 

Donne  h u ku k  okudu  ve d i p lomat l ı k  ka riyeri n e  yöne lecekken 
1 590' 1a r ı ,  merhum babas ından ka lan mirası kitaplara, seyahate ve 
kad ın lara kur yapmakla harcayarak geçi rdi ;  bu kur lar sayesinde 
de erot ik  ş i i rler yazmadaki beceris in i  gel işti rd i .  Satir/er (Satyres) ve 

Şiirler ve Soneler (Songs and Sonnets) adl ı  eserleri az sayıda bas ı ld ı  
ve Don ne, ufak  ama sad ı k  b i r  okuyucu kitlesi ed ind i .  Erkek ka rdeşi 
"Katol ik l iğe sempati d uymak" suçundan hüküm g iyip hapishanede 
ölünce hayata ve yazmaya daha c iddi  bakmaya başlad ı .  Don ne ön­
ceden bel i rti ld iği  üzere inanc ın ı  sorg u layarak ing i ltere Ki l isesine ka­
t ı ld ı .  Bundan kısa bir süre sonra da Yüce i ngi ltere M ü h rünün Koru­
yucu Lordu S i rThomas Egertan'ın özel sekreteri o larak  işe başlad ı .  

1 60 1  yı l ı nda  ami ri n i n  o n  a lt ı  yaş ındaki yeğen i  (S ir  Thomas Mo­
re'un* soyundan gelen) Anne More'l a  gizl ice, More a i lesi n in  onay­
lamad ığ ı  b i r  evl i l i k  yapt ı .  More' u n  babası Donne'u hapse att ı rd ı  
ancak Donne, evl i l iğ in  meşru o ld u ğ u n u  kan ıt la d ı ktan kısa b i r  süre 
sonra sa l ıveri ldL  

Donne 1 6 1 0  y ı l ı nda, Kato l i k ler in Roma'ya o lan  d in i  sadakat­
ler inden ödün vermeden i ng i l iz kra l iyetin i  destek leyebi leceğin i  

* Thomas More'un Ütopya ( 1 5 1 6) ad l ı  eser in in de ingi l iz  edebiyat ın ın i l k  örnek­

lerinden bir i  olduğunu belirtmeden geçmemek gerek. Eser bugün dünya mirası 

içinde önemli  bir yere sah iptir  ve pek çok di le çevri lmiştir. (ed.) 
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John Don n e  

savu nan  "Sözde Mağdu r" ("Pseudo-Martyr") ad l ı  b i r  denemeyle 
Kate l i k l i k  inanc ından resm i  o larak  feragat ett i .  Yönet im ve ki l i sey­
le a ras ı  düzelen Donne, d inse l  fi kir leri i nceled iğ i  düzyazı eserler  
ka leme a ld ı  ve h iyera rşi basamaklar ı n ı  t ı rmanara k  1 62 1  yı l ı nda  
Lon d ra St. Pau l  Katedra l i 'n i n  St. Pau l  Başra h i b i  u nva n ı n ı  a ld ı .  Ka rıs ı  
ö ldü kten ve  kend is i  de ö lümcü l  b i r  hasta l ı kl a  karşı ka rş ıya ka l d ı k­
tan sonra şaşırt ıc ı  o lmayan b i r  şeki lde, temelde son derece yoğu n  
h issett iğ i  ö lüm korkusundan bahseden Gelişen Hadiseler Üzerine 

Dualar i s iml i  b i r  dua  kitab ı  yazd ı .  

Alıntı 

"No man is an island, en tire of itself; 
every man is a piece of the continent, a part of the main." 

-"Meditation XVII,'" Devotions upon Emergent Occasions 

"Hiçbir insan tek başına bir ada değildir; 
Dünyamn, ana kıtamn bir parçasıdır herkes." 

-"M editasyon XVII," Gelişen Hadiseler Üzerine Dualar 

Bu sü re iç inde Donne ci l t lerce ş i i r  yazd ı .  Donne, Samuel  Joh­
nson'ı n George Herbert, R ichard Crenshaw ve Henry Vaughan i le 
b i r l i kte on sekizinci  yüzy ı lda "metafizik şa i r ler"  o larak ad iand ı raca­
ğı bir g rup şair in i l kiyd i .  Genel olarak bu ş i i r  tarzı ve özel l ik le  de 
Don n e'unk i ler, okuyucuyu rahatlatm ıyor ya da  pastora l tasvi r ler 
veya d iğer yayg ı n  ş i i rsel tekn iklerle d ünyayı a n l a miand ı rmaya 
ça l ı ş m ıyordu. Donne daha ziyade okuyuc u s u n u  h uzursuz ve te­
d i rg i n  ederek şair ler in da ima boğuştuğ u  yaşa m ı n  a n lamı ,  aşk ın  
doğas ı ,  i nsanoğ l u n u n  evrendeki yeri g ibi o m ü h i m  gerçekler hak­
k ında  düşünmeye teşvik ed iyordu .  Bunu d a  pa radoks lar, çel işk i l i  
imge ler, ke l ime oyun ları ,  tu haf imgelem ler s u n a ra k, sanat ve d in ­

de az b i l i nen referans lar  ku l l anarak  yapıyord u .  
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Benzetme 

Donne'un ,  ş i i r  sanatı na en büyük ve en bel i rg in  katkıs ı  metafizi k 

benzetmed i r. Benzetme, normalde uyumlu  görü n meyen ik i  kav­
ramı  veya objeyi karş ı laşt ı ran uzatı l m ı ş  metaford u r. Metafizi k ben­

zetme de ayn ı şeyi yapar a ncak d uyusal  gözlemleri  soyut unsu rlar­
la bağ layan, çok daha s ı ra d ı ş ı  çağrı ş ım lar  ku l l a n ı r. 

Ka rş ı l aştı rı l an şeyler a ras ında  aş ika r  bir  bağ o lmad ığ ından oku­
yucu bun la r  a ras ı nda benzerl ik ler  bu lmaya, aynı zamanda bu iki 

kavra m ı n  ne  denl i  fa rkl ı o lduğ u n u  fa rk etmeye zor lan ı r. Don ne'un 
"Veda: Yas Tutmak Yasak" {"A Va led iction: Forb idd ing Mourning") 
ad l ı  eserinde ayrı lmak üzere o l a n  bir çift ne kadar  tu haf gelse de 
bir  perge le  benzet i l i r: 

"B i r  değ i l  i ki olsala r da / Tıpkı  sağlam bir pergel in  ik i  ayağı g ibi; 
1 Sen in ruhun, sabit ayak hiç oynamaz 1 ancak hareket eder, 
k ım ı ldarsa öteki:' 

Çiftin sp i ritüel bağ ı  t ıpkı b i r  perge l inki g ib id i r: B i ri merkeze sa­
bitlen i rken d iğeri onun etrafı nda  döner. Son d ize lerde de {"Senin 
sağlam l ı ğ ı n l a  düzgün  o lacak da i rem 1 Ve başlad ığ ım  yere geti re­

cek yine beni") merkezdeki d iğeri n i n  da i reyi tamamlamas ına yar­
d ı m  eder. 

Tabi i  b i r  de "Pi re" {"The F lea") a d l ı  ş i i ri vard ı r. An latıc ın ın, b i r  ha­

n ımefend iye ku r yapmaya ça l ı ştı ğ ı  bir baştan ç ıka rma ş i i rid i r  bu; 

ancak b u n u, son derece do lam baç l ı  bir yoldan yapar. Her ik is in i  de 
ayn ı p i re n i n  ı s ı rd ığ ın ı  söyler  ve ka n la r ın ın  bu paraziti n midesinde 

kar ışmas ı n ı n  ne denl i  iç g ıc ı k layıc ı  o lduğundan bahseder: 

so 

"işte şu pire keyfine bakar ku r bi le yapmadan 1 Ve zevkle ka­
bart ır, b i r leştiri rken i ki kan ı  1 Ve ne yazık ki bu b izim yapabi le­
ceğimizden fazlas ı :' 

Ne romantik! 
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CHRISTOPHER MARLOWE 
Uyağı  Unutmak 

Ch ristopher Marlowe, 1 564 yı l ı nda Canterbu ry' l i  bir ayakkabıem ı n  

oğ l u  o la rak dü nyaya geldi ;  a ncak Cam bridg e'de oku rken b i r  a l i m  

v e  yazar o larak  kariyer yapmaya baş lamışt ı  b i le. K las ik  b i r  eğitim 

a l an  ve klasik ta rzda yazmayı hedefleyen M arlowe b i r  süre an iat ı  

ş i i ri tü ründe eser ler yazd ı ve Ovid ius'un ça l ı şma la rı n ı  çevirdi ;  an­

cak yaşamı  farkl ı b i r  yöne saptı ve öyle de  devam etti .  Dönemin  

kan ıt i a rına  göre casus luk iç in  bi rkaç kez Avrupa'ya seyahat etti; 

sab ı ka kayd ında tam o lara k  ne tür iş ler döndüğüne dair b i r  şey 

yazmamaktad ı r. 

1 589 y ı l ı nda başka b i r  şa ir in ,  b ir in i  ö ldürd ü ğ ü  b i r  sokak kavga­

s ına ka rıştı .  1 592'de sahte a lt ın  si kkeler satmaya ça l ı ş ı rken yaka la­

n ınca Hol landa'dan s ı n ı r  d ı ş ı  ed i ld i .  1 593 y ı l ı nda  da Deptford'daki  

b i r  m eyhanede, I n g ram Frizer ad l ı  b i r  işada m ıy la hesap yüzünden 

kavgaya tutuşunca Frizer, Mar lowe'u ö ldü rd ü .  Mar lowe öldüğü n­

de y i rmi  dokuz yaşı ndayd ı;  a ncak suç faa l iyetleri ne  ve genç yaş ına  

rağmen çağ ın ın  en yen i l i kç i  ve  öneml i  oyu n  yaza r ları ndan b i ri o la ­

rak nam sa lmıştı b i le. 

M a rlowe, Arnira l i n  Top lu luğu  is iml i  b i r  tiyatro grubu iç in ağ ı r­

l ı k l ı  o l a rak ta rihsel oyu n lar  ve tragedya la r  yazıyord u; b u n lar  a ras ın­

da Kartaca Kraliçesi Dido, Malta Yahudisi ve büyü k yan kı  uyand ı ra n  

Büyük Timurlenk yer a l ı r. Mar lowe Timurlenk' le, i ng i l iz sah nesinde 

o n l a rca yı ld ı r  kıymetin i  yiti rmiş o lan tragedyayı da yen iden can­

l a n d ı rm ı ş  o ldu .  

Uyaksız Dizeler Yaratmak 

M a rlowe ölmeden hemen önce, 1 590'1a r ı n  büyük bölümünde 

yavaş yavaş üzer inde ça l ı şt ığ ı  en ün lü  oyun u  Doktor Faustus'u 
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yayım lad ı .  Oyun 1 604 y ı l ı na  dek sahnelen meyecekti anca k  1 594 

yı l ı nda yayı m lanan versiyo n u  çabucak satı ld ı .  Mar lowe bu oyun­

la, yan i  uyaksız d ize denen b i r  koşu k  türünü  popü lerleşt i rd i .  Pek 

ta n ınmayan bir son e yazar ı  o lan  Henry Su rrey tarafından 1 540' 1ar­

da icat ed i len uyaksız d izeler  beş l i  ö lçüyle ya rat ı l ı r. Bu, b i r  dizede 

beşi vurg u l u  on hece ya da s ı rayla bir hecen i n  vurg u lan ıp  d iğeri­

nin vurg u la n madığ ı  veya başka bir deyiş le kafiyesi o lmayan yan i  

beş l i  vezinde yazı lm ı ş  d ize a n la m ı na gel i r. Uyak, kel imeleri ş i i re 

dönüştü recek d iye b i r  şey yoktu r; a ncak yapı ve ö lçü bunu sağ lar  

(en azı ndan i ng i l iz ş i i ri ndeki  bu  dönem iç inde) ve Marlowe da bu 

yapıyı ve ö lçüyü kend ine  özgü k ı l m ışt ı r. 

Alt ıs ı  vu rg u l u  on ik i  hece l i  d ize ku l lanan Yunan  koşu k  türünü 

göz önünde bu lundura n  Su rrey ve Marlowe, i ng i l izcen in  Yunan­

cadan  daha ağır i ler leyen kom pa kt b i r  d i l  o ldu ğ u n u  ve b i r  d izede 

daha az hece ku l l anm a n ı n  daha  ş i i rsel, ak ıc ı  ve doğal  b i r  metin 

oluşturacağ ı n ı  b i l iyor lard ı .  Mar lowe'un uyaksız ş i i ri yaza r lara, b i r  

yapı  iç inde ka lmaya devam ederken  yen i  b i r  ya rat ıc ı  özg ü rlük  sağ­

lad ı .  Uyaksız ş i i r, El izabeth çağ ı nda i ng i l iz tiyatrosunun  (ve epik 

ş i i rin )  standart sunu luş  biç im i  h a l i n e  gelmişt i r. 

Faust'un Pazariiğı 

Doktor Faustus'u n  olay örgüsü  ve konusu edebiyat iç in,  Mar­

lowe'un metni yazış b iç imi  kad a r  öneml id i r. Oyun, Şeytan'ın ib i is i  

ve sad ı k  h izmetkarı Meph istophe les'i çağ ı ran  ve Şeytan'a şöhret 

ve servet karş ı l ı ğ ında ruh u n u  satan bir  büyücüyle i l g i l i  ortaçağ 

efsanesine  dayan ı r. Faust h i kayesi, i l k  kez A lmanca o larak  bası ld ık­

tan ve i n g i l izeeye çevri ld ikten son ra on a lt ınc ı  yüzyı lda Avrupa'da 

yeniden popülerl i k  kazan m ı şt ı r. Marlowe'un t iyatro versiyonu 

h ikayen in  herhangi b i r  d i ldeki  i lk  uyarlan ı ş ıd ı r. Efsanen in  orij i na­

l i nde Faustus bir büyücüdür; M a rlowe'unkindeyse i nsana daha 

tan ıd ık  (ve b i l ind ik  b i r  korkutucu l u kta) gelebi lecek b i r  karaktere 
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sah i p, güç ve maceraya aç b ıkk ın b ir  b i l im  i n sa n ı d ı r. Dr. Faustus, 

Meph istopheles'i n tüm d i lek  ve arzu ları n ı  yer ine geti ren özel c in i  

o lacağ ı  yi rmi dört y ı l  karşı l ı ğ ı nda ruh u n u  takas eder; bu istekler 

de temelde an lamsız eğlenceler ve şaka l a rd a n  i ba retti r. Son dere­

ce göze çarpan b i r  sahne de  Truva l ı  He len ' le  haya l k ı rk l ığ ı  ya ratan 

karş ı l a şmad ı r  ve şu b i l ind ik  d ize ortaya ç ıkmışt ı r: 

"Bu mudur bin lerce gemiyi den ize sa lan yüz?" 

Doktor Faustus'taki en dokunakl ı  sahne  daktorun ö leceğ in i  ve 

çok korkunç bir yere gitmek üzere old u ğ u n u, yaşa m ı n ı  da tama­

men h eba ettiğ in i  an lad ığ ı  fına l  sahnesid i r. 

Alıntı 

"Ah, Faustus . 
Yaşayacak tek bir saatin kaldı artık, 
Sonsuza dek lanetleneceksin sonra! 

Kıpırdamayın her daim hareket eden gezegenler, 
Dursun böylece zaman, gece yarısı asla gelmesin; 
Doğ Güzel Doğa'nın tomurcuğu güneş, doğ yine 

ve günü sonsuz kıl; ya da bırak bu saat 
sürsün bir yıl, bir ay, bir hafta, bir gün, 

Böylece Faustus tövbe edip kurtarabilir ruhunu! "  

-Doktor Faustus 

M a rlowe'un yaşam ı  ve ka riyeri son derece k ısa sürdüyse de 

hem çağdaşlar ı  hem de ge lecek nes i l  yazar lar  a ras ında oldukça 

hayra n l ı k  uyand ı ra n  ve büyü k etki b ı rakan b i ri o ldu .  Oyun yaza r ı  

George Peele ondan şu şeki lde övgüyle bahsetm işt i r: "Es in Peri­

s i 'n i n  sevg i l is i  Mar ley:' Ben Jonson, merh u m  M a rlowe'un uyaks ız 

d ize ler ine ya da kendi  deyişiyle "yüce dize"ye b i l hassa d i kkat çek­

m işti r. Gerçekten de Mar lowe'un yüce d izesi, nesi l le r  boyu i ng i l i z  
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tiyatro eserlerinde standart h a l i n i  a ld ı .  Marlowe ayn ı zamanda, 

Wi l l i am Shakespeare'i n eserleri üzer inde en doğrudan etkis i  o lan 

kiş id i r. Akademisyen lere göre Mar lowe tragedyayı yok o lmaktan 

kurtarmamış  olsayd ı -Marlowe'd a n  hemen sonra y ı ld ızı parlayan­

Shakespeare, kendi  eserler i nde b u  tü rü hiç denemeyebi l i r, dünya­

yı Ham/et, Macbeth ve Kral Lear'd a n  mahrum b ı ra kab i l i rd i .  
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EDMUND SPENSER 
Şatodan Şatoya 

1 55 2  yı l ı nda Lond ra'da doğan Edmund S penser, s iyaset kariyeri 

iç in  eğit im a l ı rken ş i i r le a matörce uğraş ıyor, çoğ u n l u kla soneler 

yazıyordu .  B i r  lord u n  sekreterl iğ in i  yapt ıktan sonra 1 580'de i ng i ­

l iz ieri n i r ianda'yı feth i  s ı ras ı nda lort veki l i  o l a ra k  atand ı .  Savaş ga­

n imeti n in  b ir  k ısm ı o lara k  i ng i l izieri n e le  geçirmeler ine yard ı mcı  

o ld u ğ u  County Cork topra klar ında yer a lan K i lca lman Ka lesi 'n i 

ta lep ed ip buraya yerleşti. Bütün gün  her şeyin soru m lusu o larak 

öylece oturup d u rmak d ış ında bir  iş yapmad ı ğ ı ndan  yine ş i i r  yaz­

maya başlad ı .  En yak ın  kaledeki "komşusu"  ü n l ü  kaşif Sir Wa lter 

Ra le ig h'yle de a rkadaş o ldu .  Raleigh bir ziyaret inde Spenser'ı Kra­

l içe E l izabeth'i n sa rayına götürdü  ve bu görkeml i  yaşamın tad ına  

va rmak isteyen Spenser, kra l içeyi etk i leyip kend ine  sa rayda b i r  yer 

ed i n m e  ve ömür  boyu maaş bağlatma gayesiyle yen iden ş i i r  yaz­

maya koyu ldu.  i n a n ı l maz ama bu çabası  işe ya rad ı :  1 589'da Peri 

Kraliçe (The Fairie Queene) ad l ı  ş i i r in i  Majeste ler ine bizzat kendis i  

su n u p  okudu. 

B u  deneyim Edmund Spenser'ı n en sayg ı n  i ng i l iz  şa i rlerden 

bir i  o l masın ı  garant i led i .  On a lt ı ncı  yüzyı l ı n  son lar ına  özgü o be­

l i rg i n, gösteriş l i  üs lup la  yazıyordu; ancak eser leri n i n  b ir  ayağı  da  

çok  erken dönem modern i ng i l izceded i r. Popü ler  o lduğu kadar da  

usta l ı k l ı  o l an  ş i i r leri, bu sanat ı  yen i  bir  döneme taş ı  m ı şt ı r. 

Kral içelere Layık 

Peri Kraliçe, Spenser' ı n a l ametifari kas ıd ı r; i ng i l tere'yi ,  i ng i l iz de­

ğer ler i n i, i ng i ltere Ki l isesi n i, i ng i l iz d i l i n i  ve iç inde " i ng i l iz" geçen 

her  şeyi yüceltt iğ i  a legori k, fa ntast ik  bir ep ik  ş i i rd i r. Kitap a lt ı  

bö l ü mden o luşur; yaza r her  ne kadar on  i ki böl ü m  yazmaya n i-
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yetlend iyse de i l k  a lt ı  bö l ü m  iç in  a ld ığ ı  tüm o övgü ler in keyfin i  

ç ı ka rmak la  fazlaca meşg u l  o l d u ğ u ndan d iğer ler i n i  h içb i r  zaman 

tamamlamam ıştı r. 

Ş i i r in  h ikayesi şöyled i r: Ar isto'nu n  erdemlerinden "azamet" 

veya "centi l menl iğ i "  tems i l  eden -ve hiç de tesad üf eseri o lmak­

sızı n Kra l Arthur' la ayn ı a d ı  taş ıya n- Arthur ad ında b i r  prens, gör­

kem kavra m ı n ı  ve Kra l içe E l izabeth'i temsi l  eden göz kamaştı r ıc ı  

Peri Kra l içe'yi düşünde görür. Kra l içe El izabeth'ten şi ir boyunca 

a lternatif o larak  Britomart, Be lphoebe, Merci l l a  ve G loriana olarak  

da bahsed i l i r. Arthu r  onun  ka l b i n i  kazanmayı hedefled iğ inden 

Peri  Kra l içesi 'n i n  her y ı l  yap ı l an  o n  ik i  gün lük  festiva l i n in  her bir  

gününde bir serüvene ç ıkma la rı iç in on  ik i  tane şöva lye görevlen­

dir i r. Şöva lyeler in her b i ri de  y ine fa rkl ı bir i ng i l iz erdemin i  ya da 

değerin i  bel i rg in  biçimde tems i l  eder: 

• Kızı l Haçl ı Şöva lye: kutsa l l ı k  

• S i r  Guyon :  ö lçü l ü  davra n ı ş  

• S i r  B ritomart: iffet 

• S i r  Campbel l  ve S i r Tr iamond :  dost luk 

• S i r  Artega l :  ada let 

• S i r  Cal idore: nezaket 

Ş i i r, Spenser'ı n Peri Kra l içesi i ç in  ya ratt ığ ı  ve a rt ık  onun  ad ın ı  

taşıyan b i r  koşuk biç imiyle yazı l d ı .  Spenser stanzası,  beş l i  ö lçüyle 

(on hece) yazı lm ı ş  sekiz d izeyi ta k ip eden, b i ri vurg u l u  b i ri vurgu­

suz olmak üzere on ik i  hece i çeren a leksandr in adl ı  dokuzuncu di­

zeden o luşan kıta larla yazı l ı r. Bu  uyak düzeniyle yazmak kes in l ik le 

zordur  ancak ku lağa ritm i k  ve tat m i n  edici ge l i r: ababbcbcc. 

Ancak tabi i  ki Spenser bu yapıyı  yoktan va r etmiş  değ i ld i r. 

Spenser'ı n bu nazım biçi m i, Frans ız  edebiyatma özg ü eski "balad" 

türünü  (a babbcbc uyak d üzen iyle, sekiz dize l ik  kıta la ra bölünmüş 

ş i i rler i )  teme l  a lmaktad ı r; ayn ı form Chaucer tarafından Canter-
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bury Hikôyeleri'nde "Keşiş'i n H i kayesi"nde ku l l a n ı l m ı şt ı r. Spenser, 

öze l l i k le de ş i i r in önce böl ü mlere sonra d a  "ka nto" lara yan i  uzu n 

k ıta l a ra ayrı lmas ı  konusunda k las ik ita lya n romant ik  ş i i rine de te­

şekkü r borçludur. Bunun la  b i r l i kte Peri Kra l içe, i ng i l izcen in  g i rift ve 

yer leş ik  bir d i l  o lduğunu, yan i  keşfetmek ve ş i i rsel formu uygu la­

maya ça l ı şmak iç in  o lgun laştığ ın ı  gözler ö n ü n e  sermişt i r. Spenser 

b u n u  yaparak, yepyeni  ve bel i rg in  biçimde i ng i l iz lere özgü b i r  ş i i r­

sel form yaratmışt ı r. (Bu da kendis ine g üzel b i r  maaş kazand ı rmış­

t ı r: H ayatı boyunca y ı lda 1 OOf.) 

Alıntı 

"Durmayan dalgaların kıyıdan sürükledikleri, 

Pek o kadar da önemli değil; 

Ne yeryüzü eksilir ne de bir kayıptır bu: 

Çünkü bir yerden kopup giden, 

Başka yere sürüklenir akıntıyla: 

Kaybolan bir şey olmadığından, arayınca bulunur o da. 

-Peri Kraliçe 

Peri Kra l içe'n i n  i l k  üç bölü m ü  tek c i l t  o l a ra k  1 590'da, sonra ki  

üçü d e  yine tek c i  lt  ha l inde 1 596'da yayı m l a n d ı .  Usta l ı kl ı  ş i i r  sanatı­

n ı  u l u sa lc ı l ı kla b i rleşti ren ik i  c i ld in de çok sata n l a r  a ras ına g i rmesi, 

yayı n evleri ni ,  Spenser'ı n ü n iversitedeyken ve süre l i  yayın la r  iç in  

yazd ı ğ ı  daha önemsiz eserleri de bu lup  yayı m lamaya teşvik ett i .  

Peri Kraliçe'n in  başar ıs ı  sayesinde Spenser, yazar l ığ ı  tam zaman l ı  

b i r  m eslek olara k  yapab i lme fı rsat ın ı  yaka lad ı .  E leşti rel ve  ticari 

a n l amda başarı yaka layan uzun ş i i rler yazmaya devam ettiyse de 

b i r  yandan o ldukça siyasi  r isa le ler yazmaya baş lad ı .  1 596'da i r ian­

da'n ı n  Mevcut Durumuna Dair Bir Görüş (A Vi e w of the Present S ta te 

of /re/and) ad l ı  eseri yazd ı .  i r ianda'da geçi rd iğ i  dönemi  inceled iğ i  
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bu kışk ı rt ıc ı  r isalede Spenser, tu haf d i l leri ve ge lenekleri  yüzün­

den i r ianda ha lkı n ı  fethetmen i n  i m kansız oldu ğ u n u  ve tamamen 

yok ed i l meleri gerektiğ i n i  savun m uştur. Bu görüş, g ü n ü m üzde en 

basit ifadeyle son derece prob lemat ik  o lmakla b i r l i kte Spenser'ı n 

risa le ler i  Britanya l ı la r ın  on  a lt ınc ı  yüzyı lda i r ianda'yı işga l ine  da i r  

b i lg i lere i laveten, daha kab u l  edi lebi l i r  u l usa lc ı  ş i i r ler ine si rayet 

eden ta r ihsel  b i r  bağ lam sunar. 
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BEN JONSON 
Yayım lamazsan Si l inirsin 

Ben Jonson, 1 572 yı l ı nda Londra'n ın  kenar  maha l le leri nden bir in­

de doğdu.  Va iz o lan babas ı ,  onun doğ u m u ndan  bi rkaç ay önce ve­

fat ett i .  Büyük ün iversitelerden bir ine katı l amayacak kadar yoksu l  

o lan  Jonson, yerel b i r  eğitim a ld ı  ve  üvey babasıyla b i r l ikte duva rcı 

o lara k  çal ışt ı .  Orduya kat ı lmak üzere duvar örme iş inden ayrı ld ı  ve 

F landers'ta görevlendir i ld i .  Ard ından Lond ra'ya dönüp 1 597 yı l ı nda 

Lon d ra l ı  bir tiyatro kum panyası  olan Ph i l ip  Hens lowe ve Arnira l i n  

Topl u l uğuna kat ı ld ı .  Kumpanya için hem oyuncu luk  yaptı hem de 

oyun la r  yazd ı; ka riyerin i  n c idd i  olarak başlad ığ ı  yer de burası o ldu .  

Edebiyat Dersi 

Jonson'ın duvar örmekten nefret ettiği, bu yüzden de çalışırken 

İlyada ve Odysseia'yı ez berinden okuyarak hem kendini teselli ettiği 

hem de iş arkadaşlarım eğlendirdiği söylenir. 

Jonson'ı n tiyatro kariyeri baş langıçta çok da har ika g itmed i .  i l k  

öneml i  oyunu -ri s a  l e  yazar ı  ve çok yön l ü  s iyasi provokatörThomas 

Nashe' le birl i kte yazd ığ ı- Köpek Adas1 (The ls/e of Dogs) 1 597'de  

i l k  sahneleniş i n i n  a rd ı ndan yasak landı  ve  bunu  taki ben de oyun 

metni  ortadan kayboldu .  Söylenenlere bakı l ı rsa oyun, kra l i çeyi 

ve önde gelen bir baronu aç ıktan açığa a l aya a l ıyordu; Jonson bu  

oyu n u  yazd ığ ı  iç in  isyana teşvik ve ift i ra suç la rıy la bi rkaç ay  hapse 

m a h ku m  ed i ld i .  

E rtesi yı l, 1 598'de Jonson b i r  düel loda başka b i r  a ktörü öld ü r­

dü;  a ncak i ngi ltere Ki l ises i nden af d i leyerek darağac ından k ı l  payı 

kurtu lduysa da iş lediğ i  suçtan ötürü kısa b i r  sü re (yi ne sadece b i r-
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kaç ay) h a p i s  yatt ı .  Hap isten sa l ı veri l i ş in in  a rd ı ndan tiyatroya dö­

nerek Lord Chamberla in  oyuncu la r  toplu luğu için kısa süre iç inde 
Herkes Kendi Sap/antiSinda (Every Man in His Humour) adl ı  oyunu 
yazd ı .  (Oyun u n  y ı ld ızı, Wi l l i a m  Shakespeare ad l ı  genç b i r  aktördü.) 

Oyun büyük sükse yap ınca Janson da Londra tiyatro ları n ı n  göz­

desi o ldu .  Tuhaf karakter ler in,  dört ha leti ruh iyeyi ya da bedensel 
sıvıyı tems i l  ett iği  gü lmece oyun l a r  ya da komedya lara da i r  ç ı lg ın  

b ir  ak ım başlad ı :  

• Melankol ik: kara safra tems i l  eder 

• Ağ ı rkan l ı :  ba lgam tems i l  eder 

• Asabi :  sarı safra tems i l  eder 

• iy imser: kan tems i l  eder 

Bu a lt  türde büyük başar ı  sağ l ayan bir  d iğer eser olan, Herkes 

Kendi Sap/ant/Sinda'n ı n  deva m ı  n itel iğ indeki Herkes SapiantlSI DI­

Şinda (Every Man Out of His Humour) 1 599 yı l ı nda sah nelendi .  Jan­

son bu oyun lar ın  yan ı  s ı ra 1 600 yı l ı ndaki oyun u  Cynthia'n1n Eğlen­

celeri (Cynthia's Reve/s) i l e  de  E l izabeth çağ ı  tiyatro sanatına h iciv 

ve kara n l ı k, hatta kötücü l  bir komedi  üs lubu katmaya devam etti .  

Alıntı 

"Kıskançlığın beslendiği yer burası olduğundan, 
Zihindeki boynuzlar daha beterdir kafadakinden." 

-Herkes Kendi Sap/antısında 

Maskeler Her Yerde 

Janson'ı n kra l iyetle i l g i l i  h i s leri ,  en basit şeki lde söylenecek o lu rsa 

b i raz ka rmaş ıkt ı .  Kariyeri n i n  baş ında  kra l iyet hanedan ı n ı ,  hapse 
g i recek boyutta h icvetmiş  o l m a s ı n a  rağmen 1 604 yı l ı nda Kra l içe 

Anne'i n sarayı nda ça l ı şmaya g iderek onun iç in  Karanliğin Mas-
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kesi (The Masque of Blackness) ad l ı  bir oyu n yazd ı .  Süs lü  dekor­
l a r ın  önü nde, şatafatl ı kostü mler  g iyen a ktör ler in (m üzika l a ra 

oyu n lar ın  o lduğu)  oyu n la r  sah neled iğ i  maske l i  p iyes ler, o dönem 

Avru pa sa raylar ında popü ler  b i r  eğ lenceyd i .  Jonson,  Karanl1ğtn 

Maskesi'ni Anne'i n ta lebiyle yazd ı; Kra l i çe, Afri ka l ı  b i r  kad ı n  o la­

ra k b i r  oyu nda yer a lmak istemişt i .  Buna karş ı n  (ya da belk i  de  
ta m d a  bu yüzden) Jonson'ı n b i r  son rak i  oyu n u  Doğuya Doğru 

Hey'di (Eastward Hoe); bu eser, i skoç lar la  öyles ine  da lga geçiyo r­

d u  ki ,  Kra l içe Anne'i n iskoç eşi Kra l 1 .  J a m es, Jonson'ı n  burn u n u  
kesmekle tehd it etmişt i .  Jonson b u  ska n d a l d a n, kra l ı n  Özel Mec­
l i s i  n e, Guy Fawkes'ı n başa r ıs ız l ık la sonuç la n a n  Barut Komplosuy­

la  i l g i l i  b i ld ikleri n i  a n latarak b u rn u  b i le  kan amadan kurtu lmuştu .  

Jonson,  belki de kend in i  borç lu  h i ssederek Kra l James'i n sa ray 

şa i ri o la rak işe baş lamış  ve burada çoğ u n l u kla  da  maske l i  piyes le r  

yaz m ı şt ı r. Her  ne kadar  bu u nvan ı  resm i  o l a ra k  a l masa da Jonson 

esasen i ng i ltere devlet şai r iyd i .  

Alıntı 

"Kaçtı mı insanın göğsünden utanç? Bu denli kolay, 
Bırakıveriyor mu insanlar hem kendi onurunu hem de seninkini? 

Bir zamanlar yaşamın anlamı olan, 
Şimdi ayaklar altına mı alınmış? 

Tevazu da para için sürgün mü edilmiş? 

-Celia, Volpone 

1 605-1 61 4 y ı l l a r ı a ras ı  Jonson'ı n Epicoene ya da Sessiz Kadm 

(Epicoene, or the Silent Woman), Simyao (The Alchemist) ve Bart­

hofornew Panaym (Bartho/omew Fair) g ib i  başar ı l ı  bu l u nan tiyatro 
eserleri n i  yazd ığ ı  en verim l i  dönemidir. En ü n l ü  piyesi Volpone ad l ı  
komed iydi .  Venedik'te geçen oyu n, Londra'n ı n  s ı ğ  v e  servet tak ın­

t ı l ı  tüccar  s ın ıfı n ı  a legorik o la rak  h icveder. 
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Baskıya Giderken 

Jonson'ı n m i ras ı  belki de temelde, geride bir  m i ras b ı rakma kav­

ra m ı n ı n  ta kendis id i r. B ık ıp  usan madan kendi  reklam ı n ı  yapan ve 

kend in i  m it leşti ren Jonson, tüm tiyatro eserleri (Works, 1 6 1 6) fol ­

yo formatı nda bası lan i lk  oyu n  yazarıydı ;  üste l ik  bu bask ı  formatın ı  

da bu l an  kiş iyd i .  Folyo, dört sayfa l ı k  b i r  metni  büyük tek b i r  sayfa­

ya bas ı p  daha sonra küçük  b i r  kitap o luştu racak şeki lde bu sayfayı 

i kiye katlamak  suretiy le kağ ıt  tasa rrufu sağ layan b i r  baskı tekn iği­

d i r. Kitap la r ın  ser i  ima latı n ı  m ü m kü n  k ı lan i lk yo l l a rdan bi riyd i  bu. 

Jonson, oyun ları n ı n  bas ı l ı p  kitap ha l ine getiri l mesin in  ne an la­

ma geld iğ in i  b i l iyordu .  Bu  yazd ı klar ına  bir  ka l ı c ı l ı k  h issi vermekle 

ka lm ıyor, önem de katıyord u .  On  yed inci yüzy ı ldaki geleneksel 

an layışa göre, edebiyat eserleri  öneml i  o lduğu iç in  bas ı lmaktayd ı .  

Oyu n la r  eğ lence amac ıy la  sahne len iyor, ehemm iyetsiz ve geçici 

görül üyordu .  Jonson oyun l a rı yayı m i ayarak bir anda on lara önem 

kazand ı rd ı .  i nand ı rıc ı  bir aç ık lam a  yapmak üzere der lemesine bir 

g i riş yazıs ı  da yazarak ken d i n i  o l u m l u  an lamda, oyu n lar ın  yazı l ı  

formda der lendiğ i  d iğer  çağ la rda  yazan ant ik Yu nan oyun yazar­

Iar ına benzetti .  Sophokles ve Ari stophanes g ib i  Jonson'ı n  oyun ları 

da dönemin  diğer, daha popü ler  oyu n yaza rl a rı ndan daha daya­

n ık l ı  o ldu .  Jonson sayes inde Shakespeare'i n oyun lar ı  da derlend i .  

Jonson kend i  eserleri n i  yayım latmamış  olsayd ı ,  E l izabeth çağ ın­

dak i  oyu n la r ın  hepsi, belk i  de  sonsuza dek yok o lacakt ı .  
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WILLIAM SHAKESPEARE 
Ölümsüz Ozan 

Wi l l i am Shakespeare, 1 564 yı l ı n ı n  N isan ayı nda Stratford-upon-A­

von kasabasında doğdu ve kasaban ın  parasız oku l u nda eğitim 

görd ü .  1 582 yı l ı nda (o s ı rada kendi çocuğuna  hami le  olan) Anne 

Hathaway'le evlendi  ve on yı l sonra da daha  çok para kazanmak 

içi n Londra'ya taş ı nd ı .  i ki y ı l  iç inde oyuncu l u ğ a  ve  dönemin  en po­

pü ler  tiyatro kum panyalar ından olan Lord Chamberla in  Toplu luğu  

i ç i n  oyunlar  yazmaya başlad ı .  1 590'1ar ın son u n a  ge l ind iğinde i ngi­

l iz tiyatrosundaki en meşhu r  yazar o lmuştu .  

Alıntı 

"Bazıları yüce doğar, bazıları edinir yüceliği, 
bazıları da vardır ki, yücelik adeta dayatılır onlara." 

-On İkinci Gece 

Shakespeare a ntik çağ la rdan beri, üstü n l ü k  aç ıs ından Yu nan  

tiyatrosuna ga l ip  gelen i ş l e r  yaratan i l k  oyu n yazarıyd ı .  Hatta 

ken d i  eserleriyle oyu n  yazar l ığ ın ı  yüceltm iş, o zamandan beri d e  

kapsam, çeşitl i l i k  veya popü lerl i k  bağ l a m ı nda  o n a  yaklaşan k im­

se o l m a mıştı r. Wi l l i am Shakespeare neredeyse evrensel o lara k, 

i n g i l iz d i l i  ta rih indeki  en iyi yazarlardan bir i  o la ra k  değerlend i ri l i r. 

Kom edyadan tragedyaya, ta ri h i  oyun la rd a n  ş i i  re dek pek çok yazı 

for m unda çok başarı l ı d ı r. Shakespeare, ka rakter ge l i ş im i  kavram ı ­

n ı  eser iere katma konusunda da çok başar ı l ı  b u l u n u r. Karakter le­

r in in ,  hem oyu n u n  iç inde organ ik  biçimde eyle m leri şeki l lend i ren 

hem de gerçek yaşama uyg u n  motivasyo n l a rı n ı  sunmuştur. 
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Shakespeare ayn ı zamanda,  doğ uştan gelen yeteneği ve E l i ­

zabeth çağ ı  tiyatro endüstris i n i n  meşakkat l i  d ü nyası nda ed ind i­

ği ça l ı şma ah lak ı  sayes inde i n g i ltere'de, edebi d ünyada yüce bir  

konuma yükselen, k las ik  eğit i m a l mamış  i lk  yaza rd ı .  Hatta edebi 

ku ru m la r ın  o kadar d ış ı ndayd ı  ki ,  oyun ları n ı n  heps in i  kend is in in  

yazmad ığ ına  ya da böylesi  eğ iti m siz b irin in  o kadar  iy i  eserler yaz­

mış  o lamayacağına da i r  söylent i ler  ha la devam etmekted i r. Sha­

kespeare, yı lda i kiden fazla oyu n  yazarak, bun la rı sah neleyerek ve 

sonraki prodüksiyon lar  ve yayım l a r  iç in düzen leyerek yeteneğ in i  

ge l işt i  rm işt ir. Dönemi n  en popü le r  tiyatro oyun la r ın ı  yarat ıp bun­

larda başro l  oynayarak y ı ld ızı pa rlayan mütevazı,  yevmiyel i  ça l ı şan 

b ir  oyu n  yazarıyd ı .  Oyun l a rı gene l  o larak b ir  eğ lence o lara k  değer­

lendi  ri Ise de  Shakespeare i n g i l iz d i l i n i  ve tiyatrosun u, daha önce 

hiç o lmad ığ ı  kadar yü ksek b i r  seviyeye tek baş ına  taşı  m ışt ı r. Ancak 

elbette eğ lendi rm işt i r  de; böylece s ı radan insan l a r  ve bun u n  neti­

ces inde de herkes için b i r  l iteratü r  ya ratmışt ı r. 

Oyunlar 

Shakespeare sadece yazma b iç im iyle deği l ,  yazd ı kla rı n ı n  içeriğiyle 

yan i  evrensel  tema lar  hakkında,  herkesin  kend inden bir şeyler bu­

lacağ ı  h i kayeleriyle de ka l ı c ı  o l m u ştur. Yaratt ığ ı  kara kterler büyük 

çoğ u n l u kla  kra l iyet a i les i  üyeler i ,  ar istokrat lar  veya tarih i  figürler 

olsa da b u n u n  temelde bir  önemi  yoktu; o,  ö l ü m l ü l ü k, güç, aşk 

ve korku g i bi ka rmaş ı k  soru n ve meselelerle uğraşan karakterler 

sunuyordu .  Tüm bun ları da her nas ı lsa beş l i  hece ölçüsünün  katı 

s ı n ı r lar ı  i ç inde yapıyordu;  bu, i ki heceden b i ri n i n  vurg u landığ ı  

toplam o n  h ec e içeren d izelerden  o luşan bir  ş i i r  formudur. Shakes­

peare hari ka b i r  h i kaye a n lat ıc ıs ıyd ı  a ncak çoğu yazarı n, hatta çok 

meşhu rla r ın  b i le  yapt ığ ı  g ibi ,  kend in i  asla tek b i r  türle s ı n ı rlamı­

yordu .  Antik Yunan lar  g ib i  tragedyada (Macbeth, Kral Lear, Romeo 

ve Juliet) yetkindi ;  ancak Jonatha n  Swift ya da Danie l  Defoe gib i  
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büyü k macera lar  (Firtma ve Pericles), rom ant ik komedyalar  (Nastl 

Hoşunuza Giderse, H1rçm K1z) ve tari h i  fig ü r lere deri n l i k  ve insan­

c ı l l ı k  katan düşündürücü, gerçekiere daya l ı  oyu n la r  da  (V. Henry, 

l l l . R ichard) yazabi l iyordu .  Az sayıda yaza r tek b i r  türü ku l l anara k  

b i rden  çok klasik eser ya ratmışt ı r; pek çok fa rkl ı türü ku l lanara k  

b i rden  fazla klasi k eser ya ratan yaza r sayıs ı  bundan  da  azd ı r. 

Alıntı 

"O tek bir çağın değil, tüm çağların yazarıydı ! "  

-Ben Jonson, Birinci Folyo'nun önsözü 

Shakespeare ayn ı zamanda usta b i r  editördü .  S ık  s ı k  diğer ya­

zar la r ı n  h ikayeleri nden u ns u rla r  ku l l an ı r  ya da bu  oyu n la rı yen iden 

yazarak neredeyse u n utu l m uş o lan bu oyun l a rı yen iden yorum­

lard ı .  Örneğ in  Thomas Kyd, Shakespeare'den  önceki  dönemde 

yaşam ı ş  meşhur  b i r  yazard ı ve ispanyol Tragedyas1 (The Spanish 

Tragedy) ad l ı  eseri de ha lkı n sevd iği  s ık  s ı k  sah n elenen bir  oyu nd u .  

Buna  rağmen ispanyol  Tragedyası ,  d ramatik edebiyat ın  en büyük 

başa r ı s ı  kabul  ed i len Hamlet'e i l ham kayna ğ ı  o lmuştur. 

Dünyaya Açılan Globe 

Shakespeare, tiyatronun  g i r işken bir destekçis iydi ;  yaratıc ı l ı k  kıs­

m ıy la  o lduğu kadar  iş letme k ısmıyla da i l g i l iyd i .  Kum pa nyası ,  her 

zam a n ki meka n ı n ı  kaybed ince, d ikdörtgen  şekl inde sahnesi o lan 

3000 kiş i l i k  açı k hava tiyatrosun u, yan i  G lobe Tiyatrosu'nu ku rd u  

ve sah n eye daha yakın olan ı  daha paha l ı  o l a n  (b i r, ik i  veya ü ç  pen i )  

üç fa rk l ı  b i let türü hazır lad ı .  
Shakespeare'i n eserler indeki  temalar  v e  kara kterler öyles ine 

evrense ld i  ve herkeste karşı l ı k  bu luyordu k i ,  oyun lar ı  günümüzde 

ha la  i ng i l iz d i l i nde en çok sahnelenen eserle r  a ras ındad ı r. Bun la r, 
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New York C ity Shakespeare i n  the Park'ta sahnelenen geleneksel 
prodü ksiyon la rdan, Lon d ra Roya l Shakespeare Company'n in  son 
derece yaratıcı uyar iama ianna  kadar değişken l i k  gösteri r. 1 996 
yap ım ı  William Shakespeare'in Romeo + Juliet'i a d l ı  fi l m  m u ha l if Mi­

am i çete leri a ras ında geçer; k las i k Broadway m üzika l i  Bat1 Yakas1 

Hikayesi de Romeo ve Ju/iet adaptasyonudur. 

Edebiyat Dersi 

İngiliz dili gerçekten de Shakespeare'in fikirlerini ifade etmek için 
yeterince geniş değildi. Bu sebeple Shakespeare yüzlerce yeni ke­
lime icat etti. Oyunlarında ı 7.000'den fazla farklı kelime kullan­
mıştır; bunların yüzde onu da duruma uygun olarak yarattığı yeni 
kelimelerdir. Bunlar esrarengiz biçimde dile uymuş ve derhal anla­
şılarak konuşma dilinde benimsenmiştir. Shakespeare'in icat ettiği 
kabul edilen ı 700'den fazla kelime arasında şunlar yer almaktadır: 
reklam (advertising) , yatak odası (bedroom) , battaniye (blanket) , 
toslama (bump) , uzlaşma (compromise) , eleştirmen (critic) , maruz 
kalma (exposure) , modaya uygun (fashionable) , kasvetli (gloomy) , 
birlikte takılmak (hobnob) , yalnız (lonely) , haşmetli (majestic) , 
taklit etme (mimic) , suya batmak (submerge) , kasıntı (swagger) , 
maskara (zany) ve Jessica ismi. 

Shakespeare'i n m i ras ı n ı  can l ı  tutan bir başka unsur  da yen i  

Globe Tiyatrosu'dur. 1 989 yı l ı nda,  Londra'daki  Thames Nehri ya­

k ın lar ındaki,  uzun zam a n  önce yok o lmuş orij ina l  temel ortaya 

ç ıka rı ld ı .  1 997 yı l ı nda, orij i na l  G lobe'un i l k  oyun u ndan yaklaşı k 

400 y ı l  son ra neredeyse ayn ı n o ktada yeniden i n şa edi len G lobe 

yeniden aç ı ld ı .  1 2  Hazi ran 1 997 y ı l ı nda sahnelenen oyun,  Shakes­

peare'i n en popüler ta ri h i  oyu n l a rından bir i  o lan  V. Henry id i .  Bu 

aynı zamanda 1 599 yı l ı nda  orij i na l  G lobe'un da aç ı l ı ş  oyun uydu. 
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Wi l l i am Shakespeare 

Soneler 

Tiyatroya yaptığ ı  katk ı lar  yetmezmiş gibi Shakespeare i ng i l iz ş i i ­

r inde de  muazza m aşama la r  kaydetti .  Senele ri b i r  düşünün .  

Genel  o larak  b ir  son e ,  beş l i  hece vezn iyle yazı l m ı ş  on dört d izeden 

o luşan  ş i i rd i r. ita lyan  şa i r  Petrarca tarafı n d a n  1 300' 1er in baş ında 

i cat ed i len Petrarca sonesi b i r  oktav -abba uyak düzenine sah i p  

sekiz d ize- v e  b i r  sestetten -genel l i kle cdecde veya cdcdcd şekl in­

de  fa rk l ı uyak  düzen ler ine sah i p  a l t ı  d izeden- o luşur. Shakespeare 

sonesiyle karş ı laştı ra l ım :  üç ayrı dörtl ü k  b i r  n o ktaya değ in i r, b i r  be­

yit d e  bunu özetler. Uyak d üzen i  abab, cdcd, efef, gg'd i r. 

Alıntı 

"Bir yaz gününe mi benzeteyim seni? 
Sen daha tatlı, daha ılımansın: 

Haşin rüzgarlar mayısın güzelim tomurcuklarım sarsar, 
Üstelik çok da kısa sürer yaz;"  

-"Sone 18" 

Erken on a ltı nc ı  yüzyı l şa i r  ve aristokratı Su rrey Kontu Henry 

Howard as l ı nda Shakespeare'i n ku l land ığ ı  sone formunda  yazmış, 

a ncak onun  eserleri pek i lg i  görmemiş ve S h a kespeare sonelerin i  

yazmaya başlad ığ ı  dönemde gözden düşmüştür. Shakespeare'i n 

seneler i  öylesine etk i l iyd i ki bu forma a rt ı k  Shakespeare sonesi 

denmekted i r. Shakespeare (ki m l iğ i  günüm üzd e  ha la  b i l i nmeyen) 

"Bay W.H :'ye ithaf edi len 1 54 sone yazıp yayım ia rn ı şt ı r  ve bun lar ın  

neredeyse tamamı  romanti k b i r  aşk ın keşfiyle i l g i l i d i r. 
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BÖLÜM 3 

R E STO R A S YO N  V E  S O N R A S I 

On yed inci ve on sekizi nci yüzyı l ı n  edebiyat ın ı  an l amak  iç in u l u ­

sun  en  kaotik v e  ş iddet l i  zaman ı  o l a n  o d ö n e m d e  ing i ltere tarih in ­

de ne  o lduğunu  b i lmek gerek i r. 

i n g i l iz içsavaş ı  ( 1 642- 1 65 1 )  ü l ken in nas ı l  yöneti leceği ne da i r  

a n l aşmazl ı k  yaşand ığ ı  iç in  ç ı kt ı :  (kra l  veya k ra l içen in  tüm siyasa l  

g üce sah ip o lduğu)  mut lak monarşiyi savunan la r  i l e  (ha lk ın  seçi­

len ya da atanan yetki l i le r  vasıtasıyla siyasa l  g ü ce sah ip olacağ ı )  

cum h uriyet taraftar lar ı  savaştı .  Cumhuriyeti savunan la r  kazan ı nca 

bun u n  sonucunda Kra l 1 .  Charles başı kes i le re k  idam ed i ld i  ve ü l­

ken i n  yönetimine Ol iver Cromwel l  geti ri l d i .  Ama yen i  yöntem de 

iş i  yaramad ı :  On y ı l  son ra Cumhuriyet in Koruyucusu Lort Ol iver 

Cromwel l  ö lünce her şey a ltüst o ldu.  Huzur  iç inde yatmaya fı rsat 

bu lamadan mezar ından ç ıkarı l ı p  bu kez de o "idam" ed i ld i .  

C ro mwel l 'den önceki son h ü kümdar o lan Kra l i .  Charles'ın oğ l u  

Kra l l l .  Charles, 1 660 yı l ı nda  taç giyd i  v e  i ng i ltere'ye monarşiyi 

geri get ird i .  Bu olay g ü n ü müzde Restorasyon o la ra k  b i l i n i r. Kra l l l .  

Charles sürgününü  Fransa'd a  geçi rmiş, dönerken de beraberinde 

Fra n sız kü ltü rünü  getirmişt ir :  devasa peruk la r, süs lü  kıyafetler ve 

sefa hat. Dönemi n  yazar lar ı  e lbette bu yen i  coşku l u  tav ı r  karşıs ın ­

da ş ü pheciydi .  Ya k ın geçmiş in  siyasi mücadele ler inde ve savaşla­

r ında ya ra a lan la rdan bahsetti ler. Bu şüpheci l i k  edebiyatta h iciv 

(Henry Field ing),  k lasik fi k ir lere dönüş çağ rı s ı  (Alexander Pope) ve 
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i ng i ltere d ı ş ındaki kocam a n  d ü nyaya merak (Danie l  Defoe) biçi­

m inde kend in i  gösterd i .  
Ancak daha sonra l l .  Charles 1 685 yı l ı nda ö lünce yeri ne bir Ka­

tol i k  o lan  ka rdeşi Kra l l l .  James geçti .  i ngi ltere'n in ,  Kato l ik  Ki l isesi­
nin uzaktan ve baskıcı yönetim i n e  yeniden g i rm esinden korkan lar  
"Görkeml i  Devrim"i baş lattı ve Ha l l anda l ı  Protestan soylu, Oranj l ı  
Wi l l ia m'ı tahta geçird i ler. Wi l l i a m  derhal  hükümdarı n gücünü kıs ıt­
layan ve Pa r lamento'nu n  yetk i le ri n i  art ı ran  i nsan Hakları Yasası'n ı 
onaylad ı .  Bu sistem, Avru pa ve i ng i ltere'ye h ız la  yayı lan Ayd ın lan­
ma Çağ ı fel sefesiyle çok iyi ö rtüşüyordu;  bu dönemde John Locke 
g ibi düşünürler b i l imsel  ya klaş ı m ı, her konuda ak ı l  yürütmeyi ve 
herkes in  eşit o lduğ u n u  savu n d u la r. Bu iyimser fe lsefi temalar ın 
yan ı  s ı ra, i n san l ığ ın, son u nda "uyan ıp" gerçek doğas ına kavuştuğu 
h issi de çağ ın  edebiyatma n üfuz etmişti; buna Jonathan Swift'i n 
ateş l i  h iciv lerinden John M i lton'ı n düşündürücü, i l ah i  gücü temel 
a lan ş i i r ler i ne kadar her şeyde rastla rız. 
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JOHN MILTON 
Kavuşulan Cennet 

John M i lton ing i l iz d i l i ndeki en kıymet l i  yaza r lardan biri o lara k  
Shakespeare'den hemen sonra ge l i r. Temelde d i n i  temalar  ve insa­

n ı n, d ünyevi i le ruhaniyi uzlaştı rmada yaşad ığ ı  zorl uk lar  hakkında 

yazan Mi lton'ı n eserleri, kon u  veya format o larak  Shakespeare'i n­

k i ler  kadar çeşitl i  o l masa da çeşit l i l i k  aç ıs ı ndan  eks ik  o lan ı  iht i ra­
s ıyla fazlasıyla kapamışt ı .  Başyapıtı Kayıp Cennet i le  M i lton, k las ik 

formu modern tekn ikler ve modern di l le  b ir leşti rerek i ngi l iz d i l i n in  

bel i r leyici epik ş i i r in i  usta l ı kla  iş ledi .  Kayıp Cennet, Christopher Mar­
lowe'un  iki nesi l önce üst lendiği  uyaks ız d ize deneylerin i  geniş le­

terek i ng i l iz ş i i ri n in  gideceğ i yönü tayin eder: uyaktaki vu rg u n u n  
aza lmas ı  ve betimsel b i r  metin ve l i r ik  b i r  ü s l u p l a  d uygu lar  ve ka­

rakterlerin  d ı şavurumuna vurgunun artmas ı .  
M i lton mütevazı bir  baş langıç yapmıştı .  Mes leği  katip l ik  o lan  

ancak müzik besteleme tutkusuna sah ip b i r  baba tarafı ndan yetiş­

t iri ld i .  Tutkuları n ı n  peşinden gitmeye teşvik edi len (ve a i lesi varl ı k l ı  
o lduğu  için bunu yapabi len) Mi lton, Cam bridge'de teoloji  i le  Eski 

Yunan-Roma edebiyatı, felsefesi ve tarih i  okudu.  Ün iversiten in  

son l a rına doğru bu iki fikri bir leşti rmeye ça l ı şarak önce din i  tema­

lar  hakkında Latince, a rd ından dünyevi kon u lar  hakkında ingi l izce, 
en sonunda da her iki kon u  hakkında sadece i ng i l izce ş i i rler yazd ı .  
i l k  eserleri aras ında 1 628 yı l ı nda ö len yeğeni  iç in b i r  meth iye ola­

rak yazd ığ ı  "Tatl ı  Çocuğun  Bir  Öksürükten Ö l mesi Üzeri ne" (On the 

Death of a Fa i r  I nfant Dying of a Cough), o n u n  a rd ından da "isa'n ı n  

Doğu m  Sabah ı  Üzerine" (On the Morning o f  Christ's Nativity) yer a l ı r. 

1 629 Noel' inde yazı lan eser, gel iş imine doğru küçük bir  ad ım olsa 

da M i lton'ın gelecekteki eserlerine damga vuracak bel i rleyici özel­
l i kleri taşı r: Titizl ik le kıta lara ayrı lm ışt ı r, pek çok gerçek is im ku l l an ı r  

ve  u h revi kavramlar ın  b i l e  fiziksel betimlemeleri son  derece can ! ı d ı r. 
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Mi lton 1 632 yı l ı nda yü ksek l i sans  diplaması  a la ra k  Cambridge'i 

bitird i kten sonra, ha la b i r  seçim yapamad ığ ı  iç in b i r  kez daha hem 

teoloj i  hem de klasik şi ir okumaya karar  verd i .  Babas ın ın  taşradaki 

evinde yaşayan Mi lton, her  bir d i l i n  edebiyat eserlerin i  kapsaml ı  

şeki lde incelemesine yetecek ö lçüde Latince, Yunanca, i branice, 

Fransızca, i spanyolca, i ta lyanca ve Eski i ng i l izcede uzman iaş ı rken 

yoğu n  biç imde ş i i r  yazd ı .  Ayn ı  zamanda seyahat etti, bi rkaç kısa ş i i r  

yazd ı ve basın özgür lüğü, boşan m a  hakkı  ve hatta b i r  h ü kümdan 

katietmenin  hakl ı  gerekçeler i  gibi i lerici konu la rda denemeler su­

nan bir h iciv yazarı o ldu .  

Edebiyat Dersi 

Milton, İngiliz İçsavaşı sırasında net biçimde Oliver Cromwell'in 

yanında yer aldı. Cromwell Koruyucu Lord olduğunda Milton, Ya­

bancı Diller Bakanı olarak atandı. 1660 yılında monarşi yeniden 

getirildiğinde Milton, Cromwell yönetimiyle ilişkisi sebebiyle tu­

tuklandı; ancak yazılı bir taahhütname vermesiyle serbest bırakı­

larak tekrar taşradaki evine döndü ve buraya yerleşerek 1639'dan 

beri aralıklı olarak çalıştığı projeye yoğunlaştı: Kayıp Cennet. 

Ep ik Yolculuk 

John M i lton, başyapıt ı n ı n  b i r  tü r ep ik  ş i i r  o lmas ın ı  istiyordu ve Ka­

YlP Cennet'i yazd ı .  i ngi ltere tari h i  hakkında yazma fikrin i  reddettik­

ten son ra daha da geniş  kapsam l ı  b i r  şeyde karar k ı ld ı :  Adem'in, 

Şeytan'ı n ayartmaları n ı n  kurban ı  o lması  ve Lucifer'ı n Cennet'ten 

kovu luşuyla i lg i l i  o lara k  i nsa n ı n, Tanr ı 'n ın  gözünden düşmesi .  i l k  

o larak  1 667 yı l ı nda on c i l t l i k  (daha  sonra on i k i  o la ra k  revize ed i­

len) bir seri o larak  bas ı l an  Kay1p Cennet'teki Lucifer karmaşı k, çel iş­

k i l i  ve hatta sempatik b i r  karakte rd i r. i ng i l iz d i l i ndeki epik ş i i r  iç in 

muazzam b i r  başar ı  olan bu  ş i i r, teoloj ik  tema la rı sunup bun ları 
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ta rtı ş ı rken bir yandan da yaza rı n h is leri nden i l ham a l maktad ı r; ki 

bu a n layış, b ir  yüzyı l  sonra ki romantik a k ı m a  öncü l ü k  edecekti r. 

Eserdeki zengin kara kter n itel i k lerine ve i ncel ik l i  d i le  genel l i kle o l ­

d u kça yavan o lan epik ş i i r lerde pek rastla n m az; karmaş ık  duyg u la­

rı katı b i r  vezin yapısıyla akta rmak epey zor o lab i lmekted ir. M i lton 

da u ya ksız d izeler ku l lana ra k  bunun üstesinden ge lmiştir. 

Alıntı 

"Zihin kendi içinde ve kendi başına 

Kılabilir cehennemi cennet, cenneti de cehennem ." 

-Kayıp Cennet 

1 674'teki yen i  baskıya M i lton "Savu n m a" (Arg u ment) baş l ı k l ı  

b i r  ö nsöz ekler. Bu ,  on i ki h i kayenin b i r  özet in i  içeri r ve  ş i i rsel b i r  

form o la rak uyaksız d izeleri (b lank  verse) ya  da  M i lton'ı n deyişiyle 

"ş i i r in  neden uyak l ı  o lmad ığ ın ı "  savun u r. Uyak l ı  d izeler in esere h iç­

b i r  şey eklemeyeceğin i  bel i rtmişt ir. "Kafıye, b i lhassa da daha uzun 

eserle rde ş i i r in ya da iyi b i r  nazım ı n  gerek l i  b i r  tamamlayıcıs ı  ya da  

gerçek süsü deği l ,  daha ziyade barbar çağ la r ın  b i r  icad ıd ı r;' d iye 

yazm ı şt ı r. 

Kayıp Cennet yayım l and ı ktan sadece dört y ı l  son ra M i lton dört 

c i l t l i k  b i r  devam kitabı  yaza r: isa çöldeyken şeytan ı  n onu  ayartı ş ı n ı  

betim l eyen Yeniden Kavuşulan Cennet (Paradise Regained). Adem 

i le  H avva'n ın, Şeytan'ı n tuzağ ına  düşerek cen neti yiti rd ikleri (Mi l ­

ton'ı n ,  insan ın  ruhan i  yükü o lara k  görd ü ğ ü  şey) orij ina l  temayı 

i sa'n ı n  Şeytan'a d i reniş iyle i n san'ı n kefa reti n i n  ödenmesi tema­

sıyla b i rleştir i r. Buna ek o la ra k  Şeytan karakteri devam kitab ında 

değişmişti r. Ayn ı can l ı l ı kla  i ş lenmekle b i rl i kte a rt ı k sempati k değ i l, 

ib l i s in  genel kabu l  gören kü ltü rel a lg ı s ına  uyg u n  o la rak  s insi  ve 

kaypak bir  karakterd i r. 
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Mi lton, çok ses getiren b i r  eser o lsa da başyapıt ından (ya da 
onun devam kitab ından)  pek faz la  kazanç sağ lamad ı .  Kitap, ing i l ­

tere K i l i sesi ta rafından onaylan  ı p  dağ ıt ı lm ış, yayım lanmak üzere (o 

dönem tüm kitap lar ın  b u n u  yapmas ı  zorun l u  o lduğ undan)  Can­

terbury Başpiskopos l u ğ u  papazı olan Thomas Tom kins'ten l isans 
a lm ı ş  ve Samuel S immons ta rafından  yayım l a n m ışt ı r. M i lton eseri 

yayım iatmak için öyle heves l iyd i ki  yayın hak ları için Sf, i l k  1 300 

kopya l ı k  i l k  baskı tükend ikten sonra da yine Sf a l mayı kabul  et­
mişti r. M i lton'ı n 1 674 yı l ı nda  ö l ü m ü nden sonra kar ıs ı ,  Kayıp Cen­
net'i n gelecekteki tüm hak la rı n ı  8f'a satmışt ır. 
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JOHN LOCKE 
Yen i  Bir Çağ Yaratmak 

John  Locke'un insan Anltğı Üzerine Bir Deneme ve Yönetim Üzerine 

iki inceleme ad l ı  eserleri, on sekizinci yüzy ı l  d ü nya meseleleriyle i l ­

g i l i  en  etki l i  ça l ı şma lar  aras ında yer a l ı r. Locke'un  düşü nceleri pek 

çok d is ip l i nde, öze l l i k le de felsefe ve d ü nya po l it ika lar ı  a lan ında 

adeta b i r  düşünsel  devrim başlatm ışt ı r. Bun la r  ka rmaş ık eser ler 

o lsa da  özleri itiba riyle Locke'un deneyc i l iğ i  ana l izid i r; yani  zi h n i n, 

gözlem, deneyim ve deneyim leri iş leme yo l uy la  nas ı l b i lg i  ed in­

d iğ in i  a raştı r ı r. Bu ,  ku lağa  basit bir  kavram g ib i  ge lebi l i r; ancak  

sadece i ng i l iz monarşis in i n  yönetim biçi m i n i n  tamamen gözden 

geçi ri l mesin i  de içeren baz ı  mant ık l ı  eklenti lere ve c iddi  a lt da l l a ra 

yöneiten bir s ıçrama noktas ı  o lmuştur. 

ı 632 yı l ı nda doğan Locke, Oxford'da çeşit l i  pozisyonlarda aka­

demisyen l i k  yaptı .  N ihayet ı 667 yı l ı nda Shaftesbury Kontu Ant­

hony Ashley Cooper'ın evinde hekim o lara k  ça l ı şmaya başlad ı .  

işveren in in, Kra l l l .  Charles'a su ikast g i riş im indeki rolü  sebebiyle 

Hol landa'da yaşamak zorunda ka ld ığ ı  beş yıl sü resince, ça l ışmalar ı n ı  

şeki l lendirecek bir tema olan siyasetin gerçek an lamda tad ın ı  a ld ı .  

Locke ı 688 yı l ı nda i ngi ltere'ye dönüp hükumet ticaret konseyinde 

görev a ld ı  ve tam da o zaman siyasetin ve l ider l iğ in felsefi temel leri 

hakk ında ciddi şeki lde düşünmeye başlad ı .  

i ng i l iz monarşisindeki hayati b i r  değişik l i k  de Locke'un yazı ları n ı  

etki ledi :  ı 688 Görkeml i  Devrimi .  B u  devrimde Par lamento üyelerin­

den o luşan b i r  koa l isyon, (bir Katol ik  o lan)  Kra l l l .  James'i tahttan in­

dir ip yerine Hal landal ı  (ve Protestan) bir soy lu  o lan Oranj l ı  Wi l l iam'ı 

ve Kra l l l .  James'in kızı o lan karıs ı  Kra l içe l l .  Mary'yi tahta geçird i ler. 

Locke'u n  ça l ışmalarıyla en yakından i lg i l i  o lay yen i  kra l ı n, ı 689 i nsan 

Hakları Yasası'n ı desteklemesiydi; bu yasayla ing i l iz monarşisin i n  
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mutlak gücü sonsuza dek nokta land ı  ve onun yerine, monarşin in 

Parlamento tarafından s ı kıca denetlendiği yen i  b i r  sistem kuruldu. 

Hükumet Meseleleri 

Locke 1 690 y ı l ı nda, bir zam a n l a r  kabul  ed i len  bir düşü nce olan 

kra l ı n  i lah i  haklar ı  kavra m ı n ı  ya da makul  kra l la r ın  ve kra l içele­

rin, güven i l i r  o ldukla rı ve Tan rı izi nde yürüdü kleri için adil şeki lde 

yönetecekler ine da i r  i nanc ı  aç ı kça reddeden Yönetim Üzerine iki 

inceleme ad l ı  eseri yazd ı .  Locke, h uzur lu ve güç lü  b i r  u lus  o lmak 

iç in ,  yönet i len ler  i le  yöneten ler  a ras ı nda b i r  top l u m  sözleşmesi ya­
p ı lmas ı  gerektiğin i  savu ndu;  b i r  yönetici "ya l n ızca bel i r l i  neticeler 

a lmak  üzere ha reket eden bir vek i l  olduğu iç in,  yasama tasarru­

fun u n, d uyu lan güven le  çel i şt iğ i  ha l lerde kan u n  koyma yetkis in i  

ortadan ka ld ı rma ya da  değişti rme gücü yine ha l  ktad ı r:' Locke'un 

Yönetim Üzerine iki inceleme adl ı  eserde ana hatla r ın ı  bel i rttiğ i  top­

l u m  sözleşmesi fi kri ne, on yed inc i  yüzyı l i ng i l i z  fi lozofu Thomas 

Hobbes i l ham kaynağı  o l m u şt u r. Hobbes, 1 65 1 'de yazd ığ ı  Leviat­

han ad l ı  k itab ında sivi l top lu m  iç in  toplum sözleşmesin in  şart ol­
duğunu, s iyasi  gücün ha lk ın  i radesi n i  temsi l  etmesi  gerekt iğ in i  ve 

tüm insa n l a rı n  doğuştan eşit o l d u k lar ın ı  savun m u ştur. 

Alıntı 

"Bahsedildiği üzere tüm insanlar, doğaları gereği özgür, 
eşit ve bağımsız olduklarından kimse bu haktan mahrum 
edilemez ve kendi rızası olmaksızın bir başkasının siyasi 

otoritesine maruz bırakılamaz." 

-Yönetim Üzerine İki İnceleme 

Locke b i r  uyarı yaparak, b i r  h ükümet yurttaş lar ına karşı yüküm­
lü lüğünü yerine geti rmekte başar ıs ız o lursa gücü n ü n  s ın ı rlanma­

sı  gerektiğ in i  de eklemişti r. Bunda an laş ı lamazsa hükümetin ha lk  
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tarafından devri lebi leceğ in i  ve hatta devri l mesi gerektiğini, yeri ne  

de yu rttaşların ın  insan i  ve doğa l  haklar ı n ı  tan ıyan b i r  yönetim ge­

t iri l m esi icap ettiğ in i  savu n u r. Locke bir  yönetim i n, yu rttaş ları n ı n  

"yaşam, özgür lük ve mü lk" hakları n ı  korum a k  zorunda olduğuna  

inan ıyordu.  Bu  düşünce, -Locke'un pek çok  eseri n i  okuyan- Tho­

mas Jefferson'ı n, insan lar ın "yaşam, özgür lük  ve m utl u l uğa erişme" 

hakk ına  sahip o lduğunu  savunan Bağ ı msızl ı k  B i ld i rgesinde yank ı  

bu lacakt ı .  

Daha Büyük Bir Anlayışa Doğru 

insan Aniiğı Üzerine Bir Deneme ( 1 689) a d l ı  eseri n a rd ı ndaki dü ­

şünce Locke'a, b i r  a rkadaşıyla başka bir  kon u  üzerinde tartış ıp b i r  

uzlaşıya varamad ı klar ı  s ı rada geldi .  i lerleme kaydetmek i ç in  ön­

cel i kle  insan an layış ı  düşünces in i  incelemesi  gerektiğ in i  fark ett i .  

"Kend i  beceri lerim izi inceleme ve an layı ş ı m ız ın ,  hangi  objelere 

uyg u n  o lduğunu ya da hang i ler ine uyg u n  o lmad ığ ı n ı  görme"n i n  

gerek l i  o lduğunu  yazmıştı r. 

B u  maka le zih n i n  neden ve nas ı l  iş led i ğ i n i n  felsefi incelemesi­

n i n, d ünya, insa n l ı k  ve i l işk i ler  hakkındaki her  tür  felsefi inceleme­

den önce gelmesi gerektiğ in i  vu rgu la r. Başka b i r  ifadeyle kişi , bir  

şeyi ana l iz etmeden veya hatta b i r  sanat eseri yaratmadan önce 

zi h n i n  nas ı l  iş led iğ in i  çözmel id i r. Locke zi h n i n  deneyi m leri bir  a ra­

ya get i rd iğ ine, ana l iz edip karş ı laşt ı rd ığ ına  ve çeşit l i  şeki l lerde b i r­

l eşti rerek bi lg iyi yaratan fi k ir ler a rasındak i  i l i şkiyi o luşturduğuna 

i nan ıyordu;  dolayısıyla bu fik i r, b i lg in in  d eneyim kadar  öznel  b i r  

şey o lduğunu ak la  geti rmekted i r. 

Locke'un teori leri, monarşi ler in mut lak egemenl iğ iyle kati b i r  

tezat iç inde o lan ,  ancak uzun zamand ı r  konuşu lan  i ng i l iz kend i  

kend ine  yeterl i  o lma düşüncesine uyum sağ layan deneyei l ik  kav­

ram ında birleşmişt ir. i ngi l iz  okuyucular  doğa l  eşit l ik  ideal lerinde ve 

ben l iğ in, bir iken deneyim ler le dolan boş b i r  levha o lması  fikri nde 
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kendi lerin i  gördü ler. Bu, b i r  b i l im  insan ı  o lan Locke'un bi l imsel fi­

kir leri fel sefeye nası l uya rlad ığ ına  da i r  örneklerden ya ln ızca birid i r. 

Alıntı 

"Zihnin, basit fikirler üzerine gücünü sarf ettiği eylemleri temelde 
şu üçüdür: 1 .  Birkaç basit fikri birleştirerek tek bir fikir oluştur­

mak; böylece tüm karmaşık fikirler oluşur. 2. İkincisi, basit ya da 
karmaşık iki fikri bir araya getirip, bunlan birleştirmeksizin her 

ikisini aynı anda incelemek üzere yan yana koymak; böylece zihin 
bağıntı fikirlerini edinir. 3 .  Üçüncüsü de onlan, gerçek varlıklan 
içinde onlara eşlik eden tüm diğer fikirlerden ayırmaktır: Buna 

soyutlama denir ve tüm genel fikirler böyle elde edilir." 

- İnsan Aniz ğı Üzerine Bir Deneme 

Dünyayı Değiştirme 

Locke'un fiki rleri ya ln ızca edebiyatı ve yazar ları etki lemekle ka lma­

dı ;  yazı la rı, dünyan ın  iş leyiş biçim i n i  değişti rd i .  Bu  da on ları en az 
i nci l  kadar, diğer kutsa l metin le r, Magna Carta veya i nsan Hakları 

Yasası kadar  etki l i  kı la r. Verd iğ i  m esaj kitaplar ın ötesine geçti. Lo­

cke'un görüşleri teoloj iye, d insel  hoşgörüye, eğitim kuramına ve 
i ng i l iz imparatorluğu'nu yavaş yavaş parça layacak o lan daha de­

mokratik pol it ik sistemler in doğuşuna  uyarland ı .  Locke akl ı n  temel 
motivasyon ve amaç o lduğu Ayd ın l anma Çağı 'n ı  doğrudan etki le­

miştir ve yaz ı ları özgür lük, i le rici l i k, k i l iseyle devlet in ayrı l ması  ve 
yöneti len in  rızası kavra m lar ın ı  ge l i şt i rd i .  Locke'u n  okuyucuları, iş le­
rin her zam a n ki g ibi gitmesi gerekmediğin i  fark etmiş  o ldu.  
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DAN IEL DEFOE 
Robinson Crusoe 

Dan ie l  Foe 1 660 yı l ı nda, seçkin b ir  ba l m u m u  ve m u m  tücca rı n ı n  
oğ l u  o la rak  doğdu .  Çocukl uğu, Londra'da  o l m u ş  o lab i lecek en 

traj i k  o laylar ın baz ı la rıyla lekelenmişti r. Bu  d u rum,  ça l ı şmalar ına 

fel a ket -ve hayatta ka l ma- temas ı  şekl inde s i rayet edecekti .  1 665 

yı l ı n d a  Büyük Londra Vebası  n üfusun yak laş ık  a l t ıda bir in i ,  yan i  
70.000 kişiyi ö ldü rdü .  E rtesi y ı l  Büyük Lon d ra Yang ın  ı şeh i r  nüfusu­

n u  daha da aza lttı; Foe'n u n  maha l lesinde yan m ayan sadece üç ev 

ka l m ı şt ı  ki bun lardan b i ri de a i lesin in  eviyd i .  Foe'nu n  yaşamı,  1 670 

yı l ı n d a  annesin in  ö lümüyle daha da a ltüst o ldu .  
Ebeveyn leri Presbiteryen (bu, ing i ltere K i l isesin i n  a lt grupla­

r ı ndan  bi riyd i) m u ha l ifler olduğu iç in Foe, ik i  büyük u l usa l  ün iver­

s ite o l an  Oxford ve Cambridge'e yasal o l a ra k  başvurma hakkın a  
sah i p  deği ld i .  Böylece o da  Morton's Academy'de (Presbiteryen 

sempatizan ı  b i r  okul )  okudu; burası Mol l  F landers veya Robinson 

Crusoe'nunkinden pek de fa rk l ı  o lmayan, m a cera dolu serseri b ir  

yaşam ı n  i lk  durağ ıyd ı .  B i r  sü re vaiz o lmayı d ü şünen Foe ispanya, 

Fra nsa ve Hol landa'da gezici çorap satıc ı l ı ğ ı  yaptı .  Yak laş ık  bu s ı ­
ra l a rda  soyadına daha Fransız ve a ristokrat b i r  hava katmak içi n 

ö n ü n e  "De" ekin i  get ird i .  Seçkin "De Beau Faux" a i les inden geld i­
ğ in i  idd ia  etti; bu ak ı l l ıca ancak pek i ncel i kl i  o l mayan b i r  şakayd ı :  

Faux, Frans ızca "sahte" an l am ına ge l i r. 

Defoe, a i lesi nden kendis ine yüklü b i r  m i ras  ka lan  b i r  kad ın l a  
evlend ikten sonra 1 685 yı l ı nda Monmouth Dükü'n ü n  yönettiği ,  

kra la  ka rşı kötü plan lanmış  b i r  i syan ı destek ledi .  Affed i ld i kten son­

ra,  1 688 yı l ı nda taç g iyen l l l .  Wi l l i am (Oranj l ı  Wi l l iam)  i l e  yak ın laştı . 

Defoe, kra l  iç in casus luk  yaptı; ancak i ng i l iz ler le Frans ız lar  a ras ın­
dak i  i l i şk i ler in kötü leşmesi, ku rduğu u lus l a ra ras ı  ticaret ş i rketin i n  

batmas ı  na sebep o l d u .  iflas  edince büyük borç la ra g i rd i, borçla rı n ı  
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ödeyemeyince de borç lu l a r  hapishanesine d ü ştü.  Serbest b ı rak ı l ı ­

ş ı n ın  a rd ı ndan Portekiz'e yer leş ip şarap tica retiyle uğraşmaya baş­

lad ı .  1 690'1a r ın  son ya r ı s ında i ng i ltere'ye dönerek bir tuğla fabrika­

sı  iş letti ama başar ıs ız o ldu .  Yak laş ık  1 7.000f borcu olan ve tekra r 

hapse g i rmeye korkan Defoe para karş ı l ığ ı  yazmaya ka ra r  verdi .  

1 70 1  yı l ı nda bi rkaç ş i i r in  yan ı  s ı ra i ngi ltere Ki l i ses in in  muha l ifle­

re karşı uyg u ladığ ı ,  K i l i se düşman lar ın ın  öldürü lmelerin i  savunan 

pol iti ka la rı h icveden "En Kısa Yoldan  Muha l ifler le Baş Etmek" ad l ı  

b i r  kitapçı k  yayımlad ı .  B u  eser Defoe'nun  tutuk lan ı p  hapse atı lma­

s ına sebep oldu;  ancak serbest b ı rak ı ld ıktan son ra takma adla ga­

zetec i l i k  ve hiciv yazar l ığ ı  yapt ı .  Sonraki  yi rmi yıl boyunca 400'den 

fazla kitap ve kitapçı k hazı rlad ı .  

Yeni Bir  Fikir 

Defoe i n g i l iz  edebiyatı iç in m uazzam bir  iş  başarm ışt ır, modern ro­

man ı popülerleşti rmişti r ve bu i şe neredeyse a ltmış  yaş ına geldi­

ğ inde g i ri şmişt ir. Ama bu  büyü k b i r  g i rişimdi :  Defoe, 1 7 1 9  yı l ı nda 

Robinson Crusoe'yu yazd ı .  

Edebiyat Dersi 

İngiliz dilindeki ilk roman John Bunyan tarafından 1678 yılında 
yazılmış Hac Yolunda adlı eserdir; ancak tek bir hikaye anlatmak 
için ölçüsüz nesir şeklinde uzun bir form kullanma fikri, Robinson 
Crusoe'nun olağanüstü başarısına dek popüler olmamıştır. 

ıss ız b i r  adada mahsur  ka l a n  Alexander Se lk i rk'ü n gerçek ya­

şamöyküsünden esin lenen Robinson Crusoe da tan ıd ı k  bir  h ikaye 

örüntüsü izler: Crusoe'nu n  genç l i k  i syan ları hak  ed i len b i r  cezaya 

(gemi kazası ) ,  pişma n l ığa  (adada mahsur  ka lma)  ve son ra kurtu­

luşa (eve geri döner) götü rür. Defoe'nun  h i kayeyi yazma biç imi 
inan ı lmaz derecede yen i l i kç id i r. O lay üçüncü tek i l  şahs ın  soğuk ve 
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mesafe l i  üs lubuyla deği l ,  b i ri nci teki l  şah ı s l a  a n latı l m ışt ır. B i r inc i  

tek i l  şah ı s  yöntemi o kadar  orij ina ld i  ki Defoe kitabı ,  gerçekten de 

Robinson Crusoe tarafından yazı lm ış  g ib i  s u ndu;  kitab ın, kendi­

s in in  ya ln ızca bir  ed itör o lduğundan bahsett iğ i  önsözü nde şöyle 

der:  " i ç inde hiçbir  uydurmaca barı nd ı rmaya n  . . .  sadece gerçekle­

re dayanan bir  h i kaye:' 

Roman ın  tam başl ığ ı  bu fi kri pekişt i r i r: York'lu denizci Robinson 

Crusoe'nun Yaşamt ve TuhafSürprizler/e Dolu Macera/art: Kendisi Ta­

raftndan Yaztlmtşttr. 

Defoe'nun  ka rakterleri, okuyucun u n  ben imseyeceği pek çok 

görsel  detayla capca n l ı  ve u nutu lmaz şeki lde  iş len mişt i r. Crusoe 

bir şemsiye taş ı r  ve da imi  yoldaş ı  b ir  papağand ı r. Kader arkadaş ı  

o lan ada yeri is i  Cuma, kurnda b ı raktığ ı devasa ayak iziyle tan ıt ı ­

l ı r  ve Crusoe onu yamyamla rdan ku rtar ı r. Crusoe ve Cuma, i ng i l iz 

edebiyat ındaki süper ik i l i lerden o luşan uzun l i sten in  m uhtemelen 

i lk  s ı ras ı nda yer a l ı r: Jekyl l ve Hyde, Ho lmes ve Watson,  Jeeves ve 

Wooster da bu iki l i n i n  devamıd ı r. 
i ng i ltere'n in  okur-yazarl ı k  seviyesi artan ve büyüyen orta s ın ıfı 

Rob inson Crusoe'yu büyü k b i r  heyecan la  ka rş ı l ad ı .  Bu roman, eski 

dönem Britanya edebiyatı eserleri gibi resm i  veya soğuk  değ i l, 

heyecan verici, müstehcen ve macera do luyd u .  Burada okuyucu, 

Crusoe'nu n  gazeteci lere özgü, ayn ı zamanda sohbetvari b ir  d i l l e  

akta r ı l an  düşünce ve  duyg u la r ın ın  s ı rdaş ı  o l u r. Bu  üs lup  okuyu­

cuyu roman ın  dünyas ına ve an latıcı n ı n  zi h n i n i n  içine çekerek ro­

m a n ı n  derin duyg u lar la  beze l i  olayları n ı  kafas ında can land ı ra ra k  

deneyim iernesin i  sağ lar. 

Kitap o kadar başar ı l ı  o ldu ki Defoe ya l n ızca dört ay sonra 

Robinson Crusoe'nun Diğer Macera/art (The Farther Adventures of 

Robinson Crusoe) ad l ı  bir  devam kitabı yayı m lad ı .  On dokuzuncu 

yüzyı l ı n  sonu iti bariyle orij ina l  roman, i ng i l iz di l i  ta ri h i nde en çok 

yayım l a nan, tercüme ed i len ve yeniden d üzen lenen kitap o ldu.  

Robinson Crusoe'nu n  700'den fazla farkl ı versiyonu  yayım lanmışt ı r. 
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Alıntı 

"Bir gemi görme umuduyla küçük dağın tepesine çıkıp denizi 
izlemeden duramıyordum; ardından çok uzaklarda bir yelkenli 
gördüğümü hayal edip bu umutla kendimi avutuyor, adeta kör 

oluncaya dek gözümü kırpmadan uzunca bir süre baktıktan sonra 
onu gözden yitirince oturup çocuk gibi ağlıyor, kendi aptallığım 

yüzünden ıstırabımı daha da artırıyordum." 

-Robinson Crusoe 

Defoe, Robinson Crusoe'yla g ü n ü m üzde a rt ık  gayet s ıradan olan 

bir edebiyat türünü büyük oranda yaratmışt ı r. Standart i ngi l iz ro­

man formatın ı  icat etmiş, böylece ku rmaca yazın ın, ş i i r  kadar geçerli 

bir  edebi form olduğu n u  kanıtl am ışt ır. N ihayetinde Robinson Cru­

soe, ticari kurmacan ın  ya da başka deyişle ya l n ızca yüksek eğitim 

gören kiş i ler iç in deği l  s ı radan h a l k  iç in yazı lan kitaplar ın da doğu­

şunu temsi l  eder. 
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JONATHAN SWIFT 
Hiciv Üstadı 

Jonatha n  Swift'i n çocu k luk  y ı l l a rı hakkı nda pek fazla şey b i l inmez; 

a ncak b i l inen ler, içgüdü lerine  güvenerek başa rı l ı  o lmaya ça l ı şma 

ve Swift g ibi yaza r lar  ta rafından hicved i lmek  iç in  yan ı p  tutuşan 

ac ı m asız bir  top lum hakkı ndad ı r. Swift'i n d i n  adam ı  o lan babası ,  

Swift i r ianda'da doğmadan bi rkaç ay önce ö l m ü ş, i ng i l iz annesi 

de Swift ve kardeş lerin i  b ı ra ka ra k  ü l kesine d ö n m ü ştür. Swift 1 682 
yı l ı nd a  Dubl in'deki Trin ity Col lege'a g i rdi ,  a ncak zorl u kla  mezu n 

o lmas ı n ı n  a rd ından b i r  lord u n  sekreterl iğ in i  yapmak ve Oxford'a 

kaydo lmak  üzere Londra'ya g itti .  Swift daha  sonra Dub l in  Ün iver­
sitesi teoloj i  doktoras ın ı  a l m a k  üzere i ria n da'ya geri döndü.  ing i l ­

tere Ki l i sesinden papaz u nva n ı  a larak Belfast d ı ş ı nda yerel b i r  ki l i ­

seye papaz olara k  atand ı .  
Swift yazmaya başlad ığ ında, edebi h icv in  zemi n i n i  hazı rlad ı :  

gözü n ü  değiş ik l iğe d ikerek hedef a ld ığ ı  şeyi a ldat ıc ı  ve s ıkl ı kla  
da a l egor ik  biçimde eleşt i ren kapsam l ı, sam i m i  b i r  komedi.  H iciv, 

s ins i  b i r  a raçt ı r, ama iyi an lamda:  Edebiyat ve m izah, a n laşmazl ı k  
ya ratan konu lar ın  rahatça s ind i ri lmesine ya rd ımc ı  o l u r. H iciv eğ­

lend i rerek insan ı n  en temel güdü lerin i  hedef a l ı r, a ncak yine de 

mesaj ı giz l ice u laşt ı rmayı başarı r. Swift m esaj l a r ın ı  seks, ş iddet, 

macera ve kıvrak b i r  zekadan o luşmuş süs lü  b i r  ka r ış ı  m la donata­

rak o n l a rı okuyucuya rahatl ı kla  yutturur. 

Bir Fikri Savunma 

Swift'i n i lk h iciv ça l ı şma ları son ra ki iş ler i  kad a r  insan haklarıyla i l ­

g i l i  değ i ld i .  Hatta Kitaplarm Savaşt (The Battle of the Books, 1 704), 

k las ik  ve modern eğitim a ras ındaki üstü n l ü k  savaş ı  hakkında kla­
s ik  ka h raman lar ı  e leşt i ren bir eserd i r. Bu k ısa h i kayede Swift'in ki­
tap la rı can lanarak  bi rbi riyle kavga eder; Swift k las ik ier in  yan ı nda 
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yer a l ı r. 1 704 yı l ı nda F1çmm Öyküsü (A Ta/e of  a Tu b) ad l ı  b i r  eser de 

yayı m lam ı şt ı r. Bu h icivde -Kato l i k  Ki l isesi, i ng i ltere Ki l isesi ve res­

mi k i l ise karşıt l ığ ı  kavra m ı n ı  tems i l  eden- üç kardeş durmaksızı n 

ağız da laş ı  yapar. 

Alıntı 

"Londra' da yaşayan çok bilgili Amerikalı bir yakınım iyi bakılmış, 

bir yaşında sağlıklı bir çocuğun en lezzetli, besleyici ve sağlıklı 

besin olduğu konusunda beni temin etti." 

-"Mütevazı Bir Öneri" 

i nsan hak ları n ı  savu n d u ğ u  h iciv eserler in i ,  Swift'i n Belfast'ta 

yaşad ığ ı  dönemdeki deneyim ler i  etki lemişt i r. Swift, i ng i l iz yöne­

tim i  ta rafından  boyu n eğd i ri l m iş i r ianda a lt  s ı n ıfı n ı n  yaşam ına i l k  

elden tan ı k  o lmuştur. H iciv eser ler inden öze l l i k le  b i r  tanesi, ha la 

o formu n  en mükemmel  örnekler i  a ras ında yer a l ı r. Swift 1 729 

yı l ı nda i mzasız olarak "Mütevazı  B i r  Öneri" (A Modest Proposal)  

ad l ı  b i r  deneme yayım lad ı .  N iyeti, i ngi l iz lerin, işga l  a lt ındaki i r­

landa'da yoksu l  ve açl ı k  çeken h a l ka karşı nas ı r tutmuş tavı r lar ı n ı  

a laya a l m a kt ı .  Bu duruma duyd u ğ u  öfkeyi c idd i  ve  maharetli b i r  

üs lup la  a bsürt bir  seviyeye taş ıya rak i r landa l ı l a rı n, fazla sayıdaki 

çocu kları n ı  yiyecek olarak varl ı k l ı l a ra satmak su retiyle ekonomik 

sorun la rı n ı  hafifletebi lecekleri n i  öneriyordu.  Buradaki  ac ımasız 

h iciv, zeng in  i ng i l iz ieri n i nsa n l ı k  seviyes in in  a l t ında görd ü kleri i r­

landa l ı l a r ı n  çocukları n ı  b i le  yiyeb i lecek kadar za l i m  oldu klarıyd ı .  

Büyü k edeb i  eserler insa n la r ın  ka lp leri ne ve zi h i n ler ine dokunarak  

değiş imi  teti kleyebi l i r; Swift de  taş lama l ı  yazı la r ıyla yabancı,  uzak  

ve  a l ı ş ı lmad ık  o lan ı  okuyucu lar ı  i ç in  gerçek ve  ived i k ı lm ı şt ı r. Swift 

ayn ı zamanda h icvi b i r "kontrol ve denge" mekan izması o larak ko-
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n u m la n d ı rd ı .  Ayd ı n la n ma Çağı 'nda idea l izm a l m ı ş  yürümüştü ve 

bu g i bi denemeler, yönetimdeki ler in kend i le riyle fazlaca gurur  

d uymalarına  izi n vermiyord u; bu da h icvi n g ü n ü m üze mi rasıd ı r. 

Li l l iput'un Ötesi 

Swift'i n en ün lü  eseri, Gulliver'in Gezileri a d l ı  da l  budak sa lan ma­

cera roman ıd ı r. Günümüzde genel l i kle b i r  çocuk  roman ı  o lara k  

değer lendiri lmesi, Swift'in fark l ı  seviyelerd e  iş leyen b i r  eser yarat­

ma beceris in i  işa ret eder. Roman yüzeyde şam atacı ve fantast ik b i r  

h i kayed i r, ancak Swift'in döneminde rom a n  tam da onun  i sted iğ i  

şeki lde  değerlend i r i lm işti : i ng i l iz pol itika la r ından  insan doğasına  

kad a r  her  şeyle da lga  geçen, geniş  kapsam l ı  b i r  h iciv o larak. 

Kitap dört ayrı geziye ayrı l ı r: 

1. Bölü m'de G u l l iver'i n gemisi, yozlaşm ı ş  b i r  pol iti k sisteme ve 

g Qç h ı rs ına sah i p  m in ik  ama  son derece küstah insan lar ı n yaşa­

d ı ğ ı  L i l l iput ad l ı  bir d iya rda ka raya vuru r. (Swift b u rada, ac ına­

cak d u rumda a ncak teh l i ke l i  o larak  değerlend i rd iğ i  Li l l iputl u­

l a ra benzettiği i ng i l iz ler le da lga  geçme kted i r.) 
• l l .  Bö lü m'de Gu l l iver Brobdingnag'a ya d a  devler d iyar ına se­

yahat eder. B i r  hayvan g ibi yaka lanan G u l l iver devierin kra l ı n a  

i n s a n  o l m a n ı n  n a s ı l  b i r  şey o lduğunu  a ç ı k l a m a k  zorunda ka l ı r; 

b u n u n  üzerine kra l, Gu l l iver'i n bir  a lt  i nsan  o lduğuna  ka ra r ve­

ri r. Gu l l iver daha sonra oradan kaçmayı başar ı r. 
• l l l .  Bölü m'de Gu l l iver, Lagodo ad ında fütü rist b i r  ütopya şehri n  i 

ziya ret eder. Ayd ın lanma düşünürleri n i n  b i r  parodis i  o lan bi­

l i m  insan lar ı  Lagodo'da özgürce hüküm sürmekted i rler ve b i lg i  

peş inde koşmayı, ah lak  ku ra l lar ı  ve inanç la rı n  üzeri ne  taşıyarak 

ek i leb i l i r  ıss ız a razi leri çorak toprak lara dönüştü rmüşlerd i r. 

IV. Bölüm'de G u l l iver istemeden, Yahoo lar  ad ı  veri len hayvan­
s ı  a pta l insan la rla  Houyh n h n mlar  denen zek i  ve mantı k l ı  at l a r  

a ras ı ndaki b i r  yarışa bu laş ı r. 
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Swift, ı 7 2 0  y ı l ı nda, Danie l  Defoe'nun  benzer macera la r  içeren 

roman ı  Robinson Crusoe'n u n  m uazzam başa rı s ı n ı n  a rd ından Gu/­

liver'in Gezileri'n i  yazmaya baş lad ı ;  ancak kitap, b i r  haftadan kısa 
sürede i l k  baskı s ın ın  tükend iğ i  ı 726 yı l ı na dek yayım lanmadı .  

Yayımcı  Benjamin Motte, Gulliver'in Gezileri'n i piyasaya çı karmayı 
kabu l  etmeden önce, fazlaca taş lama içerd iğ inden ift ira s ı n ı rında 
gördüğü roman sebebiyle b i r  kovuşturmaya karş ı  hem kend in i  

hem de Swift'i koru mak ad ına kitab ı  fazlaca değişt i rd i .  Kitab ın  tam 

ve gerçek versiyonu i r ianda l ı  yayı mc ı  George Fau lkner ı 735 yı l ı n­
da Swift'i n tüm eserleri n i  yayım layana dek ortaya ç ıkmamışt ı r; bu 
kitab ın  üçüncü c i ld i, orij i na l  e lyazmasına dayanan  Gulliver'in Gezi­

leri'n in  kes i l memiş ha l id i r. Eseri n her  iki versiyonu  da 300 y ı l  sonra 
bi le ha la  bası lmaktad ı r. 

Edebiyat Dersi 

Çok fazla değiştirildiği için Swift'in "kendi eserimi bile tanıyamıyo­
rum" dediği Motte'nin versiyonunu kendisine ait kabul etmemiştir. 
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ALEXANDER POPE 
Aydınlanmayanlar 

On sekiz inci  yüzyı l baş ındak i  en öneml i  i n g i l iz şa i r  o lan Alexander 
Pope ( ı  688-ı 744) Ayd ı n lanma Çağ ı 'n ın  serbest i l er ici l i k  an layı ş ına  

b i r  d i ren işi  temsi l  ed iyordu.  Pope, yüzlerce yı l l ı k  kü ltüre l  zemin i  ve 

i l ke ler i  terk etmeye çok heves l i  bir topl uma ş üpheyle ya klaş ıyord u 
ve ça l ı şma larıyla da g itti kçe cidd iyetsizleştiğ i n i  düşündüğü top lu­

ma ve edebi perspektife da rbeler ind i riyord u .  

H ak lar ından mahrum ed i lm i ş  Kato l i k  azı n l ı ğ ı n  b i r  üyesi o lan  

Pope, çocuk luğunda geçi rd iğ i  tüberkü loz sebebiyle boyu ya ln ızca 

b i r  m etre kırk santi m ka l ı nca ve omurgas ı  eğri l i nce daha neredey­
se yaşa m ı n ı n  baş ı ndayken iyice topl u m u n  d ış ı na  it i l m işti .  Buna  

rağ m e n  h iciv, estet ik  ve  felsefe a lan lar ında eş i t  derecede beceri k i  i ,  
ü retken bir  şa i r  o ldu .  D in inden dolayı i ng i ltere'n in  en iy i  oku l lar ı  na  

yasa l  başvuru hakk ı  yoktu; bu  yüzden de o n  ik i  yaş ındayken evde 

eğiti m görmeye baş lad ı  ve klas i k d i l lerde  özel ders ler a ld ı .  Ai les i  

i nanç la rından ötü rü toplu m u n  pek çok kesi m i ne kab u l  ed i lmeyen 
k iş i ler  ol masına rağmen güç lü  dost lar ı  da yok değ i ld i, örneğ in  

eski bakan lardan S i r  Wi l l i am Tru mbu l l  a i l e  d ostlar ıyd ı .  Trumbu l l, 

Pope'u yeteneği konusu nda cesaret lend i rd i  ve onu  Wi l l iam Wy­

cher ly' le, Wi l l i am Wa lsh' la, Lord Samers' la  ve i ng i l iz edebiyat ı n ı n  

d i ğ e r  ayd ın la rıyla tan ı şt ı rd ı .  

Klasiğe Öykünme 

Pope i lk ça l ı şmas ı  Pastaralleri ı 709 yı l ı nda, y i rmi  b i r  yaş ı ndayken 

yayı m lad ı .  Bu eser nosta lj i k, geçmişe özenen pastora l ş i i r lerden 

b i r  ko leksiyondu ve ayn ı za manda Pope'un  ido lü  o lan ,  kendis i  de  
i l k  o l a ra k  pastoral ş i i r lerden o luşan Stğlftmaç Türküleri ad l ı  b i r  k i­

ta p ç ı karan antik Roma l ı  şa i r  Verg i l i us'a b i r  sayg ı d u ruşu n itel iğ in­

deyd i .  Kend in i  d ü nyaya i lk  o la rak  bu şeki lde takd i m  etmek bir  nevi 
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ifade b iç imiyd i :  Pope'un  yazı fel sefesine göre, kend i ler ine b ı rakı­

lan edebiyat m i ras ı n ı  korum a k, an laştı rmak ve m u hafazakar b i r  

tutum l a  bu m i rasa ek lemelerd e  bu lunmak şa ir ler in göreviydi .  Sa­

natla a l a ka l ı  o lduğ u ndan  modern toplu m u  reddetti; öze l l i kle de 

ticari edebiyat ın yükse l i ş i  Pope'un,  i ng i l iz şi ir m i ras ı  konusundaki 

görüş leriyle örtüşmüyordu .  

Po  pe sanata da i r  düşünce ler in i  ş i i rsel b i r  formda yazd ığ ı  Eleştiri 

Üzerine Bir Deneme (An Essay on Criticism, 1 7 1 1 ) ad l ı  ça l ı şmasında 

ortaya koydu.  Pope'un  neoklas ik estetiğ i  adına eser, onun i nce l ik l i  

veeize leri ya da özlü sözler iyle d e  kayda değerd i r. Örneğ in :  

• "Az öğrenmek teh l i ke l id i r:' 

• "Meleklerin gitmeye korktuğu yere a pta l l a r  koşarak gider:' 

Deneme, eleşti ri n i n  doğas ına  b i r  eleşti ri n itel iğ inded i r; i leri 

atı l madan önce geride d u rm a  ve ana l iz etme kon usunda bir uya­

r ıd ı r. Pope, Ayd ı n lanma karşıt ı  o lduğunu aç ıkça bel i rtiyor, bel i rsiz 

ve gel iş igüzel bir gelecektense idea l leşmiş geçmiş in değerleri n i  

keşfetmeyi terc ih ed iyordu;  edebiyat a lan ındaki çağdaşlar ı n ı  h ic­

vetme yöntemi de a laycı ep ik  ş i i rle r  şekl inde olacakt ı .  

A laya A l ınan Bukle 

Pope genç l iğ i nden beri i n g i l iz d i l i n de, Verg i l i u s'un  Aeneas'ı kadar 

başar ı l ı  o lab i lecek an laş ı l ı r  b i r  destan yazmak n iyetindeydi .  Bunun 

yerine, kend i  çağ ın ı  h icveden a laycı b i r epik yazd ı ;  Ayd ın l anma Ça­

ğ ı 'n ı n, gerçek bir destan la a n ı lm ayı hak  etmed iğ in i  düşünüyordu.  

1 7 1 2  yı l ı n d a  ik i  uzun k ı ta  şekl i n d e  bası lan, i ki y ı l  sonra beş uzu n 

kıta o lara k  geniş leti len bu  a l aycı ep ik  Bu k/eye Tecavüz'dü. Özünde, 

ş i i r  formunda çarpıcı b i r  k ınama o l an  eser, flört ett iği  varl ı k l ı  Bel in­

da'n ı n  saçı ndan bir  buk le  kesen genç bir ta l ib in  h i kayes in i  an la­

t ı r; Pope bu rada, b i r  a i l e  dostu ndan  duyduğu gerçek bir olaydan 

i l ham a l m ı şt ı r. Pope ş i i ri, Homeros'a özgü h i kayeleri n  tüm ihtişa­

m ıyla, aş ı k  ve tu haf bir adam ı n  önemsiz ve acayip bir hareketiyle 
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birb i ri ne  düşen iki a i leyi, Truva l r  Helen'i n o n u ru iç in  savaşan Yu­

nan la r  ve Truva l ı l a r  g ibi sunar. Pope bi r  şeki lde, ne kadar apta lca 

davra n d ı klar ın ı  göstererek  gerçek yaşamdak i  o i ki a i leyi barıştı rma 

n iyetindeydi; ancak n ihayet inde, i ngi ltere ü st s ı n ıfı n ı  a laya a l an  

acı mas ız  bir  parod i ya ratmayı başarmışt ı .  

Alıntı 

"Yine de o zarafeti ve gururdan arınmış tatlılığı 

Örtebilir tüm kusurlarını, tabii varsa Belles'in saklayacağı: 

Düştüyse onun payına da dişilere özgü bazı hatalar, 

Yüzüne bir bakınca unutursun uz hepsini." 

- Bukleye Tecavüz 

Po pe ehemmiyetsiz meseleleri epik formda tartışa rak, çağdaş­

l a rıy la k las ik şair ler a ras ında o lumsuz b i r  benzerl i k  kurar. Pope'un  

karakterleri, onun i ng i ltere's in in  bir  tems i l i d i r: s ığ, k ib i rl i ,  ah la ki 

aç ıda n tartış ı l r r  ve zihn i  son derece bu la n ı k  k iş i ler. (B i r  noktada 

Bel i nda, saç ın ı  kaybetmektense gerçekten tecavüze u ğ ramas ı n ı n  

daha  iyi olacağ ı n ı  düşü n ü r; çünkü bu en az ından  herkesin b i ld i ­

ğ i  b i r  şey olmaz, sadece kendis in i  utanç iç inde b ı ra kı rd ı :  "Ah seni  

za l i m !  Zapt etmekten mem n u n  o ldun 1 Görün m eyen tüyleri e le 

geçi rseyd in  bar i  ya da b i r  başkası n ı, yeter ki  bu  buk le  o lmasay­

d ı !") Pope, bu a i le ler in servetlerin in  on la rı a h lak i  yönden bir  çö­

küşe, Tanrıdan ve geçmişten kopuşa sürük led iğ in i  söyler; bunun, 

Ayd ı n la n ma düşüncesi sürdüğü ve i ng i l iz e mperya l izmin i  teşvi k 

ett iğ i  iç in  göz önünde bu lunduru l ması  gereken b i r  şey olduğu n u  

düşün  ü r. 

Pope eserlerinde kesin  biç imde, uyak l r  beyit lere sah i p  beşl i  i n­

g i l iz  hece ölçüsü nü  ben imsemişti. Üste l ik  b u  konuda çok da be­

cerik l iyd i; hem Bu k/eye Tecavüz hem de Eleştiri Üzerine Bir Deneme 
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çok fa rk l ı  şeki l lerde bu yapıyı ku l l an ı r. B u  ayn ı zamanda Pope'un, 
gelecekteki ş i i r leri iç in  de ku l l and ığ ı  uyak biçim i  ve formattı ;  bun­

lar  a ras ı nda kı rsa l ı  öven Windsor Ormam (Windsor Forest, ı 7ı  3) ve 
ün lü  on  ik i nci yüzyı l  aşk  h i kayesin i  yeniden a n l att ığ ı  Efaisa'dan 

Abelard'a (Eioisa to Abelard, 1 7 ı 7) yer a l ı r. 

ı 720' 1erde gayri resm i  devlet şa i ri olan Po pe, i ng i l iz edebiyat 

geleneğ i n i  koruma ro l ü n ü  fazlas ıy la cidd iye a l m ı şt ı r. Diğer öneml i  
projeler i  a ras ı nda, Homeros'un  g ü nümüze u laşan ik i  destan ı  i/ya­

da ve Odysseia'n ın  i ng i l izeeye çevi risi ve derled iğ i  Shakespeare 

oyu n lar ı  koleksiyonu yer a l ı r. Ancak Pope her zamanki g ibi bu ra­
da da yan l ıyd ı  ve daha neoklas i k  b i r  biçimde sunmak  ad ına kendi  
deyişiyle "iyi leşti rerek" Büyü k Ozan'ı n ku l land ığ ı  sözcükleri değiş­

t irmişt ir. 
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HEN RY FIELDING 
Komedinin Kral ı  

Henry F ie ld ing 1 707 yı l ı nda, a ristokras i n i n  eş iğ indeki b i r  a i lede 

doğdu,  ancak iyi ta l i h i  kötü şeyler get i rd i :  F ie ld ing'i n çığ ı r  açan 

komedi  romanı  Tom Jones'u n  baş kahra m a n ı na i l ham o lacak ça l­

kantı l ı  b i r  çocu kl u k  dönemi .  F ie lding, rom a n ı  eşit ö lçüde sanat ve 

eğ lence içeren, sayg ın  -ve de a lan ında egemen- bir  edebiyat 

formu o larak gel işt i recekt i .  

Komedinin Böylesi 

Fie ld ing  on bir yaş ındayken an nesi ö ldü ve babas ı ,  F ie ld ing ile ik i  

k ız kardeş in i  ö len eşin in  a i lesiyle b ı rakara k  Somerset'teki evin i  

terk ed i p  Londra'ya g itt i .  Baba Field ing, i ta lya n  b i r  d u  I l a  evlendik­

ten son ra çocukları n ı  yan ına  çağ ı rd ı ,  ancak ö len  eşi n i n  a i lesi on la­

rı vermedi .  Üç yı l l ı k  yasa l b i r  mücadelen in  a rd ı ndan 1 722 yı l ı nda, 

ya rg ıç  çocuklar ı n büyükanne ve büyü kbabala r ıyla ka lmalar ına 

ka ra r verd i .  Genç Henry kendis ine ka lan a i le  m i ras ı n ı n  b i r  k ısm ı n ı  

i ng i l tere'deki e n  eski (Kra l V I .  Henry zam a n ı nda  ku ru l muştur) ve 
en prestij l i  yat ı l ı  oku l l a rdan b i ri o lan Eton Co l l ege'a g itmek iç in  

ku l l a n d ı .  Oku l s ı ras ında çapk ın  ve sefahat d ü şkünü o larak nam 

sa ld ı .  On  yed i yaş ında oku ldan ayrı ld ı ;  ancak ha la  k las ik  edebiyata 

düşkün o lduğundan Yu nanca ve Lat ince öğrend i  ve a matör olarak 
oyu n yazar l ığ ıyla uğraştı .  

Kötü veri len ma l i  karar lar  1 720'1erde F ield ing' ler i n servet in in  

büyü k k ısm ın ı  kaybetmes ine yo l  açtı; bu durum Henry Fielding'i n 
Ho l l anda'da okuduğu Leiden Ün iversitesi 'n i b ı rak ıp  Lond ra'n ı n  

ça l ı şma  hayat ına kat ı l maya zorlad ı .  Kendis i  g i bi k las ik  eğitim a l ­

m ı ş  b i ri iç in bu ,  ge l i şen eğ lence sektörü yan i  Londra sahnesi iç in  
yazmak an lamına gel iyordu .  i l k  oyunu Maskeli Aşk (Love in Several 

Masques) basit b i r  komed iyd i ve pek ses get i rmedi .  Oyun, 1 728 
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yı l ı nda Dru ry Lane'de sahne lend i  ve ayn ı y ı l  yayım land ı .  Maskeli 

Aşk'1, Tapmak Züppesi (The Temple Beau) ve Yazann Komedisi (The 

Author's Farce) g ibi daha çok komedi  takip ett i .  Fie ld ing bu saçma, 

abartı l ı  fa rs l a rla kendi tarz ın ı  b u l m u ş  oldu ve sekiz y ı lda yirmi beş 

oyun yazı p  yayımlad ı .  

Söylent i lere göre Field ing  b u  oyu n ları ehemmiyetsiz ve geçici 

bu luyord u;  a ncak komedi  a rac ı l ı ğ ıyla defo lu  karakterler in eğlen­

d i rici h i kayelerin i  an iatma kon u s undaki beceris in i  kesk in leşti rdiği  

su götürmezdi .  1 730'1a rda  karakterleri  daha karmaş ık  bir  ha l  a ld ık­

ça ça l ışma la rı da daha ka ra n l ı k, d a h a  yergisel b i r  havaya büründü.  

Pasquin, Robert Walpole yönetim indeki yozlaşma ve yolsuzlu klar ı  

an latı rken, 7 736 YJ/1 Tarihi Kayd1 (The Histarical Register for the Year 

1736) öyles ine zeh i r  zem bere k  b i r  d i l l e  yazı l m ı ştı ki  Pa r lamen­

to, Lond ra'da  herhangi  bir oyu n u n, sahnelenmeden önce Lord 

Chamber la i n'i n onayından geçmesin i  zoru n l u  k ı l an  1 737 Lisans 

Yasası onaylad ı .  Bu da h iciv tiyatrosunu -ve Field ing'in  oyun  ya­

zarl ığ ı  ka riyer in i- ciddi b iç imde son land ı rm ış  o ldu .  

Ciddiye Binen Şaka 

Fie ld ing, "Si rke D i l l i  Kaptan H erkü l "  mah lasıyla Wa l pole karş ıt ı  dü­

şünceleri n i ,  1 739'dan 1 74 1  'e dek The Champion adl ı  b i r  gazeteye 

taş ıd ı .  Bu s ı ra la rda Samue l  R ichardson ad l ı  meşh u r  b i r  Londra l ı  

matbaacı Pame/a ya da Mükafaat Bulan Erdem (Pamela: or, Virtue 

Rewarded) ad l ı  ses geti ren b i r  rom a n  yayımlad ı .  B in lerce Londra l ı  

kitabı  sat ın  a ld ıysa da Fie ld ing  b u n u  pek  tutmad ı .  Pamela'yı fazla 

duygusal ,  benci l ve ah l aki aç ıdan yüzeysel bu luyord u.  Buna karşı­

l ı k  1 74 1 yı l ı nda isi msiz bir şeki lde Bayan Shamefa Andrews'un Yaşa­

mmm Müdafaas1 (An Apo/ogy for the Life of Mrs. Shamefa Andrews) 

ad l ı  b i r  kitap yayım lad ı .  Her  i ki kitapta da ana karakter sürekl i  ola­

rak kend i  e rdem lerinden bahseder, zampara ta l ip lere d i ren i r  ve 

sonunda d a  evlenir; Fie ld ing'i nk i  b u n u n  abartı l ı  ve m izah içeren 

bir şeki lde sunumuydu .  
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Alıntı 

"Devam ettikçe bilgisini ortaya koyarak konuşmaya başladı 
ve bana ten ve ruhun birbirinden çok ayrı şeyler olduğunu, en 

ufak bir ilişkileri bulunmadığını söyledi. Aşk, arzu gibi (bunlar 
bizzat onun sözleriydi) maddesel olmayan her şey ruh tarafından 

yönetilirken güzel evler, geniş mülkler, arabalar ve zarif 
eğlenceler tenin ürünleriydi. Bu sebeple de, dedi, senin iki kocan 

var canım: biri aşkının nesnesi, arzunun tatmini için, diğeri de 
gerek duyduklarını karşılamak, seni tüm o rahatlıklada 

donatmak için. (Bunu üç kez tekrar ettiğinden her kelimeyi 
hatırladığıma eminim; ah, ne iyi biri, ne zaman bir şeyi üç kez 

tekrar etmesini istesem beni hiç kırmaz! "  

- Bayan ShameZa Andrews'un Yaşamının Müdafaası 

M uzip l ik  etmek n iyetiyle ku l land ığ ı  yerg ise l  düzyazı, Field ing' in 

en büyük yeteneğ i hal ine geldi  ve bu n u n  sayes inde onu komed i 

rom a n ları n ı n  ustas ı  yapacak beceri leri ge l i şt i rd i .  Pamela'n ın  er­

kek ka rdeşi hakkı nda -ayn ı h i kaye örgüsün ü  tak ip eden ancak bu 

kez e rdeml i  bir  de l ika n l ı  hakk ı ndaki Joseph Andrews (The History 

of the Adventures of Joseph Andrews and His Friend Mr. Abraham 

Adams)- bir devam kitabıyla R ichardson'ı n kita b ı n ı n  paradis in i  b i r  

kez daha  yaptı .  Ana ka ra kterlerden Joseph ve onun yo l  arkadaş ı  

Pa rson Adams, Pamela seris inden o lduğu kadar  Don Kişot'tan da 

etki lenen bu pikares k (serseri l i k  serüven leri n i  içeren)  romanda Av­

rupa'd a  seyahat ederken pek çok eğ lencel i  macera yaşa rlar. F iel­

ding bu  yaklaşım ı n  yan ı  s ı ra her şeyi bi len ve hafiften e leştirel  bir 

a n lat ıc ı  ku l l an ım ı n ı, öze l l ik le  de 1 749 yı l ı nd a  yayı m lanan  başyapıt ı  

Tom Jones dahi l  o lmak üzere daha pek çok romanda ku l lanacakt ı .  

Bu roman, fevri ve sevim l i  b i r  fı r laman ın, evl i l i k  d ış ı  doğmuş, ka lb i  
sevgiy le do lu  bir  çocuğu n  hayat h ikayesid i r; b u  ka rakteri n koca 

bir ka l bi o lmas ına rağmen i radesi zayıftı r, bu da kitab ın  komik  ro-
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mantizm bö lüm lerin i  besler. Seçki n biri hakkı nda deği l  s ı radan 

biri hakk ında edebi b i r  ça l ı şma o l mas ı  da d i kkat çekicid i r; hatta 
roman s ı radan b i rin in  b i le  deği l ,  a lt s ın ıftan ge l ip  sosya l mevkii­
n i  yükselten bir  öksüzün h i kayesin i  a n latı r. P ikaresk ta rzla m izah ı ,  

romantizm i ve sosya l statüs ü n ü  yü kselten iere dair  b i r  a laycı l ığ ı  
bir leştiren roman ı  kapışan orta s ı n ıf okuyucu la r  iç in  bu kavram­
lar hem yen i  hem de karşı kon u l m azd ı .  Sonraki yüzyı l la rı n  öneml i  

yaza rlar ı ,  öze l l i kle de George E l i  ot ve  Charles Dickens üzerinde h iç  
şüphesiz b i r  etki b ı rakmışt ı .  

Alıntı 

94 

"Bir yazar kendini, özel olarak veya hayır kabilinden ziyafet 
veren bir beyefendi gibi değil, parası olan herkese kapılarını 

açan bir aşevi sahibi gibi düşünmelidir." 

-Tom Jones 



SAMUEL JOHNSON 
Sözlüğün Üstadı 

On sekizinci yüzyı l ı n  ortas ı  it iba riyle i ng i l izce, etk i leyici ve çok 

çeşit l i  edebi eser iere sah ip  öneml i  bir  d ü nya d i l i ne  dönüşmüştü.  

Edebiyat gel iştikçe bu ça l ı şma ları değerlend i recek ve ta rihsel ,  

top l u m sa l  ve diğer sanatla r  açıs ından uyg u n  bağ lama yerleştire­

cek e leşti rmenlere ihtiyaç d uyuldu.  Samue l  Johnson ( 1 709- 1 784) 

i l k  öneml i  eleşti rmen, i ng i l i z  edebiyatı n ı n  ve i ng i l izcen in  koruyu­

cusu o ldu .  Sözcüklerden o luşturduğu kariyeri o kadar  verim l i  ve 

kapsam l ıyd ı ki i l k  modern biyografi lerden b i ri o lan  ve 1 79 1  yı l ı nda 

dostu ve yol arkadaş ı  James Beswel l 'i n  yazd ığ ı  Samuel Johnson'm 

Yaşamı 'nm (The Life of Samuel Johnson) kon u s u  ha l i ne  geldi .  

Alıntı 

"Yaşama dair hiçbir planı yoktu, geleceği de düşünmez, günübir­

lik yaşardı. Ancak hiçbir inceleme konusu olmadan, gelişigüzel 

biçimde, adeta kader önüne savurmuş gibi çok fazla kitap okurdu, 

kitaplara duyduğu istek onu yönlendirirdi." 

- Samuel Johnson'ın Yaşamı 

Beswel l ' in biyografıs indeki tan ı m ları b i r  a raya geti rerek John­

son'ı n i t ic i  ve fizi ksel aç ıdan eşs iz biri o lduğu n u  a n l ıyoruz. Anorma l  

uzu n l u kta ve i riya rı o lan Johnson'ı n bir  gözü kördü, o ldukça fazla 

ya ra izi vard ı  ve gösteriş l i  b i riyd i .  Johnson ayr ıca zaman zaman 

k ı sa  s ü ren yüz felci  ve  küfü rl ü  konuşma n öbet leri geçi riyordu, 

m uhtemelen Tou rette send romundan m u star ipt i .  O kadar etk i le­

y ic i  b i r  adamdı  k i ,  bu onun,  doğduğu yer o lan Staffordsh i re'dak i  
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öğretmen l i k  görevin i  b ı rak ıp  yazar ve  ed itör o lmak  i ç i n  Londra'ya 

g itmesine  sebep o ldu .  Joh nson şehre geld iğ inde çok ça l ı şarak 

çeşitl i derg i le r  iç in e leşti re l  denemeler ve incelemeler in yan ı  s ı ra 

oyu n la r  ve ş i i r ler yaza ra k k las ik  tercü meleri yaptı .  

1 744'te, dönemin popü ler  şa i ri ve  ayn ı zamanda a rkadaş ı  o lan 

b iri hakk ı nda i lk önem l i  kurg u  dış ı  eser i  o lan Bay Richard Savage'ın 

Yaşam1'n ı (Life of Mr. Richard Savage) yazd ı .  Johnson, Londra ede­

biyat çevres inde güven i l i r, ü retken ve şaşırt ıcı derecede b i lg i l i  biri 

o larak  nam sa lmas ın ı n  avantaj ı n ı  ku l land ı .  

Kelimeler, Kel imeler, Kel imeler 

1 740' 1a r  itibariyle kitap la r, seri i m a lat yapan matbaac ı l ı k  ve yayın­

c ı l ığ ın  yükse l i şiyle beraber art ık  ender bu lunan ve değerl i objeler 

o lmaktan ç ıkm ıştı .  (Her  yerde b u l u nan harita l a r, kitapç ık lar, ga­

zeteler, eğit ici  metin ler  vs. de  cabasıyd ı .) Ancak büyük m i ktarda 

i ng i l izce bası l ı  materya l o lmas ına  ve coşku lu  bir edebiyat topl u lu­

ğuna rağ men genel  kab u l  gören  d i l bi lg  i s i ,  yazım kura l lar ı  ve hatta 

ke l ime tan ı m ları, yazar lar  ve editör lerce sistemleşti ri l memiş veya 

üzeri nde genel  o lara k  b i r  m utabakata va rı lmam ışt ı .  i ng i l iz yayın­

c ı l ı k  sektörü nün, i ng i l izcen in  i ş leyiş i  ve ku l la n ı m ı  konusunda son 

sözü söyleyecek güven i l i r, n iha i  bir sözlüğe i htiyacı  va rd ı .  

1 746 yı l ı nda Londra l ı  matbaaolar  ve kita pç ı l a r  b i r l i ğ i  John­

son'a, i ng i l izce kel imeler in tan ı m l a rı n ı  ve nası l ku l l an ı l d ı kları n ı  içe­

ren teferruat l ı ve hatas ız kesin l i kte b i r  derleme hazı rlamasın ı  teklif 

ett i ler. Tek bir matbaacı b u n u n  ücret in i  karşı layamayacağı için Jo­

hnson'a bir ekip olara k  tek l if  götü rd ü ler. 

Çabalar ı  karş ı l ığ ında Johnson'a 1 575f ya da g ü n ü m üzdeki kar­

ş ı l ığ ıyla yak laş ık  225.000$ ödend i .  Johnson (ve tabi i  matbaacı lar) 

projen in  üç yı l sü receğ in i  d ü ş ü n d ü ler; Academie française'deki 

k ırk yazar ın ,  Fransızca Sözlü ğ ü  o l u ştu rma lar ı  kırk yıl sürmüşken 

bu o ldukça gözü pek bir tah m i n d i .  N ihayetinde Johnson'ı n i ngi l iz  
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Sam uel Johnson 

Dil i Sözlüğü'nü (A Dictiona ry of the Eng l i sh  Language) derlernesi 

1 755 y ı l ı na dek -dokuz yı l- sürdü .  Araşt ı rma ve d i kte iş i  iç in bi rkaç 

as istan ı va rd ı; ancak onun d ı ş ı nda sözl ük  tamamen Joh nson'ı n ça­

l ı şmas ıd ı r. 

Edebiyat Dersi 

İngiliz Dili Sözlüğü muazzam bir etki yaratacaktı; ancak aynı za­

manda gerçek anlamda da muazzamdı : Kırk beşe elli santimlik eks­

tra geniş boyutuyla 2300 sayfadan daha fazla tutan eser toplamda 
iki ciltten oluşuyordu. İlk baskı 1600E (Johnson'a ödenenden faz­

la) tutmuştu. Setin fiyatı 4E ya da günümüzdeki karşılığıyla yakla­

şık 700$'dı . 

Johnson geniş kapsaml ı  b ir  ça l ışma sundu .  Sözlükte, her bir  

kel imen in  titizl ik le tan ım lan ıp  açık landığı  42.773 madde mevcut­

tur. Örneğin "koymak" (put) maddesi 5000 kel ime içeri r. Johnson 

"zam a n" (time) iç in 20, "a lmak" (take) iç in 1 34 fark l ı  tan ım l isteler. 

Dönemin  d i l in i  kaydetmeye çal ışan Johnson'ı n tan ı m la rı, sözlükler­

de gene l l ik le ku l lan ı lan  yavan ve s ık ıc ı  üs l u b u n  a ks ine ya l ı n, s ık l ık la  

da m izah i  bir i ng i l izceyle yazı lm ışt ı r. Yulaf (oats) kel imesin i  şöyle ta­

n ı m l a m ışt ır: " ingi ltere'de genel l ik le atlara veri len, i skoçya'daysa in­

san lar ı  besleyen tah ı l :' Ancak Johnson kısa tan ı m l a r  da yapar: Çorap 

(sock) "ayakla ayakkabı a ras ına konan şey" o lara k  tan ım lanmışt ır. 

Muazzam bir  g i ri ş im o lmas ına  rağmen sözlü k  1 700' 1erde bi le  

i ng i l izce kel imeler in tam bir  koleksiyonu deği ld i  ve bu da John­

son'ı n p lan ıyd ı .  Pek çok (gaz ç ıka rmak [fa rt] dah i l )  "bayağı"  ifadeyi 

sözl üğe  dah i l  etmesine ve hatta bi rkaç kel i m e  uyd u rmasına rağ­

men Joh nson, Fransız karşıt l ı ğ ın ı  göstererek şam pa nya (cham­

pag n e) da dah i l  o lmak üzere neredeyse tü m Frans ız köken l i  ke l i ­

meler i  sözlüğün d ış ında b ı ra kt ı .  
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Edebiyat Dersi 

Johnson'ın sözlüğünün, ilk edisyonun başlığı şöyleydi: İNGİLİZ 
DİLİ SÖZLÜGÜ: Sözcükler orijinal kökenierinden çıkarılmıştır, en 
iyi yazarlardan örneklerle farklı kullanımları betimlenmiştir. Söz­
lüğün başına DİLİN TARİHİ ve İNGİLİZCE GRAMERi eklenmiştir. 

Bir Di l in  Mirası 

Johnson, bir kel imenin  kon uşma d i l inde nas ı l  ku l l an ı ld ığ ına i l iş­

k in a rtı k standart laşan aç ık lama pratiğ in i  başlatm ışt ı r. Her b ir  

madde, en  azından b i r  edebi  a l ıntıyla, kel imen in  nas ı l  ku l lan ı l­

d ığ ına da i r  b i r  örnek içermekted i r. Joh nson, SOO'den fazla yazar­

dan 1 1 4.000'den fazla a l ı nt ı  yap m ı şt ı r; en s ı k  ku l l and ığ ı  kaynaklar 

Shakespeare, John Mi lton, şai r J o h n  Dryden ve Jonathan Swift'tir. 

Ancak a l ı nt ı ,  Johnson'ı n tam isted iğ i  şeki lde kel i men in  an lamın ı  

karşı lamad ığ ında onu değişti r i rd i .  

Alıntı 

"Bukleye Tecavüz' e, eleştirmeninden hizmetçi kızlara dek her 
sınıftan okuyucu tarafından yapılan övgülere bir şey eklemek 

zordur. Güldürü niteliğindeki eserlerin en çekicisi olarak evrensel 
açıdan kabul gören bu yapıtı şimdi, bu eğlendirme gücünün 

ortaya çıktığı kaynaklar açısından inceleyelim." 

- En Üstün İngiliz Şair/erin Yaşamları 

Johnson'ı n  ki, Noah Webster'ı n 1 828'de yayı m lanan  i l k  Webster 

Sözlüğü'ne (Webster's Dict iona ry) kadar standart sözlü k  o ldu ve 

1 928 yı l ı nda  tamamlanan  Oxford i ng i l izce Sözlüğü  (Oxford Eng­

l ish Dictiona ry) yerin i  a l ana  dek d e  en kapsa m l ı  der lemeyd i .  
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Kend i  d i l i n in  tamamına  i l i şk in bel i rleyic i  bir eserden sonra b i r  
yaza r ne  yapar? En  iy i  yazar lardan o luşan b i r  ans i klopedi  hazı r la r. 

Yaşam ı n ı n  son lar ına doğru Johnson'ı n son öneml i  ça l ışması En  
Ünlü ingiliz Şair/erin Yaşamlan (Lives of the Most Eminent English 

Poets) ad l ı, Sritanya l ı  başl ıca şai r leri n biyografi l e ri nden oluşan çok 

ci lt l i  bir koleksiyondu.  Kita b ı n  ası l  etki leyic i  yan ı ,  Johnson'ı n her 
bir yazar ve ça l ı şma lar ın ı  uzu n uzad ıya i ncelemesid i r. Her  zaman ki 
gibi  e leştirmen l iğ in i  konuştu rmuştu. 
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BÖLÜM 4 

R O M A N T i K D Ö N E M 

Rom antik dönem belki  de ş i i r  sanatı iç in en ü n l ü  ve tan ı mlayıcı dö­

nemdi r; a kla i lk  gelen "şa i r"  imgesi, ıstı rap veren b i r  aşk  ş i i ri yazan 

ya d a  korsel i  han ımefendi lere kur yapm a n ı n  yan ı  s ı ra insan ı n  ac ı ­

mas ız  ve karmaş ık tabiatı ndan yak ınan b i r  romanti k, b i r  züppedi r. 

1 790' 1ardan 1 800' 1er in o rta la rına dek s ü ren  romantik dönem, 

i ng i l iz ş i i r in i  temelden değ işti rm işt i r. H ikaye a n lat ım ı  iç in roman 

nazı m ı n  yerin i  a ld ığ ından ş i i r  daha az h i kaye, daha çok  duygu 

odak l ı  o lmuştur. Bu, ş i i re deneysel ve son derece i le rici  bir  yakla­

ş ı m d ı, ak l ı  takıntı  ha l ine geti rmiş Ayd ı n l a n m a  Çağı 'n ı  topyeku n bir  

reddedişti . Romantik şair ler mant ık yeri ne  tutkuya değer verd i le r  

ve  b i r  bütü n o lara k  insan l ığ ı  değ i l  bi rey o la ra k  insa n ı  keşfetme 

i htiyac ın ı  ifade ett i ler. Önceki yüzyı l l a rda  ş i i r  sanatı ,  insan lar ın  

ne yaptığ ıyla i lg i l iyken romantik dönemde ş i i r, tek  b i r  şa ir in nas ı l  

h issettiğ in i  d i le  geti riyord u .  Gerçek, özne l  ve bel i rs iz gibi  görü­

n üyordu.  Romanti k şa i r  Wi l l i am B lake'i n dediği  g i bi :  "Genel lemek 

a pta l l ı kt ı r. Ayrışt ı rmak ise erdemin yegane n i şa n ı d ı r:' Bu yaklaş ım 

g ü n ü m üzde de geçerl i l iğ in i  koru r. Roman l a r  ve  a n ı  yazı ları sadece 

kon u l a rı ndan dolayı değ i l  on la rı yazan kiş i l e r  ve yazı l ı ş  biçimleriy­

le de eşsiz ve öze ld i r. 

B u  ternalara ve saf duyg u lar ın  tutku l u, l i  ri k b i r  tarzda kel imele­

re dökü l mesine rağmen romantizm, akı m ı n  baş l ıca oyuncular ı  b i r  

a rada  ça l ışmış o lmas ına rağ men toplu b i r  ak ım değ i ld i .  (Wi l l i am 
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Wordsworth ve Samuel  Taylor Coleridge s ı k  s ı k  b i r l ikte ça l ı ş ı rd ı ;  

Percy Bysshe Shel ley ve Mary She l ley de evl iyd i . )  Bu sebeple de 
ya lvar ış ı  and ı ran  bir  ta rzdan  ince l ik l i  bir  üs lu ba, mesafe l i  metin­

lerden o ldu kça kasvet l i  üs lup la ra dek çeşit l i l i k  gösteren bi reysel 

şai r leri n eserlerinde genel l i k le  çok az ortak unsu r  va rd ı r. Bu da ro­
mantik ş i i rdeki bi reyse l l i ğ in, içsel o lan ın  yücelti l mesine uygun  bir  
çeşitl i l i kt i r. 
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WILLIAM WORDSWORTH 
Duygulara Erişmek 

Romantizmi bel i r leyen i l ke ler, esasen on  sekizi nci  yüzyı l ı n  so­

n u nd a  b i r l ikte ça l ı şan ve bi rbir lerin in  ça l ı şma la r ı n ı  değerlend i ren 

i ki şa i r  ta rafından gel işti ri l m işti r: Wi l l i am Wordsworth ve Samue l  

Tay lor  Coleridge. Doğa ve safl ı k la en çok i l i şk i lend i ri len  romant ik 

o lan  Wordsworth, 1 798 yı l ı nda duygu la r ın  hakim olduğu ş i i r  sana­

t ı n ı  desteklemek ad ına  Lirik Baladlar (Lyrical Ballads) i sminde basit 

ancak dolambaçsız b ir  baş l ığa sah ip b i r  eser yayım lad ı .  Kita b ı n  

1 802'deki gözden geçi r i len baskı s ın ın  önsözü nde aç ık lad ığ ı  g i b i  

n iyeti şuydu:  

"Olağan yaşamdaki hadise ve durumları  sunmak ve bunları, 
mümkün mertebe gerçek insanların ku l land ıkları bir dil seçki­
siyle betimlemek ve açık lamak:' 

Rom antizmin, eriş i lebi l i r l iğe o lan bu bağ l ı l ığa  i htiyac ı  va rd ı; çün­

kü bizzat ş i i r ler, be l i r l i  b i r  şa i r in  dü nyaya verd iğ i  karşı l ı kt ı .  Wor­

dswo rth önsözde ayn ı zamanda romantizm i n, "mütevazı ve rüsti k 

yaşam"ı terc ih etmesin i  de öngörü lü  b i r  şeki lde savu nur; çün kü 

doğa, sadel i k  ve "temel h is ler"e da i r  bir  a l g ı  sunar. 

B u  fi kir ler ş i i r  geleneğ in i  a ltüst etm işt ir. Wordsworth ş i i rsel ya­

p ı n ı n  katı ta lepler ine uymak  yerine, i ng i l iz ş i i ri n i n  sembol izm i n i, 

metafor ları n ı  ve a legoriyi reddederek doğa l  b i r  ifade ve ya l ı n  te­

ma la rı ben imsed i .  Akı l yeri ne  duygu lar ı ,  a n l a m  yeri ne (çün kü an­

l am rastlantısal  ve  özneld i )  güze l l iğ i  ifade etmek üzere ş i i ri ku l l an­

ma a macındayd ı .  

insanl ığa Karşı insan 

Wordsworth Lirik Baladlar'da çağdaşla rı n ı n  (ve önceki kuşak la­

r ın )  ça l ı şmaları na, öze l l i k le de "pek çok modern yaza r ın şatafatl ı 
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üs lubuna  ve  an lamsız sözcük  seçi m leri"ne d i kkati çeker. Wor­
dsworth'ün yaklaş ı m ı n ı n  Fra nsız Devrimi 'yle şeki l lendiğ ine nere­

deyse hiç şüphe yoktu r. Wordsworth, 1 790'1a r ın  baş ında Fransız 

devrim i  son ras ı  Cum h uriyet'i n i l k  g ü n lerinde Fransa'da yaşamışt ı .  
i ngi l tere 1 793 yı l ı nda Fra nsa'ya savaş i lan ettiğ inde b i r  şeki lde in­
san l ığa  g ücen miş, insanoğ l u  yüzü nden kapı ld ığ ı  bu haya l k ı r ıkl ığ ı  

ve  na hoş h i s leri, bi reyi n as l ı nda  eşsiz bir  yücel iğe sah ip  o lduğuna 

da i r  o der in inancıyla uzlaşt ı rmaya ça l ı şmışt ı .  "Harap  Ku lübe" (The 
Rui ned Cottage) ve "Seyyar Sat ıc ı "  (The Ped la r) g i bi erken dönem 
ş i i rlerinden sonra Coleridge' le  tan ışt ı  ve birl i kte, Coleridge'i n "Yaş­
lı Gemici"  ş i i riyle baş layı p Wordsworth'un "Tintern Manast ır ı 'n ı n  

Bi rkaç Ki lometre Yu kar ıs ında Yazı l an  Ş i i rler" (L ines Written a Few 

Mi les a bove Tintern Abbey) a d l ı  eseriyle biten L i r ik  Balad lar  üze­
r inde ça l ı şt ı l a r. Ş i i rler genel  a n l am d a, duygu lar ın  d ü rüst ifadesin in  

b i r  a racı  o la ra k  doğayı keşfe ç ıkar. 

Alıntı 
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"Yalnızca mevcut hoşnutlukla değil, 
Gelecek yıllar için yaşam ve yemek olduğuna dair 

Hoş düşüncelerle de. Bu yüzden, hiç şüphesiz 
Bu tepelere ilk geldiğim zamankinden farklı olsam da 

Umut duymaya cüret ediyorum; dişi bir geyik gibi 
Dağlarda, derin nehirlerin ve yalnız akarsuların 

Kenarlarında sektiğim zamanlarda, 
Doğa nereye götürürse;  sevdiği şeyi arayan 

Bir adamdan ziyade, korktuğu şeyden 
Kaçan biri gibi." 

- "Tintern Manastın'nın Birkaç Kilometre Yukansında Yazılan Şürler" 



SAMUEL TAYLOR COLERIDGE 
Eksik Kalanlar 

Sam uel Taylor Coleridge Devonsh i re'da, bir va izi n on çocuğundan 

en küçüğü olara k  dü nyaya ge ld i .  Yetenekl i  b i r  öğrenci  olduğun­

dan ü ç  yaşında oku la  başlad ı  ve  on yaş ında  babas ı  ö ldüğü nde, 

yatı l ı  b i r  okula gönderi ld i .  1 79 1  yı l ı nda on  sekiz yaş ına  gelen Cole­

ridge, Cambridge Ü n iversitesi'ne kaydoldu;  a n ca k  Fra nsız Devrim i  

fazla s ıyla i lg is in i  çekince duyg usal ve idea l i st o l a n  genç Coler idge 

Fra n s ız ayaklanmas ına katı ld ı .  Askeri ik i  e pek a ras ı  yoktu ancak b i r­

l i kteki a rkadaşla rı n ı n  eşieri ne  ve kız a rkadaş la r ına  on la r  ad ına aşk 

mektup ları yazarak gönü l ler i  kazandı .  

Alıntı 

"Ve korkunç bir şey yapmıştım ben, 

Musibet getirecek herkese: 
Kanıtlanmıştı öldürdüğüm o kuşu, 

Hani estiren şu rüzgarı. 

Ah, seni alçak! dediler, katiettin kuşu, 

Hani estiren şu rüzgarı ! "  

-"Yaşlı Gemici" 

O zamanlar  yen i  yeti şmekte olan b i r  şa i r  ve eleşti rmen o lan  

Coler idge 1 797 y ı l ında Wordsworth'la a rkadaş o lmak ve b i rl i kte 

ça l ı şmak  isted i .  Kendis i  fı rsatlar ı  kol layan b i riyd i; Wordsworth'un 

n a m ı  ona u laşmışt ı  ve  b i rl i kte ça l ı şmaları n ı n  her  i ki s ine de başar ı  

geti receğ in i  düşünüyord u.  Öyle de o ldu ve b i rl i kte, i lk versiyonu  

1 798 y ı l ı nda ç ıkan  Lirik Baladlar üzerinde ça l ı şt ı l a r. Çoğun lukla  

Wordsworth'un ça l ışmaları n ı  içeren kitapta Wordsworth'un "Tin-
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tern Manast ı r ı 'n ı n  Bi rkaç Ki lometre Yu kar ıs ında Yazı l an  Ş i i rler" (Li­

nes Written a Few Mi les a bove Tintern Abbey) ve orij ina l  başl ığ ı  

"Coleridge'e Ş i i r" (Poem to Coler idge) o lan  "Pre lüd"  (The Prelude) 

ad l ı  ş i i r ler i  yer a l ıyordu .  

Coler idge'i n en ü n l ü  ş i i r i "Yaş l ı  Gemici" kitab ı n  1 800'de ç ıkan  

i kinci  bask ıs ına dek  yayım l a n m a m ışt ı .  Son derece d uyg usal  ve iç­

sel tasvi r ler içeren ş i i r, i nsan ı n  d oğayla ebed i m ü cadelesin i  konu 

eder. (Gerçi bazı uzman la r  ş i i r in  Coleridge'i n, kö le  tica reti yapan 

bir  u l usun  üyesi o lmaktan duyd u ğ u  suçl u l u k  üzeri ne sembol lerle 

dolu o lduğunu  düşü n mekted i r.) Coleridge ayn ı zamanda "a l bat­

ross a raund the neck" (başa aç ı l an  bela) ifades in i  de d i le  kazan­

d ı rmışt ı r: Bir den izci kuşu ö ldürür, kötü ta l ihe  göğüs gerer ve bu 

çağ lar  boyu ku l l an ı l an  sembol i k  bir ifade ha l in i  a l ı r. 

Tamamen i lahi 

Wordsworth ve Co leridge  a ras ındaki fa rklar  çok az olmasına rağ­

men a ncak şi ir sanatı ta ri h i  için ve romantizmin  nas ı l  şeki l lendi­

ğini  an l amak  açıs ı ndan o ld u kça öneml id i r. Başl ıca romanti kleri n 

her b iri n i n  b i r  uzma n l ı k  a l a n ı  va rd ı :  Örneğ in  Lord Byron tutkuyu 

konu ed i n i r, Wordsworth de doğa, çocukl uğun  safl ı ğ ı  ve a n ı lar ın  

gücüyle kendi nden geçerd i .  Coler idge'i n romant ik  ekole katkı­

s ıysa, haya l  gücünün  önemin i  vurg u lamak o ldu .  Onu tüm ş i i rsel 

öze l l i k leri n en yücesi, adeta i l a h i  bir a rmağan g ib i  görüyor, ona 

sa h ip o lmak  şai ri, gerçeğ i n  b i r  a rac ı ndan ziyade adeta bir ya rı tanrı 

k ı l ıyord u .  B i r  diğer baş l ı ca keşif a l a n ı  da içsel yaşamla  d ı ş  dü nya 

aras ı ndaki  i l i şkiyd i .  Coler idge, d uygu larla fizi ksel d ü nya a ras ında 

bağ lant ı l a r  kurmaya ça l ı ş ıyordu ve s ı radan yaşam ı n  ötesinde bir  

aşk ı n l ı k  içeren o an lara ş i i r le  eri ş i leb i leceğ ine i nan ıyordu.  "Rüzgar 

Arpı" (The Eol ian Harp) a d l ı  ş i i r inde, zi hn in  içsel i ş leyiş in i  keşfet­

mek üzere doğan ın  imgeler in i  ku l l a n ı r. 
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Samuel  Taylor Coleridge 

Edebiyat Dersi 

Coleridge İngilizceye pek çok yeni kelime kazandırmıştır. Bun­
lar arasında psikosomatik (psychosomatic) , özgecil (selfless) ve 
biseksüel (bisexual) yer alır. Coleridge'in biseksüel tanımı, her iki 
cinse ilgi duyan kişi değil, her iki cinsiyetİn niteliklerini kendinde 
barındıran kişidir. 

Güveni lmeyen Anı 

Coler idge ı 797 yı l ı nda afyon u n  etkisi a lt ı ndayken o ldukça can l ı  

b i r  d ü ş  gördü.  Üç saat son ra uyand ığ ında b u n u  e l inden gelen e n  

iyi şeki lde yazmaya ça l ı şt ı .  Bu eser, yan i  "Ku b i  lay Han" (Kubla Khan)  

ı s ı  6 yı l ı nda Lord Byron'ı n teşvikine dek yayım l a nmad ı .  (o l  er id­

ge'i n b i r  rüyadan i l ham a l m ı ş  olması  ak la  yak ınd ı r, çün kü ş i i r  ger­

çekten de bir  d üşü çağr ışt ı r ı r. Yarat ıc ı  ve d etayla r  içeren ş i i r, i smi  

va r c ismi  yok bir  Moğol  i m paratorunun  kra l iyet sarayı ya  da "zevk 
kubbesi" olan Xanadu'n u n  yan ı  s ı ra onu çevreleyen cennetsi coğ­

rafyayı ve neh i rleri  tasvi r eder. 

Alıntı 

"Ah ama şu derin, sevda uçurumu 
Yeşil tepelerden sedir ormanına meyleden! 

Ne de yabani bir yer! Her daim kutsal ve büyülü, 
So lan ay ışığı altında iblis aşığına ağlayan 

O hayalet kadının gezindiği ! "  

-"Kubilay Han" 

Coleridge as l ında yapabi lecekleriyle de a n ı l ı r. Veri m l i  b i r  şa i r  
ve deneme yazarı o lmas ına rağmen a rd ı nd a  pek çok tamamlan­

mamış  proje b ı rakmışt ı r; genel l i k le tes l i m  zaman la rı n ı  kaç ı r ı rd ı, 

1 07 



ingiliz Edebiyati 1 O 1 

ciddi b i r  afyon soru nuyla m ücadele ed iyordu ve hatta kron ikleş­

miş derecede fazla uyuyord u .  Asla tamamlamad ığ ı  felsefe kitabı  

üzeri nde yı l l a rca ça l ı şm ıştı ve o rij ina l  "Kubi lay Han"ın kaybından 
yakınm ı şt ı ;  çü n kü uykusundan  uya n ı nca rüyayı yazmaya ça l ı şmış, 
ancak ka p ı n ı n  ça l ı nmasıy la ak l ı ndaki ler uçup gitmişti .  

Shakespeare'e Sahip Çıkmak 

Kendi  ş i i r  sanatı d ı ş ında Coler idge'i n en önemli  diğer m i rası da 

Wi l l i am Shakespeare'i n eserleri ne  i lg iyi can land ı rmasıd ı r. Büyük 
Ozan tam amen gözden yitmiş  değ i ld i, ancak önceki yaklaş ık ik i  

yüzyı l sü resince az bi l i n i r  o l muştu.  Coleridge'i n 1 8 1 7  yı l ında yazd ı­
ğ ı ,  gözde yaza r ları kon u  a l an  B iographia Literaria ad l ı  eseri i ng i l iz 

okuyucu la ra Shakespeare'i n,  öze l l i k le de Hamlet'i n ne kadar  başa­

rı l ı  old u ğ u n u  hatı rlatm ışt ı r. Shakespeare'i n i ng i l iz d i l i nde yazmış 

kesin l ik le  en iyi  yazar o lmas ı  fi k ri n i  ortaya atan kiş i  Coleridge'd i r; 
o zamandan beri de ana  ak ım edebiyatç ı larca doğru kabu l  ed i len 
b ir  düşünced i r  bu. Coler idge, Shakespeare'den şöyle bahsetmiştir: 

"Sı radan bir i nsan değ i ld i r  o; ne  otomatikleşmiş  bir deha, ne de 
ruhun  e le geçird iğ i  pasif bir i l h a m  a racıd ı r; önce sab ı rla ça l ı şmış, 
deri n tefekküre da lmış, titizl i k le  a lg ı lam ışt ı r, ta ki b i lg i  sezgisel ve 
a l ı ş ı ld ık  b i r  ha l  a lana, s ı radan h is ler ine iş leyene dek; öyle ki en n iha­
yetinde tüm bu bi lg i, kend i  s ı n ıfı nda  muad i l i  veya takipçis in in  bi le 

olmadığı ,  ya l n ız baş ına sah i p  o lduğu  o müth iş  g ücü doğurmuştur:' 
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JANE AUSTEN 
Eksik Kalanlar 

Jane  Austen'ı n aşk, top lum kura l lar ı  ve gerçekçi b i r  üs lupla iş lenen 

kad ı n  karakterlerinden o luşan  klasi k rom a n lar ı  o l u m l u  eleşti ri le r  

a lm ış  ve ing i l iz sosyetesi n i n  gözdesi o lmuştu.  Austen, i n g i l iz ede­

biyatı üzerinde önemli  etki b ı ra kan i lk kad ı n  yaza rla rdan o lmas ına 

rağ m e n  bunu görememiştir. Yaşad ığ ı  dönemde yayı mlanan ki­

tapla rı n ı  Austen'ı n yazd ığ ı  b i l i nmiyord u.  Dönemi n  kad ı n  yaza r lar ı ,  

kitap lar ın ı  is imsiz o larak  bast ı rmak zorundayd ı çünkü yazarl ı k, ha­

n ı m efendi lere yakışmayan b i r  iş  olarak küçü msen iyord u. 

Austen, değişen b i r  top lumda kad ı n ı n  yeri ve bu  k ıs ıtlama lar­

la m ü cadele etme gib i  terna lara odakla narak kad ı n la r ın  yaşad ığ ı  

zorl u klar  hakkında yazd ı .  Eserleri ndeki her  tü rden duygunun ifa­

de  ed i lmesine yap ı lan  vu rg u  sebebiyle Austen da romantik ler le 

i l i şk i lend i ri lebi l i r. Evl i l i kle sonianan Shakespeare romantik komed i 

ge leneğin i  sürd ü rmüştür; ancak onun roman la rı neredeyse her  

zam a n  bir  kad ı n  ka rakterin bakış açıs ı ndan  a n latı l m ı şt ı r. 

Babası bölge papazı o lan  Austen evde eğit im a ld ı .  Çok erken 

yaşta ciddi olarak yazmaya başladı ;  on b i r le  on yed i yaş ları a ras ın­

da  yazd ığ ı  i l k  dönem yazı l a rı ö lümünden sonra yirmi nci yüzyı l ı n  

orta lar ında derlen ip Gençlik Yap1tlan (Juve n i l ia )  başl ı ğ ı  a lt ında ya­

yım l anacaktı .  On dokuz i l a  yi rmi bir yaş lar ı  a ras ında Akli ve Tutku, 

Gurur ve Önyarg1 ve Narthanger Manastm roman iar ına  dönüşecek 

h i kaye leri n tas lak lar ın ı  yazmışt ı r. 

Sonsuza Dek Sürmeyen Aşklar 

Austen, akıl hastası olan Kra l  l l l .  George' u n  tahttan ind iği  ve na ip  

prens  o larak oğ l u n u n  yönetime geçtiği  i ng i ltere'n i n  na ip l i k  döne­

mine denk gelen on sekizinc i  yüzyı l ı n  i lk  baş lar ında yazm ıştı r. Ol-
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dukça katman l ı  b i r  s ı n ıf s istemiy le bel i r lenen b i r  çağd ı  b u ;  va rl ı k l ı  

a i le ler s ı k  s ı k  düzenlenen pa rti l e r  ve  sosya l etkin l i k lerde düzenl i  

o lara k  b i r  a raya gel iyord u .  Austen Akti ve Tutku ve Emma gib i  ro­

man lar ında işte bu s istemden bahseder. Austen züppeleri ve s ın ıf 

atiaya n i a rı h icveder; ancak  kötü yetişmiş k iş i ler le de eşit ölçüde 

dalga geçer. Güçlü kad ı n  ka rakter ler  sunmas ına rağ men, e lde ede­

cekleri  her tür  gel i ş imin  evl i l i k  yol uyla o lduğ u n u  da kabu l  eder. Bu 

da bize Austen'ı n, kad ı n la r ın  zen g i n  bi riyle evlenmek dış ında çok 

az seçeneğe sah ip oldu ğ u  s ı n ıf b i l i nç l i  b i r  s istem hakkında yazd ı­

ğ ı n ı  göster i r. 

Alıntı 

"iddia ediyorum ki neticede okumaktan daha büyük bir keyif 
yoktur!  İnsan, bir kitap dışında her şeyden çabucak bıkar! 

Kendime ait bir evim olduğunda, mükemmel bir kitaplığım 
olmazsa perişan olurum." 

-Gurur ve Önyargı 

Austen'ı n Gurur ve Önyargt a d l ı  roman ındaki E l izabeth Bennet 

ve Bay Darcy edebiyatı n büyü k aş ı k ları a ras ında yer a l ı r; ancak 

böylesine yapısal  b i r  top lumda ve E l izabeth'i n it i razla rına  ve en­

gel lerine  rağmen gerçek aşkı b u l m u ş  o lmalar ı  bir m ucized i r. Gurur 

ve Önyargt'da ki mutlu sonu n  as l ı nda  "sonsuza dek mut lu yaşama" 

şekl inde oku n maması  da romantizmle oldukça ö rtüşür. E l izabeth 

Bay Darcy'yi gerçekten seviyor m u d u r  yoksa Darcy sadece onun 

mizac ına en uygun  seçenek m i d i r? Duygu lar  bel i rsiz, ka rmaş ık  ve 

gerçekçi b i r  üs luba sah ipti r. 

Austen'ı n edebiyatı ancak 1 8 1 7  yı l ı nda, ö lümü nden uzun za­

man sonra b i r  nebze tan ı n m ı şt ı r. Austen'a büyü k i lg i  gerçek an­

lam ıyla, Austen'ı n yeğen i  James Edwa rd Austen-Leig h  tarafı ndan 
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Jane Austen 

yazı l ı p  1 869 yı l ı nda yayı mlanan Jane Austen Biyografisi (A Memoir 

of Jane Austen) i l e  başlamışt ı r. Austen'ı n b i r  i n g i l iz edebiyatı devi 

ha l i ne  gelmesiyse yi rminci  yüzyı l ı n  son l a rı nda,  tüm roman la rı ­

n ın  beyazperdeye uyar lan masından son ra o lmuştu r; Anne Hat­

haway'in başro lünde yer a ld ığ ı ,  yazar ın  ge l i şme y ı l l a r ın ı  kon u  

eden Aşkm Kitab1 (Becoming Jane, 2007) a d l ı  fi l m  in  başarı s ın ın  d a  

bunda  etkisi yads ınamaz. 
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LORD BY RON 
Romantik Don Juan 

George Gordon Lord Byron, hem romanti k dönemi tan ı m layan  

son  derece duygusal nazı m b iç imiyle hem de frapan ka rakteri, ya­

k ış ıkl ı l ı ğ ı  ve ka lb in  öngörüsüz eylem lerin in  mant ığa ga l ip  geldiğ i  

(ş i i r leri de  zaten bunun la  i l g i l i d i r) tartışma l ı  davra n ış la rıyla mu hte­

melen tüm zamanlar ın  en be l i r leyici şai rid i r. 

George Gordon 1 788 y ı l ı nda,  Kaptan John "Del i  Jack" Byron ve 

kend is ine iskoçya'da gen iş  b i r  m ü l k  miras ka lan  Catheri ne Ger­

don'ı n o ğ l u  o larak  dü nyaya ge ld i .  Ka r ıs ın ın  servet in i  a lab i l mek iç in 

Deli Jack kendis i n in  ve oğ l u n u n  soyad ın ı  Gerdon o lara k  değişt ird i .  

Ancak "Lord "  unva n ı n ı n  va ris i  Del i  Jack değ i l ,  büyük amcası, yan i  

b i r  önceki Lord Byron ö lü nce on  yaş ında resm i  o la ra k  Lord Byron 

sayı lan  genç George o ldu .  Lord u nvan ıyla b i r l ikte Par lamento'nun  

Lord la r  Kamaras ı 'na üye l i k  de  ge l iyordu. Şa i r  de y i rm i  b i r  yaş ında 

burada yer in i  a lacakt ı .  

Genç Lord Byron on yed i yaş ı n a  geld iğ inde Kaça k Parçalar (Fu­

gitive Pieces, 1 806) ad l ı  ş i i r  kita b ı n ı  yayımiarnışt ı  b i le  ve daha sonra 

Cambridge'de okuyu p bazı edebiyat kulüpleri ne  kat ı lacakt ı .  Yen i  

yazmaya başlayan pek çok şa i r in genç l ik  eserleri ya  da daha ince­

l i ksiz erken dönem ça l ışma lar ı  ha la  b üyümekte ve üs lubunu ge­

l işti rmekte o lan bir sanatçıyı tems.i l  ederken Byron'ı nk i ler o ldukça 

güç lü ça l ı şma lard ı: Kitapta ki bazı ş i i r ler cinsel aç ıdan o den l i  can­

l ıyd ı ki on l a rı düzen leyi p  kitab ı  yen iden piyasaya sürmek zorunda 

ka ld ı .  Buna yan ıt  o lara k  da  genç Byron, " i ng i l iz Ozan la r  ve i skoç 

Eleşti rmenler" (Engl ish Ba rds  a n d  Scotch Reviewers) baş l ı kl ı , bağ­

naz edebiyat eleşt irmen ler ine yöne l i k  öfkel i, uzu n b i r  ş i i r  yazd ı .  
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Lord Byron 

Kah ramanın izinde 

Byron yirmi dört yaş ından iti ba ren, 1 8 1 2- 1 8 1 8 a ras ında dört kı­

s ımda yayı mlanan an iatı ş i i ri "Ch i lde Haro ld 'ı n  Kutsa l  Yolcu l u ğ u" 

(Ch i lde  Harold's P i lgrimage) i le  edebiyat sahnesinde büyü k b i r  

etki ya ratt ı .  Byron, l üks ve  aş ı r ı i l k iardan b ı kt ığ ı  iç in  a n lam a rayı­

ş ıy la uzak lara seyahat eden genç ancak ş imdiden haya l  k ı r ı k l ığ ına  

u ğ ra m ı ş  ve melan ko l i k  b i r  adam hakkı ndak i  ş i i ri yazarken kend i  

hayat ından i lham a ld ı .  i l k "Byron kahraman ı "n ın  ortaya ç ıkt ığ ı  eser 

"Ch i l d e  Harold' ın Kutsa l Yolcu luğ u"du r. Art ı k, modern dünya n ı n  

çat ı şma l ı  kahraman larıyla i l i şk i lendir i len edebi  b i r  a rketip o lan  

H a ro ld,  b i raz iyi b i raz kötü ve a h laki  açıdan  son derece ı st ı rap iç in ­

ded i r. Byron'ı n tüm kahraman lar ında o lduğu g ib i  H a rold da de­

ğ i şmeyen küsta h l ığ ı ,  a laycı l ı ğ ı  ve  otorite fig ü rleri n i  rahatsız etme 

eğ i l i m i  yüzünden kend ine  zarar veren zeki ,  yak ış ık l ı  ve  etki leyici 

bir kötü çocuktur. Karakter in  kulağa Byron g i bi ge lmesi şaş ı rt ıc ı  

değ i l d i r; çünkü Ch i lde Haro ld 'ı n Haccı gene l  a n la mda otobiyog­

rafı k bir eserd i r. 

Köklere Dönüş 

Lord Byron şair in bakış açıs ı n ı n  eşsizl iğ in in  yan ı  s ı ra doğan ı n  gör­

kemi n e  inan ı rd ı ;  bu da onu  sağ lam bir  biç i mde romanti kleri n a ra­

s ına  yerleşti r ir. 1 8 1 O' larda Avru pa'da, b i l hassa da  Yunan istan ve 

Türkiye'ye yapt ığ ı  kapsa m l ı  seyahatlerle hem kon uyla i lg i l i  yaşam 

deneyim i  kazand ı  hem de doğan ın  muazzam g üzel l i ğ in in  keyfin i  

ç ı ka rd ı .  Ş i i r leri de t ıpk ı  seyahatleri g ib i  çeşitl i l i k  gösteriyordu .  Ro­

mant ik  bir felsefeyle yazmas ına rağmen be l i r l i  bir ş i i rsel  yönteme 

nad i ren  takı l ı  ka l ı rd ı .  Forma da i r  kapsa m l ı  b i lg is i  sayes inde kon uya 

hang i  tekn ik  uyg u n  düşerse onu ku l land ı ğ ı n d a n  James Joyce g ib i  

modernistlerin atas ı  sayı l ı rd ı .  Byron k ı sa  ş i i r ler  ve  epikler yazd ı .  

Uyaks ız d ize ler, beş l i  ö lçü vezn inde yazı l m ı ş  uyak l ı  beyit ler, uyak l ı  

stanza, dört lükler; hangisi n i n  doğru old u ğ u n u  h i ssed iyorsa o for­

mu ku l land ı .  
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Alıntı 

"Keyif alınır patikasız ormanlarda, 

Büyük sevinç duyulur yalnız kıyılarda, 

Bir toplum var kimsenin izinsiz giremediği 

Açık denizlerde ve kükreyişinin müziğinde: 

Daha az seviyor değilim insanı, ama Doğa'yı daha fazla." 

-"Childe Harold'ın Kutsal Yolculuğu" 

Form ku l l an ım ı  har ic inde Byron, k las ik iere çağdaş lar ından 

daha faz la önem verd i .  Hayra n l ı k  d uyduklar ı  Restorasyon ve Au­

gustus çağ ı  şai r leri, öze l l i kle de John Dryden ve Alexander Po­

pe'tu.  Bu şai r leri n vezin ku l l an ı m ı n ı  ve kıvrak zeka l a rı n ı  beğen iyar­

d u.  Byron s ık l ı kla, va ro luşun  özü nde bu lunan hem içsel hem de 

d ışsa l o lan  büyük çat ı şma lar  hakk ında yazıyord u .  Byron'ı n keşfet­

t iği  konu l a r  a ras ı nda şun l a r  yer a l ı r: 

• Doğaya karşı meden iyet 

• Zu l ü m  ve baskıya karş ı  özg ü rlük  

• Kıs ıtlamalar ın  gerek l i  m i  yoksa yüzeysel  m i  o lduklar ı .  

Ancak Lord Byron en çok da aşk  (ve seks) hakk ında yazardı .  O 

hem romant ik  ak ımdan b i r  şa i r  hem de gerçekten romantik bi riyd i .  

Don Juan 

Byron 1 8 1 9  yı l ı nda, John M i lton'ı n Kayıp Cennet'inden ber i  en 

öneml i  i ng i l iz e p ik ş i i rleri nden b i ri o lan  müstehcen Don Juan adl ı  

eseri sebebiyle ü rkek edebi kes i m i n  can ın ı  b i r  kez daha s ıkt ı .  By­

ran onu edebiyat ta rih ine  ek lemeden önce de Don Juan  hakk ında 

efsaneler mevcuttu; ancak o g ö n ü l  avcıs ı  aşığı meşhur  eden kişi 

Byron'd ı .  Don Juan romantizm ya da  romantizmin  yok luğu hak­

k ında rom a ntik b ir  ş i i rd i r. Aşk idea l iy le dalga geçen ve onu nahoş 
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Lord Byron 

bi r  şek i lde seks in zevkleriyle ka rş ı laştı ran, u m u rsamaz, i leri görüş­

l ü  bir  eserd i r. Byron aşk ın doğal  bir  h isten ziyade  i n sa noğ l u n u n  
sun i  b i r  icad ı olduğunu  söyler. Don Juan,  b i r  e leşt i rmen i n  deyişiyle 
"ah l a kd ış ı  içeriğ i"ne rağmen ya da tam da b u  sebeple son derece 

popü ler  o lmuştu. Eseri n fazlasıyla da korsan satı ş ı  yap ı lm ı şt ı r. Yet­

kis i  o l mayan yayı mc ı lardan b i ri yaka land ı ğ ı n d a  ş i i rler  son derece 
rezi l b i r  içeriğe sah i p  o lduğundan telif hakk ın ı  hak  etmed ikleri n i  

savu n m uştur. 

Ne Romantik 

Lord Byron romantik ak ımdan bir şa i rd i, ancak  önce l i k le o gerçek 

b i r  romanti k, yan i  kad ı n la r ın  gözdesi ve ça pk ın  b i riyd i .  Görünüşe 

bak ı l ı rsa oldukça yak ış ık l ı  ve nazik old u ğ u n d a n  pek çok kad ı n l a  
aşk yaş ıyordu.  1 8 1 5  y ı l ı nda mi rasyedi Annabe l l a  M i l ba n ke'yle ev­

lend iyse de sürekl i  zampara l ı klar ı  yüzünden evl i l i ğ i  sona erd i .  

Pa ra konusunda da benzer şeki lde düşüncesizd i  ve seyahat 

i htiyac ı  tamamen sanatsa l motivasyon lara d aya n mıyo rdu .  Borçla­

r ı n ı n  ya n ı  s ı ra üvey kız ka rdeşiyle i l işkis i  o l d u ğ u  söylenti lerinden 

kaçma k  üzere 1 8 1 6  yı l ı nda i ng i ltere'den ayrı l d ı  ve yaşa m ı n ı n  ka lan  

sekiz y ı l ı n ı  yu rtd ış ında geçird i .  1 824 yı l ı nda,  otuz a lt ı  yaş ındayken 

ö ldü ;  ü ste l ik  de pek romant ik ol mayan bir şeki lde, Tü rkiye'n in  ege­

men o lduğu  Lepanto'ya, Yu nan  bağ ıms ızl ı ğ ı  i ç in  bir sa l d ı rı p lan lar­

ken ö ldü rücü bir  soğ u k  a lg ın l ı ğ ı na yaka land ı  ve d u ru m u n u  iyi leş­

t i rmek üzere yerel doktorla rı n  uygu lad ığ ı  kan a kıtma tedavis i n i n  

de b u n a  pek ya rd ı m ı  doku n mad ı .  Kan a kıtma, en az a nt ik  Yunan'a 

dek uzanan, i l kel b i r  tedavi şekl iyd i .  Beden s ıv ı l a rı n ı n  dengesiz o l­

d u ğ u  teoris ine dayanara k, fazla kabul  ed i len  kan ı  n b i r  k ısmı  vücut 

d ı ş ı na  a kıt ı l ıyordu .  Tahmin  edebi leceğ in iz üzere bu  tedavi işe ya ra­

mad ı .  Ka n akıtma yöntemi d u rumunu kes in  o la ra k  iyi leştirmemiş 

o lsa da  Lord Byron'ı n ö lümü muhtemelen kan zeh i rlen mesi kay­

nak l ı  o l muş, enfekte t ıbbi  a let ler le tedavi ed i l d i kten sonra beden­

sel faa l iyetleri d u rmuştu. 
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Alıntı 

1 1 6 

"Ve öyle yumuşak, öyle narin ve dokunaklı 
O yanakta, o alnın üzerinde 

Muzaffer tebessümler, parıldayan renkler, 
Anlatır iyiliklerin yitip gittiği günleri, 
Her şeyin ötesinde huzurlu bir zihni 

Sevgisi masum bir kalbi! 

-"Yürür Güzellikte" 



WILLIAM BLAKE 
lş ı l lş ı l  Yanan 

Romantik ak ımın  tohumla rı A lmanya'da 1 700' 1erde, Wolfgang von 

Goethe'n in,  insa n ı n  çok fazla bi lg iye er iş ip etrafıyla d uygusal b i r  

bağ  ku rmadan yaşamda sürü klenmesin i n  teh l i ke lerinden bah­

sede n  Faust efsaneler ine dayanan Faust a d l ı  oyu nuyla (ve i ng i l iz  

oyun yazarı Ch ristopher Marlowe'un Doktor Faustus'uy la) atı ld ı .  

Romantik şai r ler bu fi ki r leri keşfed ip geniş letti ler; k ı rsa l yaşam, d i ­

ğer  kü l tü rleri keşfetme i htiyacı  ve  s ı radan i n sa n ı n  yücelt i lmesi g ib i  

kon u l a rı iş led i ler. 

Wi l l i am B lake 1 780'1er ve 1 790' 1arda b u  kavram la rı ben imse­

yen i l k  i ng i l iz şair lerden o lmas ına rağmen ş i i r  sanatı na katkı l a rı ,  

romantik ak ım gel ip gitt ikten (ve 1 827'deki  ö l ü m ü nden) çok son­

ras ı na,  yan i  1 800' 1er in son lar ına  dek geniş a n lamda takd i r  görme­

di .  Ancak onun yapt ığ ı  şey m uazzamdı :  Ş i i r in ,  yüzyı l l a rd ı r  o lduğu 

g ib i  sadece bir  an iat ı  sunmak yeri ne, a n laş ı lmas ı  g ü ç  duygusa l  

kavram la rı keşfetmek üzere ku l l an ı l abi leceğ i n i  gösterd i .  

Taraf Olmak 

1 757 'de  doğan B lake ticareti e uğraştı .  Kra l iyet Akademisi'nde g ra­

vü rcü  olmak üzere eğit im a l ıyordu;  ancak orta m ı  ve öğretim ta r­

z ın ı ,  sanatı iç in fazla bağucu bu ldu .  Mezun o lmamas ına rağmen 

g ravü rcü ve i l l üstratör o lara k  kendi  işi n i  ku rd u .  A ld ığ ı  s ipariş ler le 

ve matbaa lara yapt ığ ı  ça l ı şmalarla  geçim i n i  sağl ıyordu; anca k  

yeteneği  sayesinde (az sayıda o lmas ına v e  ç o k  a z  i l g i  görmes ine 

rağmen)  kitap çı kara ra k  ça l ı şmaları n ı  g ü n  yüzü ne  ç ıkard ı .  Kitaplar ı  

a ras ında Şiirsel Eskizler (Poetical Sketches, 1 783),  Masumiyet Şarki­

lan ( 1 789) ve Deneyim Şarkilan ( 1 794) yer a l ı r. Sözcükler i  e imgeleri 
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ayn ı levhaya yan ya na koymak B lake'in eserleri ne ekstra b i r  an lam 

katman ı  ve d iğer  şa ir leri n  sağ layamad ığ ı  b i r  a maç kazand ı rd ı  ve 

yen i  b i r  tür  ya ratt ığ ı  iç in  b u n u n  faydası  o ldu .  

Alıntı 

"Vazgeçmeyeceğim zihin kavgasmdan, 
Ne de kılıcım uyuyacak elimde: 
Ta ki inşa edene dek Kudüs'ü, 

İngiltere'nin yeşil ve güzelim topraklarında." 

-"Kudüs" 

Blake, romantizm i n  bi reyse l l i ğ i n i  ve hüman izmin i  etk i leyerek 

kend inden önce gelen A lexander  Pope ve Ed m u n d  Spenser g ib i  

ing i ltere'yi yücelten yaza r lard a n  kopuşu tems i l  eder. Onun i lg i  

a lan ı  basitçe i ng i l iz o l m a n ı n  ne  a n lama geld iğ i  deği l , hayatta o l ­

manın ne a n lama geld iğ id i r. B l ake bi reysel özg ürleşme hakk ında 

yazar, kad ı n la r  iç in eş it  hak la ra i n a n ı r, ing i ltere Ki l isesi n in  mutlak 

otoritesi n i  reddeder ve hatta evl i l i k  d ış ı  c insel  b i r l i ktel ik leri b i le  

savu n u rd u .  Örneğ in  epik  ş i i ri Milton'da ( 1  8 1  O) i ng i ltere'yi yücelti r 

yüceltmesine, ancak kra l iyeti ya da  imparatorl u ğ u n  gücünü  deği l ,  

i ngi ltere'n i n  sanatı n ı  ve ayn ı zamanda sanat ın  an l am ın ı  över. B lake 

ş i i r  sanat ı nda bir  ka rakterd i r  ve yaza rlar la ya ratt ık ları etki ler ara­

s ı ndaki  i l i şkiyi nazım biçi m i nde  keşfe ç ıkmak üzere can land ı rd ığ ı  

John M i lton'la güçleri n i  b i r leşti ri r. Genelde "Kudüs" (Jerusalem) 

o lara k  b i l inen şi ir in g i riş i ,  kra l iyet veya sa ltanat ın gücü yerine i ngi­

l iz sanatın ı  överek eseri n ton u n u  bel i rler. 

Özgürleşme 

Blake dönemin sald ı rgan  Brita nya sömürgeci l iğ ine  ve onu takip 

eden sanayi leşmeye tamamen ka rş ıyd ı .  Yoksu l  b i r  sanatçı oldu-
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Wil l iam B lake 

ğ u n d a n  toplum iç inde çok az hakkı  va rd ı ve o dönem Fransa'da ve 

Yen i  Dü nya'daki  i ng i ltere kolon i ler inde ortaya ç ı kan  daha olu m l u, 

insan odak l ı  devrim iere u m utla bakıyord u .  Karakter odakl ı  ş i i rler i  

s ı k l ı k la ,  hüku meti n, evl i l i k  kurumunun  ya d a  K i l i sen in  baskıs ından 

özgü rleşmeye ça l ı şan b i r  kah raman ı  kon u  a l ı rd ı .  B lake pek çok 

kon uda, özel l ik le  de d in  konusunda çatı şma la r  yaşıyordu.  Ş i i r leri 

i nc i l 'den pek çok an ı şt ı rma içermesine rağ men örg üt lü d in i  pek 

yen i r  yutu lu r  bu lmuyor, gerçek an lamda sp i ritüel  olan her şeyden 

ayrı b i r  yapı o la rak  değerlendi riyordu.  Onun a lternatifi o lan ve 

B lake'e göre haya l gücü nün  baskı lanmas ı  a n la m ı na gelen bi l im  ve 

rasyona l izm de onu  pek memnun etmiyord u .  

B lake'i n en ü n l ü  ş i i ri ve  spi ritüel tema la r ı ,  doğayı, soyut düşün­

celeri  sorgu layı ş ın ı  ve  bi reysel bakış aç ıs ı n ı  b i r  a raya get i ren eseri, 

as len Deneyim Şarkilan'nda yer alan "Kap lan"d ı r. Ş i i r  yapısal  o la­

rak o ldukça basitt i r: uyak l ı  beyit ler şekl i n d e  d üzen lenen alt ı  k ıta. 

Bir ö neri n ite l iğ indeki her k ı s ım "Kap lan g i bi bir hayvan ı  yaratan 

Tan r ı n ı n  doğası nas ı ld ı r?" sorusunun yan ıt ı n ı  a rayan i l kin i  açı k l ı ­

ğa kavuşturmak üzere başka bir  soru sora r. Ş i i r, i l ah i  ya rat ıc ıyı b i r  

demi rciye benzet ir; bu imge ş i i ri n  etki l i  rit im ku l l a n ı m ı  arac ı l ığ ıy la 

okuyucunun  zi h n i nde can l an ı r: beyit ler bir  mak inen in  iş leyiş i n i n  

temposu nu and ı r ı r. 

B l ake'in ça l ı şması ,  bazı öneml i  yi rminc i  yüzyı l popüler kü l tür  

eserleri ne i lham o larak  ik inc i  kez can lanm a n ı n  keyfin i  sürdü .  1 809 

yı l ı nd a  yapt ığ ı  KlZII Ejder ve Güneşi Giymiş Ka dm (The Great Red Dra­

gon and the Woman Clothed in Sun) ad l ı  tab losu Thomas Harris'i n 

1 98 1  yı l ı nda yayım lanan Kuzularm Sessizliği'nden önceki kitabı  K ı­

z ı l  Ejder'de old u kça ön plandad ı r. Bu kita pta resme takıntı l ı  o lan 

b i r  seri  kati l ,  eserdeki ejderhaya dönüşebi leceğ in i  düşünmekted i r  

ve s ı rt ı n ı  kaplayan b i r  ejderha dövmesi ne sah ipti r. B lake'in ş i i r le­

ri nden sat ır lar Bob Dylan,  Doors ve U 2  gib i  m üzisyen ve müzi k 

grup lar ın ın  şark ı lar ında b i le  karş ım ıza ç ı ka r. 
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Alıntı 

1 20 

Kaplan, kaplan, ışıl ışıl yanan, 
Gecenin ormanlarında: 

Hangi ölümsüz el ya da göz, 
Kurabildi o korkunç simetrini?" 

-"Kaplan" 



HORACE WALPOLE, MARY SHELLEY 
VE GOTiK ROMANTiZM 
Korkunç Canavarlar ve Tüyler Ürpertici Şeyler 

Doğa, müthiş güze l l i kler  ve m ucizeler ba rı n d ı rd ı ğ ı  g ib i  dehşet ve­

rici ka ra n l ı klar  ve g izem ler de içeri r. Romant ik  şa i r ler  doğan ın  gü­

zel l iğ i  ve  iyi l iğ in i  keşfederken, goti k romant ik ler  karamsarl ı k, kö­

tücü l  a l ametler ve büyük b i r  dehşet g ibi doğa l  h is leri i nceled i le r. 

Romantizm doğa l  o lana bakarken goti k rom antizm doğaüstü i hti­

m a l i n i  a raştı r ı r; bu da hiç şüphesiz kara n l ı k  tarafa bir bakıştı r. Got ik  

ku rmaca ve ş i i r, varo luşun kara n l ı k  k ıs ım la rı n ı  keşif yol uyla okuyu­

cusun u  heyecan land ı ra ra k  keyif verme a macı  taş ı r; temelde, yaz ı l ı  

formda b i r  Cad ı l a r  Bayram ı  g ib id i r. Goti k ku rmaca, kötücül ,  okült 

ve doğaüstü olana yöneld iğ i  iç in  ondan ti ks inmesi  gereken Victo­

ria çağ ı  toplumu iç in büyü leyici ve karşı kon u l maz b i r  ha l  a lm ıştı .  

Enikonu Tekinsiz 

Özünde romantizm, bir tür gerçeği a rayı ş i ç in  geçmişe dönüşü 

tems i l  eder. Got ik  romantizm de geçmişe döner; a ncak doğan ı n  

nötrl ü ğ ü  ve geçmiş çağ iar ına deği l, doğrudan  doğruya ortaçağa.  

Goti k, genel l i kle o çağ la  i l i şki lendi ri len kara n l ı k, h uzursuz h is ler i  

kucak la r  ve takl it eder. Bu sebeple got ik  h i kayeler  neredeyse her 

zam a n  zindan ları ,  g iz l i  geçit leri, aç ık lanamayan sesleri  ve hemen 

bitiş iğ i ndeki muhtemelen peri l i  o lan mezar l ı k la r ıyla kadim, me­

şum ve kasvetl i  şato larda geçer. Bu detayla r, yabancı laşma ve 

u mutsuzluk  h is leri n in  sem bol leriyd i; ancak o denl i  dehşet i i ierd i  

v e  yan ıt sunmak yerine g izem yaratıyor lardı  k i  bizzat bu edebiyat 

türü n ü n  imleyic i leri o ldu lar. Goti k edebiyat Victoria dönemi yaza r­

l a rı n ı n  eserlerinde de yer a lacak ve dönemin  a n a  ak ım roman ları n ı  
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tan ı m layacaktı; fizi ksel çevre o la ra k  şatolar  yeri ne ü rkütücü kent­

sel mekan la r  seçen Dickens'ı n ve Kuzey ing i ltere'n i n  s is l i  bozkı rla­

r ında geçen umutsuz h i kaye ler  an l atan Bronte kardeşler in roman­

lar ı  bun l a r  a ras ında i lk a kla  ge len lerd i r. 

Horace Walpole 

Horace Wa lpole ta rafı ndan  yazı l an  i l k  gerçek gotik roman ı n  başl ığ ı  

b i le  ku lağa gotik ge l i r: Otranto Şatosu (The Castle ofOtranto). 1 764 

yı l ı nda yayımlanan rom a n  peri l i  b i r  şatoda geçer. H i kayede bir s ı rrı 

o lan,  eziyet çeken bir kah ra m a n  (Lord Byron'ı n ortaya çı k ış ından 

on larca y ı l  önce yaratı l m ı ş  b i r  Byron kahraman ı) ,  g izeml i  şeki lde 

ölen bazı i nsan lar, geceleri  i n l eyen bir  portre ve ı stı rap, dehşet ve 

s ı r lardan  doğan aş ır ı  yoğ u n  d u yg u larla buna lan ka rakterler va rd ı r; 

romantizm ak ım ından o lduğu  iç in  de n ihayete eremeyen tutku lu  

bir  aşk içeri r. Başka b i r  deyiş le  got ik  romantizm in  bel i r leyici tüm 

unsu r lar ı  mevcuttu r. 

Wa l po le  roman ı  got ik  uya n ı ş  o larak  b i l inen m i mari ta rzda yaz­

mak istemişti; bu tarzı n geçmiş i  ortaçağ dönemi ndeki,  yü ksek ke­

meri i ve payanda l ı  süs lü  b ina la ra dek uzan ı r. (Şato ları, katedra l leri 

ve eski ü n iversite b ina la r ın ı  d ü ş ü nün; bun lar  ya goti k ya da gotik 

uyan ı ş  m imaris id i r.) Başbakan S i r  Robert Wa l po le'u n oğ lu  o lan Ho­

race Wa l pole, Thames Nehri 'ndeki  mü lkü Strawberry H i l l 'e taş ın­

mış  ve burayı, ortaçağ m i ma ris i n i  tak l i t  etmek üzere ufa k  kuleler, 

mazg a l l ı  s iperler, kemer l i  kap ı l a r  ve diğer süs lemeler le yeniden 

düzen lemişti .  Bu tad i lat m i m a ride, t ıpkı  Wa lpole'u n edebiyatta da 

ya ratt ığ ına  benzer ç ı lg ı n  bir moda başlatt ı .  Wa l pole'u n etkisiyle 

goti k romantizm e l l i  yı l kadar i ng i ltere'deki en popü ler edebi tür 

o lara k C lara Reeve, Ann Radcl iffe ve en öneml is i  de Mary Shel ley 

g ibi yaza r iara i lham olacakt ı .  
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Horace Wa l pole, Mary She l l  ey ve Got ik  Romantizm 

Bir Canavar Yaratmak 

Mary Wol lstonecraft Godwin olarak 1 797 y ı l ı nda  doğan Mary Shel­
ley, i nsan olma n ı n  an lam ına  i l işk in felsefi d üşü nce yapıs ın ı  ve bu  

yüzden ıstırap çekme huyu n u  ai lesi nden a l m ışt ı :  Babası ,  siyaset 

b i l imci Wi l l iam Godwin, annesi de fem i n ist yaza r (bebek Mary'n i n  

doğ u mundan b i r  a y  sonra ölen) Mary Wol l stonecraft't ı .  Sadece 

babas ı  ta rafından büyütü len Mary, edebiyat ve i lerici siyaset teo­

ris i  a l a n lar ında özel ve kapsam l ı  bir  eğiti m a l d ı .  On yed i  yaş ınday­

ken romantik şa i r  Percy Bysshe Shel ley' le  kaç ıp  Avru pa'da seya hat 
etti ve prematü re doğan kızı  bebekken ö ldü .  Çift, She l ley'n in  ka r ıs ı  

H a rriet, kocası n ı n  i l işkis i  yüzünden inti ha r  ett ikten sonra 1 8 1 6  yı­

l ı n d a  evlendi .  Gerçekten de goti k bir  yaşam değ i l  m i ?  

Edebiyat Dersi 

Tüm zamanların en belirleyici ve kalıcı gotik romanı Mary Shel­
ley'nin Frankenstein adlı eseridir (Frankenstein; or The Modern Pro­
metheus). Eserin adı, gotiğin nasıl romantizmden geldiğini göste­
rir; Yunan eserlerinde Prometheus'un insanlığı yaratan ilah olduğu 
söylendiğinden antik Yunan mitolojisini çağrıştırır. 

M a ry Shel ley, kocası  onu  i l k  okuyucusu ve editörü olarak gö­

rev lend i rene dek seyahat yaza rı o larak  mütevazı b i r  ka riyerin key­

fi n i  sü rüyordu. Shel ley' ler, romantik şa ir lerden efsanevi b ir  gru­

bun üyeleriydi ler ve 1 8 1 8  yı l ı nda Shel ley' le r  ve Lord Byron, isviçre, 

Cenevre Gölü'ndeki  b ir  evde bi rl i kte b i r  yaz geçird i ler. Yağmur lu  

b i r  gün  grup, A lman haya let öykü leri okuya rak vakit geçi riyord u .  

Mary Shel ley, A lman edebiyat geleneğ i n i n  uzun zamand ı r  pa rças ı  

o lan karan l ı k, dehşetl i  unsurlardan (örneğ i n  G ri m m  Kardeşler, o 

tu haf peri masa l l a r ın ı  A lma nca yazmıştı)  büyü lendi .  Byron'ı n öne­

r is iyle yapı lan b i r  haya let h i kayesi ya r ışmas ı  Fra n kenstein fi k r in  

i lham kaynağı  o ldu .  
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Frankenstein i nce b i r  roman d ı r, ancak basit görünen tezinden 

daha fazla derin l iğe sah ipti r. Roman, ö lü ler in  beden parça lar ın­

dan i n sa n a  benzer bir  şey ya ratma amacında olan ancak kazara 

b ir  canavar ya ratan b i r  b i l im  insan ın ın  h ikayesin i  an latı r. Ancak 

Shel ley'n i n  kitabı  as l ında bizi neyin insan k ı ld ı ğ ı n ı, i nsan lar ın  Tan­

ncı l ı k  oynayıp oynamayaca ğ ı n ı , b i l im ve sanayi n i n  teh l i keleri ve 

s ın ı r l ama ları n ı  ve o dönem romanti kleri n boğuştuğ u  tüm diğer 

temaları an l at ı r. Onu gotik k ı l an  şey detaylar ıd ı r: Dr. Frankenstein,  

cesetler i n organ ve uzuvla rı n ı  ça l m a k  iç in mezar l ı k la rda g iz l ice do­

laş ı r  ve kasvet l i  şatosundaki atölyesinde bun la rı d i kerek bi rleşti r ir. 

Edebiyat Dersi 

Lord Byron'ın yazı müsabakasının olduğu gün Cenevre Gölü'nde 
bulunan bir başka kişi de 1819 yılında Vampir adlı kitabı yazan 
John William Polidori'ydi. Doğu Avrupa halk hikayelerinden esin­
lenen yazar, kan emen vampirlere dair modern görüşün pek çok 
öğesini yaratmıştır. Eser, vampir hikayelerine bir düşkünlük yarat­
mıştır ve gotik geleneğin en kalıcı unsurudur. 

Frankenstein ayn ı zama nda,  roman ın  b i l imse l  aç ıdan eks ik l iğ i ­

ne veya hatta bi l imle a lay eden yan la rına rağmen i lk  b i l imkurgu 

roma n ı  o l a rak  da değerlend i ri leb i l i r. Frankenste in' ın  canavarı öy­

lece can l a n ıver ir, anca k  b u n u n  nas ı l  o lduğu aç ık lanmaz. H ikayede 

an latı l an  şey şudur: insa n l ı ğ ı n  a h laki meseleler i  ve bir yaşam ya­

ratman ın  sonuçlar ı .  
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ROBERT BURNS 
iskoç Ozan 

Robert Bu rns 1 759 yı l ı nda A l loway köyü nde, oğ u l la r ın ın  oku m a  

yazm a  öğrenmesine v e  başta Alexander Pope g ib i  yazar lar ın ş i ­

i r leri dahi l  o lmak üzere pek çok kitaba er işmesine önem veren 

ve çiftçi l i k le uğraşan b i r  a i lede dü nyaya ge ld i .  S ı k  s ık  aş ık  o lan ve 

tutkusunu  an latan ş i i rler yazan Burns gerçek b i r  romantikt i .  En  

öneml i  i l k  ş i i ri, Ne l l ie  Ki lpatrick ad ında genç b i r  han ımefendi  i ç in  

yazı l m ış o lan "Güzel Ne l l '' (Handsome N e l i )  i d i .  S ı k  s ık  ve s ı r ı l s ık lam 

aş ık  o l a rak bununla i lg i l i  koşuk lar  yazma k  B u rns'ün  yaşamında te­

kerrü r eden bir tema olaca kt ı .  

B u rns i ng i l iz edebiyatı na, ya ln ızca rom a nti k dönemin sonla­

r ında sahneye ç ıkan öneml i  b i r  şa i r  o lara k  katk ı  sağ lamakla ka l ­

maz, aynı zamanda iskoçya'n ın  en öneml i  ka lem ler inden birid i r. 

Romantizm ak ımı  Bu rns'ün  geleneksel kü ltürü ve doğa l  güzel l i ğ i  

de  d a h i l  o lmak  üzere iskoç yaşamın ın  sade l iğ in i  öven, daha  çok 

b i reylerle i lg i l i  ve samimi  h is ler le dolu yüzlerce ş i i riy le gayet gü­

ze l  bütün leşmiştir. Burns  ayn ı zamanda s ı n ıf ayrı m la rı ve  iskoç lara 

özgü gelenek ve d in i  uygu lama lar  hakkında  yazmış  ve bunu iskoç 

d iya lektiyle yapmışt ı r. 

iskoçya'nın Gözdesi 

Burns  bir yandan yazmas ına rağmen a i les i n i n  çift l iğ inde de ça l ı ş­

mak zorundayd ı .  Ancak a i le  iş iyle mümkün o lduğunca az zaman 

harcayıp doğa ve  kad ı n lar la  flört hakkı nda  ş i i rler  yazmayı terc ih  

ediyo rdu .  1 784 y ı l ı nda çift l i k  kendis ine m i ras  ka ld ıysa da bu i ş le  

pek  i l g i lenmediğ inden borç lar ın ı  ödeyemez ha le  ge ld i .  Geleceğ i n  

i skoç u l usal şair i  Burns, i ki y ı l  sonra (kar ıs ı  Jean Armou r'dan o lan  
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i kizlere ek o larak) ik i  fa rkl ı kad ı n ı  hami le b ı ra ktığ ı  s ı rada temel l i  

Jamaika'ya kaçmaya hazı r lan ıyordu .  "Dağ lar  K ız ı  Mary" (H igh land 

Mary) ş i i r ine i lham kaynağ ı  olan Mary Cam pbel l ' la b i r l ikte kaçma­

yı plan l ıyordu ki Mary a n iden ö l ünce Bu rns'ü n iskoç Diyalektiyle 

YazılmlŞ Şiirler (Poems Chiefly in the Scottish Dialect) ad l ı  kitabı bek­

lenmed i k  b i r  şeki lde çok satmaya başlad ı .  

Alıntı 

"Ne tatlı tomurcuk açar canlı, yeşil huş, 
Ne zengindir alıcın çiçekleri; 

Onların kokulu gölgeleri altında, 
Sımsıkı göğsüme sardım onu! 

Meleğin kanatlarındaki altın saatler, 
Uçtu benim üzerimden ve sevdiceğimin; 
Çünkü benim tatlı dağlar kızı Mary' m, 

Işık ve yaşam kadar kıymetliydi benim için." 

-"Dağlar Kızı Mary"' 

"Ya h n iye Övgü (Add ress to a Haggis) ve "Dağ la r  Kızı Lassie" 

(The H i g h land Lassie) g i bi öneml i  i skoç eserler le neredeyse an ın­

da meşhu r  o ldu.  Romant ik  ve pastaral ş i i r iere i lg i  a rttığ ı  iç in Bur­

ns'ü n, Britanya Kra l l ı ğ ı 'ndaki e n  romanti k ve pastaral yerlerden 

b i ri olan i skoç arka p lan ıy la Şiirler (Poems) ad l ı  kitabı  çok doğru bir 

zamanda ç ıkmışt ı .  Burns, şehr in  edebiyat sahnes inde yı ld ızlaştığ ı  

Ed inburg h'a taş ınd ı  ve  orada son derece üretken b i r  dönem geçir­

d i .  1 786- 1 789 yı l ları a ras ında  300'den fazla ş i i r  ve şarkı yazd ı; bun­

lardan çoğ u, i skoç fo l k  şarkı l a rı ve m üziğ in i  korumak ve tan ıtmak 

üzere i skoç Müzik Müzesi 'nde top land ı .  Burns'ün o dönemki iş ler i  

a ras ında en çok söylenen y ı lbaş ı  gecesi şarkı l a rından "Au ld  Lang 

Syne" ve "Ae Fon d Ki ss" de  yer a l ı r. 
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Robert Burns 

Ulusal Hazine 

Bu rns, i skoç Diyalektiyle Yazılmış Şiirler a d l ı  k itab ından  ve d iğer  

ça l ı şma lar ından b i r  servet kazand ı  ve hepsi n i ,  Ed in b u rgh'da gü­

nünü g ü n  ederek on sekiz ayda yiyip biti rd i .  1 789 y ı l ı nda (gayri­

meşru la r  da dah i l  o lmak üzere tüm çocu k la rı n ı  büyüten) karı s ına  

geri döndü ve verg i tahs i ldan o larak ça l ı şmaya başlad ı .  Ş i i rleri  bu 

dönemde daha pol iti k ve u l usçu bir  havaya büründü ve en ü n l ü, 

en atmosferik manzum h ikayesi "Tam o'Shanter"ı ( 1 79 1 ) yazdı .  Bu 

ş i i r, A l loway'deki b i r  cad ı l a r  mecl is in i  s in i r l end i r ip  yaş l ı  gri k ısrağ ı  

Meg' le kaçmak zorunda ka lan  Ta m ad ında b i r  adam hakk ındad ı r. 

N a n n i e  ad l ı  b ir  cad ı onu Doon Nehri 'nde yaka l a r, a ncak sul a r  onun  

büyüsün  ün gücü nü  a l ı r  ve Tam de köprüden kaçar. (Ancak Meg o 

kadar  şans l ı  değ i ld i r.) 

B u rns, i skoçya u l usal  şai ri o larak  değerlend i ri l iyordu; bu, şa i r in  

aç ı k aç ık  rekl am ın ı  yapt ığ ı  b i r  u nvand ı .  1 787'de kend i nden şöyle 

bahsetmişti :  

"Adı n ı  gururla taşıyan ve en yüce arzusu, ülkesin i n  hizmetinde 
ş i i r ler  düzmek o lan ve memleketin in  sayg ı n  k iş i leri n in ,  ata lar ı ­
n ı n  erdemlerin in  varisi olan ve bu onuru taşıyan la r ın  himaye­
s ine gi rmek isteyen is koç Ozan:' 

"Wauchope Hanesi Han ımına Ya n ıt" (The Answer, to the Gui­
dwife of Wauchope-House) adl ı ş i i r inde de şöyle der: 

"Başka hiçbir ulusa, hiçbi r  kuruluşa 1 Asla imrenemem bir  
daha:  1 Her daim iskoçum ben,  b i r  leke olsam da,  1 Tan ımam 

yüce bir övgü bundan başka:' 

B u rns'ün iskoçya u lusa l  şa i ri o lmas ı  gayet yerindeyd i .  Ken­

d inden  önceki lerden veya çağdaş ları ndan  ayrı şan eşs iz b ir  ş i i r  

yeteneğin in  yan ı  s ı ra öze l l i k le  de i skoç edebiyatı n ı , kü ltü rünü ve 

d i l i n i  korumaya kend in i  fazlasıyla adamışt ı .  On sekizinci  yüzyı l ı n  

son l a rı nda i ngi ltere'yle bir leşme, ing i l izce n i n  yayg ı n  b i r  şek i lde 
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ben i msenmesine yol a ç ı p  yere l d i l i  tehdit ett iğ i  iç in  iskoç lehçe­

si  ö lmekteyd i .  Bu teh d it, B u rns 'ün ö lümünden on yı l l a r  sonra bi le 

devam etti, ancak Bu rns'ü n ş i i r ler i  i skoç d iya lektin in  çağ lar  boyu 

koru nmas ın ı  sağ lad ı .  

Burns  1 796'da görece erken b i r  yaşta, otuz yed is inde ö ldü .  B i r  

gece fazlaca içt ikten son ra yağm u r  a lt ı nda, b i r  yol kenar ı nda uyu­

yaka ld ı  ve ateş l i  romatizmaya yaka lanarak  ö ldü .  i skoç askeri cena­

ze tören iyle gömüldü ve pek çok çocuğ u için pa ra toplamak ad ına 

ş i i r leri n i n  anma ed isyo n u  yayım land ı .  

Edebiyat Dersi 

İngilizce konuşan ülkelerde her yıl 25 Ocak'ta şiir severler ve İskoç­
lar Burns Gecesi yaparlar. Burns'ün doğum gününde, ölümünden 
birkaç yıl sonra "Rençber Şiiri"ni (The Ploughman Poet) onurlan­
dırmak üzere arkadaşları tarafından başlatılan Burns Gecesi ye­
meğinde ("Yahniye Övgü" okunurken) sakatat yalınisiyle viski eşli­
ğinde Burns'ün şiirleri okunur ve son olarak da grup halinde "Auld 
Lang Syne" söylenir. 
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Üst: i ng i l iz Ha l k ı n ı n  Ki l ise 
Tari h i  ad l ı  eseri n yazarı 
"Mu hterem Bede"n in  Nuremberg 

Chronide'daki i l l ü strasyonu.  

Sol alt: Canterbury Hikayeleri'n i n  

E l lesmere tezh i bi nden Şöva lye 
i l l ü strasyonu .  

Sağ a lt: Canterbury Hikayeleri'n in  

yazarı Geoffrey Cha ucer gravürü.  



Üst: Kra l  Arthu r  ve Yuvarlak  
Masa Şöva lyeleri i l l üstrasyonu.  

Alt: Kra l Arthur 'un ö lümü (Le 

Morte d'Arthur) i l i ü strasyon u. 



Üst: Wi l l iam Shakespeare'in 
"Chandos" portres in in  R.A. Artlett 
ta rafından yap ı lm ış  b i r  gravürü. 

Alt: Wi l l i am Shakespeare'i n 1 644 
y ı l ı nda  y ık ı lmış  o lan ün l ü  tiyatrosu 
G lobe'u n  rekonstrüksiyonu .  



Sol üst: Kaytp Cennefin yazarı John  Mi l to n .  

Sağ üst: Jonathan Swift'in kitabı  Gulliver'in Gezileri'nden b i r  sahne.  

Alt: i ng i ltere, Chawton'daki Jane Austen Müzesi .  Austen, Mansfıe ld Park, Em ma ve 
ikna'yı yazd ığ ı 1 809- 1 8 1 7  y ı l l a rı aras ında bu rada yaşamıştır. 



Üst: Wi l l i am B lake'in ,  Deneyim Şark1lart 

ad l ı  kitab ındaki res im l i  ş i i ri "Kaplan': 

Alt: Charles Dickens'ı Gad's H i l l  Place'teki 
ça l ışma odas ında resmeden bir gravür. 

Alt ek: John  Leech'i n  "Üç Ruhun i kincis i" 
(The Second of the Three Sp i rits) adl ı  
eseri . Char les D ickens'ı n Noel Şark1s1 ad l ı  
kitabındaki  Geçmiş  Noel ler in Ruhu'nun  
b i r  tasvir i .  



Üst: George R ichmond'ın b i r  çizimine 
dayanarak Evert A. Duyckinck'in  yaptığ ı  
Charlotte Bronte portresi .  

Alt: Emi ly  Bronte'n i n  Uğu/tu/u Tepeler 

ad l ı  roman ında Heathcl iffe ve Cathy'n i n  
bu l uşma yeri o la ra k  meşhur  o lan 
i ng i ltere'deki Pen istone Kaya l ı klar ı .  



"KEYi FLiYKEN HıRLARıM,  
KızGıNKEN KUYRUK SALLA R J M ." 

Lewis  Carro l l 'ı n  kitabı Alice Harikalar Diyormda'dan  b i r  sahnen in  John  Tennie l  
ta rafından yap ı lm ış  b ir  i l l üstrasyonu .  



Sol üst: Alex Eh renzweig'ı n James 
Joyce portres i .  

Sağ üst: Sidney Paget ta rafından  
yap ı lm ış  "Sherlock Hol mes'ün Ö l ümü" 
ad l ı  eser. Bu resim,  Sir  Arthu r  Co nan  
Doyle'un,  Hol mes'ün va kitsiz ö l ümünü  
içeren Sherlock Holmes'ün Am/an ad l ı  
kitab ın ın  iç ka pak resmid i r. 

Alt: Doğum yeri Ukrayna'daki Joseph Con rad  a n ıt ı .  An ıtta, Lord Jim ad l ı  romanından bir a l ı ntı yer 
a l ı r: " insan ı  den izdeki yaşamdan daha çok cezbeden, kendine getiren ve esir eden başka bir şey 
yoktu r:' 



BÖLÜM S 

V I C TO R I A  ÇAG I V E  
S A N AY i  D EV R i M i  

Kra l içe Victoria ( 1 83 7- 1 90 1 ) Britanya top l u m u n u  ve sanatın ı  

ş imd iye dek taç giymiş tüm ing i ltere kra l v e  kra l i çeler inden daha 

çok etki ledi ve şahsi  ah lak  an layış ı  i le  terci h l eri tebaas ı  üzerinde 

gen iş  çapta yan kı bu lan son h ü kümdar o ldu .  Victoria çağı, kü re­

sel l i k  ve emperya l izm " ing i l iz l ik" kavra m ı n ı  çok daha karmaş ık b i r  

ha le  getirmeden önce i ng i ltere'n in  monokü ltü re sah ip  olduğu  

son d önemdi .  Ancak yaza rla r  e l ler in i  ovuştu ra ra k  ş imd iden, sürek­

l i  değ i şen ve gitti kçe za l im leşen bir  dünyada i ng i l iz o lman ın  an­

lamın ı  sorgu lamaya başlam ış lard ı  bi le.  Bu n u n la b i r l i kte dönemi n  

edebiyatı, i ng i l iz  toplu m u n u n  inan ı lmaz derecede tanzim ed i lm i ş  

ve  böl ünmüş yaşam ı n ı, sayıs ız sosya l norm u n u  ve  başka insan la r ın  

düşündükleriyle i lg i l i  sürek l i  end işe ha l in i  a n latm ış, h icvetmiş ve 

sorg u la mışt ı r. 

Okur-yazar o lmak daha çok mümkün o ld u kça ve matbaa lar, k i­

tap la r ın  her yere yayı lmas ın ı  ve uygun fiyat l ı  o lmas ın ı  sağlad ı kça 

büyü k şair ler in s ı kl ı kla akademik ve d idakt ik  ça l ı şma ları, düzya­

zın ı n  hakiki, insa n ı n  kend inden bir şeyler bu lab i i eceğ i ve gerçek 

yaşam ı  yansıtan yapıs ı  ve h i kayeleri n in  yan ı nda popü ler l iğ in i  yi­

t i rmişti r. Roman, h i kayeleri nde ka rakterleri n i n  zi h i n leri ne g i ren ve 

on la r ın  d üşü nceleri n i  doğrudan okuyucu la r ın  zi h i n ler ine yerleşti­

ren Henry Field ing ve Jane Austen gibi yaza rla r ın  mi ras ıd ı r. Bütü n 
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sanat larda  o lduğu g ib i  bu  formu n  da k l işe leri ve kend ine has özel­

l i kleri o luşmuştu. Victoria çağ ı  romanlarındak i  baskın tü r f!lacera 
h i kayeleri ,  top lu msal h ic iv ve iyi  adamlar ın  şans eseri, s ı kı ça l ı şma 
ve aşk sayesinde kaza n d ık lar ı ,  kötü adamlar ın  da hak  ettikleri şe­

k i lde ceza land ı rı l d ı kl a rı idea l leşti ri Im iş  h i kayelerd i .  

Victoria çağ ındak i ler, çocu k luğu  romanti k leşti rerek bu döne­
min, keşfe, öğren meye ve oyu ncu !  hevesiere adand ığ ı  özel, bel i r l i  

ve masum bi r  dönem old u ğ u  fi k ri n i  ben imsemişt i r. Çok kapsaml ı  

oku l reformları sayesinde  de  ta ri hte i l k  defa çocu k lar  genel olarak  
okur-yaza rd ı ve  yayı nc ı l a r  da  o n l a ra kitap sağ lamaktan memnun­
la rd ı .  Lewis Carro l l, Robert Lou i s  Stevenson ve Charles Dickens, 
dünyayı b i r  çocuğ u n  görd ü ğ ü  g i bi gören ve çocu ksu b i r  hayran­

l ığa sah i p  bir inci tek i l  şah ı s  karakterler ya rata rak çocuk roman la­
rı n ı n  temel  form u n u n  o luşmas ına  yard ı mcı o ldu la r. Yetişkin lere 

ge l ince, on la r  da büyü k ve heyecan verici h i kayeler istiyordu.  Ya­

za rla r  on la r ın  ka lb in  i, Sherlock Ho l mes, Dr. Jekyl l (ve Mr. Hyde) ve 
Dracu la  g i bi örnekleri n i  görd ü ğ ü m üz gizeml i  ve doğaüstü h ikaye­
ler i  e kazanmıştı .  
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LORD ALFRED TENN YSON 
Kral Olmak Güzeldir 

Alfred Tennyson 1 809 yı l ı n ı n  Ağ ustos ayı nda,  cennet g ibi b i r  yer 
o lan  Somersby kasabası nda d ü nyaya ge ld i .  Y i rm inci yüzyı lda Yil­

diz Savaşlan'n ı izled i kten son ra evin in  a rka bahçesinde, ağaç da­

l ı ndan  ış ın k ı l ıc ıyla Luke Skywa l ker takl id i  ya pan bi r çocuk g ib i  

Ten nyson da kafayı, ş i i r  sever an nesin in  s ı k  s ı k  yüksek sesle oku­
d u ğ u  Kra l  Arthu r  efsanelerine  takmışt ı  ve çocu k luğunu  bir dere 

kenar ında  Kra l Arthu r  ya da S i r  Lancelot ro l ü  yapa ra k  geçirmişti .  

O h i kayeler ve o edebi gelenek Tennyson'ı meşhu r  bir edebiyatçı 
o lmaya götürecekti .  

Ten nyson'ı n babası  akı l  hastası, epi lepti k ve a l ko l i kti; tüm bun­

la ra rağ men Somersby papaz evin i  yöneten, Cam bridge'de eğiti m 

görm ü ş  bir  rah ipti .  Tennyson'ı n ya ln ızca k las i k leri okumasında ve 

d in  adaml ığ ı  gibi  daha uyg u n  b i r  kariyer ed i n mesinde ı s ra r  ed iyor­
du;  ancak  Tennyson'ı n an nesi onu,  kendi  ep ik h i kayelerin i  yazma­

ya teşv ik  etmekteyd i .  Ten nyson, onun gözetim i  a lt ında Arthur'un 

Ölümü'nün  ve John Mi lton'ı n Kay1p Cennet'i n i n  büyük bölümünü 

ezber ledi .  On  dört yaş ına ge ld iğ inde kend i  şöva lye h ikayelerin in  
yan ı  s ı ra 6000 dize l i k  ep ik  b i r  ş i i r  ve  uyaksız d ize ler le Şeytan ve Ha­

mmefendi (The Devi/ and the Lady) ad l ı  b i r  oyu n yazm ışt ı .  On sekiz 

yaş ında  Cambridge'e baş lad ı  ve erkek ka rdeş i  Charles' la birl i kte 

iki Kardeşin Şiirleri (Poems by Two Brothers) a d l ı  bir kitap yayımla­

d ı .  Edebi açıdan büyük heyecan uyand ı rmad ıysa da ü n iversiten in  
b i r  başka öğrencisi Arthu r  Ha l l am tarafından  yönet i len b i r  yera lt ı  

edebiyat ku lübü n ü n  i lg is in i  çekmeyi başard ı .  Ha l l am ve Tennyson 

yak ın  a rkadaş oldu la r  ancak Ha l l am 1 833 y ı l ı nda, yan i  sadece a lt ı  
yı l son ra beyin kanaması ndan öldü. Tennyson'ı n pek çok ş i i ri Ha l ­
lam'a i thaf ed i lm işti r ve en öneml i  Tennyso n  a l i m ler inden biri o la­

cak Ten nyson'ı n oğ l u na da Ha l lam Tennyson ad ı  veri l m işt ir. Ten-
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nyson Arthur  Ha l l am'ı, kend is ine  sadece isted iğ i  şeyi (neredeyse 

ya l n ızca Kra l Arthu r  hakk ında)  yazma konusunda g üven vermekle 

ka l mayıp ş i i r lerin i  yüksek sesl e  icra etmes inde de cesa retlendi rd i ­

ğ i  iç in  yüceltir. 

Alıntı 

"Ama ağında mutludur yine 
Örmekten aynanın sihirli görüntülerini 

Çünkü sessiz gecelerin içinden sık sık 
Bir cenaze, duman bulutları ve ışıklarıyla 

Ve müziğiyle, gelir Camelot'tan:" 

-"Shalott'un Hanımı" 

Lord Alfred Ten nyson'ın,  i ng i ltere tarih ine en d ikkat çekici kat­

kıs ı ,  ü l ke sanat ında m i l l iyetçi b i r  tutkuyu ve g u ruru ateşlemesid i r. 

Bunu,  Kra l Arthur  ve Yuvar lak Masa Şöva lyeleri efsanelerin i  can lan­

d ı rara k  başarmışt ı r. Zaten Ten nyson'ın niyeti de  tam olara k  buydu.  

Ona göre Kra l Arthur  h i kayeleri i ng i l iz kü ltüre l  m i ras ın ın  öneml i  

b i r  parçasıyd ı  ve  bu h i kayeler in temaları  kend i  dönemiyle de çok 

bağ lant ı l ı  o lduğundan çağdaş okuyucu lar ı n bun ları benimsernesi 

gerektiğ in i  düşünüyord u .  Bu  efsanelere "şi i rsel konular ın  en önem­

l is i" d iyordu; çünkü bu  h i kayeler, onur ve şöva lye l ik  gibi evrensel 

temalar  hakkındayd ı ve gerçekçi karakter a rketipleri sunuyordu. 

iyi Şövalye 

Ten nyson'ı n tek baş ına  der led iğ i  ş i i r lerden i l ki o lan  Şiirler (Poems, 

1 833)  a d l ı  kitabı, Kra l Arthu r'a odaklanan bi rkaç ş i i r  içeri r ve bun­
lar ı  "Sha lott'un Han ımı"  (Lady of Shalott), "S ir  Launcelot ve Kra l içe 
Gu inevere" (Sir Launce lot a n d  Queen Gu inevere), "S ir  Galahad" ve 
"Arthur'un  Ölü mü" (Morte d 'Arthur) g ibi daha  uzun şi ir ler izler. Bu 
ş i i r ler  her  ne kadar  Art h u r  h i kayelerin i  ve efsanelerin i  yüceltiyor 
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olsa da çoğu Ten nyson'ı n kendi  ana l iz ler i n i  içeren ona özel versi­
yon l a rd ı r. Örneğ in  "Si r Ga lahad" ş i i rinde Ten nyson'ı n şöva lyesi saf 
ve d ü rüsttür, ancak kend in i  ana l iz eden, k ib i r l i  b i r  ka raktere sah ip­
tir ve -Victoria dönemin in  ortaçağ idea l i n e  uyg u n  şeki lde- mace­
raya atı lmak iç in sab ı rs ız lan ıp durur. 

Tam zaman l ı  yazarl ı k  yapabi lecek kada r  varl ı k l ı  o lan  Tennyson, 
ı 830' 1a rda pek d ikkat çekmeyen ş i i r ler ve b i r  ş i i r  koleksiyonu üze­
ri nde  ça l ı ş ıp  durdu .  Ard ı ndan ı 840'1a rda bazı kötü yatı rı mlar  neti­
ces inde tüm mi ras ın ı  yiti ri nce Emi ly Sel lwood ad l ı  n i şan l ı s ıyla da 
ayrı l d ı .  Ancak neyse ki ı 842'de Şiirler'i n i ki c i lt l i k  bask ıs ı  sayes inde 
m i ras ına  tekrar kavuştu. Eseri n adı  ı 833 bask ıs ıyla ayn ı ka lmas ı ­
na  rağ men bu tamamen yen i  b i r  derlerneyd i ve Kra l  Arthu r  ş i i r­
leri n e  ağ ı r l ı k  veriyordu.  Okuyucu lar  ve e leşti rmenler  a ras ında çok 
tutu ldu .  Peki, bu, on dokuzuncu yüzyı l ı n  o rta l a n nda  i ng i ltere'de 
yaşayan bir  şa i r  iç in  ne an lama gel iyord u ?  Wi l l i am Wordsworth'ün  
başa r ıs ı n ın  ard ından i ng i ltere'n in  on i k inci devlet şa i ri unva n ı n ı  
kazan ması an lamına  gel iyordu .  Bu başarı ,  Se l lwood'un aşkı n ı  da  
geri kazanmas ına yard ımcı  o ldu .  

Ten nyson a rt ık  kra l i çen i n  resmi şa i riyd i ve  pek çok açıdan Vi­
ctoria çağ ın ın  resm i  yaza rıyd ı .  O dönem i n g i ltere'deki  en ün lü  ve 
apol i t ik  figürdü .  Uzun saka l ı , pelerin i  ve gen i ş  şapkasıyla ihtişa m l ı  
b i r  görünümüne sah ip  o lduğundan ha lk  a ras ında  da d i kkat çeken 
b i r  fig ü rdü ve g ü rleyen sesiyle ş i i r  okuma la rı yapard ı .  Kra l iyet şa i ri 
o la ra k  i ngi ltere'n i n  sanayi ve siyasi a landak i  pek çok zaferin i  öven 
ş i i r ler  yazması gerekiyordu .  Ne tuhaft ı r  ki, po l it i ka ve askeri dü nya 
Ten nyson'ı n aş ina o lduğu ve hatta rahat ett iğ i  a l an l a r  deği ld i ;  ken­
d i n i, k ı rsal i ngi l tere'yle daha uyumlu  h issed iyordu .  Ama bu tam 
da Victoria çağ ına  özgü b i r  d u rumdu:  Ten nyson, h ız la  değişen b i r  
top l u m a  o lan  görevleriyle doğan ın  ve geçmiş in  safl ı ğ ı  ve gerçekl i ­
ğ ine d uyduğu sevg i a ras ında bölünmüştü.  Ne  o lu rsa o lsun bu gö­
revi ona y ı lda ı O.OOOf kazand ı nyord u; bu,  çok sevd iğ i  k ı rsal da b i r  
ev  a l ıp  zaman ın ın  çoğ unu  Kral m idiileri (ldylls of the King) ad l ı  eseri 

üzeri nde ça l ı şara k  geçi rmesine yetecek bir meblağd ı .  
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Kırsal ın Şi irleri 

Ten nyson büyü k eseri ha l i ne  ge lecek Kral m idiileri'n i yazmaya 1 83 1  
yı l ı nda, henüz yirmi i k i  yaş ındayken başlad ı .  Bu  eseri yazmak, yeni­
den yazmak ve gözden geçiri p d üzeltmek iç in  n ihayetinde on yı l ­
la r  harcayacaktı .  Örneğ i n  1 833  yı l ı nda on ik i  böl üm lük  b i r  taslağ ı 
düzyazı o larak  tamam la d ı, ancak  1 840 yı l ı nda bunu,  beş perdel ik  
müzika l  b i r  pandomim performans ına dönüştürdü.  Sonunda da 
1 859-1 885 yı l l a rı a ras ı nda on  iki  tane uyaks ız manzume seris i  ola­
rak yayı miand ı .  Ten nyson bu eserin, dönemin  meseleleri  ve sorl;Jn­
ları n ı  yans ıtan -Briton la r ın  ken d i ler inden b i r  şeyler ve b i r  deri n l i k  
b u l d u ğ u  u l usal  i ng i l iz destan ı  o l a n - Kra l Art h u r  efsanelerin in  çağ­
daş bir "d i r i l i ş"i o lmas ı n ı  amaç lam ıştı .  Kralm idiileri gerçekten de 
Victoria çağ ı  ing i ltere's i n i n  idea l izm ve ah lak  kavramları n ı n  Arthur  
efsaneleri  a racı l ığ ıyla s u n u la n  b i r  ifadesid i r. Eser, dönemin  a laycı 
ve benc i l  tutu muna b i r  darbe n ite l iğ indeyd i ve Tennyson'ı n oku­
yucu la rı n ı n, geçmiş in  idea l leri n i  kucaklamas ına i m kan tan ım ışt ı .  
Tennyson'ı n onu yazma k  iç in  ha rcad ığ ı  tüm zamana değmişti. 
Kralm idiileri bası ld ığ ı  i l k  ay 1 0.000 kopya satt ı .  i ng i l iz kü ltürüne ve 
mi l l i  g u ru ra katkı lar ı ndan  ötü rü Kra l içe Victoria, 1 884 yı l ı nda Alf­
red Ten nyson'ı lort i l an  etti .  Bu n u n  ard ından Lord Alfred Tennyson 
olara k  b i l i nen yaza r, bundan  ya l n ızca sekiz yı l sonra ö ldü.  

Edebiyat Dersi 

Tennyson'ın, Arthur'u konu alanların dışındaki işleri arasında 
1847 yılının Noel'inde yayımlanan "Prenses" (The Princess) adlı 
uzun bir şiir yer alır. Şiirin ilk kıtalarında Tennyson, cesurca bir ta­
vırla kadınların erkeklerle eşit olduklarını, eğitime ve özel okullara 
ihtiyaç duyduklarını savunur. Ancak "Prenses" ilerlerken Tennyson 
biraz geri adım atarak kadınların erkeklerle aynı entelektüel sevi­
yede olmalarına rağmen farklı doğal rolleri olduğunu söyler. (Şiirin 
sonunda erkek kahraman daha erkeksi, kadın kahraman da daha 
dişi bir havaya bürünür ve her ikisi de mutluluğu bu şekilde bulur.) 
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CHARLES DICKENS 
Halkın Sesi 

Charles Dickens ( 1 8 1 2-1 870) Victoria dönemi  ve sanayi çağ ı  i ng i ­

l iz edebiyatında çok öneml i  b i r  figürdür. Rom a n lar ı  ve h i kayeleri, 
on dokuzuncu yüzyı l ing i ltere's in in  yaşantı s ı n ı  öyle can l ı l ık la sunar  

ki hem tasvi rler hem de d uygusal gerçekç i l i k  içerd i k ler inden dö­

nemi n  adeta yaşayan, so l u k  a lan bir belgesi ha l i ne ge l i r. Örneğ i n  
bü rokrasi, mahkemeler ya da yetimhaneler  biç i m inde sunu lan s is­

tem e  boyun eğmek zorunda ka lan alt s ın ıfl a r, öksüzler ve kad ın l a r  

hakk ı ndaki h ikayeleri i ng i ltere'de gerçek a n lamda sosya l ve yasa l  

değ iş ik l i kler, gel işmiş b i r  sosya l güven l i k  ağ ı  o l uşmas ın ı  sağ lamışt ı r. 

D ickens'ı n Büyük Umut/ar, Oliver Twist ve Kasvet/i Ev g ibi ger­

çekçi, insan ın  kendi nden b i r  şeyler bu lab i ieceğ i romanları ayn ı 

za m anda kitlesel i let iş im a raç ları n ın  ge l i ş i m iyle de ayn ı zamana 
denk  ge lmiş  ve bun lar ın  o l uşmasına ya rd ımc ı  o lmuştur. As l ı nda 
Dicke ns'ı n roman la rı, pek çoğ u her ay b i r  böl ü m  o la rak  seri biç i­

m inde  yayım ianmış  o lsa la r  da i lk modern roman ia rd ı r. Roman lar ın  
o dönem bu şeki lde sunu l mas ın ın  sebebi, bu  o lağa nüstü yaza r ın  

ü rett iğ i  herhangi  b i r  şeye büyük ta lep o l mas ı  ve i nsa n lar ın  onu  

hemen okumak istemesiyd i .  Dickens'ı n yi rminc i  yüzyı l ı n  ün lü, i s im  
yap m ı ş  yazar lar ı n ı n  öncüsü o lduğu  savu n u lab i l i r. 

Gündelik Yaşam Edebiyatı 

i ng i l i z  alt s ın ıfı n ı n  kasvet l i  dü nyası hakk ında yazma k, çocu k lu­
ğ u nda bu türden bir  baskıya ve yoksu l l u ğ a  i l k  e lden maruz ka l an  

Dickens'a doğal  gel iyordu .  Çocuk yaşta ik i  kardeşin i  kaybett ikten 

son ra a i lesi Londra'ya taşı nd ı; Dickens on iki yaş ındayken ayakkab ı  

c i l a s ı  fabrikas ında kavanozlar ı  etiket ierne i ş i  bu ldu .  Ai lesi borç lu­
la r  hapishanesine gönderi ld iğ inde bir  pans iyonda oda kira lamaya 
yetecek kadar kazan ıyordu .  Dickens yetişk i n l iğe geçtiğ i  dönemde 
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pek çok fa rkl ı  işte ça l ı şt ı :  h u ku k  katipl iğ i ,  gazete m u habir l iğ i  ve o 
s ı ra la rda  ortaya ç ıkan magazin formatı iç in k ısa h i kaye yaza rl ığ ı .  

D ickens ha lktan b i ri o lduğundan  a lelade insan lar  içi n yazıyor­
du .  Romantik dönem kadar  yak ı n  b i r  döneme dek okuma ve yaz­
ma ya l n ızca varl ı k i r i a ra özgü b i r  u ğ raştı, çü n kü sürek l i  o lara k  bü­
tün bir g ü n  boyunca ça l ı şmak  zorunda değ i l le rd i .  Dahası varl ı k l ı  
ve soylu l a r  çoğu kez yaz ı l ı  eserler in  de konusu o luyordu.  (Shakes­
peare' in oyun la rı b i le  esasen hanedan ve soy lu  a i le ler le i lg i l iyd i .) 
Dickens'ı n s ı radan insa n l a r  hakk ı ndaki  öykü leri, bu s ı radan insan­
lar ın  da genel an lamda edebiyatla, öze l l i kle de Dickens'ı n kitapla­
rıyla i l g i len melerin i  sağ lad ı .  

Kültürel ve Edebi B i r  Etki Yaratmak 

Dickens'ı n ufa k  tefek pek çok yen i l iğ i  a ras ında para le l  h i kaye ya­
pıs ı  da vard ı r. Örneğ i n  Nicholas Nickleby'm Yaşami ve Maceralan 

yı l l a r  sü ren b i r  dönem i kapsa r ve pek çok ka rakter içeri r; bu ka­
rakter lerden bazı la rı n ı n  h i kayesi  b i rkaç sayfa l ığ ına  ayrıca an latı l ı r. 
Bu tür b i r  yapı, roman l a rı n  D ickens'tan önceki kurmaca la rda ol­
duğu gibi tek b i r  ana kon u  yerine  fa rkl ı fa rkl ı ka rakter, h i kaye ve 
sahneler le daimas ına i m ka n  tan ı m ı şt ı r. Dickens ayn ı zamanda, b i r  
h i kaye a n iatma a racı o la ra k  geriye dönüş ku l l a n ı m ı n ı  da (örneğ in  
Noel Şarkisi'ndaki Noe l  Geçmiş i  H aya leti) popü lerleşti rm işt i r. Dic­
kens okuyucuya karakteri n geçmiş ine  bir göz atma fı rsatı sunarak, 
kurnazl ı k la  ka ra kterin motivasyo n u n u  ortaya ç ıkar ı r, böylece daha 
kapsaml ı , daha gerçekçi fig ü rler  ya rat ı r. 

Ancak en öneml is i  d e  Dickens, mekanlar ın  ya da insan lar ın fi­
z iksel detayla rı n ı  uzun parag rafl a r  boyunca tasv i r  eden başl ıca i l k  
romancıyd ı .  Bunun önces inde, oyu n  yazar l ığ ı  ge leneğ in in  b i r  so­
nucu o lara k  tasvi r ler seyrekti .  D ickens, seçt iği  fa rk l ı  karakter is im­
leriyle de ayı rt edici öze l l i k leri pekişti riyor ve pek de g iz l i  kapakl ı 
ol mayan b i r  yol la  okuyucuyu ka rakter hakkında b i lg i lend i riyordu :  
Örneğ i n  iki Şehrin Hikôyesi'n deki  Bay Stryver idea l ist b i r  avu kat ya 
da çok ça l ı şkan bi riyd i .  
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Alıntı 

"En iyi zamanlardı, en kötü zamanlardı , bilgelik çağıydı, aptallık 
çağıydı, inanç devriydi, kuşku devriydi, aydınlık mevsimiydi, 

karanlık mevsimiydi, umudun bahanydı, çaresizliğin kışıydı." 

-İki Şehrin Hikayesi 

Eserleri, i ng i l izce konuşan dünyan ın  ki m l i ğ i n i n  b i r  parçası ha­
l ine geldi .  Örneğ in  Dickens'ı n döneminde 25  Ara l ı k  Londra'da s ı ­
rada n  b i r  i ş  günüydü.  Bu d u rum Noel  Şark ıs ı  i l e  değişti .  Dickens 
bu k ı sa romanda, b i r  bayram ı  s ıcak ve cömert b i r  şek i lde kutla­
rn a m a n ı n  yan l ı ş  o lduğunu göstermek üzere h uysuz ve c imri Ebe­
nezer Scrooge'u ku l l anm ışt ı r. H i kayedeki " Noel 'i n  gerçek an lam ı "  
temasıyla Dickens, Noel 'i n  nosta lj ik  ve  d uygu l u  b i r  zaman o lmas ı  
gere ktiğ in i  savunmuştur. Yine  bu fikri de ken d i  çocuk luğundan a l ­
m ı ş, N oel  Şarkıs ı 'n ı  kar lar  i ç inde biti rerek pek çok nes i  i n  "beyaz b i r  
Noe l"  a rzu lamasına sebep o lmuştur. Lond ra'da  a rt ık  a ra l ı k  ayı n ı n  
son l a rında neredeyse h i ç  k a r  yağmıyor, a n c a k  Dickens 1 8 1 O' larda 

küç ü k  bir çocukken her Noel yağard ı .  

Edebiyat Dersi 

Size hiç Varyemez (Scrooge) diyen oldu mu? Olduysa, bundan Dic­
kens'ı sorumlu tutabilirsiniz . Noel Şarkısı'ndaki Ebenezer Scrooge 
adlı kişinin soyadı (Varyemez) o denli çağrışım yüklüdür ki, bu söz­
cük huysuz ve pinti, bilhassa da Noel'den keyif almayan biri anla­
mını kazanarak modern konuşma diline girmiştir. 

i s im leri bir s ıfat olacak denl i  ka l ıcı iz b ı ra kan  ya ln ızca bir avuç 
yazar vard ı r. Ancak "Shakespearevari'; "Kafkavari" ve "Shawvari" ifa­
deleri, s ı rasıyla Wi l l iam Shakespeare, Franz Kafka ve George Berna rd 
Shaw'dan esinlenen eserleri tan ım lamak içi n ku l l an ı l sa da "Dickens­
vari'; gerçek dünyaya sızara k  acınası bir yoks u l l u k  ha l in i  an latı r. 
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GEORGE ELIOT 
Kırsalda 

George E l iot ismini  duymuş ancak  bunun sadece b i r  m a  h las oldu­

ğ u n u  b i lm iyor olabi l i rs i n iz. George E l iot gerçekte Mary Ann Evans 

ad l ı  b i r  kad ın  o larak bi l i n i rd i, a nca k kitaplar ında takma i s im olarak 

b ir  erkek a d ı  ku l l anm ışt ı .  

E l iot, o n  dokuzu ncu yüzyı l ı n  orta lar ındaki i ng i l tere'de  genel­

l ik le kad ı n lar ın  avantaj l a rı o la ra k  görülen şeylere sa h i p  değ i ld i; 

zeng in  ya da seçkin b i r  a i leden  ge lm iyordu, hatta b i r  han ımefen­

d iye "uyg u n" şeki lde evlenmeyi b i l e  reddetmişti .  Ka rıs ı n ı  kendis in i  

boşamaya i kna edemeyen George Henry Lewes' le a rkadaş l ı k  edi­

yordu .  Ve el bette bir  yazard ı ;  b u  da  görg ü l ü  üst s ı n ıf ta rafından, 

daha çok deği lse b i le  en  az bu  a rkadaş l ı k  i l işk is i  kadar  k ınanan bir  

şeyd i .  i şte bu yüzden kend i s ine  yazmak iç in b i r  erkek ad ı  seçmek 

zoru nda ka lm ı şt ı .  El iot resm i  bir eğ iti m a lmamıştı ,  ancak becerisi­

n i  ge l i şt i rmek üzere g itt i kçe yoğ u n laşan bir  ça l ı şma progra mıyla 

yetişkin l iğ i nde kend in i  eğ itt i .  Detaylara d i kkat etmeyi öğrenmek 

üzere Alman felsefe metin le ri n i  i ng i l izeeye çevird i; b i r  ya ndan 

çağdaş yaza r lar ve biçemsel  a k ı m lar ı takip ederken yapı n ı n  iş leyi­

ş in i  ve biç i m i  ana l iz etmeye ken d i n i  zorlamak iç in  makale ler  yazd ı 

ve der led i .  Kend in i  hazı r h issettiğ inde  kurmaca yazar l ığ ına  başla­

d ı; zaman iç inde de kısa h i kaye lerden roman lara geçti .  

1 873 y ı l ı nda El iot edebiyat d ünyas ında bir  y ı ld ızken, Cambri­

dge Ü niversitesi'nde edebiyat e leşti rmeni F.W.H .  Myers' la  tan ışt ı .  

Sohbetler i  s ı ras ında çoğu edebiyat eseri n in  en çok i ncelediğ i  üç 

kavrarnda m utab ık  ka ld ı l a r: Tan rı ,  ö lü msüzl ü k  ve görev. Myers'ı n 

ifadesi ne göre El iot'ı n kon u  hakk ındaki düşü nceleri  şöyleyd i :  

" i l ki nas ı l  tasavvur ed i lemez, ik inc isi ne den l i  inan ı lmazd ı r; oy­

saki üçüncü, ne kadar da mecburi ve mutlaktı r:' 
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Bu düşü nceler sadece onun  ça l ı şma la rı n ı n  b i r  temsi l i  değ i l, 

ayn ı zamanda Victoria çağ ı n ı n  sonlar ı nda g ittikçe a rtan genel ka­

n ıyd ı .  B i l i nç ve teknoloj i  i ler led i kçe dü nya küçü ldü  ve i ng i ltere'de­

ki i nsan lar  tek gerçek inanç la rından ya d a  en azından  i ngi ltere 

Ki l i ses in in  bu inanca da i r  yoru mundan şüphe  etmeye başlad ı l a r. 

Bazı şa i r ler d iğer tür lere d uyu lan sevg i n i n  ya da  doğaya dönüşü n 

bu boş luğun yer ine konab i leceğ in i  söyleseler  de  E l i ot 'ı n  roman­

la rı ,  d in i  dogma lardan bağ ı msız dah i  o lsa a h i a k ı n  yaşama an l am 

katabi leceğ in i  i le ri sü recekt i .  

Daha Gerçekçi 

E l iot öze l l ik le  de ka riyeri n i  n baş ında, b i ld iğ i  şeyleri yazd ı; bu, şevk­

le yazmaya başlamak isteyen bir i  iç in senaryo lar  ve ka rakterler uy­

d u rm a ktan daha kolay bir yoldu .  E l iot, Victoria çağ ı n ı n  öneml i  b i r  

yaza rı  ve  edebiyat tarih inde öne ç ıkan b i r  fig ü r  ha l i ne  geld i, çü n kü 

eserler i  son derece gerçekçiyd i ve tam teşekkü l l ü  b i r  ak ım o lara k  

gerçekçi l iğe yönel iyord u. E l iot'ı n gerçekç i l i ğ i  (ve b i r  ak ım olara k  

gerçekç i l i k) i ki yön lüd ü r: 

E l iot'ı n ça l ı şma ları, insan doğasına da i r  i n ce l i k l i  ve der in psi ko­

loj i k  içgörü ler  içeri r. 
• Ayrıca eserler inde, çoğ u i ng i l iz roman ında  ezici üstü n lüğe sa­

h i p  Londra'n ı n  d ış ı ndaki  yaşa mı  tasvi r etm işt i r. i ng i l iz nüfusu­

nun çok büyü k k ısm ı n ı n  yaşad ığ ı  kasaba la r  ve köylerin de en  

az şeh i rdeki kadar  d ra m  (ve görkem) içerd iğ i  n i  gösterm iştir. 

D ickens g ibi E l iot da ah iak ın  zaferine  i l i şk in  basit h i kayeler an-

lat m ı şt ı r; ya ln ızca El iot bunu  kasaba l ı la r  hakk ında  yaza rak ve  on la r  

iç in  yapmışt ı r. 

Değirmen ve Marner 

El iot' ı n i l k  öneml i  eseri, Floss Nehrindeki Değirmen ( 1 860) ad l ı  ya r ı  

otobiyografi k romand ı r. Doğu i ngi ltere'd e  b i r  köyde büyüyen i k i  
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kardeş Tom ve Maggie Tu l l iver'ı n yaşamları n ı n  o n  yı l ı n ı  an lat ı r. Kı r­

sa lda yaşayan la rın  genel  soru n la r ı n ı  betim lerken seçim ve şans 

a rası ndak i  çatı şmayı i n ce ler. Tom ve Maggie'n i n  babası ,  i natç ı l ığ ı  

yüzünden borç ları n ı  b i r  tür lü  ödeyemezken, d iğer leri n i n  de ge­

ç imleri n i  nas ı l  sağlayacak lar ı  tam amen şansa ka l m ıştı r. Bu s ı rada 

Maggie büyür ve pek tatmi n ka r  o l masa da bel l i  bel i rsiz b i r  aşk kav­
ramıyla tan ı ş ı r. 

Alıntı 

"Eski zamanlarda gelip insanların elinden tutan ve onları yıkım 
şehrinden alıp götüren melekler vardı. Beyaz kanatlı melekler 

görmüyoruz artık. Ama yine de insanlar bu tehditkar yıkımdan 
uzaklaştırılıp götürülüyor:  Bir el ellerini tutarak onları nazikçe 

daha huzurlu ve aydınlık bir diyara götürüyor, böylece artık geriye 
hiç bakmıyorlar; küçük bir çocuğun eli olabiliyor bu." 

-Silas Marner 

El iot daha  sonra, tüm a lt ı n l a r ı n ı  ve neredeyse ruh u n u  kaybe­
den ancak Noel'de ge len b i r  ö ksüz sayes inde ku rtu luşa kavuşan 

ya l n ız ve pi nti b i r  ada mla  i l g i l i  Silas Marner ( 1 86 1 ) ad l ı  k ısa romanı  

yayı m lad ı .  E l iot'ı n d iğer rom a n l a rı g i bi bu da bas i t  yaşamları ve s ı ­

radan insan ları yücelt i r, i n sa n l ı ğ ı n  iy i  yan ı  ve ka ra n l ı k  yan ı  a ras ın­
daki  da im i  etki leşimi i nceler. 

Sırada nı Yüceitme 

Middlemarch'ta ( 1 877) El iot'ı n taşra yaşamın ı  d i kkatle inceleme­

ye başlad ığ ın ı  görü rüz. Dönemin  en titizl ik le  i ş lenmiş  gerçekçi 

roman la rından biri o lan  eserde E l iot'ı n, (o yaşam tarzı n ı  değ i l se 

de) burada geçen kasabayı uydu rmuş o lmas ı  i ron ikt ir. Olaylar, 
kend inden yaşça epey büyü k ve gayet aksi b i ri o lan  Mu hterem 

Casa u bon' la yen i  evlenen Dorothea başta o lmak üzere yed i kara k-
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ter etrafında toplan  ı r. Uzayı p giden roman, hi kayeye pek de etkis i  

o l masa da ortamı  resmeden ve dolayıs ıyla da  kon u la rı ve karakter­

leri daha  can l ı  k ı l an  pek çok g ü ndel ik  detay içer i r. 

Alıntı 

"Ancak etrafındakiler üzerindeki etkisi çok ama çok büyüktü: 
Çünkü dünyanın artan iyiliği, kısmen tarihsel olmayan eylemiere 
bağlıdır; senin ve benim için o kadar kötü sayılmayabilecek şeyler 
de bunu kısmen, sadık bir şekilde gizli yaşamlar sürmüş ve ziyaret 

edilmeyen mezarlarda yatanlara borçludur." 

-Middlemarch 

M idd lemarch, büyük olaylar ın  değ i l  g ü nde l i k  yaşam gerçekle­

ri n i n  yücelt i lmesi bağ lamında geçmiş in  büyük edebi metin ler in­
den ayrış ı r. E l iot'ı n, evl i l iğ i  romantik o lmayan şeki lde tasvi r etmesi 
de  d i kkat çekicid i r. Çoğu ku rmaca eser ve oyu n, bir düğün le  ve 
"sonsuza dek m ut lu  bir yaşam"la biterken E l iot Middlemarch'ta 

evl i l i ğ i  başlangıç noktası a l ı r  ve bunu çoğ u n l u kla  ka rmaş ık b i r  yol­

cu l u k  o larak  an latı r. 

Genişleyen Bakış Açısı 

E l iot her  zaman doğu i ng i ltere'deki küçük, sak in  sayı lab i lecek köy­

ler  h akkında yazmamışt ı r. Romola'da ( 1 863) ne kend i  döneminde 

ne d e  i ngi ltere'de geçen b i r  roman la başka b i r  d a la  geçer. 1 490'1a r­

da F loransa'da geçen, italyan Rönesans ı  hakkındaki bu tarih i  ro­

man  hem sanat hem de d i n  a lan ında yaşa n m a kta o lan büyü k de­
ğiş i m leri  ince ler. 

Daniel Deronda da ( 1 876) u lusal  ve kü ltü re l  k im l iğe, i ng i l iz l iğ i n  

doğas ına ve yer leş ik önyarg ı l a ra iğneleyici b i r  bak ışt ı r. Esere ad ı n ı  

veren karakter, Yahud i  o lduğunu öğrenen i ng i l iz b i r  a ristokratt ı r. 

Deronda bir  anda ü l kesindeki Yahudi  karş ıt l ı ğ ı n ı n  fa rk ına va r ı r  ve 
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roman ı n  sonu nda Britanya'yı terk ederek Ortadoğ u'ya gider. Ro­

man önce l i k le ing i ltere'ye yöne l i k  a paçık eleşti r is i nden dolayı ve 
(E i iot'ı n suç lamaları n ı  doğru l a r  n itel i kte) Yahud i  b i r  başkahramana 
sah ip  i lk  i ng i l iz roman ı  o lmas ı  sebebiyle ta rtı şma ya ratm ıştı r. 

E l iot' ı n d üzyazıs ındaki en yen i l i kçi  unsur  yazar ın ,  kara kterleri acı­

masızca e leştirmeden, eylem ler i  üzerine yorum yapmadan veya 
okuyucu n u n  h issetmesi gereken d uygu ları tasa r iamadan dura­

mamas ıd ı r. Örneğ in  Middlemarch'ta El iot adeta okuyucuya, kafa­
s ın ı  ka ld ı r ı p  etrafı n ı  sarma laya n sefa lete bakmas ı n ı  haykır ı r  (ama 
bu sefa let on ları fazlas ıyla sa rsab i l i r) :  

"Tekerrü rün ta  kendis inde yatan o trajed i unsuru, henüz in­
san l ığ ın  kaba duygu lar ına s i rayet etmedi; bel ki de buna kat­
lanmamız mümkün olmaz. S ı radan insan yaşamın ı  keskin bir 
bakış la görüp hissedebi lseyd ik, bu, çimenlerin büyürken çı kar­
d ığ ı  sesi duymak, s incabın ka l p  atışların ı  işitmek gibi bir şey 
olurdu ve o zaman sessizl iğ in diğer yüzünde bu lunan o uğu ltu 
bizi ö ldürürdü:' 

E l iot, kita plar ın ı  yayım lad ığ ı  y i rmi  y ı lda i ng i l iz edebiyatı kapsamın ı  
daha  çok  üs lup  içerecek şeki lde geniş letmişt ir. Yazar l ığ ın  kad ın la r  

i ç in  uyg u n  b i r  meslek o lmad ığ ına  da i r  gittikçe saçma görünen gö­
rüşe meydan  okumakla  ka l m a m ı ş, k ı rsal top lum la rdaki insan lar ın  

da d iyecek sözleri o ld u ğ u n u  göstermişt ir. E l iot o lmasayd ı, daha 
sonrak i  B ronte ka rdeşler ve Thomas Hardy g ib i  edebi  ı ş ık lar ın  

dağma la rı büyük ölçüde zorlaş ı rd ı .  
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BRONTE KARDEŞLER 
Bozkır ın Gücü 

Charlotte, Emi ly ve Anne Bronte, nesi l l e r  boyu sanatsa l bir i l ham 

son u c u  yazar l ığa b i r  şans  veren soyl u l a r  ya  da  va rl ı k l ı  k imseleri n  

a ks ine  yazar l ık  üzerinde ça l ı şmaya ve bu n u  mes lek ed inmeye ka­

ra r veren yeni nesi l  yaza rla r  a ras ında yer a l ı rl a r. Bu  da  edebiyata 

işçi s ı n ıfı (ya da ça l ı şan yoksu l l a r) bakış açı s ı n ı  katm ışt ı ;  kad ı n  o l ­

ma la rı da cabas ıyd ı .  i ng i l iz edebiyat ında her  i k i kes im in  de sesi o 

g ü n e  dek işiti lmemişti .  

Ü l ken in kuzey k ısm ındaki Yorksh i re bozkı rla rı nda yer a l a n  

Haworth cemaat in i  yöneten i r ianda l ı  d in  a d a m ı  Patrick  Bronte'n i n  

kız la rı Londra'n ı n  yak ın ı nda b i l e  değ i l lerd i .  Yaşad ık la rı yerin konu­

m u n a  rağmen Bronteleri n popüler o lmas ı ,  ge lecek yüzyı l ı n  Land­

ra l ı  o l m ayan, Londra'da yaşamayan ve Lon d ra hakk ında yazmayan 

yen i  yaza rları n ı n  doğuşun u n  habercis i  n itel iğ indeyd i. George  

E l iot'ı n yan ı  s ı ra on la r  da i n g i ltere'deki başka yer ler ve  başka in­

san l a r  hakkında yazarak u l usa l  edebiyatın kapsam ı n ı  geniş letti ler. 

Eser ler i  her ne kadar  şehr in s ı n ı rları d ı ş ı ndaki d ü nyayı gözler önü­

ne  serse de Bronte kardeşler dü nyaya karş ı  o ldu kça nahoş h is ler  

besl iyordu. 

Kuzey Kasabasında Yaşam 

Brontelerin, Yorksh i re bozkı n  romanları g oti k, ka ra n l ı k  ve duygu­

sa l  aç ıdan  dü rüst b i r  n itel i kted i r. Bronte ler  böylesi soyut his ler o 

dönem çoğ u n l u kla ş i i r lerde e le a l ı nmas ına  rağmen d uygu ları te­

mel a l an  roman lar  yazmış la rd ı r. Anca k  b u n u, goti k kurmaca n ı n  

t ü m  u n sur ları n ı  ku l l anara k  yapmış lard ı r: 

1 4 3 



ingiliz Edebiyatı 1 0 1  

• büyük evler 
• kasvet l i  ortam 
• ü rkütücü unsur la r  
• melankol i  ve  kötü ta l i h e  i l işk in a lamet ler  
• aşk g ib i  iyi şeyler i  b i le  sarma layan derin, ac ı l ı  h is ler  

H i kayen in  geçtiği  yer ler gayet i l kel, can l ı  ve u n utu lmaz, karak­

terler de  ps ikoloj ik  aç ıdan gerçekçi ve dürüstçe tasvir ed i lmişt ir. 

Bu da Bronteleri i l k  fem i n ist yazar lar  a ras ına yerleşti r i r. 

Mahlasla Gelen Başarı 

Bronteleri n kariyerleri neredeyse daha baş lamadan bitecekti .  1 846 

yı l ı nda  Charlotte Bronte bi rkaç ş i i ri n i ,  o dönem i ng i ltere'n i n  devlet 

şair i  o lan  Robert Southey'ye gönderd i .  iyi haber, Southey ş i i r leri 

okuyup cevap yazmışt ı .  Kötü haberse, kad ı n  o lduğu  için edebiyat­

ta bir  ge leceği o lmad ı ğ ı n ı  söy lemişt i .  Southey şöyle yazmışt ı :  

"Edebiyat kad ınlar ın mesleği olamaz ve olmamal ıd ı r  da. Ken­
di görevleriyle daha çok haşır  neşir oldukça, ister bir meşgale 
ister bir iş olarak buna ayı racak daha az zamanları olacaktı r:' 

Gözü pek Charlotte Bronte en  iyi ş i i r leri n i n  yan ı  s ı ra Emi ly ve 

Anne'in k i ler i  de derleyi p Londra lı b i r  yayınevi o lan  Aylott and Jo­

nes'a gönderdi;  yayınevi de  ş i i rl eri Cu rrer, E l l i s  ve Acton Bel i ta ra­

fı ndan yaz ı lmış  Şiirler baş l ığ ıy la yay ım ladı .  Southey örneğ inde gö­

rülen mevcut önyarg ı l a r  sebebiyle bun lar  erkek i si m leriyd i; Currer, 

E l i  is ve Acton Bel i  s ı ras ıy la Charlotte, Emi Iy ve Anne Bronte'n in  baş 

harfleriyle başlar. i l k  bask ıda satı l an  kopya sayıs ı  i kiyd i .  

Peki, ş i i r lerin in  başa r ıs ızl ı ğ ı  ka rş ıs ı nda Bronteler  ne mi yapt ı lar? 

Roman yazd ı la r. K ısmen c ins iyetçi yayıncı l ı k  sektörünü  atiatabi i ­

mek k ısmen de kitap la rı iy i  sata rsa tan ınmak istemedikler inden 

mahlas lar ı n ı  ku l lanmaya devam edeceklerd i .  
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Alıntı 

"Yoksul, sıradan, gösterişsiz ve gencim diye ruhsuz ve 
kalpsiz olduğumu mu düşünüyorsun? Öyleyse yanılıyorsun ı 
En az senin kadar ruhum, seninki kadar dolu bir kalbirn var! 

Tanrı bana biraz güzellik ve zenginlik bahşetmiş olsaydı şu an 
benim için senden ayrılmak ne kadar zorsa senin benden 

ayrılman da o kadar zor olurdu ! "  

-Jane Eyre 

Pek de Sıradan Olmayan Bir Karakter 

Charlotte Bronte (Cu rrer Bel i ) ,  genel l i k le genç  b i r  kad ın ın  yetiş­

k in l iğe  geçişi ve bu süreçte deneyimied iğ i  d u yg u la r  hakkında, ço­

ğ u n l u kla  mantık ve sağduyuyu tutku lar  ve ka l b i n  sesiyle dengele­

yen yar ım düzine roman yazm ıştır. Bu tür  n i te l i k ler  taşıyan Shirley 

( 1 849) ve Villette ( 1 853) g ib i  sonrak i  eser lerden önce i l k  yazd ığ ı  ro­

man Jane Eyre idi ( 1 847). Ana karakterin bak ış  aç ıs ından an latı l an  

(bu ,  gene l l ik le ş i i r  sanatın ı n  işaretleri nden b i ri sayı l ı r) yoğun duy­

g u l a r  ve karar l ı  b i r  üs lup la  ka leme a l ı nm ış  rom a n, kitaba ad ın ı  ve­

ren karakterin Thornfıe ld Ma l i kanesin in  efendis i  Bay Rochester'a 

aş ık  o l u p  kendi a h lak i  inanç lar ın ı  gel işt i rerek çocu klu ktan yetiş­

k in l iğe  geçiş yolcu luğu  nu  a n latı r. Jane'i n bak ı ş  aç ıs ından an latı l an  

ve  bunu oldukça içsel b i r  şeki lde yapan eser, a n iatı formunda ve 

fem i n izm bağ lamında öneml i  b i r  gel işmed i r. 

Yeni Tepelere Doğru 

Bronte a i lesi 1 847'de ik i  k las i k roman ü rett i .  i l ki Jane Eyre, ard ından 

E l l i s  Bei i/Em i ly Bronte'n in  Uğu/tu/u Tepeler a d l ı  roman ı .  Uğu/tu/u 

Tepe/er, karakterler in yaşamla rı n ı n  zor o l mas ı ,  bu s ık ınt ı ları n  s ık ı  
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ça l ı şma sonucu aş ı lara k  m u t l u  b i r  sona varı lmas ı  bağ lamı nda tam 

bir  Victoria çağ ı  roman ı d ı r. Ancak aynı zamanda goti k romantizm 

geleneğ ine  geri dönüş  çağ rı s ıd ı r; kocaman, ü rkütücü bir evde 

gezi nerek ı st ı rap çeken, kend ine  ac ıyarak debelenip d u ran  ve gü­

nah kar doğalar ına dövünen karakterlerle dolu pek çok sahne va r­

d ı r. Kuzey i ngi ltere'n in  uzak bozkır lar ında geçtiğ inden karakterler 

coğrafi koşu l l a r  sebebiyle izo le  bir yaşam sürmekte, on lar  için pek 

bir an lam ifade etmeyen Londra'd a n  kopuk yaşamaktadı r lar. Lond­

ra sahnesiyle kuşatı l m a m ı ş  b i rkaç Victoria çağ ı  roman ı ndan birid i r. 

Londra fa rkı nda l iğ ı  kesi n l i kle  m evcuttur (Catherine ve Heathcl iff 

görü n m ez lortlar  ve leyd i ler in ,  on la rı n  eylemleri n i  nas ı l  yarg ı laya­

caklar ı ndan  fazlasıyla end işe ederler) ancak şeh i r  uzaktad ı r, oysa 

karakter ler bi reysel soru n l a rıy la b u rada ve ş imdi  uğraşmaktad ır lar. 

Alıntı 

"Ehemmiyetsiz varlığının tüm gücüyle sevse bile, benim bir günde 
verebileceğim sevgiyi seksen yılda veremezdi." 

-Uğu/tu/u Tepeler 

Uğu/tu/u Tepeler ayn ı zamanda Bronte'n in ,  karakterleri n duy­

gu ve motivasyon ları n ı n  en  deri n l er ine nüfuz etmesi bağ lamın­

da Victoria çağ ı roman ından  ziyade bir  aşk roman ıd ı r. Heathcl iff 

ş iddete eğ i l im l i, duygusa l  aç ıda n  enkaz g ib id i r  ve d ü nyan ın  yü­

künü  omuzlar ında taş ı r. Hem dehşet saçan bir canavard ı r  hem de 

Victoria çağ ı na has edep ku ra l l a r ı n ı  reddett iğ i  ve tüm duygu ları n ı  

şevkle yaşad ığ ı  iç in okuyucu n u n  i l işk i  kurab i ld iğ i  hatta çekici bi le 

gelen b i r  karakterd i r. 
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Bronte Ka rdeşler 

Alıntı 

"Bizi yaşama bağlayan şeyler sen i n  tah m i n ettiğinden ya da ne 

kadar sertçe çekiştirilseler de kopma yacaklarını hissetmeyen her­

hangi birinin tahmin edebileceği n d e n  daha sağlamdır. "  

-Agnes Grey 

Hall 'da Gri Günler 

Anne Bronte de (ya da Acton Bel i )  1 847 yı l ı nda bir roman yazd ı :  

Agnes Grey. Genel hatlar ı  yaza r ın Yorksh i re'da yaptığ ı  m ü rebbiye­

l i k  deneyimlerine  dayanan romanda Agnes her b i ri korkunç ve 

sayg ıs ız  çocuklar la do lu  varl ı k l ı  k iş i ler in evler inde ça l ı ş ı r. Soru m l u  

o ld u ğ u  çocu klardan b i ri büyüyüp berbat b i r  evl i l i k  yapar, Agnes'i n 

babas ı  ö lü r  ve o da son u nda  b i r  bölge papazıyla evlen i r. 

Anne  Bronte 1 848 yı l ı nda  ik inc i  (ve son u ncu)  roman ı  Wi/dfe/1 

Hall'un KiraclSI'n ı yazd ı .  Henüz ad ı  b i le b i l i n m eyen fem i n izme da i r  

i l k  gerçek romanlardan b i ri o lan  eser, Bayan He len Graham (evlen­

meden önceki soyad ı  H u ntingdon) hakkın d ad ı r; oğ luyla bir l i kte, 

ken d i ler ine kötü muamele eden a l ko l i k  kocas ından kaçan kad ı n, 

ism i n i  değişti rerek baba evine s ığ ın ı r  ve d u l  ka ld ığ ı  ya lan ın ı  söyle­

yerek geçimin i  res im sata rak kazan ı r. 

Hazin Sonlar 

Bronteler in her b i ri kendi  dönemleri i ç inde k las ik, m ü kemmele 

yak ın  romanlar  yazd ı .  Anca k yazd ıklar ı  kasvetl i ,  goti k üs luba uy­

g u n  d üşereesine bir d izi traj i k  ve tuhaf olayla en veri m l i  çağ lar ında 

yaşam a  veda etti ler. Neredeyse tüm Bronte sü la lesi n i n  b i rl i kte ya­

şad ığ ı  Yorkshire'dak i  eve tüberkü loz bu laşt ı .  B ronteler i  n erkek ka r­

deşi  B ranwel l 1 848 yı l ı n ı n  eyl ü l  ayında, otuz b i r  yaş ındayken ö ld ü .  
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i ki ay sonra hasta l ı k  otuz yaş ı ndaki Emi ly Bronte'yi e le  geçird i .  

Noel 'de Anne, gr ip san d ık lar ı  -anca k  elbette tüberkü loz olan- bi r  

hasta l ı ğa  yaka land ı  ve sonrak i  mayısta, yi rmi dokuz yaş ındayken 

öldü. Charlotte Bronte hepsi nden uzun yaşad ıysa da bu pek fazla 

sürmed i .  Tifo sebebiyle aş ı r ı  susuz ve g ıdasız ka la ra k  Mart 1 855'te 

otuz sekiz yaş ındayken ö ldü .  
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ROBERT BROWNING VE 
ELIZABETH BARRETT BROWN I NG 
Şiir in l ik Çifti 

Victoria dönemi şa i ri Robert Brown ing zen g i n  ve ebedi imgeler  

ku l l ana ra k, ak ıc ı  b i r  üs lup la  sanat, ah lak ve değ i ş im kavramla rı 

hakk ında yazm ıştı r. Bu kavramlar, i ki nes i lden daha  kısa b ir  za­

man za rfı nda kır ve tar ım toplumu o lmaktan ç ı k ıp  sanayi ve kent 

topl u m u  hal ine gelen b i r  ü l kede baş l ıca ta rt ı şma kon u ları n ı  o lu ş­

tu rmu ştur. Brown ing, insan la rı n  bun ları a n l a m la n d ı rma larına ya r­

d ı mc ı  o ldu .  Eşi (ve s ı kl ı kla  ana  teması)  i ng i l iz ta ri h in in  en ac ımas ız 

dönem lerinden b i rinde sosya l değişim in  ş i i rsel savun ucu luğ u n u  

üst lenen ve mağdu rlar ın  sözcüsü El izabeth Barret o lduğu iç in  

m u htemelen Robert Browning'i n de ü n ü  a rtm ı şt ı .  

B rown ing 1 8 1 2  yı l ı nda Gü ney Londra'da  doğ d u  ve ing i lte­

re Ban kası  katib in in  oğlu o la ra k  rahat bi r yaşantı  sü rdü .  Daha da 

öneml is i  Brown ing'i n babası n ın  6000'den fazla kitap içeren özel 

bir kitap l ığ ı  vard ı ve genç Brown ing de bu  eser leri bir so lukta oku­

yup on  iki yaşındayken ş i i r  yazmaya baş lad ı .  Hemen hemen ayn ı 

zaman la rda resmi  özel oku l u n u n  kıs ıt lam a la r ından buna l ıp  evde 

eğit i m vermesi iç in özel b i r  öğretmen isted i ve kitap l ı ktaki eserler­

le kend in i  eğitmeye koyu ldu .  Browning on  dört yaşı na geld iğ inde 

a kıc ı  b i r  şeki lde Yunanca, Fransızca, Latince ve ita lyanca konuşu­

yord u ve romantik leri n özel l i kle  de Lord Byron'ı n ş i i rleriyle old u k­

ça haş ı r  neşird i .  

B rowning ş i i r ler ini  s ık l ı k la,  oyun larda rastlayab i leceğ in iz tü r­

den d ramatik monolog lar  şekl inde sunard ı .  Kon uşan kişi hakk ın­

d a ki gerçekleri, onun soru nunu  ve bak ış  aç ıs ı n ı  o rtaya serrnek 

için imgeler ve sembol ler  ku l l an ı rd ı ;  ayrıca romant ik lerden yoğ u n  

biç imde etki lenmiş  o lmas ına rağmen on la rdan, ş i i r ler indeki an-
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latıc ı n ı n  (oyu n yazarı n ı n  d ra mat ik bir  ka ra kteri  yazacağ ı  şeki lde) 

Brown ing' in kendis i  değ i l  b i r  ka ra kter o lmas ı  bağ lamında ayrı l ı r. 

Romant ik ş i i rdeyse şa i r in  bak ış  aç ıs ı  kendis iyle eş an lam l ıyd ı ve şi­

i r ler de o şa i ri n  gerçekleriyd i .  

Sahne Oluşturmak 

Brown ing  ayn ı zamanda okuyucuyu, tıpkı bir oyunda o lduğu 

g ib i  ş i i r  "sahne"s ine davet eder. Ka rakterler Browning'i n  düşünce 

ve fi k i r ler i n i  keşfett iğ i  kana l l a rd ı r. Bu yansızl ı k, ayn ı zamanda bir  

yaza r ve a n lat ıc ı  o larak mesafe a lmas ına da o lanak tan ı r. Yi rminci 

yüzyı lda yayg ı n  şeki lde  benimsenen bir tekn i kt i r  bu; örneğ in T.S. 

E l iot, J. Alfred Prufrock' la ayn ı k iş i  değ i ld i r  ve i l l e  de ayn ı görüşü 

paylaşmazlar. 

Browning'i n eserlerinde  tekra rlayan bir  tema da i ng i l iz ha lk ı ­

n ın  şeh i r l i leşmesin in  etki leri d i r. Sanayi leşme, iş ler in  çiftl i k lerden 

Londra ve B i rmingham gibi şeh i rlerdeki fabr ika l a ra ve değ i rmen­

lere kaymas ı  an lam ına  ge l iyord u  ve bu da o şeh i rlere kitlesel bir 

göç demekti .  Peki ya bu göçün sonuçlar ı?  

• Mesafeler in yak ın iaşmas ı  

• Yoksu l l u k  

• Şiddet 

• H ijyen eks ikl iğ i  

Bel ki d e  en çok sanat iç in  önem taşıyan bu göçler, -en  azından 

işç i  s ı n ıfı ve eski  rençperler iç in- kat ı  toplumsa l  gelenekleri n  gev­

şemesiyle sonuç land ı .  Şeh i r  yaşam ı  kim kime d u md u mayd ı, yan i  

küçük kasabalara özgü ded i kod u l a r, insan ı  gözleyip ya rg ı layacak 

akraba la r  yoktu. Bunun  sonucunda  da aş ır ı içki  tüket imi  ve cinsel­

l i k, günde l i k  yaşamın  s ı radan bir parçası ha l ine ge ld i .  Brown ing bu 

mesele leri n yan ı  s ı ra şehr in sunduğu  özgür lü k le a i le  ve aşina l ığ ın  

sağ lad ığ ı  sosya l güve n l i k  ağ ın ın  kaybı aras ındaki çatıŞmalara da  

değ ind i .  Dahas ı  Brown i ng, kent  yaşamın ın  aş ı rı uya ran ve h iss iz-

ı so 



Robert Brown ing ve E l izabeth Barrett Brown ing 

leşt i ren  n ite l ikte o lduğuna inan ıyordu .  Eser ler i nde şiddet, kent 

yaşam ıyla neredeyse eşa n l a m l ı  hale ge ld i .  

N etice itibariyle Vi ktoryen tutucu l u k, kent  yaşa m ı n ı n  kaos ve 

a h la ki umursamazl ığ ına m u hafazakar b i r  yan ıtt r .  Browning iç in bu, 

sanat la ah lak aras ı ndaki  i l işkiyi  i ncelemek iç in baş lang ıç  noktasıyd ı .  

Sanat ın,  ah laki b i r  mesaj taş ımas ı  gerekiyor muyd u ?  Deneyci l i ğ in, 

d i n se l  normlara b i l im le  meydan okuyarak entelektüel ve sanatsa l 

tavı r iç in  mantı k l ı  b i r  temel o luşturab i leceğ i zi h n iyet indeyd i .  

Mektup Aşıkları 

Browning 1 860' 1ar ın  son la rı na, yaklaş ı k  a l tm ış  yaş ına  gel inceye 

dek fazlaca tan ınan  bir edebi figür  değ i ld i .  Victoria çağ ı  ş i i r i n i n  te­

me l ler in i  o l uşturduğu iç in her ne kadar etk i l i  ve öneml i  bir  şa i r  o lsa 

da ça l ışma lar ı  h içb i r  şek i lde E l izabeth Barrett'ı n ki ler  kadar popüler  

o lmad ı .  1 844 yı l ı nda Barrett'ı n Şiirler ad l ı  a nto loj i s i  ç ı ktı ve "Lady 

Gera ld ine'i n Flörtü" ad l ı  ş i i ri nde Brown i ng'e hoş b i r  referans vard ı .  

G u ru ru okşanan Browning, Barrett'a b i r  mektup yazd ı ve yaklaş ı k  

600  mektubun yazı ld ığ ı  sonrak i  b i r  buçu k y ı l  i ç i nde  birbir leri n i n  

eserleri n i  takd i r  etme üzerine kuru lu  i l i şk i ler i  romant ik  b i r  havaya 

büründü .  1 845 yı l ı nda Brown ing ve Barrett (tü m  evl i l i k lere karş ı  

olan babas ın ın  iti razr na rağ men) evlen ip  F lora nsa'ya taşı nd ı la r. 

Ba rrett, eser leriyle b i r  top lum savaşç ıs ıyd ı; kö le t icareti, çocu k  

işçi le r  ve 1 800' 1erde kad ı n lar ın  yapt ığ ı  h e r  şeydeki  genel k ıs ıt la­

malar g ibi çeşit l i  top lu msal  soru nlar ı  i rde leyen ve b u n lara çözüm­

ler  su nan, po l i t ik  aç ıdan i ler ici  ş i i r ler ya ratıyord u .  

B i r  Kennedy veya Roosevelt g ibi, Barrett da  va rl ı k l ı  b ir  a i leden 

ge l iyordu ancak yeter ince temsi l  ed i lmeye n ier i n savunucusuydu .  

Babas ın ın  Jamaika'da şeker plantasyan la r ı  vard ı  ve  Herefordsh i ­

re'da Ho pe End ad ı nda 200 hektarl ı k  b i r  m ü lkün sah ibiyd i .  1 8 1 O 

yı l ı nda dört yaş ındaki  Barrett ş i i r  yazmaya baş lad ı  ve babası ona  

"Hope End'in  Devlet Şair i "  l akabın ı  takt ı .  Barrett on  yaş ına ge ld i -
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ğ i  n d e  i ng i ltere, antik Yu nan  v e  a nt ik  Roma ta rih i n i, Shakespeare'i n 

eserleri n i n  çoğunu  ve Kay1p Cennet'i, i branice i nc i l 'i ve Homer des­

tan la rı n ı n  çevir i leri n i  oku m u ştu.  Aslen erkek ka rdeşi Edwa rd'a ya r­

d ımc ı  o lan özel öğretmenden a ra s ı ra ders a l m a k  d ı ş ı nda da kendi  

kend in i  eğ itmişti .  En fazla insan  hak ları konu la r ı n ı  i ş leyen, Victoria 

çağ ı n ı n  za l i m l iğ ine sanatsa l bir yan ı t  n itel iğ indeki  ş i i rleri n i n  zemi­

n in i  o luştu ran daha modern fi lozofları (Voltai re, Rousseau, Wol­

l stonecraft) okumayı seviyord u .  Ba rrett'ı n i lk öneml i  eseri  Zihin 

Üzerine Bir Deneme (An Essay o n  M ind, with Other Poems) 1 826 

yı l ı nda i s imsiz o larak  yayım l a n d ı .  Yi rmi  yaş ındak i  b i ri için cesur  b ir  

ça l ı şma olan bu kitab ın  merkezinde ş i i r, b i l im ve fel sefe tar ih lerin i  

b i r  arada dokumaya ça l ı şan seksen sekiz sayfa l ı k  b i r  ş i i r  vard ı .  

Talihsiz i lham 

1 832 yı l ı nda a i len in  Jama ika'd a ki p lantasyon la rı n ı n  mal i  aç ıdan 

yan l ı ş  yöneti l mesi Barrett a i l es i n i n  servetin i  ve m ü l kleri n i  kay­

betmesi ne sebep o ldu .  E l izabeth Barrett bundan önce, on beş 

yaş ındayken ata eyer vurmaya ça l ı ş ı rken omurgas ı n ı  zedelemişti 

ve yed i yı l sonra da göğsündeki  bir damar çatlad ı .  Ka lan yaşamı  

boyu nca kron ik  güçsüzl ü k  ve kötü b i r  öksü rükten musta r ip o ldu.  

P lantasyon la r  yiti ri l i nce a i les i  Barrett'ı n sağ l ı ğ ı  iç in  sah i l  kasabası 

S idmouth'a taş ınd ıysa da E l izabeth üç yı l  son ra Londra'ya g itti .  

Alıntı 
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"Ama vurmaz ay ışığı fırtınacia 
Isobel'in çocuğuna, 

Belki de onu ışığın içinde gördün 
Durgun tebessümünün yalnızlığında." 

-"Isobel'in Çocuğu" 



Robert Browning ve E l iza beth Ba rrett Brown ing 

Daha önce h iç  şeh i rde yaşamamış  o ld u ğ u ndan hem dehşete 

kap ı lm ı ş  hem de i l ham bu lm uştu.  Tü m b ina l a r  b i rb i r ine benziyor­

d u, sokaklar pisti ve her şey is le kapl ıyd ı ;  değ iş im ve g üzel l i k  i ht i­

yac ı  hakkındaki ş i i r leri ne i lham olan b i r  orta m d ı  bu .  Ancak  şeh i r  

ayn ı zamanda i ng i l iz sanatı ve edebiyat ı n ı n  da merkeziyd i; 1 838 

yı l ı nda  bu defa kend i  adıy la Serafim ve Diğer Şiirler (The Seraph im, 

and  Other Poems) yayı m land ı .  E leşti rmen l e r, i nc i l  h i kayeleri n i  ye­

n iden aktaran ve gerçekleşt iğ i  şeki lde i sa'n ı n  ça rm ı h a  geri lmesin­

den bahseden Cennet'teki ik i  me lek  hakk ındak i  bu uzun ş i i rse l  

d ra m ı  göklere ç ıka rd ı l a r. Kitaptaki d iğer ş i i rle r  a ras ında bi r  bebe­

ğ i n  ö lümünü  an latan hüzü n l ü  ve d uyg u l u  ş i i r  " l sobel ' in Çocuğu"  

da ( l sobel 's Ch i ld )  va rd ı .  

Değişim Gerçekleşecek 

Ancak tam meşhur  o lmuşken Barrett'ı n sağ l ığ ı  kötüye gitmeye 

başlad ı  ve yı l la rı n ı  yata lak b i r  şeki lde önce kıyı şerid inde yer a lan  

Devonshi re'da, a rd ı ndan Londra'da geçi rd i .  M utsuz ancak kitap sa­

t ış ları ve miras sayesinde var l ık l ı  o lan Barrett g ü n leri n i  şi ir yazarak 

ve on la rcas ın ı  i ng i l iz ve Amerikan derg i ler ine göndererek geçi rd i .  

1 844 yı l ı nda derlenen Şiirler (Poems), öze l l i k le de Barrett'ı n en meş­

h u r  ş i i ri "Lady Gera ld ine'in F lörtü" sayes inde (ya l n ızca Robert Brow­

n ing'i n deği l )  pek çok kişin i n  d ikkatin i  çekti .  Ş i i r, bir kontun kızı na  

aş ık  o lan genç ve yoksul  b i r  şa ir  hakkındad ı r. Şa i r, han ı mefend in in  

ken d i  dengi olmad ığ ın ı  düşünür  ancak n i h ayet inde bu duru m u  

tasvip etmeyen, s ın ıfçı  top luma rağmen m u t l u  sona kavuşur lar. 
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Alıntı 

"Küçük kuzular çayırlarda meliyor. 
Küçük kuşlar yuvalarında ötüyor. 

Küçük geyikler gölgelerde oynuyor. 
Küçük çiçekler batıya doğru sallanıyor. 

Ama küçük, küçücük çocuklar, ah kardeşlerim, 
Onlarsa acı acı ağlıyor!"  

-"Çocukların Ağlayışı" 

Bir  y ı l  sonra Barrett'ı n "Çocu klar ın  Ağ layı ş ı "  (The Cry of the 
Ch i ldren)  ad l ı  ş i i ri, 8/ackwood's Edinburgh Magazine'de yayımlan­
d ı .  Barrett, çocuk işçi ler i n maden ler  ve fabri ka la rdaki i ç ler acıs ı  ça­
l ı şma şart lar ı  hakkında okuyup buna  bizzat şah it o ldukta n sonra 
öfkeyle b u n lar ı  an lattı ve değ iş im talebinde b u l u ndu .  Reformlar ın 
savunucu luğunu  yapan Barrett ve Charles Dickens g ibi popüler 
yaza r lar  sayes inde değ i ş im son rak i  bi rkaç on yı l  iç inde yavaş ya­
vaş gelecekti .  Barrett'ı n etk is i  ve popülerl iğ i  öyle b i r  boyuttayd ı ki 
söylenen lere göre 1 850'de  devlet şa ir l iğ i  için düşünü lmüştü; bu, 
o dönem bir kad ı n  için d ü ş ü n ü lmesi  imkans ız  bir mevkiyd i .  Gerçi 
böyle bir şey ol mayaca kt ı  (çü n kü neticede bu bir han ımefend iye 
yak ışmazd ı )  ve Barrett, sakatl ı k l a rı ve hasta l ı k l a rı sebebiyle 1 861  
y ı l ında ö ldü .  Brown ing ondan n eredeyse otuz y ı l  fazla yaşad ı .  
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LEWIS CARROLL 
Absürde Yolculuk 

Tü m zamanlar ın  en özgü n  yazar lar ından b i r i o l an  Lewis  Ca rrol l ' ı n  

i l k  icad ı  tam d a  bu "Lewis Carro l l "  fi k riyd i .  Lewis  Carro l l  d iye b i ri 

yoktu r; bu, edebi b i r  kim l iğ i , normalde c idd i  ve ağ ı rbaşl ı b i r  d i n  

ada m ı  ve matemati k profesörü olan Charles  Dodgson'dan net b i ­

ç imde ayı rmak iç in  ya rat ı lm ı ş  b i r  mahlastı r. Doğru duyd u nuz; Alice 

Harikalar Diyormda'daki  ps ikedel ik  atmosferi ya rata n adam as l ı n­

da b i r  matemat ikçiyd i !  

B i r  yazar o larak  Carro l l  kend i  zama n ı n ı  ta n ı m layan ve yoru mla­

yan eserlerinde fantezi, ke l ime oyu n ları ,  h i c iv, k las i k i ng i l iz mizah 

a n layı ş ı n ı  ve tamamen saçma bazı öğeler i  b i r leşti rd i .  Ça l ı şmaları, 

keyif veren bazı imgeler in ya n ı  s ı ra yaşa m ı n  absürtl üğünün kabu­

l ü  ve bunun ya ratt ığ ı  ka rmaşayı da içeriyordu .  O dönem fa rkl ı  se­

viye lerde hem çocuk lar ın  hem de yetişkin ler in  keyif a ld ığ ı  kitap la r, 

kon u şan hayvan la r  ve fa ntast ik  u nsur lar  içermesi sebebiyle çocuk  

edebiyatıyla i l i şk i lendiri lm i şt i r. Ancak edebiyatı -ve yaşama da i r  

gözlemleri- tuhaf, genel l i kle karan l ı k  ve  rahatsız ed ici  a lan lara ta­

ş ıd ığ ı  için Britanya edebiyatı içinde bir yeri h a k  eder. 

On Parmağında On Marifet 

Dodgson 1 832 yı l ı nda (Chesh i re Kedis i 'n i n  a d ı n ı  a ld ığ ı ) Chesh i re, 

Da resbu ry'de, i ng i ltere Ki l i sesi baş d iyakozu n u n  on b i r  çocuğ u n­

dan  b i ri o larak d ü nyaya ge ld i .  Dodgson babas ı n ı n  iz inden gitme­

yi a rzu lad ıysa da bir  matematikçi ve b i r  yaza r da  o lmak istiyord u .  

Gençken Shakespeare, Coler idge ve Ten nyson'ı n eserleri n i  b i r  so­

l u kta biti rmişti ve evde Misch masch ad ı n ı  verd iğ i  kend i  mecmua­

s ı  i ç in  yazı lar  yaz ıp  res im çiziyord u. N ihayet inde bu ü ç  uğraşla da  
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i lg i leneb i ld i .  Dodgson Oxford'd a n  hem matemati k hem de klasi k 

ça l ı şma lar  a l an ında üstü n başar ıy la mezun o ldu .  1 856'dan itiba ren 

Oxford'da matematik eğitmen l iğ i  yaptı . 

Tavşan Deliğinden Aşağı  

Dodgson 1 856 yı l ı nda ü n iversiten in  yen i  deka n ı  Henry Lidde l l  

ve a i les iyle samirniyet kurd u .  Thames Nehri 'nde s ı k  s ı k  yapt ık ları 

sandal  g ezi nti ler i  s ı ras ında  Dodgson çocuk ları eğ lendi ri r, on larla  

şaka laş ı r, on la ra resim ler  ç izer ve fantast ik h i kayeler  an latı rd ı ;  bu 

çocu klar ı n hepsi  Dodgson'ı n fotoğrafiar ına da kon u  o lmuştur. Do­

dgson çocuk  izleyici leri n i  seviyordu :  Kend is iyle benzer absürtl ük­

te ve saçma l ı kta bir  m izah a n layı ş la rı o ld u ğ u n u  ve kekelemesine 

a ld ı rmad ı k lar ı n ı  düşünüyord u .  Ayrıca bu saçma m izah an layış ı  ve 

kekeleme soru nu  sebebiyle pek yetişkin a rkadaş ı  da yoktu. 

Edebiyat Dersi 

Carroll'un uydurduğu, İngilizcede günlük kullanıma giren keli­
meler arasında şunlar yer alır: kıkırdama (chortle) , lambur lum­
bur yürümek (galumph) ve iki sözcüğün karışımından türetilen 
-"newscast"in (haber bülteni) news (haber) ve broadcast (yayın) 
kelimelerinin karışımı olması gibi- yeni bir sözcük anlamına gelen 
"portmanteau" kelimesi. 

Dodgson, hiç düşünmeden saçma şi i r ler ve ç ı lg ınca h i kayeler 

uyd u rmaktan o kadar  keyif a l ıyordu ki ciddi o la ra k  yazarl ı k  yap­

maya kara r  verd i .  Kend i  ad ıy la yazd ığ ı  yarım d üz ine matematik 

kitab ına  rağmen ya rat ıc ı l ı k  ateşi içten içe yan ıyordu ve Dodgson 

böylece mecmualara yazı göndermeye başlad ı .  Oxford matemati k 

profesörü k iml iğ inden ayrı b i r  k im l i k  yaratmak üzere Lewis Carro l l  

ma h las ı n ı  ku l land ı .  Eserler ine damga vuracak zeki kel ime oyun la-
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r ı  ndan  b i r in i  serg i leyen Dodgson bu ma h l as ı , ad ı n ı  ve göbek ad ı n ı  

önce Latinceye sonra b i raz değ i şti rerek tekra r  i ng i l izeeye çevi r ip 

yerleri n i  değişt i rerek o luşturdu .  Yan i ,  Cha r les Lutw idge, Ca ro lus  

Ludovicus o ldu, bu da Carro l l  Lewis ya  da  Lewi s  Carro l l 'a dönüştü .  

1 860' 1ar ın baş ı nda b i r  öğleden sonra L idde l l ' le r in  çocuk larıy la 

pikn i k  yapan Dodgson, A l ice adında (L idde l l  a i les indeki  favori­

s i  o l an  sekiz yaş ındaki  Al ice'i n adaşı )  b i r  kız la i l g i l i  b ir h i kaye uy­

d u rd u; h ikayede Al ice, bir de l ikten yeri n a lt ı na i nen tavşan ı  tak ip  

ederek ç ı  lg ın  şapkacı, b i lmece seven b i r  ked i  ve  Kupa  Kra l içesi g ib i  

ka rakterler içeren tuhaf ve  gerçeküstü b i r  m aceraya atı l ıyord u.  A l i­

ce L iddel l  öyküyü o kadar  sevd i ki Dodgson'a, can ı  her i sted iğ inde  

okuya bi l s in  d iye h i kayeyi yazması  i ç in  ya lva rd ı .  Dodgson daha  da  

iyi s in i  yaparak bunu  1 865 yı l ı nda Alice Harikalar Diyormda ad ıyla 

yayım l attı .  

Kitap başlang ıçta iy i  e leşti r i ler a lmad ı  ve çok  satmadı .  Çocuk­

lar ı  eğ lendi rmek iç in, çoğ u n l u kla dağaç iama şeki lde yaz ı lm ışt ı ;  b u  

yüzden herhangi  b i r  edebiyat geleneğ i n e  uymuyordu .  Kısacas ı  o 

kad a r  orij ina l  ve yen i l i kçi b i r eserd i  ki (tu hafl ı ğ ı ndan bahsetmeye 

b i le  gerek yok) k imse ona ne an lam vermesi  gerekt iğ in i  b i lm iyor­

du .  E leşti rmen ler ve okuyucu lar, kitab ın  en kötü tamamen saçma­

l ı k  en iyi halde de aş ı rı derecede absürt o l d u ğ u n u  iddia ederek 

onu önemsemed i .  Övg ü a lan  tek şey, Joh n Ten n iel ' ın ,  bu ç ı lg ı n  

h i kayeleri okuyucuya ya rd ı mcı  olacak  şeki lde  detayia nd ı ran  i l l ü st­

rasyon la rıyd ı .  Bu çizim ler, günümüzde kitab ı n  b i r  pa rçası  o lmayı 

sü rd ü rü r. 

Alice Harikalar Diyarmda, farkl ı o lma n ı n  h iç  hoş ka rş ı l anmadı ­

ğ ı  b i r  çağda s ı rf fa rkl ı  o lmaya cü ret ett iğ i  i ç in  öyles ine bir  yank ı  

uya n d ı rd ı  ki okuyucu lar ın  i şta h ı n ı  kabartt ı ;  kitap, pek  çok kişi tüm 

bu  yaygaran ın  sebebi öğrenmek ya  da yen i  ve  orij ina l  b i r  şey de­

neyi m lemek isted iğ i  iç in  çok satan lar  a ras ı n a  g i rd i .  Sonrak i a lt ı  y ı l 
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boyu nca kitap öyle b i r  prestije er işti ki Dodgson 1 87 1  yı l ı nda Ay­

nanm içinden ad l ı  b i r  devam kitab ı  hazı rlayıp yayı mlad ı .  O s ı rada 

Dodgson a rt ık  Liddel l ' l a rl a  görüşmüyordu; b u n u n  sebebi bel ki de 

Al ice'i n ç ıp l ak  fotoğrafl a rı n ı  çekmesiyd i .  i k inci  kitap başka bir  A l i  ce 

iç in ,  beş yaşı ndaki kuzen i  A l ice Theodora Ra ikes için yazı l m ıştı .  

Edebiyat Dersi 

Carroll, çocuk kitabı ve şiirlerinin yanı sıra Parlamenter Temsilin 

İlkeleri gibi siyasi incelemeler ve aynı zamanda Karman Çarman 

Bir Hikaye (A Tangled TaZe) adında bir eser de yazmıştır. Carroll'ın 

matematik sevgisini saçma çocuk hikayeleriyle birleştiren bu ikinci 

eserde okuyucunun öyküde ilerieyebilmesi için matematik bulma­

calarını çözmesi gerekmektedir. Bu kitap belki de interaktif kurma­

canın ilk örneğidir. 

Bölünmüş Kişi l ik 

Dodgson, b i r  yandan A l i ce kita p l a rı n ı  ve akademik  eserleri n i  ya­

z ıp b i r  yandan Oxford'da  ders veri rken, derg i le rde yayım iatmaya 

yine de vakit bu lduğu ş i i rle ri n i  1 869 y ı l ı nda Fantazmagorya ve Di­

ğer Şiirler (Phantasmagoria and Other Poems) ad ıyla der led i .  Daha 

sonra en ü n l ü  ve ha lüs inasyon u a n d ı rı r  absü rtl ü kte şaşı rt ıc ı  unsur­

lar  içeren i ki ş i i r in i  yazacakt ı :  "Snark'ı n Avlanmas ı "  ( 1 876) ve "Abuk 

Sa bu k" (Jabberwocky, 1 87 1  ) .  

Dodgson'ı n ş i i rler i  ve  A l ice kitap ları ,  norma l  mant ık  ve  doğal 

s istem lere aykı rıd ı r, bun la r ı n  teme l ler ini  bi leşen ler ine ayı rı r ve ye­

niden o luşturur. Bu, b i r  matemat ik profesörü iç in  i lg inç  b ir  yakla­

ş ımd ı r  ve yazarı n motivasyonu  ve n iyetine i l işk in  pek çok teoriye 

yo l açm ı şt ı r. Bazı eleşti rmenler  Al ice kitap ları n ı n, mantı kl ı mate­

matikçi  Dodgson'la gerçeküstücü Carro l l 'ı n  b i rleştiğ i  yerde ortaya 
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ç ıkt ı ğ ı n ı  düşünür; bun la r  Dodgson'ı n, yarat ıc ı l ı k  ve hatta yorum­
lamaya a lan  tan ımad ığ ın ı  düşündüğü b i r  çağ olan on  dokuzu ncu 

yüzyı lda  matematikteki yen i  d ü şü nceleri  h icveden uzu n ve tek b i r  

metafor  g ibi görü leb i l i r ler. Anca k  daha s ı k  o l a rak  yap ı l an  spekü­
lasyon ise Dodgson'ı n,  zi h i n sel b i r  hasta l ı k  ya da  uyu şturucu lar ı n 

desteğ i o lmaks ız ın d u ru p  d u ru rken, kend i  ken d i ne böyle fa ntast ik  
d ü nya lar  uydurmuş  o lamayacağ ı na i l i şk i nd i r. 

Dodgson ve Ca rrol l ,  muamma olarak ka l m aya d evam ediyor 
çü n kü yazd ıkları ö lümünden sonra yak ı l m ı şt ı r. G ü n l ü k ler i n i n  çok 

az bir bölümü g ü n ümüze u laşmışt ı r, anca k  on la r ın  b i le  sayfa l a rı 
eks i kt i r. Bu da onu  b i r  g izem le sarma lar; g ö rece modern, üste l i k  
de i n a n ı l maz popüler ve  meşhu r  b ir  yaza r iç in  nad i r  rastlanan b i r  

başa r ıd ı r  bu. 

Edebiyat Dersi 

Lewis Carroll'ın yarattığı psikedelik, gerçeküstü, "kabusun sınırın­
da gezinen hayalsilikte", "hiçbir şeyin göründüğü gibi olmadığı" 
dünyanın başta edebiyat (zihnin serbestçe gezinmesine izin verdik­
ten sonra bu düşünceleri yazmak James Joyce gibi modernistlerin 
başlıca unsuruydu) müzik (Jefferson Airplane'in "White Rabbit"in­
den Taylor Swift'in "Wonderland"ine dek) ve sinema olmak üzere 
yirminci ve yirmi birinci yüzyıl sanatı ve popüler kültürü üzerinde 
muazzam etkisi olmuştur. Alice Harikalar Diyarında, bir Disney fil­
mi olarak uyarlanmış, "çılgın çay partisi" ve "tavşan deliğinden aşa­
ğı" gibi kavrarnlara ilham olmuştur. 
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ROBERT LOUIS  STEVENSON 
Macera Rotasını  Bel irle 

Robert Lou is  Stevenson'ı n kitap la rı on dokuzu ncu yüzyı l ı n  sonla­

rı ndaki  i ng i ltere'n in  g itt ikçe büyüyen orta ve a l t  s ı n ıfları n ı n  baş l ıca 

eğ lenceler inden bi riyd i .  i n a n ı lmaz şeyler ve büyük macera larla  i l ­

g i l i  şaş ı rt ıc ı ,  son derece d etay l ı  tasvir lerle do lu  h ikayeler yazd ı; en 
ün lü  kitap lar ından ik is i  o l an  Define Adas1 i l e  Dr. Jeky/1 ve Mr. Hyde 

dü nyaya, s ı rasıyla korsan i a ra d a i r  popüler b i r  a lg ı  ve korku arketip­

leri n i  kazand ı rm ışt ı r. 

Seyahat Tutkusu 

ı 850 yı l ı nda iskoçya'da doğan Stevenson'ı n macera h ikayeleri 

yazmas ı n ı n  sebebi macera a rayış ıyla dünyayı gezmesiydi .  Bi rbiri­
n i  etki leyen seyahat tutkusuyla yazma arzusu, çoktan bel i rlenmiş 

kasvet l i  a ncak sabit geleceğ inden kaçma isteğ inden doğmuştu. Bu 
gelecek, ai le iş i  o lan den iz feneri ü retimiyd i .  Stevenson, buna ha­

zır lanmak  amacıyla m ü hendis l ik  okumak iç in on  yed i  yaş ı ndayken 
Ed inburg h  Üniversitesi 'ne b i le  kaydoldu; ancak daha sonra daha 

kel imelere dayanan, h u ku k  eğit imine geçti .  Yaz tat i l leri nde, avu­

kat lar  ve ressamlarla  vakit geçirmek için Fransa'ya gid iyordu. Se­

yahat ve i lg inç  insan la r, h u ku ktan daha eğiticiyd i; Steven son, ı 875 

yı l ı nda h u kuktan mezu n o lmas ına  rağmen asla bu mesleği yapma­

d ı  ve o n u n  yerine vaktin i, seyah ate ve yazmaya eşit oranda ayı rd ı .  

Dünya i nsanı 

Stevenson'ı n döneminde gezi  g ü n lükleri, 2000' 1erde  televizyon­

lardaki  seyahat progra m la r ında  olduğu g ib i  son derece popü ler 
b i r  kitap tü rüydü.  i nsan l a r  uzak d iya rlar ve kü ltü r lere ufak  bir  bakış 

atmaktan hoşlan ıyord u ve ı 870' 1erde fotoğraf henüz emekleme 

aşamas ındayken bu kültü r lerden  haberdar  o lmak iç in okumak 
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ha la  tek yöntemdi .  Stevenson'u n Oise Nehri boyu nca Belçi ka ve 
Fransa'da yapt ığ ı  kano yo lcu luğunu a n latt ığ ı  i l k  kitabı  Karada 

Deniz Seyahati (An Infand Voyage, 1 878) h a l k ı n  bu aç l ığ ından fay­
da land ı .  Ayrıca zaman ın  çoğ u gezi g ü n l ü ğ ü  veri lere daya l ı , kuru 
b i r  d i l l e  yazı lm ı ş  o lsa lar  da Stevenson yo lc u l u ğ u n u  beceri k l i  ve 
süs lü b i r  üs lup la  an latt ı .  Ayr ıca okuyucu la r ı n  i l g i s i n i  çekecek özel 
bir d u ru ma da sah ipti; tekneyle değ i l  ufac ı k  b i r  kanoyla seyahat 
ediyordu .  H ikayede Stevenson an latıc ıd ı r  ancak  k ita p  sanki b i r inc i  
tek i l  şahs ın  bak ış  açıs ıy la a n latı l m ış b i r  rom a n  g i b i d i r. Stevenson, 
Karada Deniz Seyahati'nde ve onu tak ip  eden Cevennes'de Eşekle 

Yolculuklar ad l ı  kitab ında öyküsel kurmacayla gezi yazı s ı  aras ında­
ki ayrım ı  eğ lence l i  b i r  şeki lde muğ laklaştı m. 

Stevenson ik i  kurg u  d ış ı  kitabı  başa rı l ı  o l unca Ameri ka'ya taş ı ­
nara k  ku rgu  yazar l ığ ına  geçti . 1 878 yı l ı nda  Fan ny Osbourne ad ın­
da Ameri ka l ı  b i r  kad ın la  evlendi  ve ç ift ba layı  i ç in, onca yer a ra­
s ı ndan  Kuzey Ca l ifornia'da terk ed i lm iş  bir g ü m üş madeni n i  seçt i .  
Bu  ziya retin  ik i  amacı va rd ı :  Stevenson büyük i htima l l e  teşh is  ed i l ­
memiş  tüberkü lozdan mustar ipti ve  sağ l ı ğ ı n ı  d üzeltmek iç in  s ıca k  
i k l im ler  arıyordu .  Amerika B i r leşik Devlet leri 'nde yaşa rken i ç  kana­
ma  yapan ciğerleri  onu bi rkaç ay boyunca yatağa mahkum ediyor, 
Stevenson'ı n e l inden de yazma ktan başka pek b i r  şey gelmiyordu .  
i ki k l as ik  roman ı  Define Adas1 ( 1 883'te yayı m land ı )  ve  Dr. Jekyll ve 

Mr. Hyde'ı ( 1 886) yata lak  o lduğu dönemde yazm ışt ı r. 

Açı l ın, Korsanlar Gel iyor! 

Define  Adası ,  korsan lı macera h ikayeleri n i n  p rototip id i r. O dönem 
aç ık  den izlerde gemi leri yağmalayan ve B ritanya donanmas ına 
korku saçan gerçekten ü rkütücü kişi ler, o lay lar ı  fazla yaklaşma­
dan keşfetmek i steyen Victoria çağ ı  okuyucu la rı iç in  sayfa la r ın  
g üven l i  mesafesinde can l a n m ıştı .  Ancak korsan la r  i ron ik  biçimde 
kah raman ve çekici b i r  havaya büründü;  ç ü n kü Stevenson on la­
rı bu  şeki lde iş leyerek romantik leşti rmişt i .  M odern okuyucu lar ın  
korsa n larla i l işk i lendird iğ i  tüm detayla r Define  Adas ı 'ndan ge l i r; 
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b u n l a r  a ras ında rom hakkı ndaki şarkı lardan, tahta bacaklara, ev­
ci l  papağan la rdan g iz l i  define  ha rita larına, kara lekelerden hazine 
sand ık lar ına  pek çok u n s u r  yer a l ı r. 

Stevenson çok tat l ı  b i r  şeyden,  on iki yaş ındaki üvey oğlu içi n 

çizd iğ i  define  haritas ından i l h a m  a lm ı şt ı r. Bu ha ritaya ren k  katmak 

iç in b i r  de  h i kaye yazd ı ve o d a  Ek im 1 88 1 'den Ocak 1 882'ye dek 
gençlere yönel ik  mecmua You n g  Fol ks'ta seri ha l inde yayımiand ı .  

H i kaye, okuyucu lar  a ras ında  o l d u kça popü lerd i, 1 882 yı l ı nda kitap 
olarak  yayı mland ığ ındaysa çok satan lar  a ras ına  g i rd i .  O dönemin 
-herhang i  b i r tü rde- en çok satan kitapları ndan b i ri o ldu .  

içerideki Canavar 

Stevenson'ı n 1 880' 1erde  çok satan kitapları ndan bir d iğeri de, her 

ne kadar  öncekinden tamamen farkl ı o lsa da ve son derece farkl ı 
b ir  okuyucu kit les ine h itap etse de  Dr. Jeky/1 ve Mr. Hyde'd ı .  Yüzey­

de, kiş i l i ğ i n i  (biri iyi b ir i  kötü)  i ki parçaya bölen b i r  i ks i r  içen b i r  
b i l im insa n ı  hakk ında o ldu kça heyecan verici ve ü rkütücü bir  h ika­
ye an latan bu k ısa roman, hepim izin içinde yaşayan fa rkl ı kişi l i kler 
ve kötü ta rafları m ız ın  iyi ler i  nas ı l  sa bote ett iğ i  hakkında bazı sem­
bol i k  a n l a m lar  ve top lumsa l  b i r  e leştiri içeri r. (Son derece Victoria 

çağ ına  özgü bir yaklaş ı m .) En  ü n l ü  ve basit h i kayelerden bir i  o lan 

bu eser tiyatroya ve yüzden faz la  kez fi lme uyar lanm ış, h icvedi lmiş  
ve refera n s  gösteri lm işti r. 

Edebiyat Dersi 

Stevenson'ın en ebedi ve popüler kitaplarından biri neredeyse son­
suza dek yok olacaktı. Stevenson, Dr. Jekyll ve Mr. Hyde'ın ilk tasla­
ğını tamamladıktan hemen sonra karısı Fanny okudu ve hikayeden 
o kadar nefret etti ki onu ateşe atıverdi. Stevenson bunu pek me­
sele etmedi. Şahsen en iyi çalışması olarak gördüğü bu eserden o 
kadar memnundu ki sadece üç günde onu tekrar yazdı. 
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Çocuklara mı Büyüklere mi? 

Stevenson'ın, geniş b i r  kitleye h itap etmesi  i ç in  tasa r lanan eserler i  
o ld u kça kolay oku nab i l i r  ve an laş ı lab i l i r  k itap la rd ı r. Kitap ları n ın ,  

öze l l i kl e  de Define Adası'n ı n  g ü n ü m üzde çoğ u n l u k la  çocuklar  ta­
rafı n d a n  okunmas ın ı n  bir sebebi de bud u r. Stevenson ayrıca Vik­
toryen romanlar  da yazm ışt ır :  Ka rakterler be l i rg i n  b iç imde iyi veya 

kötüd ü r, iyi ler her zaman s ık ı  ça l ı şma ve sebat g i b i  Victoria çağ ı  

değer leri sayes inde kaza n ı rla r. Buna rağ men Stevenson,  Victor ia 
çağ ı  balonu iç inde yazma m ı ştı r; Define Adas1 gibi  uza k d iyar ia rda­

ki m acera h ikayeleri, Jonathan Swift ve Dan ie l  Defoe'ya (en azı n­

dan  h i kaye bağ lam ında) çok şey borç lud u r; Dr. Jekyll ve Mr. Hyde 

da gotik romantik dönemde ü reti len herhang i  b i r  eser kadar ka­

ran l ı k, kasvetl i  ve ü rkütücüdü r. 

Tasasız Hikayeler 

Akciğer  rahatsızl ı ğ ı n ı  g idermek iç in sürek l i  daha  ı l ı k  i k l im ler a rayı­

ş ında  olan Stevenson ve a i l esi ,  1 888'de Pas ifi k Ada la rı 'na seyahat 

ett i .  i l k  du rak ları (Stevenson'ı n, Kra l  Ka lakaua'n ı n  sa rayına konu k  
o lduğu )  Hawai i 'den sonra 1 889 yı l ı nda Samoa'ya yer leşerek bu ra­
da bir ev yaptı lar. Ada lar, Stevenson'ı n sağ l ı ğ ı n ı  b i r nebze düzeltti 

ve bu da Y1k1o (The Wrecker), Cezir Hali (The Ebb-Tide) ve Ada Gece­

lerinin Eğlenceleri (ls/and Nights' Entertainments) gib i  Pasifi k  Ada­
la r ı 'nda geçen eserlerin i  yazmasına i m ka n  tan ıd ı .  B u n lar  büyü k 

macera la rı değ i l, g ü ndel i k  yaşam ı  tasvir  eden o lağan,  tasasız h i ka­

yelerd i .  Daha şahsi b i r  hava taşıyan roman l a r, korsan lada  canavar­
l a rı n  k ı s ıt lamaları o lmaksızı n Stevenson'ı n öykü a n iatma yeteneğ i­

n i  gözler önüne seriyordu .  Stevenson 1 894 y ı l ı nda  fe lç  geç i rerek 

ö ldü .  Çal ışmalar ı n ı n  çoğu bası l maya devam ediyor; özel l i kle de 
Rudyard Kip l ing, J .M. Barrie g ib i  yaza r lar iç in  başl ı ca i l ham kaynağ ı  
o l m u ştur. 
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RUDYARD KIPLING 
Vahşi Ormana Hoş Geldiniz 

Anad i l i  i ng i l izce o lan ve i ng i l iz ebeveynler ta rafı ndan yetişt ir i len 

Rudyard Kip l i ng, Britanya em perya l izmi ve sömürgeci l iğ in in  baş­

lang ıc ında ortaya ç ıkan i l k  öneml i  i ng i l iz yaza r lar  a ras ı ndad ı r. Em­

perya l i st, sömürgeci bak ış  aç ı s ı  -ve i ngi ltere'n i n  yücel iğ i  ve hakl ı ­

l ı ğ ı ndan  en ufak b i r  şüphe d uymama tavrı- eserlerinde rahat l ıkla  

gözlense de bugün en çok çoc u k  h ikayeleriyle, öze l l i kle de Orman 

Kitabt i l e  hatı r lanmaktad ı r. 

Yaşamın i lk Yı l ları 

Rudyard Kipi ing 1 865 yı l ı nda,  babasın ın  S i r  Jamsetjee Jeejebhoy 

Sanat Oku lu'nda müdür lük  yaptığ ı  Bombay'd a  doğdu.  Oğ lunun, 

g ü n ü n  bir inde eser leri nde vu rg u layacağ ı  doğu ve batı, yer l i  ve 

sömü rge  çatışma ianna  da i r  m eseleleri adeta önceden tahmin  

eden John Lockwood Kip i i ng  zaten a lt kıtaya, H int  sanat eserle­

rin i  ça l mak, satmak veya sanatç ı l a rı sömürmek isteyen Sritanya l ı  

ko lon id ierden H int sanat ı n ı  v e  m imarisin i  korumak, can land ı rmak 

ve teşvi k etmek üzere ge lmişt i .  1 87 1  y ı l ı nda, a lt ı  yaş ı ndaki Rud­

ya rd Kip i ing eğiti mi  iç in  ebeveyn lerin in  memleketi o lan ing i lte­

re'ye geri gönderi l m iş, orada ka ld ığ ı  misafi rhanen in  sah ib i  kad ı n  

ve oğ l u  tarafından korkut u l u p  taciz ed i ld iğ i  i ç i n  de bu raya "yeis 

evi" demişti . 

Yeteneğ in i, oku l gazete lerinde yazarak ve ed itörl ük  yaparak 

ge l i şt i rmişti, ancak babas ı n ı n  sanat kü ratörü ve a ktivist olması ,  

ün iversiteye g idecek pa ra l a rı n ı n  o lmaması  a n la m ı na gel iyordu. 

Böylece Kip i ing 1 882 yı l ı nda  H i n d istan'a geri döndü ve La hare'da­

ki Civil and Military Gazette a d l ı  i ng i l iz yay ın  organ ında asistan 

editör o larak  ça l ı şma yaşa m ı n a  atı ld ı .  Bu s ı rada i ng i ltere'de yayım-
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l ana  n on larca derg i  ve ucuz mecmuadan bazı l a rına  ş i i rler ve ma­

cera h i kayeleri yazmaya baş lad ı .  Ki p i i ng'i n h i kayeleri o kadar s ı k  

yayı m l a n ıyordu k i ,  i ng i l tere'de gerçek b i r  yaza r o larak ka riyeri nde 

i ler leyebi leceğ in i  düşünerek 1 889 yı l ı nda  ü l keye ger i  döndü.  

H akl ıyd ı  da. i l k  h i kaye der lernesi  -egzot i k  H i nd i sta n hakk ında,  

orta s ı n ıf, beyaz i ng i l iz okuyucu lar  göz ö n ü nde bu lunduru la ra k  

yazı l m ı ş  son derece betimsel  ve büyü leyic i  ma sa l l a r- Tepelerden 

Ya/m Hikôyeler (Piain Ta/es From The Hi/ls) okuyucu l a rı mestett i .  

Okuyucu lar, oyu ncu l  uyak lardan, aksa n l ı  d iya log l a rdan  ve eser­

leri ndeki emperya l izmi  destekleyen tem a l a rdan  hoş lanm ışt ı .  

1 890'1a rda Kip l ing, edebiyat ın  süper sta r ıyd ı; kend i  dönem i nde  

t ıpk ı  Charles Dickens g ib i  ü n l ü  ve  sevi len b i riyd i .  Ne tuhaft ı r  k i ,  

yaşa m ı n ı n  az  b i r  k ısmı n ı  i ng i ltere'de geçi rd i; gençl iğ inde H ind is­

tan'd ayd ı ve yet işk in yaşa m ı n ı n  büyük k ı smında  da Amerika l ı  ka r ı ­

s ıy la b i r l i kte Vermont'ta yaşad ı .  

Vermont'un Vahşi Ormanlarından 

Kip i i n g  Vermont'dayken en popüler ve ka l ı c ı  eserleri o lan Orman 

Kitabi ( 1 894) ve yaratıc ı  bir baş l ığa sah i p  ikinci Orman Kitabi'n ı 

( 1 895) yazd ı .  Kip i ing  bun la rı kad im ha lk  masa l l a rı o la rak yap ı lan­

d ı rd ı  a ncak kend i  ya rat ıc ı  katla rından da  pek çok şey kattı; örne­

ğ i n  dönemin emperya l i st ta rzı na uyg u n  b iç imde H ind i stan'a özg ü 

b i r  şeyi a l ıp  i ng i l iz leşt i rd i .  Kip l ing, H ind i stan'da küçük  bir  çocu k­

ken d uyduğu, as lan la r  a ras ı nda yaşayan ve on la r ın  ha in  babu n la ra 

ka rşı b i r l ik  o luştu rma lar ına yard ımcı o lan  G ü ney Afr ika l ı  b ir  as lan 

avc ı s ı n ı n  h i kayes inden çok etki lend iğ in i  söylem işti .  Bu  h ikaye Kip­

l i n g'i n,  kurt lar  tarafından büyütü len ve bazı hayva n larla müttefi k 

o l u p  başka hayvan lar la mücadele eden M owg l i  ad l ı  b ir  çocuğu 

a n l attığ ı  genel an lamda birb i riyle bağ la ntı l ı  Ormanm Kitabi seris i­

n i  kes in l i kle çağr ışt ı rmaktad ı r. Öyküler  ayn ı zamanda MÖ 4. yüzyı ­

la dayanan H int  Jataka masa l la r ın ı  da and ı r ı r. 

1 65 



ingiliz Edebiyati 1 0 1  

Alıntı 

"Hiçbir şeyi sebepsiz yere emretmeyen Orman Yasası tüm 
yaratıklara, çocuklarına öldürmeyi öğretmesi haricinde İnsan 

yemeyi yasaklar; o zaman da sürüsünün ya da kabilesinin av 

alanlarının dışında avlanmalıdır. Bunun asıl sebebi insan 

öldürmenin er ya da geç, fillerin tepesindeki silahlı, beyaz derili 

adamların ve gonkları, fişekleri ve meşaleleriyle yüzlerce koyu 

derili adamın gelmesine sebep olmasıdır. İşte o zaman da 

ormandaki herkes acı çeker." 

-Orman Kitabı 

Kip i i ng  1 896'da i ng i l tere'ye dönerek aç ık  den izler hakkında 

can l ı  b i r  üs lupla an lat ı l m ı ş  b i r  m acera roman ı  yazd ı :  Korkusuz Kap­

tan/ar. Kip i i ng'i n  d iğer eserler i nde olduğu g ib i  bu romandan da 

birçok seviyede keyif a l m a k  m ü m kündür. Roman yüzeyde, uzun 

bir  den iz  yolcu luğu s ı ras ında  gemiden düşen ve kendis in i  ku rta­

ran ba l ı kç ı  teknesin i n  tayfas ına  kat ı lan, böylece de kendi  baş ına 

b ir  yer lere gelen,  ş ımar ık H arvey Cheyne J r. h a kkındad ı r. Bu her 

ne kadar  ka l ıp lara uyg u n  ve i l h a m  verici b i r  h i kaye o lsa da as l ı nda 

Kip l i ng'i n,  i ng i l iz l iğ i  yüceitmesi n i  destekleme h izmeti görür: Har­

vey, b i r  i ng i l iz değeri o lduğu  iç in  kendi baş ına  b i r  yerlere gel i r; o 

dönemde i ng i l iz ler kend i leri n i  ku rnaz ve cesu r  o larak görmek is­

tiyor lard ı .  i ng i ltere'n i n  d ü nyada yaptığ ı  şeyler de  para veya güçle 

a la  ka l ı  değ i l, i ng i l iz değer leri n i  yayma amacı taş ıyordu .  

Tam Bir Boer 

Kip i ing  1 90 1  y ı l ında o lg u n, gayet Viktoryen b i r  roman olan Kim� 

yazarak çağdaş Angio-H int i l i şk i ler in i  bel i rleyen ka rmaşı k pol iti ka­

ları aç ık la maya da ir  cidd i  b i r  g i ri ş imde bu lundu .  Roman, Lahore'da 

(o dönem H ind istan'da b u l u n a n  ancak g ü n ü m üzde Pakista n'da 
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yer a l a n  şeh i r) evsiz o larak  büyüyen ve a rd ı nd a n  H i n d istan s ı n ı rı n ­

da ,  i ng i ltere ad ına  Rus lar ı  gözetiemek üzere merh u m  babası n ı n  

eski  a l ayı tarafından görevlend i ri len, K i m  a d ı nda i r i anda l ı  b i r  ök­

süz oğ lan hakkı ndad ı r. 

i ng i ltere siyasi olarak sola kaym ış  ve Victor ia çağ ına  özgü in ­

g i l iz l i k  gururundan uzak laşmış  o lmas ına  rağ men,  K ip i i ng'i n son 

dönem şi i r leri çoğ u n l u kla  u l usçu l u k  ve u l u s la raras ı  pol it ika l a r  

hakk ındayd ı .  Aşı r ı  vatansever ve em perya l i st ü s l u bu, i ng i ltere'yi 

kan l ı  Boer Savaş ı 'n ı n  yan ı  s ı ra B i rinci Dü nya Savaş ı 'na da sürük le­

yen s iyaset felsefeleriyle bağlantı l ıyd ı .  Buna  rağmen 1 907 yı l ı nda  

Edebiyat a lan ında Nobel Öd ü l ü  a ld ı .  

Ki p i i ng'in  eserleri n in  çoğu,  kök lü biç i mde kend i  kü ltürel  i k­

l i m i ne a itti r  ve b i rçok fi lme uyar iand ığ ı n d a n  en meşhur rom a n ı  

Orman Kitabı har iç pek azı günümüzde oku nmaktad ı r. Ancak ese­

r in,  b i l hassa da insa n ı n  temel ihtiyaç larıy la kend in i  ve başka lar ı n ı  

m odern leştirme i htiyacı a ras ı ndaki çat ı şma s ı n ı  kon u  eden tema­

la rı , fazlas ıyla Victoria çağı  kurmacası n ı n  temsi l id i r. Ki p i ing her ha­

l ü ka rda i ng i l iz edebiyatı na, H indistan'ı n ve doğ u n u n  zengin  im­

ge leri n i  eklem iş, bu da eseriere hak im o lan  p is  Londra sokaklar ı  ya 

da pastara l ma nzara la ra ren k l i  bir kontrast s u n  muştur. 
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Sanat için 

Shakespeare kadar çok yön l ü, Dickens kadar  ü n l ü  ve Jonathan 

Swift kadar n ü ktedan  o lan  Osca r Wi lde, Victoria çağ ı n ı n  son ları ve 

modern çağ ı n  baş ına  özg ü i n g i l iz i nce zekas ı  ve m izah an layış ı­

na sah i pti; üste l i k  her i ki dönem iç inde de kend i n i  rahat h issed i­

yor, bun la rı sert b i r  d i l l e  e leşti rmekten büyü k keyif a l ıyordu.  Hem 

popü l i st hem de b i r  ente lektüe l  olan Wi lde, b i rçok önemli oyun 

(komedya lar, tragedya l a r  ve tari h i  oyun lar), k las ik leşen tek bir  em­

presyon i st roman (Dorian Gray'in Portresl), ş i i rler, çocuk  öykü leri ,  

eleşti ri yazı ları ve toplu msal  e leşti r i ler yazd ı ve sanatın an lamı  ve 

amacına i l i şk in gerçek a n lamda  i le ric i  görüşler ge l i şt i rd i .  

Menterlar  ve Modernizm 

Oscar Wilde Dub l in'de doğdu, a ncak Oxford'da eğit im a la rak  bu­

rada sanat ta ri hç i leri John Rusk in  ve Wa lter Pater' la ça l ı şt ı .  Bu ak ı l  

hoca la rı a racı l ı ğ ıyla Wi lde, modernizmin doktri n ler inden biri ha l i ­

ne gelecek sanatsa l tezi n i  ge l i şt i rd i :  Sanat, sanat  iç in  ya ratı lma l ıd ı r. 

Sanat ya rg ı ve amaçtan bağ ı msız, kendi  başı na va r o lma l ıd ı r. Wi lde 

topl u m u n  gel işerek, sanatı n as l ı nda  bir  şey deme ya da herhangi  

b i r  ders veya amaç sunma i htiyacı duymad ığ ı  b i r  noktaya eriştiğ i­

ne inan ıyordu .  O, sanatı n doğas ı  gereği yüzeysel  o l ması  gerektiği­

ne deği l ,  ya ln ızca sanatı n kend i  iç in  var o lmas ı  ve sanatç ı lar ın  etik  

endişeler taş ımaması  gerektiğ i n e  inan ıyordu .  

Tı pkı  i r ianda l ı  geçmiş i  ve  dönemin  top lumsa l  sorun lar ı  g ib i  bu  

"sanat, sanat iç indir"  düşüncesi  de Wi lde'ı n tüm yaratıcı  yaşamına 

nüfuz etm işti .  Zeng in le  yoksu l  a ras ı ndaki uçuru m, on dokuzuncu 

yüzyı l son la rı nda daha da  büyü müştü; m i lyon la rca emekçi fabri­

ka larda g ü nde on sekiz saat ça l ı şmasına rağmen yoksu l l ukla bo-
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ğuşu rken, üst s ın ıflar  neyi n "doğru" o lduğu kon u su nda fi k ir  beyan 

etmek  d ış ında pek b i r  şey yapmamalar ına  karş ın  l ü ks iç inde ya­

ş ıyord u .  Wi lde'ı n kendis i  de  i r ianda l ı  bir işçi s ı n ıfı a i l es inden ge l i ­

yordu;  ancak 1 879'dan itibaren kend in i  Lon d ra'ya e h l i keyif, b i raz 

zü ppe, n ü ktedan, ş ık, kon uşkan ve sivr i  d i l l i  b ir  kara kter olarak  ta­

n ıttı .  Wi lde yüksek sosyetede  ta n ınan  b i riyd i ;  a nca k u çar ı  davra n ı ş­

l a rıy la adeta yüzleri ne karşı üst ta bakayla d a l g a  geçt iğ i  nden, on la r  

a ras ında  küçümsenen bir  karakterd i .  

Estet ik an layış ına  uymadığ ından dönemin  edebiyatma hak im 

gerçekç i l i k  an layı ş ı  Wi lde'ı n pek i lg i s in i  çekm iyordu .  Top luma ya  d a  

i n s a n  ruhuna ayna tutmakla da pek i lg i lenmiyordu .  B u n u n  yeri ne, 

d iya log lar  o lara k  sunduğu eğ lencel i ,  k ıvra k b i r  d i l bi lg i s i  yeteneğ i ­

ne sah i p, genel l i kle  paradoksal  öze l l i kler  taşıyan iğne leyici şaka la­

r ına  uygun, ku ru l u  b i r  dü nya sahnesi yaratm a k  i stiyordu.  (Gerçek­

ten d e  sanat, sanat iç indi .) 1 892 yı l ı nda yazd ı ğ ı  Lady Windermere'in 

Yelpazesi ad l ı  oyun uyla bu şablonu ge l i şt i rd i .  Pek çok oyununda  

o ldu ğ u  g ib i  bu rada da h i kayen in  konusu  fa rs la komedin in  gele­

neksel ,  tahmin edi lebi l i r  b i r  kombinasyon uydu;  ka r ışt ı r ı lan kim l i k­

ler  ve fiyakas ı  bozu lan zü p peler içeriyord u .  Ne  tu haft ı r  ki züppe­

ler  (k ibar Victoria sosyetes i )  açı l ı ş  geces inde  Lady Windermere'in 

Yelpazesi'n i çok beğendi ler  ve perde i n d i kten son ra oyuncu larla  

Wi ld 'ı a l kış larla sahneye çağ ı rd ı l a r. Oyu n 1 56 kez sah n elendi .  Daha 

da öneml is i  Wi lde, 1 770' 1erde Richard Sher idan döneminden beri 

pasif olan i ng i l iz komedi t iyatrosu nu can l a n d ı rm ı ş  o ldu .  

Son Derece Önemli 

1 895 yı l ı nda Ciddi Oimanm Önemi i l k ç ık ış ı n ı  yaptı .  Bel ki de en ü n l ü  

tiyatro komed i ler inden b i ri o lan ve bi rtak ı m  ki m l i kler in bi rbi r ine  

ka r ışmas ın ı  ve sahte b i r  akraba uydurup soy sopla i lg i l i  b ir  entri ka 

çevi rerek top lu msal  soru m l u l u klarından kaçmaya çal ışan yeti ş­

k in leri konu a lan bu oyu n d ı şar ıdan önemsiz görü nse de as l ı nda  
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oldu kça an laml ıd ı r. Wi lde  sanat ın  b i r  amaca h izmet etmesi gerek­

tiğ in i  düşünmese de kend i  eserler i  hemen her  zaman bunu yap­

m ıştı . Ciddi Olmanın Önemi b i le  orta s ın ıfı n yüzeysel i  i ğ i  ve tüket im 

an layı ş ına  sa ld ı rı r. Oyu n u n  anafi kri sayg ın  ve düzg ü n  b i ri o lman ın  

insa n ı  s ı k ıc ı ,  keyifsiz b i r  yaşa m a  sürü klemesid i r. 

Alıntı 

"Sürekli hem ahlaksız hem de iyi biriymiş gibi davranarak 

çifte bir yaşam sürmüyorsundur umarım. Bu tam bir 

ikiyüzlülük olur çünkü." 

- Ciddi Olmanın Önemi 

Wi lde s ık l ı kla ifade özg ü rl üğ ü ne duyu lan  ihtiyaç hakkında 

yaza rd ı; bel ki de b u n u n  sebebi ,  top lumu gevşetmeye yönel ik  ey­

lemleri ne  rağmen hayatı n ı n  büyük kısm ın ı  g iz l i  yaşamak zoru n­

da ka lmas ıyd ı .  Ciddi Olmanın Önemi ve Oorian Gray'in Portres i, s ır  

sak lama hakkı ndad ı r  ve ş ifre l i  mesaj lar  içerir. Tı pkı ,  gerçek Oorian 

cesur  a ncak sahte b i r  ifade ta k ı n ı rken traj ik  b iç imde yaş ianan Do­

rian G ray'i n portresi g i bi Wi lde  da çifte bir yaşam sürdü; çünkü evl i  

ve  i ki çocuk lu  o lmas ına rağ m e n  as l ı nda gizlen mek zoru nda ka lan 

bir  homoseksüeld i .  

Büyük Ahlaksızl ık 

Wi lde'ı n dahi l  o lmaya ça l ı şt ığ ı  sosyete n i hayet inde ona düşman 

o ldu, çü n kü ondan da  söyled i kler i nden de hoş lanmad ı la r. Wi lde 

bir  i rianda l ı  ve lafı n ı  es i rgemeyen b i r  sosya l i stt i; düşü nceleri ve ey­

lemleri Vi ktoryen s isteme her  a n l a mda bir  hakaret g ibiyd i .  1 895'te 

Queensberry Markis i  Wi lde'ı h o moseksüel l i k  "örneğ i "  o lmakla suç­

ladı ;  çü n kü Wi lde'ı n, oğ lu  Lord Alfred Doug las' la i l işk is i  va rd ı .  Her 

da im gösteri düşkü n ü  olan, n ü ktedan Wi lde, markiye onur k ır ıc ı  
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ift i ra da  bu lunmaktan dava açmaya kara r verd i .  Wi lde'ı n homosek­
süe l  o lduğunu kan ıt lamak gayet kolay o l d u ğ u ndan,  Doug las' la 

i l i şk i ler in in  detaylan keşfed i l d i  ve Wi lde, homoseksüel l iğ i  suç 
kab u l  eden 1 885 y ı l ı  "büyük ah laks ız l ı k  yasas ıy la" cezaland ı r ı ld ı .  

1 895- 1 897 aras ı nda i k i  yı l  ağ ı r  ceza kam p ı nda  hap i s  yatt ı .  

Alıntı 

"Kurduğumuz haliyle toplumda bana bir yer olmayacak, bana 

sunacak bir şeyi de yok; oysaki Doğanın, tatlı yağmurları 

hem haklıya hem de haksıza dökülen doğanın, kayalarında 

gizlenebileceğim yarıkları, sessizliği içinde rahatsız edilmeden 
ağiayabileceğim gizli vadileri var. Karanlıkta tökezlemeden 

yürüyebileyim diye geceleri yıldızlada donatacak, kimse acıının 
izini süremesin diye rüzgarla silecek ayak izlerimi. Açık denizlerle 

arındıracak beni ve acı otlarıyla bütünleyecek." 

- De Profundisi 

Wilde hapishanedeyken eleşti ri yazı l an ,  s iyasa l ve topl u m sa l  

kon u la r  üzerine denemeler yazd ı .  Son  eseri Reading Zindam Ba­

/ad!, hapisten ç ı kt ıktan sonra yazı ld ı .  1 898 yı l ı nda yayı mlanan ve 

Read ing  Zindan ı 'ndaki  hücre numaras ı  "C.3 .3"e ithaf ed i len balat, 

kan s ı n ı  ö ldürmekten ö lüm cezas ına m a h k u m  ed i len  bir ada m ı n  
h i kayes in i  an lat ı r. Özel l i k le  de akta rd ığ ı  h üzün v e  suçlu luk  h is leri 
bağ l a m ı nda, Wi lde'ı n yazd ığ ı  en gerçekçi eserd i r. 

Wi lde hapisten ç ıkt ı ktan sonra d i kkat çekmekten kaçı nd ı .  Se­
bast ian Melmoth takma ad ıyla üç buçu k yı l  Avru pa'da gezd i kten 
son ra 30 Kas ım 1 900'de iflas  etmiş  b ir  şeki lde Pa ris'te b ir  otel oda­

s ında  hayat ın ı  kaybetti .  
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THOMAS HARDY 
i lerlemek için Geri Gitmek 

Thomas Hardy, en popü ler  ve ka l ı c ı  Victoria çağ ı  roma n larından 
bazı l a rı n ı  yazd ı .  Dickens  ve Austen'a benzeyen, ancak mutlu son­

lar ın  o lmadığ ı  roman la rda H a rdy temel o la ra k  on dokuzu ncu 

yüzyı l ı n  sonlar ındaki  k ı rsa l  i ng i ltere hakkı nda yazıyord u. Ha rdy, 
taşra l l l a r ı n  büyük k ı sm ı n ı n  m utsuz olduğuna  ve modernizmin 
yü ksel i ş in in  on ları mağd u r  ett iğ ine  inan ıyordu .  Teknoloj in in  ge l i ­

ş imi  idea l  k ı rsal yaşama büyü k za ra r  veriyor, do layıs ıyla da insan 
ru h u n u  çok ciddi b iç imde tehd it  ed iyordu.  H a rdy kendis in i  önce­
l i kle bir şa i r  o larak değerlend i riyordu ve ş i i r leri de toplumun ve 
i ng i l iz kü ltürünün  h ız l ı  çöküşü n ü  yansıtıyord u.  

Mimari Yaklaşım 

Hardy 1 840 y ı l ı nda U pper Bockhampton'ı n cennetsi köyü Oor­

set'te doğdu.  B i r  inşaat kalfas ı  i l e  aşçı n ın  oğ l u  o lan  Hardy, çocu klu­

ğ u n u n  büyük k ısm ı n ı , g ü n ü n  b i rinde eserlerinde ideal ize edeceğ i 
k ı rsa l ı  keşfederek geç i rd i .  i ng i ltere Ki l i ses in in  kendis i  g ib i  yoksul  

çocu k lar ın  eğiti mi  iç in  ku rd u ğ u  okulda Lat ince ve Frans ızca oku­

du. En çok edebiyatta n, b i l hassa da Yu nan ve Roma klas i kleri nden, 

Shakespeare'den, Alexan d re Du  mas ve destan s ı  macera ve aşk öy­
kü lerinden hoşlan ıyord u .  

Ai les in in  madd i  d u r u m u  m ü sait  o lmad ığ ından  ün iversiteye g i ­

demeyen Hardy, 1 856 y ı l ı nda oku ldan ayrı l ı p  k i l ise restorasyonun­
da uzma n laşmış  b i r  mimar ın  yan ı na ç ı rak  o la ra k  g i rd i .  Oku ldaki 

Wi l l i am Barnes adl ı  öğ retmen i n i n  ş i i r lerin i  keşfettikten sonra o da 
Barnes g i bi yerel Oorset d iya l e ktiyle k ı rsa l yaşam ı  öven l i  ri k ş i i r ler 

yazmaya başlad ı .  Hardy, b i r  ki l i se restorasyon u nda ça l ı ş ı rken, bir  
bö lge papazı n ı n  Cambridge'de eğit im görmüş oğl uyla ve onun 

vasıtas ıy la da, Lord Alfred Ten nyson'ı n ş i i r leri  ve Cha rles Darwin'i n 
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Tür/erin Kökeni ad l ı  kitabı  g i b i eserler sayes inde  çağdaş i ng i l iz ya­

z ın ıy la  tan ışt ı .  Hardy işte o zaman,  sanat ve kültü r atmosferi n i  so­
l u m a k  üzere (fatu ra la rı ödemek iç in  başka b i r  m i mar l ı k  iş i  bu lara k) 

Lond ra'ya taşı nmaya ka ra r  verd i :  Orada oyu n l a r  iz ledi ,  müzelere 

g itti ve Charles Dickens'ı n ders ler i ne katı l d ı .  

Hardy 1 865 yı l ı nda "Kend ime Nas ı l  B i r  E v  Yapt ım?"  ( H o  w 1 Bu i  l t  
Myself a House) i s im l i  k ısa h i kayesiyle b i r  yazı ya r ışmas ına katı l d ı  

v e  kazand ı .  Yine de ka lb in i  kağıda akta rmak i ç i n  ş i i re döndü .  B i r 

i nanç  krizi sebebiyle H ı ristiyan l ığ ı  redded i p  eser ler i n i  be l i r leyecek  

kavramları kucakladı .  Teknoloj ik  gel işmelere ka rş ı  o l d u kça şü phe­
ciyd i, çünkü onun  bi reysel l iğ i  bast ı rd ığ ı n ı  ve insa n ı  mutsuz luğa 

s ü rü klediğ in i  düşünüyordu .  

Hardy pek i l g i  görmeyen roman la r  yazıp yayımlamaya devam 

ederken mimar lar  iç in  ça l ı şmaya devam ed iyordu;  bu eserlerden 

bazı l a rı şun lard ı r: 

• Yoksul Adam ve Leydi (The Poor Man and the Lady) 
• Ümit Vaat Etmeyen Çareler (Desperate Remed ies) 
• Dallan Yaprakit Ağacın Altında (U nder the Greenwood Tree) 

• Bir Çift Mavi Göz (A Pa ir  of Bl u e Eye s) 

Sonunda 1 874 yı l ı nda Ç1/gm Kalaba/tktan Uzak roman ıyla d i ­

led i ğ i  ç ık ı ş ı  yaka lad ı .  Kitapta an latı l an  o lay, yaza r ın  Wessex dedi­

ğ i ,  Güneybatı i ng i ltere'n i n  hem finansa l  çöküşten etki lenen hem 

d e  sanayi leşme ve modern leşmeden ötü rü doğadan kopman ı n  
sanc ı l a r ın ı  çeken kurmaca b i r  k ı rsal  yöres inde geçmekted i r. B u  
soru n la r  n ihayetinde v e  kaç ın ı lmaz o la ra k  kara kterleri sefa lete 

s ü rü kler. Çi/gm Kalabaliktan Uzak Hardy iç in  bir başarıyd ı; öyle ki 
art ık  mimar l ık  i ş ler in i  b ı rak ıp  kend in i  tam zam a n l ı  o la rak yazmaya 

adayabi lmesine i m kan  tan ı m ıştı .  Çi/gm Kalabaliktan Uzak'ı n sat ış­

la r ından beklenmed ik  b i r  şeki lde gelen kazanç sayesinde Hardy 

ve ka r ıs ı ,  Stu rminster Newton kasabas ında,  neh i r  k ıy ıs ında b i r  eve 
taş ı nd ı .  Bu kasaba Darset'teki gerçek Wessex'ti; gerçi  burası ,  Dar­

set'i n diğer k ıs ım lar ı  kadar  çöküşe geçmiş  ya da ki m l iğ in i  kaybet-
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me teh l i kesiyle karşı ka rşıya ka l m ı ş  değ i ld i .  Ha rdy daha sonra ları 
Stu rmi n ster Newton döneminden, yaşam ın ın  en güzel zamanları 
o lara k  bahsetmiştir. 

Alıntı 

"Bir karakterin güzelliği ya da çirkinliği yalnızca başanlarında de­
ğil, aynı zamanda amaçlan ve dürtülerinde yatar; gerçek geçmişi 

yaptıklannda değil arzuladıklarındadır." 

-Tess 

Romandan Uzakta 

Hardy'n i n  roman ı  Tess (Tess of the d'Urbervilles) 1 89 1  y ı l ı nda yayım­
land ığ ı nda  ufak çap l ı  b i r  skanda la  sebep oldu.  Hem kasvetl i  hem 
de kös n ü l  olan roman ge leneksel Victoria roman ı  formatına uy­
m uyord u .  Örneğ in  romandak i  kötü karakter, edepsiz b i r  a ristok­
rattı ve genç, güzel, masum Tess'i baştan ç ıka ra ra k  onun la  i l işkiye 
g i riyordu .  Ha rdy, yayı m lanab i l mes i  iç in roman ı n  c inse l  içeriğ in i  ve 
ah laka aykır ı  üs lubu n u  hafifletmek zorunda ka ld ı .  Ayn ı  şeyi 1 895 
y ı l ı nda, y ine müstehcen öğeler  içeren Ads1z Sans1z Bir Jude'un ya­
y ımlanab i l mesi iç in de yapmak  zorunda ka ld ı .  G ü n  ı ş ığ ına  ç ıkabi l ­
meleri ad ına -şi i r  yazarak geçim i n i  sağ layamad ığ ı  iç in benimse­
diği bir form olan- rom a n l a rı n ı  değiştirmek zorunda ka lmas ına 
çok kıza n Hardy, 1 898 yı l ı nda düzyazıyı tamamen b ı raktığ ın ı  ve 
ş i i re döndüğünü aç ık lad ı .  Formatın ı  değişt ird iyse de eserleri ha la 
taşrada geçiyordu ve 1 898 y ı l ı nda  eski  ş i i rleri nden ol uşan Wessex 

Şiirleri ad l ı  b i r  antoloj i  yayı m lad ı .  Hardy sözü n ü  tuttu ve otuz yı l  
son ra ö lünceye dek yak laş ık  b in  adet ş i i r  yazd ı .  Hardy'n in  yaşamı­
n ın  son yı l l a rındaki son derece h ı rs l ı  başl ıca eser, 1 803-1 8 1 5 yı l l a rı 
a ras ında Avrupa'yı sa rsan Napolyon Savaş ları hakk ında ( 1 30 sah­
ne içeren)  üç oyun luk  bir seri o l an  Hükümdarlar'di (The Dynasts). 

Hardy y ine de sözünü tutmu ş, oyu n ları koşu k lu ve uyak l ı  yazmışt ı .  
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M O D E R N i S T A K I M  

Tüm sosya l değiş imler, teknoloj ik  ge l i şmeler  ve ben l iğ in  daha  

iy i  a n laş ı lması çabası ,  B i r inc i  Dünya Savaş ı 'n ı n  yaratt ığ ı  yı k ım ve 

ö l ü m l erden sonra manas ız laşmışt ı .  Yazar lar, i n sa n l ı ğ ı  an lama ça­

bası n ı n  gerçekten an laml ı  o lup  olmad ığ ın ı  sorg u l amaya başlad ı­

l a r. B u n u n  yeri ne, modernizm adı  veri lecek a k ı m ı n  tak ipçi leri her 

şeyi, hatta edebiyatın a raçla r ın ı  dah i  sorg u l a d ı l a r. 

Ön ceki edebi a kım lar ın  süs lü  püs lü ifade leri n i n  çoğunu sıyı r ıp  

attığ ı ndan modernizmde b i r  tür  keski n l i k  va rd ı r. Modern ist yaza r­

l a r, d ü nya ları n ı n  soğ u k, endüstriyel ve yabanc ı laştı ran b ir  atmos­

feri o lduğunu  keşfetti .  Eski h i kaye an latım yöntem leri n i n  kend i ler i  

iç in  işe yaramad ığ ın ı  fa rk eden modern istle r  yen i  a n iatı formlar ı  

ya rattı l a r. 

Vi rg in ia  Woolf, olaylar ın  o luş  s ı rası n ı  bozarak a n latt ığ ı  h i kaye­

ler i  d ü şsel durumlarla bi r leşt i rd i .  James Joyce, d i l l e  ve b i l inç  ak ı ş ı  

yöntem iyle öyle yoğ un şeki lde oynadı  ki k im i  zaman ne ded iğ i  

an laş ı l amadı .  Başka yazar lar ın  kitapları nda a n lat ıc ı l a r  ya  güven i l ­

mez k iş i lerd i ya da an lattı k lar ı  h i kayen i n  b i r  pa rças ıyd ı la r. Bizzat 

gerçek l i k  güven vermeyen b i r  şeyd i; dolayıs ıy la yi rminci  yüzyı l a  

değ i n  şaş ı rt ıc ı  b iç imde h iç  denenmemiş o l an  b i r inc i  tek i l  şah ıs  for­
m u n d a  yazı lm ış  modern i st kurmacan ın  pa rça l ı  gerçek l iğ i  de bun­

dan  nas ib in i  a l ıyord u. 
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Modern ist edebiyatta ka ra kter ler, h icved i l me veya i nce len­

me n iyetiy le sembo l i k  fe l sefe a r ketip leri h a l i n e  ge ld i .  Roma n­

la r  mut lu  son i a  b i tm iyord u ,  hatta bazı l a r ı n ı n  s o n u  o l m uyord u .  

Eser i n  a mac ı  ken d i s i  o l d u .  R o m a nt ik  ş i i rd e n  a kta r ı l a n  t e k  şey, 

ken d i  m ü stesna  ve eşs iz  b a k ı ş  aç ı s ı  sebebiy le  b izzat yaza r ı n  

övü l m es iyd i .  
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WILLIAM BUTLER YEATS 
Zümrüt Adanın Elması 

i r i anda'n ın  en önem l i  şa i ri Wi l l i am Butler Yeats, 1 865 y ı l ı nda Du b­

l i n'i n hemen d ış ı ndaki  Sandymount'ta doğdu .  An nes i  varl ı k l ı , tüc­

ca r bir a i leden gel iyordu, babası  da ressam d ı .  Yeats g i bi şa i r ler in  

da ima hakkın ı  tes l im etmeye ça l ışt ığ ı  o g üzel i m  i r ianda k ı rsa l i na 

özgü pastara l ortamda, büyük bir  taşra evinde yaşıyorlard ı .  Yeats 

çocu kken a i lesi, John Yeats'i n resim ka r iyeri n i  i ler ietmesi için i n g i l­

tere'ye taş ındı ;  Wi l l iam, ev eğitimi  ve taşra yaşantıs ından, Lond ra 

kent yaşamında resm i  b i r  okula geçmekte epey zorland ı .  Neyse ki 

Yeats on beşine bast ığ ında a i lesi Dubl in'e döndü;  okula g itmeye 

devam ettiyse de zama n ı n ı n  çoğunu, Dubl i n l i  yazar ve sanatç ı la ­

r ın  top lanma yeri o lan babas ın ın  resim stüdyosunda geçi riyordu .  

i şte Yeats i l k  o zaman ş i i r  yazma cesaret inde b u l u ndu;  yirmi yaş ına  

ge ld iğ inde i r ianda'yı konu  a lan  ş i i r lerden i l k  a ntoloj i s i  Dubl i n  Uni­

versity Review'da yayım lanmıştı .  

Alıntı 

"Ah o ne güzel düşünceydi, çünkü en kötü 
Hainlerin ve serserllerin öldüklerini düşündük. 

Tüm dişler çekilmiş, tüm kadim hileler unutulmuştu, 
Ve büyük bir ordu ama gösterişçi bir şey; 

Hiçbir topun saban demirine çevrilmemiş olmasının 
Ne önemi var? Parlamento ve kral biraz barut yanınazsa 

Borazancıların borazan çalmaktan patıayacağını düşündü 
Yine de tüm ihtişamından yoksun;" 

-"Bin Dokuz Yüz On Dokuz'' 
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Yeats, Percy Bysshe She l ley ve Wi l l i am B lake'i n yayı l ı p  geniş le­

yen, d uyg usa l  ş i i rleri nden o ldu kça etki lenmişti; anca k  ayn ı zaman­

da Edm u nd Spenser g i bi daha eski  şairler tarafından ku l l an ı lm ı ş  

titiz b i r  iyi leşti rme an lay ış ı  da  aşk  ş i i r leri yazmaya d uyduğu tutku­

yu bes lemişti .  1 887'de Lon dra'ya döndü; çünkü buras ı  Dubl i n'den 

daha büyü k bir edebiyat camias ına  sah ipti .  Bu rada Uyakç ı la r  Ku­

lübü (Rhymers' C iub) dedik leri ve ş i i rlerin i  oku m a k  üzere publarda 

bu luşan şai r lerden o luşan bir kolektife katı ld ı .  

i r i anda geleneğinden ge ld iğ i  iç in  Yeats'i n eserleri  s ı kl ı kla  mistik 

ve mesafe l i  o larak  yan l ı ş  yoru m l a n d ı  ama as l ı nda  eserleri, o lduk­

ça cesu r  ve a ktif b i r  üs l u ba sah ipti r. Hem i r ianda edebi form ları n ı  

hem de bel i rg in  derecede B ritanya'ya özgü o lan lar ı  an lad ığ ından 

her i ki d ünyayı da tems i l  etmiş  ve i r ianda edebiyatıyla i ng i l iz ede­

biyatı a ras ı nda bir köprü o luşturmuştur. Ancak Yeats çoğun lukla 

-ve tutku l u  b i r  şeki lde- i r ianda'yla özdeşleşt i ri l i r. Eserleri, i rianda 

u lusu iç in g u ru r  kaynağ ıyd ı ve Yeats, i r ianda sanat ın ı n  boğuculu­

ğunu ü l kedeki baskı l a rla  karşı l a şt ı rd ığ ından s ık  s ık  1 9 1 O' l a rdaki ve 

1 920'1erdeki i rianda bağ ı msız l ı k  hareketlerinde okunmuştur. "Ey­

l ü l, 1 9 1 3"te yazd ığ ı  g ib i :  

"Romantik i r ianda göçüp g itti çoktan, 1 O'Leary'yle bir l ikte 
mezarda artı k:' 

Yeats, i r ianda l ı  l ider ler in i ng i l iz yetki l i l eri defetmeye yönel ik  ba­

şar ıs ız b i r  g i rişim i  o lan Paska lya Ayaklanması  hakk ındaki ş i i ri " 1 9 1 6 

Paska lyas ı "nda (Easter, 1 9 1 6) b i r  kez daha bağ ı msızl ı k  konusuna 

değ inecekti .  Yeats'in d uyar l ı ,  şa i r  k iş i l iğ i n in  i r ianda'n ı n  özgürleş­

mesi a rzusuyla an laşmazl ı k  iç inde o lduğu eserleri nde aç ıkça gö­

rü l mekted i r; ş iddetten doğaca k özgürlüğün, bun u n  iç in veri lecek 

kavgaya değip değ mediğ in i  sorg u l a r. N ihayet inde 1 92 1  yı l ı nda, 
I r ianda'n ı n  bağ ımsızl ığ ıy la son lanacak ing i ltere- i rlanda Savaşı 'n ı n  

başlang ıc ı  hakkındaki  "B in  Dokuz Yüz On Dokuz" hem sanatın bü­

yük bir savu nucusu hem de ş iddet karşıtı o lmayı başar ı r; ayn ı za-
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manda insan lar ın  hem sanata hem şiddete i htiyaç ları yoksa b i le  

yetenekleri o lduğu n u  modern ist b i r  biçi mde ka bu l  eder. 

i rianda'nın Şairi 

i r landa, Yeats'i n korktuğu g i bi kan ve m ü cade ley le bağı msızl ığ ı ­
na  erişti .  Bu romant ik  türdeki  ı st ı ra bı  sayfa l a ra dökerek  zaman ı n ı n  

ö n d e  gelen şa i rler inden b i ri o l d u  v e  yu rttaş la r ı n ı g u ru rland ı rd ı .  

Yeats, ş iddetten d uyduğu rahatsızl ığa rağ men i r i anda tari h i n i n  en 
ün lü  şa i riydi .  

Yeats, i r ianda kültü rü ve sanatı n ı  ge l işti rmek i ç in  çok şey yap­

t ı .  1 904 yı l ı nda i r ianda U lusa l  Tiyatro Top l u l u ğ u'nu o lu şturdu;  bu 

topl u l u k, i r ianda U lusa l  Tiyatrosu ha l ine ge lecek o lan Abbey Tiyat­

rosu'nu kurdu.  Yeats, kız kardeşi E l izabeth Yeats' le b i r l i kte tama­

men i r ianda l ı  yazar lar ın  kitap ları n ı  basmak üzere (el le  bası lan tek 

bir eserle işe başlayan)  Cuala Press adl ı  yay ınev in i  ku rdu.  Cuala; 

Lady G regory, John M i l l i ngton Synge ve bizzat Yeats gibi i r ianda l ı  

ayd ı n la r ın  eserlerin i  bast ı .  Yeats, yayı nevi ve  tiyatrosuyla ü l ken in  

kend i  edebi eserleri n in  a rtmasın ı  teşvik eden i r ianda Edebiyatı n ı n  

Can l a n ması  hareket in i  teti k ledi .  

Alıntı 

"Ey Tanrı'nın kutsal ateşinde duran bilgeler, 
Tıpkı bir duvardaki altın mozaikler gibi, 

Gelin kutsal ateşten, oluşturun bir çember, 
Ve ruhumun şarkı söyleyen üstatları olun. 
Yakıp kül edin kalbimi; arzuyla hasta olan 

Ve ne olduğunu bilmediği 
Ölen bir hayvana bağlı kalbimi; 

Ve bir araya getirin yeniden, sonsuzluğun aldatıcılığında." 

-"Bizans'a Yolculuk" 

1 79 



ingiliz Edebiyati 1 0 1  

1 923  y ı l ı nda, ya n i  i r i anda'n ı n  özgür  b i r  devlet o lmas ından ik i  

y ı l  son ra Yeats, Edebiyat a la n ı nda  Nobel  Öd ü l ü  a lan i lk  i r ianda 

yu rttaş ı  o ldu.  Komite, şa i ri "bütü n b i r  u lusun  ru h u n u  an latan son 

derece sanatsa l b ir  forma sah i p, i lham veren ş i i r ler i"  sebebiyle 

onurla n d ı rd ı .  
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T.S. ELIOT 
Çorak Ülkelerde 

T.S. E l iot, as l ında Ameri ka l ı  o lan nad i r  i n g i l iz yaza rlardand ı .  

1 888'de  St. Lou is'te doğ m u ş, ancak kend i  i mges inde o luşturduğu  

b i r  i n g i l iz ha l ine ge lm i ş  ve  sonra da  i ng i l iz edebiyatma öyle büyü k 

b i r  katkı sağ lamıştı r ki bizzat i ng i l iz edebiyatı o n u  sah i p lenmişti r. 

Doğuya Yolculuk 

Thomas  Stearns E l iot orta batı l ı  zengin bir  a i leden gel iyordu ve 

öncel i kle  1 906 yı l ı nda, üç yı lda l i sans derecesin i  tamamlad ığ ı  Har­

vard 'a kayıt olarak i ngi l tere'ye doğru yavaş yavaş yol a l maya baş­

l am ışt ı .  E l iot'ı n annesi şa i rd i  ve bu sevg iyi ona aş ı layan kişiyd i .  lvy 

Lea g ue'de okud uğu  üç konudan biri k las i k ş i i r, d iğer  ik is i  de felsefe 

ve edebi  eleşti riyd i .  Bu üç kon u  da eserleri n i  der inden etki leyecek­

tL K las ik  ş i i r  öğren imi  s ı ras ı nda Charles Baude la i re ve Arthu r  R im­

baud  g i bi on dokuzu ncu yüzyı l Frans ız sembol ist şa i r lere öykün­

meye ça l ı şm ıştı .  E l iot'ı n modernist ş i i rler i ,  F ra ns ız  şair ler in kesk in  

sem bol izmiyle rüya g ibi ve d uyumsal  b i r  tarzda sunu lan imgeler in 

b i r  kombinasyonunun, Fra nsız sembol ist şa i r  J u les Laforgue'u n 

öncü lüğünü  yapt ığ ı  ps iko loj i k  detaylar ve i ron ik  mesafe i i l ik le b i r­

leşmesi  o larak tan ım lanabi l i r. 

E l iot, Sorbonne'da b i r  yı l geçi rd ikten sonra Sanskritçe d i l i nde­

ki l i sansüstü ça l ı şması  iç in Harvard'a döndü; ancak  sonra, B ir inc i  

Dünya Savaşı  ç ıkt ığ ı nda mahsur ka lacağ ı  Avrupa'ya geri gitti . Böy­

lesi  b i r  an lamda daha iyi o l muştu: Vivienne Ha igh-Wood ad ında 

i ng i l i z  b i r  kad ın la  evlenmiş, Londra Lloyds Bank'te yabancı belge 

ana l i st i  (yabancı d i l ler  konusundaki uzman l ı ğ ı  ona bu fı rsatı sağ la­

d ı )  o l a ra k  işe g irmişti .  Bu işte on y ı l  ça l ı şacakt ı .  Hem iş i  hem de y ı l -
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l a rca ak ı l  hastaneleri ne  g i r i p  ç ı ka n  Haig h-Wood' la m utsuz evl i l iğ i ,  

ş i i r leri n i n  özü ne iş leyen o h uzu rsuz luk ve tatmi ns izl i k  duygu lar ı  na 

kesin l i k le  etki edecekt i .  

Geçmişin izleri 

E l iot bu sü reçte, pol it ik aç ıdan o ldukça l i bera l  ve sanatsa l o larak  

da gayet deneysel o ldukla rı i ç in  Ameri ka B i rleş ik Devletleri'nden 

Avru pa'ya gelen bir g rup göçmen Amerika l ı  yaza rdan büyük des­

tek görd ü .  Grubun d iğer  üyeler i  a ras ı nda şun la r  yer a l ı r: 

• Gertrude Stei n  

• F. Scott Fitzgera ld  

• Ernest Hemingway 

• Ezra Pound 

Pou nd, E l iot'ı n d uyarl ı l ı ğ ı  ve -ş i i r i  hem tekn i k  hem de konu 

açıs ı ndan kökten değişt i rmeye da i r- hedefleri n i n  kend is in inki lere 

benzer o lduğunu düşünüyord u .  E l iot'ın i l k  öneml i  eseri o lan "J. Al­

fred Prufrock'ı n Aşk Şark ıs ı "n ı n  1 9 1 5  yı l ı nda Poetry mecmuasında 

bası lmas ın ı  sağ lad ı .  Poetry ed itörü Harriet Monroe'ya E l iot'ı överek 

onun, h içbir  d is ip l inde eğit im a lmadığ ı  ve o kadar  uzun zamand ı r  

yazmad ı ğ ı  iç in öze l l i k le  etki leyici o lduğunu söylemişti .  Pound şöy­

le yazm ışt ı :  

"Kendi kend in i  eğit ip modernleştirmişti r:' 

E l iot'ı n en ün lü  eserleri nden b i ri o lan "J. Alfred Prufrock'ı n Aşk 

Şark ıs ı"nda kendi  nes i i nde b i r  sa lg ın  o lan haya l  k ı rı kl ı ğ ı  hiss in i  

ifade etmek üzere etki lend iğ i  k iş i lerden öğrendiğ i  sembol izmin  

yan ı  s ı ra John Donne  g ib i  metafizi k şai r lerden ç ıkacak türden tu­

haf metafor lar ku l l anacakt ı .  Özel l i k le de Bir inci Dünya Savaşı 'n ı n  

get i rd iğ i  ö lüm ve yı k ım ı n  v e  Victoria çağ ı n ı n  dayatt ığ ı  sahte ah lak  

an layı ş ı n ı n  ard ı ndan E l iot ve g ru p  a rkadaş ları iç in  yaşam, b ir  nevi 

hüzü n l ü  düzmece g ibiyd i .  
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Alıntı 

"Değecek miydi neticede, 
Değecek miydi, 

Gün batımlarından, avlulardan ve darmadağın olmuş 
sokaklardan sonra , 

Romanlardan, çay fincanlarından, yerde sürünen 
eteklerden sonra, 

Buna ve çok daha fazlasına?" 

-"J. Alfred Prufrock'ın Aşk Şarkısı" 

Etrafl ıca Düşünmek 

E l iot'ı n, erken dönem eser ler inde yapt ığ ı  bir şey de görece yen i  

o lan  psi koloj i  bi l im in i  ş i i  re  uyar lamakt ı r. Edebiyat her  zaman insan 

doğas ın ın  nası l ı n ı  ve n için in i  keşfetmekle i lg i l enmiştir; Car i  Jung  

ve  S igmund Freud g ib i  öncüler  sayesinde d e  y i rminc i  yüzyı l ı n  ba-ş­

lang ıc ında yazar lar, cephanel ik ler in i  böylesine  kesk in  b i l imsel s i ­

l ah l a rla  doldurd u la r. B i l i nçalt ı  z ihn i  d id ik lerken d uyg u lar ın ka rıştı­

ğı bir mant ıksa l l ı k  bel i r leyici biçimde modern i st bir yaklaş ımd ı r  ve 

E l iot da,  insan düşüncesi ve h is lerin in  n ü a n sla r ın ı  zarafet ve ince 

bir zekayla keşfeder. 

"J . Alfred Prufrock'ı n Aşk Şarkıs ı"  sayesinde  E l iot'ı n ünü sonraki  

b i rkaç yı lda artt ı ve 1 9 1 9  yı l ı nda Şiirler adı a lt ında b i r  a ntoloj i  ya­

y ım lad ı .  Kitabın öne ç ıkan eseri, o ana dek  i n g i l izcede yayımian­

m ı ş  herhangi  b i r  şeyden çok daha psi ko loj i k  gerçekl iğe sah ip b i r  

ça l ı şma olarak kabu l  ed i len, "Gerontion" ad l ı  ş i i rd i .  An latan kişi n in  

d i kkatin i  dağıta n  şeyleri ve  ka ran l ı k  düşünceler in i, h içb i r  ayrı nt ı­

y ı  g iz lemeksizin sunan, b i l i nç  a kış ı  türünde içsel b i r  monologdu .  

Ayrıca ş i i r, art ık yüzlerce yı l öncesinden ka l ma uyaksız dize yap ı s ı  

ku l l a n ı la rak  yazı lm ı ş  o l sa  da can l ı l ığ ından h içb i r  şey yiti rmemişt i .  
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Alıntı 

"Tarihin pek çok kurnaz geçidi vardır, 
uydurma koridorları ve konuları." 

Muazzam Bir Başarı 

-"Gerontion" 

El iot 1 922 yı l ı nda, kend i  yaşam ı ndan çekip ç ıka rd ığ ı  an la rdan 

d ramatik sahneleri n b i r  der lernesi  o lan "Çorak Ü l ke" adl ı  ş i i ri n i  ya­

yım lad ı .  Bu eseri, babasın ı n  ö l ü m ü n ü n  ard ından  geçird iğ i  b i r  s in i r  

kriziyle mücadele ett ikten ve evl i l i ğ i  sona erd i kten sonra yazd ığ ı  

iç in ş i i  re  u m utsuzluk  h iss i  ve hüzün hakimdi r. Daha büyük ölçekte 

bakı ld ığ ında  eser ayn ı zamanda,  yirminci yüzyı lda h issed i len ha­

ya l k ı rı k l ı ğ ı  üzeri ne g i rift, d uyg u sa l  yoğun luğa sah ip  b i l imsel bi r 

i ncelemed i r; ancak  1 920' 1erde cazı and ı ran  a ksak ritimler  "Çorak 

Ü l ke"yi çevrelerken edebi refera ns lar ın çokluğu  onu k las ik eser­

ler le daha  uyumlu  k ı la r. Önem l i  e leşti rmen lerden Ed m und Wi lson, 

bu eserin yirminci yüzyı l ı n  en öneml i  ş i i r leri nden b i ri o lduğunu 

beyan eden b i r  maka le  yazmışt ı r. 
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Alıntı 

"Güneşin vurduğu yerlerde kırık dökük imgeler yığını, 
Ve ne ölü ağaç bir sığınak, ne cırcırböceği huzur, 

Ne kuru taş suyun sesini getirir. Yalnızca 

Gölge var bu kızıl kayanın altında, 
(Gel gir bu kızıl kayanın gölgesi altına) , 

Sabahleyin uzun adımlarla ardınca gelen 
Ya da akşamleyin seni karşılamak için yükselen gölgenden 

Her ikisinden de farklı bir şey göstereceğim sana; 
Korkuyu göstereceğim sana bir avuç tozda." 

-"Çorak Ülke" 

Başka Bir Dala 

E l iot i ler i  görüş lü  b i riyd i ve i ler lemeye devam etti .  1 920' 1erin so­

n u n d a  i ngi ltere Ki l i ses ine katı ld ı  ve kariyeri n i  n baş ı ndak i  idea l leri ­

n i  büyük oranda terk eden ça l ışmala rı, neredeyse tamamen H ı ris­

tiya n l ı k la  ve muhafazakar pol itika la rla  i l g i l i  hale geldi .  E l iot 1 930 

yı l ı nd a  kendis inden şöyle bahsetmiştir :  

"edebiyatta klasikçi, siyasette kra l iyetçi, d indeyse Anglo-Katol i k:' 

O dönem şi i r leri a ras ı nda "Müneccim ler in  Yolcu l u ğ u" ( 1 927) ve 

a lt ı  k ı s ımdan o luşan Kü l Çarşam bası  ( 1 930) a d l ı  b i r  destan yer a l ı r. 

B u n l a r  a ras ındaki  nad i r  i stisna i se, çocuk la r  iç in  şakas ına yazd ı ğ ı  

ihtiyar Farenin Kediler Kitabi ad l ı  ş i i r  kitab ıd ı r. Bu  eser d a h a  sonra 

beklenmedik  biç imde, Andrew Lloyd Web ber'in Cats ad l ı  müzika­

l i ne  i l h a m  kaynağ ı  o laca kt ı .  

E l iot en çok da oyu n  yazmaya başlayarak, yi rminc i  yüzyı l ı n  ba­

ş ında ki i ng i l iz oyu n  yaza rı Noel Coward 'ı n komedya la rı ndaki k ıv­

rak d iyalog ları, d i n i  tema la r  ve k las ik olay ö rg ü leriyle b i rleşti rmeye 
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gi ri şmişt i r. Örneğ in  E l iot'ı n uya ksız d izeler le yazd ığ ı  tiyatro oyun u  

Aile Buluşması Yu nan  oyun yazar ı  Aiskhylos'un  Oresteia a d l ı  üçle­

mesin i n  üçüncü ve son u ncu k ı smı  o lan Eumenidler'e dayan ı r. E l iot 

kaynak  materya l i n  olay örg ü s ü n ü  büyü k oranda koru r; h i kayede, 

bir  zam a n lar  sayg ı d uyu lan  b i r  adam bir c inayet le i lg i l i  suçlu luk  

duyg usuyla ve  hatta be lk i  de  affedi lmeyi b i le  hak etmediği  dü­

şünceleriyle cebel leşi r. E l iot h i kayen in  geçt iğ i  yeri a nti k Yu nan'da n  

1 930' 1ar  i ng i ltere's indeki b i r  ma l i kaneye taş ım ışt ı r. 

E l iot, ka lan yaşa m ı n ı n  büyük k ısmında oyun yazarl ığ ı  ve siyasi 

yazar l ık la  meşgu l  o lmuştur. 1 948 yı l ı nda Edebiyat a l an ında Nobel 

Öd ü l ü'ne layık görü l m ü ş, 1 965 yı l ı nda da hayatı n ı  kaybetmiştir. 
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Kötü Giden Aşk 

On d o kuzuncu yüzyı l ı n  son lar ına  dek, d i kkat  çeken öneml i  i ng i ­

l iz yaza r veya şa ir ler in neredeyse hepsi  ayr ıca l ı k l ı  a i le lerde doğ­

m u ştu .  Ai le leri i ster a ri stokras in in  üyeler i  i ster son derece va r l ı k l ı  

o l su n bu  yazar lar, sanat ka riyerleri n i  sü rd ü rmek  i ç i n  i ht iyaç duy­

d u kl a rı Oxford ya da Ca mbridge'de eğ it i m ya da yetenek leri n i  

gel işt irmek üzere ku l l anab i lecekleri boş vakit  g i b i  t ü m  avantaj l ı  

kayn ak lara sah ipt i ler. D.H .  Lawrence bu ge lenekte büyük b i r  k ın l ­

may ı  tems i l  eder. 

1 885 yı l ı nda Nottinghamsh i re, Eastwood'd a ki k ı rsa l kömür  ma­

deni  kasabas ında doğan David Herbert Lawrence'ı n her ik i  ebe­

veyni  de işçiyd i :  B i ri kömü r  madeninde ça l ı ş ıyor, d iğeri  dantel d i­

kiyord u .  Lawrence'ın annesiyle babas ı  va r l ı k l ı  a i le lerde  büyümüş, 

ancak evlend i�ler i  zamana kadar servet leri n i n  çoğ u n u  kaybetti­

lerse de  edebi içgüdü leri n i  yiti rmemiş lerd i .  Lawrence'ı n annesi ö r­

g ü n  eğit im a lm ış  ve geleceğ in  yazarı n ı, yaşamdaki konumundan 

daha  yükseğe erişmeye teşv ik  etmiş, Lawrence da buna  uymuştu. 

Lawrence, gerçekten b i r  işçi s ı n ıfı a i les inden o l u p  kendis i  g ib i  

yeter l i  h izmet a lamayan i n sa n  top lu luklar ı  i ç in  ve  on la r  hakkında 

yazan i l k  sanayi sonras ı  çağ yazarlar ı  a ras ı ndayd ı .  Bunun la  bera­

ber Lawrence, yazı lar ına ge l i nce "ol u r  böyle şeyler" ekolündendi .  

Çün kü Lawrence, e l inden geld iğ ince gerçekçi  b i r  şeki lde, gerçek 

insan la r  hakkında yazıyord u; i l işk i ler, c inse l l i k  ve son demlerin i  ya­

şayan bir s ın ıf s istemi g ibi meseleleri d ü rü st b i r  duygusa l l ı k  ve psi­

kol oj i k  açıdan ka rmaşık bir üs lupla a n lat ı rken eserleri  de oldu kça 

m üstehcen o lma eğ i l im indeyd i .  
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Sanat Yaşamdan Esinlenir, 

Yaşam da Sanattan 

Lawrence, bursla oku d u ğ u  l i seden mezu n o ldu ktan sonra (yine 

burs la)  N ottingham Ü n iversitesi 'ne başladı ve 1 906 y ı l ında birden 

çok h ikayeyle başvu ra bi l m e k  için a rkadaşı Jessie Chambers'ı n adı­

n ı  da ku l l anara k  katı l d ığ ı  k ısa h i kaye yarışması n ı "Keyifl i B i r  Noel :  

Prel üt" (An Enjoyable C h ristmas:  A Prelude) i le  kazand ı .  Chambers, 

Lawrence'ı n ş i i rlerin i  English Review'da yayım iatmasına yard ım 

ederek ve i l k  romanı  Beyaz Tavus Kuşu'nu (The White Peacock) 1 9 1 1  

y ı l ında b i r  yayımcıya önererek o n u n  i l k  dönem destekç i lerinden 

olacakt ı .  Lawrence'ı n memleketi Eastwood'da geçen Beyaz Tavus 

Kuşu, Lawrence'a özgü şab lonu sunan bir  romand ı r: işçi s ın ıfına  

mensup i nsan lar ın  geçim zorl u ğuyla mücadele etti kleri ve  ken­

d i  sosya l s ı n ıfla rı d ı ş ındaki i nsa n l a ra aşık o ldu klar ı  ha lde onlar la 

evlenemed i kleri iç in kend i  s ın ı fi a rına  mensu p ama sevmed ikleri 

k iş i ler le yapt ık ları mutsuz evl i l i kle rle dolu b i r  top lu m u n  ç ı lg ın l ığ ı .  

S ın ıfsa l  aç ıdan b i rb i r ine  den k o lmayan ta l i hs iz aş ık la r  teması 

Lawrence'ı n romanlar ında o lduğu  kadar kend i  yaşa m ı nda da be­

l i recekt i .  Beyaz Tavus Kuşu'nu n  yayı m landığ ı  s ı ra l a rda daha önce 

evlenmiş, üç çocuk a nnesi  Fr ieda Weekley ad ında A lman bir  a ris­

tokrata aş ı k  o ldu.  Anca k Weekley'n in  evi g ib i  o lan  Londra sos­

yetes in in  gözünde Lawrence, a lt ı  üstü bir madencin in  oğluydu.  

Böylece sosyete on lar ın  i l i şk is i n i  onaylamad ı .  Ha l  böyleyken çift 

Almanya'ya kaçt ı .  

Lawrence insa n ı, top l u m u n  yapay kıs ıtl ama la rı n ı n  ötesinde, 

gerçekten isted iğ i  şeyleri n  peşin e  d üşmesi iç in  doğal  şeki lde mo­

tive etmek üzere aşkın (ve seks in )  maharetleri hakkında tutkuyla 

yazmıştı r. Eserleri n i  n, yi rm inci yüzyı l ı n  baş ındaki  baskıcı -ve hata­

l ı- kültü re l  normlara hem d ikkat çekmesin i  hem de on la rı yı kma­

s ın ı  istiyo rdu .  Bir keres inde şöyle demişti: 
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"Dünyada bunca ya lan olmasayd ı . . .  h içb i r  şey yazamazdım:' 

Bu  der in konu la rı ,  k iş ise l  b i r  boyutta yaza rak bun la rı n aşk, evl i ­

l ik  ve a i le  i l işki ler i n i  nas ı l etk i led iğ in i  gösterd i .  

Çatışmayla Flört 

Lawrence 1 9 1 3  yı l ı nda Week ley ile ita lya'da  yaşa rken Oğullar ve 

Sevgililer'i yayımlad ı .  Bu roma nda b i r  za man l a r  var l ı k l ı  o lan d u l  

Gertrude Morel, kendinden a lt seviyede b i r  madenciy le evlen i r  ve 

e l it sosyetenin k ınamaları n ı n  yaratt ığ ı  baskıy la mutsuzlaşan evl i ­

l i k, pek para ları o lmamas ı  gerçeğiyle daha d a  kötü leşi r. Gertrude, 

yet işk in  oğu l lar ına sağ l ı ks ız b i r  bağ l ı l ı k  ge l işt i rerek tese l l i  bu lmaya 

ça l ı ş ı r; i l k  o larak  Wi l l iam'a, o ö lünce de hayatı n ı  annesiyle geçir­

mek iç in  gerçek aşk ı  reddeden Pau l 'e bağ l a n ı r. Oğullar ve Sevgililer, 

mut lu  b i r  son, hatta herhang i  b i r  sona sah i p  o lmamas ı  an lamında 

g itti kçe büyüyen modernizm trend in in  b i r  örneğ id i r: Pau l 'ün a r­

t ık  b i r  sevg i l is i  yoktur, Gertrude da ö lür. D iğer  m odern ist tema lar  

a ras ında  Lawrence'ı n gerçekç i l i k le -iyi kötü her  yön üyle- iş led i­

ğ i  i l işk i ler  vard ı r; s ı n ı r  çizg is i ndeki Ödipa l  s ü recin yan ı  s ı ra, i ng i l iz 

topl u m  s istemin in  işe ya ramaz, eski kafa l ı, o n u r  k ı r ıc ı  o lduğu ve 

insan la rı mutsuz ettiğ ine da i r  genel b i r  h i s  d e  h ü kü m  sü rer. 

Oğullar ve Sevgililer o kadar  iyi sattı ki Lawrence tam zaman l ı  

yaza r l ı k  yapmaya ve memleketiyle (boğ ucu i n g i ltere'den çok daha 

maku l ve özgürl ü kçü bu lduğu)  ita lya a ras ında  g id ip  gelmeye baş­

laya bi ldL  Romantizm, seks ve i l işki ler hakkı nda  yazmaya başlad ı ğ ı  

b i r  d i ğ e r  roman o kadar uzu n o l d u  k i  onu ik i  k ı sma böldü .  i l k  yar ı s ı  

Gökkuşağ ı  1 9 1 5  yı l ı nda bas ı ld ı, ancak baz ı  seks sahnelerin in  can l ı  

tasvi r ler i  sebebiyle ing i ltere'de müstehcen b u l u nara k  yasak land ı  

ve tüm kopya lara el  kon u l a rak yak ı ld ı .  Bu  d a  Lawrence'ın keyfin i  

sü rd ü ğ ü  maddi veya sanatsa l başa r ı lar ı  a n iden kesiverd i .  

B i ri nci Dünya Savaş ı 'n ı n  pat lak vermesiyle de  ita lya'ya döne­

meyen Lawrence, Cornwa l l 'a taşı nd ı .  Ancak o rada da yetk i l i l e r  
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tarafından  kasabadan  kovu ldu ;  ka r ıs ı n ın  A l m a n  o luşu güven l i k  

açı s ından r i s k  o larak  görü lüyord u .  

Yasak Aşk 

Savaş ın  sonuna dek Weekley'y le b i r l ikte ing i ltere'de pek çok ar­

kadaş ı n ı n  evinde ka lan  Lawrence, k ısa kısa ancak yoğu n  olarak  

yazmaya devam etti .  Ard ı ndan  ç ift  italya'ya taşı nd ı  ve  Lawrence 

1 920'de Aş1k Kadmlar'ı yayı m lad ı .  Gökkuşaği'n ı n  ik inc i  k ısmı  o lan 

Aş1k Kadmlar, i ki adama aş ık o lan ve Lond ra'd a ki yera ltı ku lüple­

r inde ve sanatçı meka n lar ında tak ı l an  ik i  kad ı n  hakk ındad ı r. Tama­

men modern bir  roman o lan  Aş1k Kadmlar as l ı nda kü resel leşme, 

sanayi leşme ve savaş ın ,  bi reysel  soyutlanma ve mesafe doğurma­

sı  ve i l i şki ku rma beceri s in in  yiti ri l mesi bağ lamı nda kiş i lera ras ı  i l i ş­

k i leri nas ı l  değiştird iğ ine b i r  bak ı şt ı r. B i r  c inayet g i ri ş imi  ve başarı l ı  

b i r  i nt iha r la,  uğursuz b i r  s o n i a  biter. 

Aş•k 

Lawrence 1 920'1erin büyük k ısm ı n ı , g ittikçe kötü leşen tüberkü­

lozun u  tedavi etmek maksadıy la seyahat ed ip  ı l ı man  ik l im ler ara­

yarak  geçi rd i kten sonra 1 928 yı l ı nda  Lady Chatterley'in Sevgilisi'n i  

yayım lad ı ;  ya  da en azından  bunu  denedi .  Roman, italya'daki ya­

yınevi tarafı ndan kab u l  edi l d i, a ncak t ıpkı Gökkuşaği gib i  bu da 

ing i ltere'de yasakland ı .  Eser, a ri stokrat Lady Chatterley'i n koru 

bekçisiyle o lan yasak i l işk is i n in  h ikayesid i r. Müstehcen o lma nok­

tas ında b i r  c insel l i k  tasvi ri ne  sah i p  o lan kitaptaki c insel l i k  an layış ı  

sebepsiz veya iç g ıc ık lay ıc ı  tü rden  deği ld i r; h i kayen in  ve karakter 

motivasyon la rı n ı n  çok büyük b i r  k ısm ın ı  o luştu ra n  ana bir unsur­

dur. Lord Chatterley, B i ri nc i  Dünya Savaşı s ı ras ında felç o lmuş ve 

iktidars ız ka lm ış, Lady Chatter ley de bu sebeple b i r  i l işki  a rayış ına 

g i rmişt i r. Sadece bu dobra yak laş ım bi le an laş ı l ı r  b iç imde, uzun ve 
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detayl ı şeki lde tasv i r  ed i len sevişme sahne leri kadar  tepki çekti .  

Seks temas ına uyar lanan gerçekç i l i k, h içbir  konuda  kon uşmamak 

ve biyo loj ik  ya da "uyg u nsuz" meseleler i  has ı ra lt ı  etmek g i bi (a lt  s ı ­

n ı fl a r ı n  pek umursamadığ ı )  Vi ktoryen ge lenek iere bağ l ı  ka lan  üst 

s ı n ıfl a rd a  bir  sansasyona yo l açt ı .  

Roman, zaman ı  iç in faz la i lericiyd i .  Lady Chatterley'in Sevgilisi 

Amerika Bi r leşik Devletleri 'nde 1 959'a, i ng i l tere'de  de 1 960'a dek 

yasak land ı .  B ir leş ik Kra l l ı k'ta j ü ri Pengu in  Books'u, Br itanya Muzır 

Neşriyat Yasası gereğ ince suçsuz buldu ve n i h ayet roman ın  ba­

s ı lmas ına  izin verd i .  Bu d u ru şma, ifade özg ü rl ü ğ ü  için bir dönüm 

noktas ı ,  sansüre b i r  ö lüm çan ı  n itel iğ inde ve e l it sosyetede ve po­

pü ler  kü ltürde cinse l  tartı şmalar ın  gerçek a n l a m d a  bir baş lang ıcı­

d ı r. iyi ya da kötü, kitaplar, fi l m ler  ve televizyondak i  c inse l  tema la r, 

D.H .  Lawrence'la  başlamışt ı r. 

Lawrence, derin lemes ine i rdelediği  c inse l  tema lar ın  ana ak ım 

ta rafı ndan  kabul  ed i ld iğ in i  görecek kadar  uzun yaşamadı .  1 930 

yı l ı nda,  k ı rk dört yaş ındayken tü berkü lozd a n  hayat ın ı  kaybetti .  

Lawre nce, Lady Chatterley ta rtışmaları hala sü rerken sayg ın l ığ ın ı  

yiti rmiş  ve  edebiyat yerine pornografı k  içeri k l i  eserler yazd ığ ına  

da i r  yayg ın  bir  görüş  sebebiyle b i r  yazar o la ra k  it ibar ın ı  da yiti rme 

teh l i kesiyle karşı ka rşıyayken ö lmüştür. 
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Doğanın insan Doğasıyla Buluşması 

E.M. Forster'ın yaşam ı  o ldukça eşsiz bir  zaman a ra l ığ ın ı  kapsar. 

1 879'da doğup 1 970'te ö len Forster, geç dönem Victoria çağına i l k  

elden tan ı kl ı k  ed ip  bu konuda  yazmış, ayn ı zamanda her  ik i  Dünya 

Savaşı 'n ı ,  savaş sonrası Britanya'yı ve hatta s ineman ın  doğuşunu 

görmüştür. Forster, vakur  on d okuzuncu yüzyı ldan özgür lükçü 

ancak nevrotik yirminc i  yüzyı l a  geçişte, öze l l i k le  romanda ingi l iz  

edebiyatma rehberl i k  etti .  E .M.  Forster yirminci  yüzyı l ı n  i l k  yi r­

mi y ı l ında i ng i l iz rom a n ı  d ü nyas ına egemendi .  Öyküleri  o kadar 

evrensel ,  o kadar  cazipti ve öyles ine çekici ve süs lü  detaylar la iş­

lenmiş, somut bir müstehcen l i k le  yönlendiri lm işt i  ki bu kitaplar ın 

(Manzara/ı Bir Oda, Howards End ve Hindistan'a Bir Geçit) yirminci 

yüzyı l ı n  son yirmi yı l ı nda  ente lektüel fi lm iere damga vurmaları şa­

ş ı rt ıcı değ i ld i r. 

ita lya'ya Bakış 

Forster, a kademik aç ıdan yeter l i  o lmadığ ın ı  düşündüğü çocuk luk 

eğitim in in  a rd ından Cam bridge'e kaydoldu ve mezu n o lu rken ha­

lası ndan kendis ine b i r  m i ras ka ld ı .  Bu sayede ita lya ve Yunanistan'a 

uzun seyahatlere ç ıkma fı rsatı bu ldu  ve okuduğu,  i lg is in i  çeken 

kü ltür ler i  bizzat inceleyebi ld i .  

Forster doğayı kucak lamak ad ına (d iğerleri n in  yan ı  s ı ra Tho­

mas Hardy gibi çağdaş lar  tarafından öne sürü len  bir fik i r) Victoria 

çağ ı  ge leneklerin i  ve modern konforlar ı  tamamen reddetmediyse 

de b i reyin ve onun eşsizl iğ in  in ,  sanayi leşmenin ş iddetl i  sa ld ı rıs ıyla 

ezi lmesin i  sorgu lad ı .  Forster, h ız l ı  değişimi sorg u lamak iç in şüphe­

ci l iğin öneml i  ve sağ l ı k l ı  o ldu ğ u na inan ıyordu .  Bu an lamda ça l ı ş­

malar ında s ık l ı kla, görece özgür lükçü ve felsefi aç ıdan deneysel 
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a nt ik Yunan ve Roma idea l ler in i  on dokuzuncu yüzy ı l  Avrupa's ı n ı n  

yapay bağnazl ığ ıyla ka rş ı laştı r ı rd ı .  Forster'a göre in g i ltere ( i k l im i  

de insan lar ı  da) donuk, s ın ıfç ı  ve  soğuktu. Akdeniz ise, tam haya l 

ettiği g ibi, bir  o kadar  romantik, güzel ve ı l ı mand ı .  Romanlar ı n ı n  

gene l l i kle italya'yı keşfeden ing i l izler içermesi y a  da  i l k  roman ı  Me­

leklerin Uğramadtğt Yer' in  (1 905) Taskana'da geçmesi bu bağ lamda 

şaşırt ıc ı  deği ld ir. 

Forster romantiklerden mi ras ka lan temayı ben imseyerek mut­

l u l u k  u nsurla r ından birin in  doğayla bir  tü r  bağ lant ı  ku rmaktan 

geçtiğ ine inan ıyordu .  Buna kend isi de haya l gücünün ve i ler i  gö­

rüş lü o lman ın  önemini  katm ışt ı .  Başka b i r  deyiş le Forster doğa i l a  

yapay, eskiyle yen i  a ras ında b i r  denge a rıyo rd u; italya'n ın, b i r  yan­

d a n  romantizm ve ta rih in i  koru rken bir  yandan  sanayi leşmeyi be­

n i mseyerek bunu gayet iyi başa rd ığ ın ı  düşünüyordu .  ing i ltere'yse 

bu dengeden yoksu ndu; Forster ü l kenin,  sosyal s ın ıfl a rla  ku ra l la ­

r ın  bask ıs ı  a l t ında o lduğu n u  düşünüyordu .  Kend i  ü l kesi, mantık ve 

duyg u la r  pahasına  sosyal s ın ıfiara ve sanayi leşmeye takı l ıp  ka lm ış­

t ı .  En Uzun Yolculuk (The Longest Journey, 1 907) ad l ı  romanı  yaza r 

o lma a rzusunu köreiten b i r  öğretmen l ik  i ş ine başlayan, Cambrid­

ge m ezunu bir genç o lan R ick ie E l l iott hakk ındad ı r. Rickie a lko l ik  

üvey kardeşiyle i lg i lenmek üzere i ş in i  ve a i les in i  terk eder, anca k  

sorun l u  kardeşin i  kurtarmaya ça l ı ş ı rken n i h ayetinde kendisi ö lü r. 

Kısacası  toplum onun, hem toplumsal yap ı l a ra uymas ın ı  hem de 

ka lb in in  sesin i  d in lemesin i  imkansız k ı lar. 

Forster modernizmi benimserken ayn ı zamanda bu modern iz­

mi ve denge hissin i  gerçek a n lamda kucaklaya bi l mek iç in toplum­

sa l  b i r  değişik l ik a rzusu ndad ı r. Onun  rom a n l a rı nda kad ı n, o zama­

na dek erkek yazar lar ın eserlerinde görmeye a l ı ş ık  a lmad ığ ım ız  

biç imde, erkekle eşitti r ve başka rakter lerden bir id i r. Kad ın lar  ne 

b i r  piyon ne de kazan ı lacak objedi r; t ıpk ı  Forster'ı n erkek kahra­

m a n lar ı  g ibi, sürekl i  b i r  i rdeleme ve ah laki i ki lem ler le karşı karşıya 
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ka lan karakterlerd i r. Forster ayrıca a rgo, gün lük  d i l  ve  lehçelerden 

istifade eden modern rom a n ı n  süs lü  araçla rı n ı  da benimsemişti r. 

Bozuk Bir Düzen 

Forster roman lar ında basit h i kaye ler  an latıyordu;  böylece okuyu­

cunun, o lay örgüsü iç inde kaybolmadan top lum eleşti r i leri n i  ve 

sem bol izm in i  rahatl ı k la  an lamas ına  imkan tan ıyordu .  i ş led iğ i  te­

malar  en aç ık  biçimde, i ng i l iz s ı n ı f  s istemin in  absürt lüğünü, "sonu 

bel l i  o lmayan" keyfi l iğ in  i ve yüzeysel l iğ in i  vu rg u lad ığ ı  1 908 yı l ı nda 

yazı lan Manzara/1 Bir Oda a d l ı  rom a n ı nda görü l ü r. i talya'n ı n  sosya l 

özgürlü k leriyle i ngi ltere'n i n  boğucu luğunu karş ı l aşt ı ran  bu ro­

manda, va r l ı k l ı  Lucy Honeyc h u rc h  italya seya hatinde ka ld ığ ı  otel­

de varl ı k l ı  o l mayan George Emerson adl ı  b ir  adamla  tan ı ş ı r. B irbir­

ler ine aş ı k  o lsa lar  da Lucy adamı  reddeder, çünkü kuzen i  Charlotte 

gencin a i les i n i  tasvip etmez. Lucy i ngi ltere'ye geri döner ve a i le­

s ine uyg u n, korkunç bir adamla  n i şan lan ı r. Daha son ra George'a 

kaçarak o n u n la n işan lan ı nca a n nes i  onu evlatl ı ktan reddeder. 

Howards End de Manzara/1 Bir Oda i le  benzer  tema la ra sah ip­

t ir  ve m uazzam yan kı uyand ı rm ı şt ı r. Roman, i ng i ltere üst s ı n ıfı n ın  

genç, idea l ist üyeleri n i  tems i l  eden Margaret ve  Hel  en  Sch legel i l e  

Howards End'in  sah ibesi ( m u hafazaka r kesim i  tems i l  eden) Ruth 

Wi lcox' u kon u  a l ı r. Ruth'un  kocas ı  Henry Wi lcox ve çifti n çocukları 

fark ed i l i r  b iç imde materya l i st ka ra kterler o lara k  tasvir  ed i lm iştir. 

Sembo l i k  o larak Marga ret, Ruth'un  ö lümünden sonra Henry Wi l­

cox'la evlenerek yara l ı  adamı  Howa rds End'e geri geti r i r  ve böyle­

ce geçmiş le  gelecek a ras ında g ü çsüz de olsa bir bağ kura r. 

Emperyal izm 

1 9 1 2  yı l ı nda H ind istan'ı ziya ret ett iğ i  ve Bir inci Dünya Savaşı  s ı­

ras ında M ı s ı r'da görev a l d ı ğ ı  s ı rada  Forster, i ng i ltere'n in  dü nyayı 

meden i leştirme ve kend i  değer leri n i  farkl ı  kü ltür lere dayatma gi-
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r iş i m inde  ben imsed iği  agresif yöntem lere ta n ı k  o ldu .  or t r rn ­

perya l izmin teh l i keler inden bahsetmeye baş lad ı  ve I n g i l iz i  ri n, d i ­

ğer i n san la rı insan g ibi görmeksizin kendi  zevkleri uğruna  gz t i k  

o lan ı  nas ı l  sömürdüğü ve b i r  fetiş ha l ine geti rd iğ ine  oda k l and ı . Bu 
fi k i r ler, Hindistan'a Bir Geçit adl ı  romanında o rtaya ç ıkar. 

Bu  romanda Forster, doğal  düzenle bask ıc ı  i l er lemenin b i r  a r  -

da va rl ı ğ ın ı  sürd ürmesin in  H i nd istan'da zor o lduğunu  i leri sü rer; 

ç ü n kü i ng i l iz yaşam tarzı dar  ka l ıp l ı  ve haya l g ücü nden yoksunken 

buras ı  engin bir  kültü re ve toprağa sah ipt i r. Emperya l izm H indi s­

tan'ı ezmiş, sanayi leşme bu yen i  d iyara D ickens'a özgü kabus lar  

g ib i  çökmüştür. Hindistan'a Bir Geçit, Britanya i l e  H indistan aras ın­

da sem bol ik  b i r  açmazia son bu lu r. 1 920' 1erdeki H i nt bağ ıms ızl ı k  

ha reketi s ı ras ı nda geçen b u  roman, b i r  H i nt l i  ve i ng i l iz'i n gerçek­

ten d ost o lup olamayacağı sorusunu i rde ler. Hindistan'a Bir Geçit 

devrim n itel iğ inde b i r  eserd i ve içerd iğ i  kon u  it ibariyle tart ışma 

ya ratan roman, i ng i l iz ieri n genel an lamda H i nt l i ler le dost o lmak 

b i r  yana, on la r ı  kendi ler ine denk veya hatta insan g ib i  görmedi k­

leri n i  a n lat ır. 

Zar Zor i lerleyiş 

i k i  Dü nya Savaşı yaşamak Forster'ı, değerleri n i  gözden geçi rmeye 

itti ve modern izm karş ıs ında daha basit değer leri ben imsedi; çün­

kü modernizmin ölüm ve yı k ıma daha etki l i  b iç imde yol açmaktan 

öteye g itmediğ ine inan ıyordu .  i nsan l ığ ı  doğayla ve i le rlemeyle 

bar ışt ı rmak onun n iha i  hedefi o larak  ka l maya devam etti; ancak 

bu idea l, teknoloj i  karşı s ı nda i m kansız görü n üyordu .  

i k inc i  Dünya Savaş ı 'nda romanlarıyla o lduğu  kadar felsefi gö­

rüş leriy le de tan ın ıyord u; çünkü her tü rden tota l iterl iğ i  (merkezi 

bir h ü kü metin mut lak ve tam kontro lünü)  redded iyord u. Kendis i­

n i n  "terbiye l i "  bir  i ng i l iz beyefendis i  o lmas ı na  yöne l i k  beklenti l eri 

de ka rş ı l amak istemiyord u.  
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Edebiyat Dersi 

Forster, İngilizlerin ne denli terbiyeli ve boğucu olabildikleri ve ola­
ğanın bir nebze dışına çıkan her şeyi baskılama eğilimleri hakkında 
konuşmayı eşsiz şekilde beceriyordu. Kendisi eşcinsel olmakla kal­
mayıp Birinci Dünya Savaşı sırasında Mısır'da Kızılhaç görevlisiy­
ken Mısırlı bir otobüs şoförüne de aşık olmuştu. Farklı ırklar bir 
yana eşcinsel bir ilişki o dönem kabul edilebilecek bir şey değildi. 
1912'de benzer temaları içeren Maurice adlı eşcinsel bir aşk romanı 
yazdı; ancak kitap, Forster'ın ölümünden bir yıl sonraya yani 1971 
yılına dek yayımlanmadı. 

Cam bridge 1 946 yı l ı nda  Forster'a fahri üye l ik  verd i ve Forster 

bi lge b i r  edebiyatçı ve düşünür o larak kabul  ed i ld i .  H içbir ideolo­

j iyle bağ lantı l ı  o lmayan şefkat ve ah lak  an layı ş ın ı  vurg u lad ı .  Ancak 

Forster genel an lamda, romantizm ak ımın ın  yol unda i lerleyen ve 

mahvo lmaya mahkum Viktoryen sistemin pek çok sorununu  tam 

isabetle saptayan ve büyüten erken dönem roman larıyla hatır lan ı r. 
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VIRGIN IA WOOLF 
Kendine Ait Bir Akım 

Adel i ne  Vi rg in ia  Stephen, b i l i nen adıyla Vi rg i n i a  Woolf -modern 

yazar lar ın  i l ki ve en etki l i s i  o larak  değ i l se b i l e- en iyi modern ist 

yaza r la rdan biri o la ra k  tan ı n ı r. Dünya n ı n  henüz depresyon ve fe­

m i n izm gib i  konu lar ı  keşfetmeye a l ı şk ın  o lmad ığ ı  b i r  zamanda bu  

tema la rla  uğraşı rken yaşam ı  yazı lar ın ı ,  yazı l a rı da  yaşam ın ı  etki­

lemişt i r. Geçmişi  de, karmaş ı k ve nefes kes ic i  yen i  h i kaye an lat ım 

formlar ın ı  (hem üs lup hem de yapısa l  aç ıdan)  get i ren ça l ı şma ları 

ve ben l iğ i  n in ,  sayfa lara döktüğü  son derece mahrem, iti raf nite l i ­

ğ indeki ve h uzursuz ed ic i  k ıs ım ları kadar  i l g i nçt i r. 

Gençl ik Yı l ları 

Woolf  daha sonra öneml i  konu m u n u  yaza r kad ı n la r ın  değerlen­

d i reb i lecekleri fı rsatla rı a rt ı rmak iç in ku l l anaca ktı ;  genç l ik  yı l l ar ıy­

sa o n u n  bir  sanatçı o lara k  serpi l mesine o lanak  tan ıyan kusursuz 

şart lar ı  sağ lamış  g ibiyd i .  Va rl ı k l ı  a i lesi sayes inde maddi o lara k  ba­

ğ ı ms ızd ı, (gayri resmi  de o lsa) eğ itim l iyd i ve yeteneği ,  c insiyetine  

uyg u n  o lmadığ ı  gerekçesiyle edebiyat çevre leri nce görmezden 

gel i n memişti .  Babası  S i r  Lesl ie  Stephen, öneml i  S riton lar ın  yaşam­

la rı n ı  i nceleyen U lusa l  Biyografi ler  Sözlüğü'n ü n  (Dictionary of Na­

tiona l  Biography) a ltmış  i ki c i ld in in editörüyd ü .  Kız ka rdeşi ressam, 

erkek kardeşleri de önemli  profesörlerd i .  Ancak, zeki o l masına ve 

babas ın ı n  etkisiyle okuyup ça l ı şması na rağ men Woolf'un resm i  

b i r  eğit im a lmas ına izin veri l memişti .  O d ö n e m  iç in bu  norma ld i, 

ancak Woolf bunu  h iç  u n utmadı  ve affetmedi ;  bütün yaşamı  bo­

yunca "düzgün" bir eğitim a lmadığ ı  iç in uta n ç  duydu .  

Vi rg i n ia ve  ka rdeş leri, ebeveyn leri ö l d ü ğ ü n d e  Kens ington'da­

ki konak lar ından Lond ra'da,  B loomsbu ry denen köhne b i r  ma-
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ha l leye taş ı nd ı l a r  ve bu rada, d a h a  sonra B loomsbury Grubu ola­

ra k a n ı lacak  b i r  sa lon (ente lektüe l l er in özg ü rce fi k i r  a l ı şveriş inde 

b u l u nab i l ecekleri  b i r  top lanma mekanı )  açtı l a r. Stephen' la ra, Le­

onard Woolf  ve John Maynard Keynes g ib i  önde gelen Londra l ı  

düşü n ü rle r  katı ld ı .  Sa lon  Vi rg i n ia'yı, D1şa Yolculuk a d l ı  roma n ı n­

dan önce b i r  d izi Lon d ra derg i s i  iç i n başlang ıçta maka le yaz ı la­

r ı ,  kitap i n celemeler i  ve edebiyat e leşt ir i ler i  yazmaya teşvik ett i .  

Bu o ldu kça standart rom a n ı  yazı p tamamlamas ı  beş yı l ı n ı  a ld ı .  

Anca k  roman  onun  daha  çok yazmas ın ı  ve  a n a  ak ım ın  d ı ş ında 

ka lma içgüdüsüne uymas ı n ı  sağ la maya yetecek kadar o lum lu  

e leşti r i ler  a l d ı .  He r  yazd ı ğ ı  e se r  form, yapı ve  d i l l e  b i r  öncekinden 

daha faz la  oynad ı .  

Karanl ığ ın içinde B i r  Işık 

Virg in ia  1 9 1 2  yı l ı nda, Leonard Woolf'un, Vi rg ina  k ı rdaki b ir  bakı­

mevinde s in i rsel b i r  çöküntü son ras ı  tedavi gördüğü  s ı rada gelen 

evlenme tekl ifi n i  kabu l  ett i .  Leonard Woolf, kend is inden daha iyi 

o lduğ u n u  d üşündüğü Vi rg in i a'yı yazması iç in cesa ret lend i rd i .  Ken­

disi de bir romancıyd ı .  Vi rg i n ia'y la  b i r l ikte Hogarth  Press'i kurdu ve 

T.S.  E l iot, E .M.  Forster g ib i  az b i l i nen  yazarlar ı n kitapları n ı  bastı . 

Hogarth 1 927'de, Vi rg in ia  Woolf'un Deniz Feneri ad l ı  roman ın ı  

bastı; bu eser yazarın, ku rmaca türüne en yen i l i kçi ve öneml i  katkı­

ları n ı  sundu :  hem olaylar  hem de a n latıcın ın  düşünceleri bağlamın­

da doğrusa l  o lmayan b i r  şeki lde a n latı lan h ikayeler. Günümüzde 

bu serbest düzyazı ta rzı na, düşünceler içinde kaybolmuş beyn in 

içsel iş leyiş in i  gerçekçi b i r  şeki lde a ktard ığ ı  iç in  b i l inç  ak ış ı  ad ı  veri l i r. 

Londra kü ltü r çevresi  o n u, o n  y ı l l a r  iç inde ge lmiş  geçmiş en 

orij ina l  yazar lardan bir i  o l a ra k  övdüyse de geniş çapta b i r  kabul  

görmemiş o lmak Woolf'un  depresyonunu ağ ı r laşt ı rd ı .  Ancak bu 

üs lubu ku l l anmaya devam etti ve ça l ışmalar ı  daha da deneysel bir 
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ha l  a l d ı .  O gerçek bir modern istt i :  Dünya n ı n  kendis i  değiş iyor ve 

g itti kçe daha da absürt bir hal a l ıyordu .  Böylesi bir d ü nyan ı n  sa­

natsa l a lg ı s ı  da en az o h ızda değişmel iyd i .  

Alıntı 

"Şimdilik kimseyi düşünmesi gerekmiyor. Kendi başına, kendisi 

olabilir. Sıkça ihtiyaç duyduğu şey de işte bu . . .  düşünmek; hatta 

düşünmek bile değil. Sessiz olmak, yalnız kalmak. Tüm bu engin, 

parıltılı, sesli oluşlar ve edişler buharlaştı; ve insan ağırbaşlılıkla 

kendi olmaya çekildi, karanlığın kama biçimli özüne, başkalarına 

görünmeyene . . .  ve tüm bağlarından sıyrılmış bu benlik, 

en tuhaf maceralara açıktı." 

-Deniz Feneri 

Bir Oda Yaratmak 

Vi rg i n i a  Woolf aynı zamanda i ngi ltere'n i n  önde gelen edebi eleş­

t i rmen lerinden ve maka le yazar lar ından b i ri ha l i ne  ge ld i .  En etki l i  

eserler i nden Kendine Ait Bir Oda ( 1 929) Cam b ridge Ü n iversitesi'n­

de verd iği  bir  d izi konuşmayı içeri r. Kendine Ait Bir Oda'da, ça l ı şan 

kad ı n  yaza r lar ın eks ik l iğ ine hayıflan ı r, anca k  bu sorun u  bel l i  sos­

ya l s ı k ı nt ı lara atfeder: Kad ın l a r, kend i leri n i  yazar o la rak  cidd iye 

a l m a d ı kları için yazar o lara k  cidd iye a l ı n m ıyor, der. Kad ın lar  ha la  

top l u m u n  alt s ı n ıflar ından b i ri o larak  görü lüyord u  ve pek az kad ı n  

yazmaya vakit ayı rmasına i m kan  verecek madd i  bağ ımsızl ığa sa­

h i pt i .  Ayrıca eğitim l i  de değ i l l erd i, ki bu da  d iğer ik i  semptomun 

semptomuydu.  

Sadece sorun la rı işa ret etmekle yetinen d iğer  yazar lar ın  aks ine 

Woolf  bu soruna gerçek, pragmatik b i r  çözüm önerd i :  yetenekl i  

o ldu k la rı düşünülen kad ı n  yaza rlar iç in  y ı lda 500f burs ve özel 
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odalar. Bu ya rd ım program ı  pek  i l erleyemedi ancak  pek  çok  yaza­

ra sadece yazmaları iç in  b i r  fı rsat sunan sanatsa l b u rs an layışı iç in 

i lham kaynağı  o ldu.  

Maalesef Woolf'un eser leri nde çok iy i  ifade ett iği  depresyon 

onun sonu n u  get i recekti . 28 M a rt 1 941  yı l ı nda  cepleri taşlar la 

dolu ha lde Ouse Nehri 'ne g i rerek boğu ldu .  E l l i  dokuz yaş ı ndayd ı .  

Alıntı 

"İçinizden ne geliyorsa onu yazmak, önemli olan tek şey budur; 
bunun çağlar boyu mu yoksa sadece birkaç saat için mi önemli 

olacağını ise kimse söyleyemez." 

-Kendine Ait Bir Oda 
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JAMES JOYCE 
Bir Sanatçının Portresi 

Ta rih se l  aç ıdan bakaca k o l u rsak Britanya Ada l a r ı ' ndak i  ente lek­

tüe l  edebiyat ın  ne i r ianda iç in  ne de i r i a n d a  hakk ında  o lduğu n u  

söyleyebi l i riz. Batı edebiyatı  geleneği ,  Homeros, Sophok les  ve 

Aiskhylos g ib i  Eski  Yu nan  yaza r ları n d estan l a rıy la baş lad ı ,  Beo­

wulf gibi  Angiasakson ş i i r ler le i ler ledi ve C h a u cer, Shakespeare, 

M i lton ve Dickens' la  devam etti .  Yi rm inc i  yüzyı la  ge l ind iğ inde 

i r l anda'dan,  i ng i l iz d i l i nde yazm ış  öneml i  sadece bi rkaç yaza r ç ı k­

mas ı  şaş ı rtıcı değ i ld i .  Çün kü i r ianda gene l  a n l amda i ng i ltere'ye 

k ızg ı n d ı .  

i ng i l izce, i ng i ltere Ki l i sesin i n  d i l iyd i v e  bu  d i l  de  adada terc ih  

ed i l en  Kato l ik l iğ i  h ü kmü a lt ına  a lm ışt ı  ve  i ng i l izce de  yabancı  i ş­

ga lc i ler in konuştuğ u  d i ld i .  i ng i l izce, i r ianda iç in  barbar l ığ ın  d i l iyd i .  

Anca k kültür ler ve d i l ler  a ras ında ki bu p rob lematik ve karmaş ı k 

i l i şki n i n  iç inden, i r ianda'yı -ve Dubl in  kü ltü rün ü - i ng i l iz edebiya­

t ı n ı n  en yüksekleri ne taşıyan James Joyce g ib i  bir yaza r ç ıkt ı .  

Dillerin Hakimi 

1 882 y ı l ı nda Dub l i n'de doğan James Joyce, on çocuğ u n  en bü­

yüğ üyd ü. Babası ,  a i len in  azı c ı k  ge l i ri n i  içkiye h a rcaya n, yetenek l i  

b i r  şa rkıc ıyd ı .  James, çocu kken b i le, ede biyat a l a n ı ndaki istek le­

r i n i  ge rçekleşt i reb i i rnek i ç in  e l i nden gelen i  yapmas ı  gerektiğ i n i n  

fa rk ındayd ı .  Örneğ i n  Norveç l i  gerçekçi oyu n yaza rı  Henr ik  l b­

sen'i n oyu n la rı n ı , çevi rmen leri  ve önya rg ı la r ı n ı  a raya sokmad a n  

tam manas ıyla a n layab i lmek  ad ı na Joyce ken d i  baş ı na Norveççe 

öğrend i .  U n iversity Co l lege Dub l i n'de modern d i l le r  eğiti m i  a ld ı ,  

a nca k mezun o ld u ktan son ra t ıp eğitim i  i ç in  Pa ris'e taş ı nd ı .  Joy-
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c e  an nesi  hasta l and ıkta n sonra k ı s a  b i r  süre l iğ ine  Dub l i n'e dön­

dü  ve bu s ı rada ka r ıs ı  (ve i l k  okuyucusu)  olacak Nora Barnacle' la  

ta n ı ş ıp  evlend i .  D i l lere bu  d e n l i  hakim olmak o s ı rada b i le  iş ine 

ya rad ı :  Joyce taşı nd ı k lar ı  H ı rvati stan'da i ng i l izce ders leri verd i ve 

i ta lya nca öğrendi .  N i hayet inde sta ndart Avrupa Romen d i l ler in­

den ( i talyanca, Frans ızca) Arapça, Sanskritçe, Yu na nca ve tabi i  

Norveççe d a h i l  o lmak üzere o n  yed i d i le hak im o lacakt ı .  

Alıntı 

"Loş merdivende durmuş, uzaklardan gelen müziği dinleyen bir 
kadının neyin simgesi olduğunu sordu kendine. Ressam olsa, tam 

o haliyle resmini yapardı kadının. Mavi keçe şapkası, karanlığa 
karşı bronz rengi saçlarını öne çıkarırdı, eteğinin koyu renk 

çizgileri de açık renk olanları.  Uzak Müzik adını verirdi 
tabloya, ressam olsaydı eğer." 

-"Ölüler" 

Dublin için 

Joyce'un  baş l ıca i lk  eseri o lan öykü derlernesi Dublinliler 1 9 1 4'te 

yayı m l a n d ı .  Gerçekçi l i k  a l a n ı nd a  öneml i  b i r  yap ıt  o lan  bu derle­

men in  a m acı ,  "önemsiz şeyler i n a n lam ı"n ı  tasvi r etmekti ve s ı ra­

dan yaşam la r ı iç inde s ı radan  i n san ları an lata ra k b u n u  başard ı .  

Joyce ayn ı zamanda yeter ince tem s i l_ ed i l meyen i r ianda başkenti 

Dub l i n'de  yaşa m ı n  gerçekte n a s ı l  o lduğunu göstermek istem işt i .  

Derleme aynı  zamanda modern izme büyü k b i r  etki yapt ı .  Konu  

o larak, D u b l i n'deki yaşa m ı n  iyi olmadığım g öster i r. Joyce'un 

"modern yaşam felc i n i n  m erkez i"  o la rak tan ı m lad ığ ı  şeh i r, hem 

Britanya Monarş is i n i n  hem de Kata l i k  Ki l i ses in i n  uza ktan kont­

ro lüyle kötürüm ka l m ışt ı r. Joyce' u n  Dublinliler a d l ı  roman ı ndaki  
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D u b l i n, yaşayan, nefes a l an  ve ö len b i r  va r l ı kt ı r; der lemen in  son 

h i kayesi "Öi ü ler"d i r. 

Kül lerinden Doğarken 

Dublinliler'i n deva m ı  st i l  aç ı s ından  fa rk l ı a ncak  konu o la rak  ben­

zer bir  eser olan Sanatçının Bir Genç Adam Olarak Portresi'd i r  

( 1  9 1  6). Stephen Hero a d ı n ı  vereceğ i, ken d i  çocu k l uğu  nu kon u  

a l a n  yar ı  otobiyografi k b i r  roman yazm a  n iyetiyle i şe baş l aya n 

Joyce i l k  tas lakta n o kadar  nefret etti ki o n u  şöm i n eye att ı .  Neyse 

ki  N o ra onu ku rta rmayı başa rd ı  ve Joyce da o n u n  üzeri nde yen i­

den ça l ı şa rak  b i r  büyüme h i kayesinden çok daha  deneysel o la n 

Sanatçının Bir Genç Adam Olarak Portresi'n i o rtaya ç ıkard ı .  Eser, 

d ü nyaya tepki o la ra k  içsel yaşa m ve düşü nceler i  tasv i r  etmek iç in  

yen i l i kç i  b i l inç  ak ı ş ı  yöntem iyle yazı ld ı ;  d üşü nceler, i l la düzg ü n  

b i r  a n iat ı  şekl inde değ i l  sözcü kler ve pa rça l a r  o la ra k  sayfaya ya n­

s ı r. O çabucak ge len, baş ı boş düşü nceler i n d i ğ er düşünceler le 

benzer şeki lde i leri geri  at ianarak  s u n u l mas ı ,  o kuyucunun  ken­

d i s i n i  a n lat ıc ı n ı n  zih n i n i n  deri n l i k ler i ne n üfuz etm i ş  g ib i  h isset­

mes ine  sebep o l u r. H i kaye, b i ri nci şa h ı s  a n lat ı s ı n ı n  adeta ötes ine 

geçerek son derece öznel  b i r  ha l  a l ı r. 

Yaşamda Bir Gün 

Joyce'u n  b i r  sonraki  eser i  Ulysses't i .  Bu m u htemelen,  ş imd iye dek 

yazı l m ı ş  en idd ia l ı  ve i ler i  görüş lü rom a n la rdan  bir id ir  ve Joy­

ce' u n  dönemindeki çağdaş edebiyat ın  ya k laş ı k üç kuşa k i l eri s in ­

deyd i .  Edebi k inayeler, kü ltürel referans l a r, şa ka l a r, söz oyu n l a rı 

ve dönemin  Dub l in'i ne atıflar la  o kadar  d o l u d u r  ki okuyucu lar ı  n,  

eseri n büyü k k ısm ı n ı  an l aya b i lmeleri i ç in  te lefon reh beri ka l ı n l ı ­

ğ ı n d a  k ı l avuzlara i htiyacı vard ı r. 
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Edebiyat Dersi 

Joyce ve Shakespeare and Company yayınevi Ulysses'in gerçekçiliği 
fazla gerçek olduğu için yasal sorunlar yaşadı. "Nausicaa" bölümü 
bir mastürbasyon sahnesi içerir. Kitap, müstehcenlik suçlamasıyla 
1933'e kadar yasaklandı. Pek çok ülke kitabın orijinal halini yasak­
lamıştı. Peki, yasağı son kaldıran ülke hangisiydi? İrlanda. 

Shakespeare and Com pa ny ta rafı ndan 1 922 yı l ı nda Fransa'da 

bütü n o la ra k  yayım ian madan önce Amerika B ir leş ik Devletleri'n­

de Little Review'da seri ha lde  yayı m lanan Ulysses, Joyce'un en bü­

yük yen i l i k lerinden b i ri n i  serg i l e r: H i kayenin a n latı l ı ş  biçimi, yan i  

d i l i n  v e  söz d izim in in  ku l l a n ı l ı ş  b iç imi, h ikayen in  kendis ine değiş­

t ir i lemez biç imde iş lemişt i r. Bir yaza rı n nası l yazd ığ ı  ne hakkında 

yazabi leceğ in i  b i le bel i r leyeb i l i r. "Bi ld iğin şeyi yazma"n ı n  bu ka­

ran l ı k  yön ü  bazı yazar lar ı  s ı n ı rl am ı ş  o l sa da Joyce'u engel leyeme­

m işti r. Enstrümanları ,  fa rk l ı  form la ra ve d i l lere hak imiyeti de içeren 

biçimde öyle  çeşitl iyd i k i  h i kaye n i n  her bir  k ısm ı n ı  a n latmak için 

d i led iğ i  a rac ı  ku l l an ıyordu .  

Bu esnekl iğe bir  ö rnek  o larak Joyce, doğ u m h anede geçen b i r  

bölüme esk i  ing i l izce b i r  ş i i rle  baş lar, i r ianda lehçesiyle son  veri r; 

yan i  d i l e  gebe ka l ı r  ve o n u  "doğu ru r': Fantezi ler  ve kabus larla  i lg i l i  

başka b i r  sahne de Joyce öyle uyg u n  gördüğü iç in  oyu n  senaryo­

su şekl inde  yazı lm ı şt ı r. Tüm b u n l a r  okuyucu lar ın ,  s ı k  s ı k  kafa ka­

r ışt ı r ıc ı  b i r  etkiyle, karakteri n içsel yaşamı  ve düşünceler ine derin 

şeki lde aş ina  o lma ları iç in zi h i nden  h ızla geçen düşü ncelerin son 

derece tuta r l ı  b ir  yans ımas ı  biçi m i nde bi l inç a kı ş ı  ta rzı na h izmet 

eder. 
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Alıntı 

"Her yaşam bir dolu gün, günbegün. Kendi içimizden g ç ' rt •  i< y 1 1  

rüyoruz, hırsızlarla, hayaletlerle, devlerle, ihtiyar adamlar i , , g< · ı ı \  

adamlarla, refikalarla, dullarla, aşık kardeşlerle karşılaşara k , [ 1  ı ı ı . ı  

her daim kendimizle karşılaşarak. 

-"Uiys.w-s " 

Ulysses tek b i r  h i kaye o lmad ığ ından Joyce, b i rden çok formata 

i htiyaç d uydu .  Kitap, Dub l i n'de  sadece bir g ü n  içi nde, 1 6  Haz i ­

ran 1 904 günü g eçen (ve çoğu kurmaca o lan )  o lay lar ı  mümkün  

o l d u ğ u nca gerçekçi detaylar la  an lat ı r. Ulysses, Joyce'un gerçek 

hayatta tan ı k  o lduğu  b i r  o layı  konu  alan bir öykü o la rak  doğ m u ş­

t u r. Dublinliler'de yer a lan  bu  öyküde b i r  öğretmen in  bir  po l i s le  

ta rt ı şmas ı  ve  orta yaş l ı  Yah u d i  b i r  adam tarafı ndan  kurtarı lmas ı  

kon u  ed i l i r. Ancak Joyce eskiçağda Yu nan la r ı n  yapt ı k lar ına ben­

zer bir modern destan ya ratmak i steyince bu k ısa öykü g itti kçe 

uza r. Ulysses, Odysseia'yı temel a l ı r  ve kitab ı n  on sekiz böl ü m ü­

n ü n  her  bi ri, Homeres'un  d estan ın ın  o n  sekiz k ı sm ı n ı n  yen iden 

d üzen lenmiş  ha l i  veya ona yan ıt şek l i nded i r. 

Edebiyat Dersi 

Joyce'un, tarihe kazımak için 16 Haziran 1904'ü seçme sebebi ne 
miydi? Bu, müstakbel karısı Nora Bamade'la tanıştığı gündü. 

Ulysses'deki ana karakter, ya rıda kesi l m i ş  k ı sa h i kayedeki orta 

yaş l ı  i r ianda l ı  Yahud i  Leopold B loom'd u r. B loom sokakta yürü rken 
okuyucu derhal onun, i htiyaçlardan duyg u  la  ra geçiş yaparak o ra­

dan oraya savru lan düşüncelerin in  s ı rdaş ı  o l u r. Ara s ı ra kızg ı n l ı k  v 
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can s ık ınt ıs ı  g ib i  h is lere de rast la rız. Tıpkı s ı radan b i r  günde oldu­

ğu  gibi .  Ayrıca Joyce'u n  yen i  ve yarat ıc ı  hi kaye a n i atma teknikle­

ri ne rağmen kitap genel l i kle  d uygusa l  ve hoş bir üs luba sahipt ir. 

Ulysses'de s ı radan insa n l a rı n  bak ış  aç ı la rından a ktar ı l an  ufa k  tefek 

şeyler ad ına  büyük olayla r  ve i n sa n l a r  önemsiz görü lmüştür. 

Ulysses Uyanması 

Formu bir yandan yı ka rken d iğer  yandan hem tan ı d ı k  hem de ya­

banc ı  ge len bir  ta rzda yen iden i nşa eden Ulysses g ibi son derece 

deneysel b i r  roman ın  a rd ı ndan  b i r  yazar ne yapar? Yapıyı yeniden 

pa rça layıp i nşa eder; bu  defa yapıtaşı  o larak  (ke l ime oyu n la rı, şa­

ka lar  ve k inayeler dah i l )  d i l i  ku l l a n ı r. i şte bu da Joyce'un on yed i yı­

l ı n ı  a lan  Finnegan Uyanmasi'n ı o rtaya ç ıkar ı r. Uyd u rma sözcükleri 

ve (karakterleri n aks ine) bizzat yazar ın  kend isi n i n  b i l inç  ak ış ı ndan 

ötürü, b u  metni  oku m a k  Beowulfu eski ing i l izce okumaya ça l ı ş­

mak g ib id i r. 

Ardında Bıraktıkları 

Joyce yaşam ı  boyu nca göz sorun l a rından musta ripti ve bir d izi 

göz a mel iyatı geçi rd i .  Yaşam ı n ı n  sonuna doğru neredeyse kör ol­

muştu. Görebi lmek için koca m a n  kağ ıt lara k ı rm ızı pastel boya lar  

ku l l anarak yazmaya devam ett i .  

Joyce b i r  bağ ı rsak operasyo n u n u n  a rd ından 1 3  Ocak 1 941  'de, 

e l l i  dokuz yaş ındayken Zür ih'tek i  Schwesternhaus  von Rotenk­

reuz hastanesinde yaşa m ı n ı  kaybetti .  Her 1 6  Haziran'da tüm Dub­

l i n'i, öze l l i k le  de Ulysses'te adı geçen sokakları ve bar ları kapsayan 

Bloomsday kutlamala r ıyla a n ı l ı r. 
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W.H. AUDEN 
Yen i  B i r  Klasikçi 

Wysta n Hugh  Auden, yen i  ge l i şmekte o l a n  psi koloj i  b i l i m i n i n  i l k 

uyg u l ayıc ı la r ından b i r  baba ve son derece d i n d a r  b i r  a n n e n i n  

oğ l u  o l a ra k  1 907 yı l ı nda York'ta dü nyaya ge ld i .  B i r  fabrika şeh­

r inde büyüdü ve her  fı rsatı n ı  bu lduğ u n d a  m a ki ne ler in  iş leyi ş i n i  

izle rd i; ayn ı zamanda yerel k i l i se korosu nd a  da  yer a l ıyordu .  D i n i  

ibadet ler, d i le ka rşı  da b i r  hassasiyet ge l i şt i rmes i n i  sağ lad ı  ve bu 

da Oxford 'a g i riş iy le semeres in i  verd i .  Auden yazı l a rı nda, çocuk­

l u ğ u nda  öne ç ıkan şu ik i  temayı uzlaşt ı rmayı  a raştı r ı rd ı :  

· bi l i m  

• d in  

Auden  büyüdükçe, birbi riyle çekişme h a l i ndeki  bu i ki i lg i  a l a ­

n ı n a  daha çok yoğu n laşt ı .  Hem b i l im hem de m üfredat ağ ı rl ı k l ı  

o l a ra k  romantik lere ve on lar ın  duygusa l  sti l i ne  odaklandığ ından 

pek de  i lg isi n i  çekmemesine rağmen i ng i l iz edebiyatı okudu. Yen i  

şey ler  deneme ve  ş i i rsel tür lerde sadeleşmen i n  son  derece revaç­

ta o lduğu  yirminci  yüzyı l ı n  başlar ında yeti şk in l iğe  a d ı m  att ığ ı  iç in  

şans l ıyd ı .  Peki, Auden'ı n buna  katkıs ı  ne  m i  o ldu? Psi koloj i  termi­

no loj is i  ve imgeleri n i  ku l l anan  i lk i ng i l iz şa i rd i .  Auden bunu, ça l ı ş­

ma la r ın ı  zaman zaman an laş ı l maz k ı lan ve on la ra m isti k bir  hava 

katan Angiasakson d i l i  ve ternalarına  duyd u ğ u  i l g i  ve ku l l an ım la  

bi rleşti rd i .  

Auden, (Dylan  Thomas, T.S. E l iot ve Ph i l ip  Larkin'i n  yan ı  s ı ra )  

"ü n l ü  şa i rler"i n son u ncu lar ındand ı .  Eserler i  çok zekice, hatta b i ­

l imse ld i  ve i ng i l iz ş i i ri n in  ta r ih ine egemen o lan ,  duyg u la rı n tem 1 

a l ı n d ı ğ ı  ş i i re zıtt ı .  Auden h i s ler in güven i l m ezl iğ iyle deği l ,  b i l im  v 

mant ık la  yaza rd ı .  
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Alıntı 

Amerika'ya 

"Böyle bir doktordu o: sekseninde bile 
pek çok makul gencin, yaşamlarımızdaki 

azgınlığı tehditler veya övgülerle 
itaate davet edeceğini düşünmek isterdi, 

ama isteği reddedildi: toplanmış, 
ölümümüzü kıskanan ve kafası karışmış 

akrabalar gibi, o hepimizin bildiği, 
sorunlar tablosuyla kapadı gözlerini." 

-"Sigmund Freud Anısına" 

Auden Ocak 1 939'da i k inc i  D ü nya Savaş ı 'nda n  kaça rak Ame­

ri ka'ya yerleşt i .  Ayn ı  yı l  yaşam boyu dostu o lacak Chester Ka l l ­

man ' l a  tan ı şt ı  ve  1 946'd a  ABD vatandaş ı  o ldu .  Kariyerin i n  i ler iki  

dönemler inde ak la  daya l ı  ş i i r ler i n i  terk ed ip  neredeyse tamamen 

d insel  b i r  doğaya sah i p  eser iere yöneld i; hatta yen i  düşünceleriy­

le uyu m l u  o lma lar ı  i ç in  eski  ça l ı şma la rı n ı n  çoğ u n u  yen iden yazd ı ;  

solcu pol i t ika la r ın ı  b ı rak ıp d a h a  ı l ı m l ı  mu hafazakar b i r  d u ruşun 

yan ı  s ı ra H ı ri stiyan l ı ğ ı  d a  yen iden  benimsed i .  

Ancak ş i i r  dünyas ında pek çok  değiş ik l ik o luyord u, yen i  konu­
lar  hakk ında yazmak o n u n  çeşit l i l iğ i ne uyg u n  düştü.  Endişe Çağı 

(The Age of Anxiety) ad l ı  eseriyle 1 948 Pul itzer Öd ü l ü  a l mas ından 
k ısa b i r  sü re sonra profesörlü k  yapmak üzere Oxford 'a döndü.  Au­
den, 1 973 yı l ı nda 66 yaş ındayken ka lp  yetmezl iğ inden hayatın ı  

kaybett i .  
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DYLAN THOMAS 
Karmaşık Hisleri n Bel irgin  Dışavurumu 

Dylan  Thomas s ı ra d ı ş ı  b i r  karakter, ö lüm ve sebatla  i lg i l i  yazd ı ğ ı  

b i r  d ize, yirminci yüzyı l ı n  en çok hatır lan a n  v e  iç  görüye sah ip  ş i­

i rsel  mesaj ın ı  içeren Gal ler l i  taşk ın b i r  şa i rd i :  "öfkelen,  öfkelen ış ı ­

ğ ın ö l ü m ü  karş ıs ında:' Thomas, ka lpten gelen h is ler le yaza rd ı ve 

ş i i r  sanatın ın  daha (W.H.  Auden ve T.S. E l iot örnekler inde oldu ğ u  

g i b i )  ak ı lc ı ,  rasyonel  b i r  yön a l d ı ğ ı  b i r  çağd a  eski  romantik üs luba 

daha  yakın, tutku lu  b i r  şa i rd i .  Thomas yerel d i l i  h iç  öğrenmemiş  

o lmas ına, o duygusa l  t ın ı lar  içeren, yoğu n  ve bask ın üs lubuyla i n­

g i l iz  ş i i ri nde usta laşmayı seçmesine rağmen Ga l le r'de u l usal  b i r  

kah ramandı .  

Thomas'ı n ş i i r leri duygu yüklü ve l i r ik  o lmas ına, uçan ya da do­

ğaç lama gibi  a lg ı lanabi lmesine rağmen Thomas b ık ıp  usanmadan 

m ü kemmele u laşana dek ş i i rlerin i  düzenler  ve yeniden yazard ı .  B i r  

ş i i re yaklaş ık SOO revizyon yapt ığ ı  söylen i r. Sözcükler in şeki l len i ­

ş in i  daha  iyi h issedebi i rnek ve doğru yolda o lup o lmadığ ın ı  gör­

mek iç in  her defas ında tekrar tekrar  yazard ı .  Bu  çok amansız b i r  

çabayd ı elbette ve Thomas'ı n ş i i r  sanat ın ı  "şu  kasvetl i  sanat" o lara k  

ad lan d ı rmasın ın  da  muhtemel sebebid i r. 

Ancak Thomas'ı n yazma süreci entelektüel  ve titiz o lmas ına 

rağmen ayn ı şeyi ş i i r leri iç in söylemek m ü m kü n  değ i ld i r; özel l i k le  

de  o n u, örneğ in T.S. E l iot veya W.H .  Auden' la ka rş ı laşt ırd ığ ımızda .  

Sanat ın  doğası veya top lumsal  sorun lar  hakk ında pek yazmamış, 

o n u n  yerine yoğu n  d uygu la ra ve yapısal  açıdan  dönüşen imgelere 

odak lanmışt ı r. B i r  a rkadaş ına mektubunda,  yaklaş ı m ı n ı  şöyle tar if 

eder: 
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"B i r  imge yaratıyorum, gerçi 'yaratmak' doğru kel ime deği l ;  
bel k i  de o imgenin  duygusal o lara k  içimde 'ya ratı lması na' izin 
veriyor, sonra da ona sahip o lduğum entelektüel ve eleşti rel 
güçler i  uygu luyorum, bı rakıyorum bir başkası doğsu n, bu 
imge i l kiyle çel işs in:' 

Nas ı l  ak ı l  yü rüttüğ ü  ne bak ı lacak o lursa, Thomas'ı n modernistler­

dense romantik şa i rler çizg is inde o lduğunu söylemek gerekir. 

Meşhur Şair 

Thomas'ı n sayfa lara döktüğ ü  o an laş ı labi l i r, i çgüdüsel duygu lar  

onu kend i  zaman ında o l d u kça popü ler  b i r  şa i r  k ı ld ı  ve antoloj i le­

r i ,  yi rmi nci  yüzyı l ı n  çok sata n l a rı a ras ı ndayd ı .  Anca k  e leşti rmen ler  

onu pek beğenmiyordu .  Thomas  çoğu zaman,  an l am ı  kas ıt l ı  o la­

rak ş i i r leri n i n  iç ine gömmekle  suç lan ı rd ı ;  dönemin  eleşti rmenleri 

modern ist şair ler in ente lektüe l  ü s l u buna ve ş i i r ler indeki  ça resizl i k  

havas ına  daha çok a l ı şk ınd ı .  Thomas ka lb inden gelen,  kend is in in  

de açı kça kabu l lendiğ i  üzere karmaş ık  ve çe l i şki l i  o labi lecek duy­

gu ları yaza rd ı .  

Thomas, Ameri ka B i rleş ik  Devletler i 'nde i s im o la ra k  da  o lsa iyi 

b i l i nen  b i r  avuç i ng i l iz şa i r  a ras ı ndad ı r. Mark Twa i n  ya da Cha rles 

Dickens  g ib i  o da d i kkat çekici b i r  ka rakterd i ve bu da Amerika'ya 

kapsam l ı  ders ler ve o ku ma tu r la r ı  düzen lemes i  aç ı s ından fayda 

sağ l a m ı şt ı .  Bu tur lar  büyü k sü kse yapıyord u;  Thomas görü lmeye 

değer b i r iyd i .  H ı rpan i  b i r  k ı l ı k l a  okumalara katı l ı r, hayran la rıy la 

b i r  ik i  içk i  içmeyi kab u l  eder  ve ş i i r  performans la rı n ı  da yoğu n  bir 

işçi s ı n ıfı a ksan ıy la serg i le rd i .  

Thomas  ayn ı zam a n d a  e lektron ik  medyayı ku l lanan  i l k  ya­

za r lar  a ras ı ndad ı r. Ş i i r l e ri n i  o ku d u ğ u  ve radyo oyu n la rı sunduğu 

i n g i l iz radyosunda da  popü le r  b i r  fıg ü rdü .  En  ün lü  tek  d ramatik 

eser i  Süt Ağao Altmda (Under Mi/k Wood) adl ı  radyo tiyatrosud u r. 
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Dylan Thomas 

Tho,mas'ı n ö lümü nden son ra 1 954 yı l ı nda  BBC ta rafı ndan hazı r­

l a n a n  eser, Ga l ler 'deki  sa h i l  kasabas ı  L la regg u b'da  geçer. Al ite­

rasyo n l u  nesir şek l inde s u n u l a n  oyu n b i r  terzi kad ı n ı ,  sevg i l i s i n i  

v e  haya l l eriyle s ı k ı c ı  g ü n d e l i k  yaşant ı l a r ı n d a n  bahseden b i r  g r u p  

kasa ba l ıyı konu a l a n  mela n ko l i k  b i r  eserd i r. 

Oyu n i l k  o larak Mayıs 1 953 'te New York'ta k i  "92n d  Street Y" 

a d l ı  kü l tür  merkezi nde serg i lendi ;  burada  Tho mas  i k i  ro l ü  ken d i­

si okudu .  B i r  süre sonra Kas ım ayı nda, çok içk i  içtiğ i  b i r  gece n i n  

a rd ı ndan  New York'ta hayatı n ı  kaybett i .  Söylenen lere göre son 

sözler i  şuydu :  

"Tam on  sekiz kadeh sek viski içtim.  Bence bu  b i r  rekor. Otuz 

dokuz sene içinde kaydettiğim tek başarı işte bu:' 

Thomas ö lümü nden son ra b i le, çağ ı n  d iğer  şa i r leri n in  don u k  

v e  d uyg u yoksunu  ş i i r leri n e  romant ik, tutku l u  b i r  yan ıt n itel iğ i  n ­

dek i ,  1 940' 1ar  ve devamında  süren Yen i  K ıya met ha reketi n in  e n  

sevi l e n  baş l ı ca şa i r lerinden b i ri o lara k  ka l m aya d evam ett i .  

Alıntı 

"Zaman geçiyor. Dinle bak. Geçiyor zaman. 
Yaklaş yanıma. 

O ağır, derin tuzun içinde, sokaklarda uyuyan evleri ve 
sessiz siyahi, sargılı geceyi sen duyabilirsin bir tek. 

-Süt Ağacı Altında 
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BÖLÜM 7 

ÇAG DA Ş iNGiLi Z ED E B i YAT I 

Yi rminci  yüzyı l (ve sonrası)  i ng i l iz edebiyatın ı n  ayı rt edici  n itel iğ i , 

i ki cephede h ızl ı b i r  geniş lemed i r. B i r  cephede yaza r lar ın, bizzat 

yazı l ı  i letişim in  yapıtaş larıyla deneysel ça l ı şma la r  yapt ığ ı  moder­

n i st ak ım va rd ı .  Diğer cephedeyse edebiyat b i r  eğlence tü rü o lma­

ya baş lamıştı . Buna ek o lara k  i ngi ltere'deki  yazarla r ın  gel işt i rd iğ i  

ku rmaca an latım standart la rı, kendi  edebi kim l i kleri n i  gel işt irme­

ye devam eden, i ng i l izce kon uşan ü l keler iç in  de standart h i kaye 

a n lat ım ku ra l lar ı  ha l ine geld i .  Bu standart l a r  ayn ı zamanda dünya 

çap ında  gel işmekte o lan fi l m, radyo, yen i  tiyatro formları ve tele­

vizyon gib i  mecra la rda an lat ı l an  h ikayeleri  de  etki led i .  

Yi rminci  yüzyı l ı n  ik inc i  ya r ıs ı ,  i ng i l iz edebiyatında  daha  çok 

üs l u p  ve yaza ra a lan tan ı d ı .  Emperya l izm, söm ü rgeci l i k  ve savaş, 

i ng i l iz d i l i n i  dünyaya yaymışt ı .  Daha çok i n g i l izce o kuyucu demek 

d a h a  fazla i ng i l iz d i l inde yaza r an lamına  ge l iyordu .  B u  bağ lamda 

i n g i l iz edebiyatı d ünya edebiyatı o ldu ve I n g i ltere de etn ik  aç ıdan 

daha çeşitl i b ir  yer  ha l ine  ge ld i .  

i n g i l iz edebiyatı bu değiş ime ayak uydu ru rken b i r  yandan da  

her  zaman yaptığ ı  şeyi yapmaya, yan i  bu ,  her  ne kadar ge l i şen 

ve b üyüyen bi r  kavram o l sa da " i ng i l izl i k" temas ı n ı n  ne an l ama  

ge ld iğ ine  değ inmeye devam etti . Yi rminc i  yüzyı l ı n  sonu  ve  y i rmi  

b i r inc i  yüzyı l ı n  baş ındak i  öneml i  edebi eser ler, ü l ke edebiyatma 
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katkıda b u l u n u rken ayn ı za manda  kend i ler inden önceki  ede­

biyatç ı l a rd a n  büyü k ora nd a  i l h a m  a larak on la rd a n  bahsett i ler. 

Örneğ i n  J .K. Rowl i ng; J .R .R .  Tol kien ve C.S. Lewis  g ib i  büyük ya­

za rla r ın  ya ratt ığ ı  bir j an rda  fantezi ku rmaca eserler yazd ı; Harold 

Pinter'ı n oyu n ları doğrudan, on yı l l a rca önce George Bernard 

Shaw'un yazd ığ ı ,  topl u m u  iğne leyen parad i ler i  örnek a ld ı .  

Ancak ister eski b i r  forma yen i  b i r  bak ış  s u n s u n, ister eski b i r  

tarzı can l and ı rs ın ,  i n g i ltere'dek i  çağdaş edebiyat Shakespeare, 

Chaucer  ve hatta Beowu lf zam a n ı nda o lduğu n d a n  o kadar da 

fa rkl ı değ i l d ir :  Evet. eser ler  i ng i ltere ve Bat ı  uygar l ığ ı  hakk ındad ı r; 

fa kat as l ı nda  o lab i ld iğ ince d ü rüst, gerçekçi ve sanatsa l b i r  şeki lde 

akta n l m a k  istenen şey insan o l m a  deneyimid i r. 
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S IR  ARTHUR CONAN DOYLE 
Çok Basit Vakalar 

Sir Arthur  Conan Doyle'un  Sherlock Ho lmes'ü, Kra l Arthur  v R 

bin  Hood' la birl i kte, büyük edebiyat kah ra m a n la r ından  bir i  o la r  k 

si mgesel ing i l iz ka rakterler a ras ına g i rmekle b i r l i kte aynı  zamand 
kafa ka rıştı ran, modern b i r  ka rakterd i r: Esrareng iz, adeta ak ı l  ı r  

ermez birid i r  ve o kadar  zekid i r  k i  i nsanda huşu  uyand ı rı r. Ayrı a 

tam b i r  çel işki yu mağ ıd ı r. Sherlock yapt ığ ı  i şte muazzamdı r, ancak  

sosya l aç ıdan uyumsuz b i rid i r. Adeta doğaüstü b i r  beceriyle de­

tayla r ı  fa rk eden d ü nya n ı n  en iyi dedektifi ,  ama  ayn ı zamanda b i r  

uyuştu rucu bağ ı m l ıs ıd ı r. Gerçeğ in  peşinde  tutkuyla koşa r, ancak 

başka duygu lar la baş ı  dertted i r. Sherlock e n  basit ifadeyle karma­

ş ı k  b i r  karakterd i r, ancak çel i şk i leri ona deri n l i k  kata r ve çok daha 

gerçekçi görünmes in i  sağ la r. Ve suçlar la savaş ı rken kendis ine eş l ik  

eden -okuyucu yer ine geçen ve Sherlock h i kayeleri n i  an latan- Dr. 

John  Watson'la b i r l ikte tüm zaman lar ın  e n  büyü k edebi ik i l i s i n i  

o l u ştu rur. 

Doyle'un yazı m üs lubu aç ık  şeki lde Viktoryen'd i r, ancak o aynı  

za m a nda i leri görüş lü de bi riyd i .  Yazı d i l i, S herlock'u n konuşma la rı 

ha r iç, Victoria çağ ı n ı n  d iğer temsi lc i leri nde  o lduğu g ib i  cafcafl ı d ı r  

v e  p e k  çok sözcü k  içerir. Ancak S herlock l afı evi r ip çevirmez. Diğer 

kara kterler Victoria çağ ı  halk ı  g ib i  konuşu r la rken o kısa ve öz ko­

n u ş u r. Sherlock ayn ı zamanda Victoria çağ ı  m it ler i n i  ve haya let le r  

d ü nyas ın ı  defetmek üzere ak l ı  ku l l an ı r. Ona  göre ak ı lc ı  düşü nce 

her  zaman şayia la rı ve saçma l ı k lar ı  a lt  eder. Bu  sebeple Sher lo k 

h ikayeleri o ld u kça iş ieve yönel ik  ve pop ü l ist o lma larına rağm n 

ayn ı zamanda gayet moderndi rler; "i nsa n l a r  iç in  modern izm" a n ­

layı ş ına  sah ipti r ler. 
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Oyun Başl ıyor 

Doyle da t ıpk ı  Watson g i bi t ıp  okumuştu; a n ca k  1 880' 1er Lond­

ra's ında bir insan pek çok popü ler  derg iye yazı yazarak göz doktor­
luğundan daha fazla para kazanab i l iyordu.  Doyle çeşitl i h i kayeler 
yazıp iyi bir kazanç e lde ed ince KlZII Dosya i le  1 887 yı l ı nda Holmes 
form ü l ü n ü  o luştu rdu .  Bu  h i kaye o kuyucu lara, tamamen gel işt ir i l ­

miş  ha l ler iyle Holmes ve Watson kara kterleri n i  tan ıtt ı .  Holmes, bir  

c inayet in  g izemin i  çözmek iç in  ayrıntı l ı  gözlem ve mant ıksal  çıka­
rım yöntemin i  ku l l anan aş ı rı zeki, uyuşturucu bağ ı m l ıs ı ,  keman ça­
lan bir po l is  dan ışma n ı d ı r. (Doyle as l ı nda Holmes'ü b i r l ikte okudu­

ğu  Joseph Bel i  ad ında, d etay lar  kon u su nda son derece d ikkat l i  b ir  
doktord a n  i lham a lara k  yazmışt ı r.) B i r  Noel derg is inde yayın lanan 

Ktztl Dosya pek i lg i  çekmedi .  Doyle'un, Holmes ve Watson'a mu h­

birl i k  ve ayakçı l ı k  yapan sokak serseri ler inden o luşa n  Baker Sokağı 
Çetesi'ni de  işin içine katt ığ ı  bir sonraki  Holmes roman ı  Dört/erin 

imzast da öyle. 

Edebiyat Dersi 

Sherlock teknik olarak gizemleri çözmek için tümdengelim yönte­
mini kullanmaz. Tümdengelim, geride doğru teori kalıncaya dek 
diğer olasılıkları eler. Sherlock'un kullandığı şeyse, kanıtların, göz­
lemlerin ve teoride boşluk yaratmak üzere kullanılan dış verilerin 
dikkatlice değerlendirilmesini içeren hepten gidimsel çıkarımdır. 

Holmes a ncak, Doyle  rom a n  yerine kısa öykü ler  şekl inde yazıp 
on ları daha u laş ı labi l i r  k ı  l ı  nca bir fenomen ha l ine  geldi .  1 89 1  yı l ı n­
da Strand Magazine'nde  yayım l a n d ı klar ında Ho lmes büyük yank ı  

uyand ı rd ı .  i ki yı l boyunca b i r iken  bağımsız h i kayeler  1 892 yı l ı nda 
Sherlock Holmes'un Maceralan adı a lt ında bas ı ld ığ ında  en çok sa­

tan kitap o ldu .  
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Sir  Arthur  Conan Doyle 

Kısa Süren Tal ihsiz Bir Ölüm 

Doyle  bu h ikayeleri a laycı bir  şeki lde para kaza n m a ra ı olarak 
görse de  i l k  koleksiyon yayı mland ığ ında b u  karakter h l k  y y -

maktan s ıkı lm ı şt ı  b i le. Yen i  şeyler denemeye can atan b i r n t ­

çıyd ı .  1 89 1  yı l ı nda Doyle tutku l u  projesi, Yüzyı l  Sava ş la r ı h a k k ı n ­

da ep ik  bir  roman o lan Beyaz Birlik'i yayım lad ı .  Doyle bu k i t  b ı n ,  

ken d is in in  i leride hatı r lan ması n ı  sağ layacak tek  ve  büyük b 

r ıs ı ,  o n u n  Savaş ve Banş'ı, Middlemarch'ı veya iki Şehrin Hikôyesi 

g ib i  o lacağına inan ıyor ya da bunu u muyordu .  E leşti rmen lerd n 

o l u m l u  tepki ler a ld ıysa da  eser o kada r  iyi satmadı :  Sürekl i  oku­

yucu ları , daha fazla Sherlock Holmes h i kayesi  i st iyordu.  Ya inad ı n­
d a n  ya da roman yazma a rzusundan, 1 893 y ı l ı nda  bas ı l an  Sherlock 

Holmes'un Anilan'nda Doyle "Son Vaka" a d l ı  b i r  öykü yazd ı .  Bu n u n  
sonu nda  Sherlock ö lüyordu .  

Doyle d i leğ ine  kavuştu ve  s ı rf Sherlock'un yaratıc ı s ın ın  e l i n ­
den ç ı kt ığ ı  i ç in  iyi satan başka eserler yazarak a lt ı  y ı l  geçi rd i, an­
cak h içbir i  Sherlock Holmes kadar etki leyici değ i ld i  ve  kesin l i kle  

g ü n ü m üzde pek okunmazlar. Tuğgeneral Gera/d'm Serüvenleri'ni 

(The Exploits of Brigadier Gerard) hatır layan var m ı ?  Peki ya Beyaz 

Birlik'in devamı  n ite l iğ inde o lan ve Doyle' u n  şahsen üstün n itel i k l i  

bu lduğu Sir Nigel'ı ?  

Edebiyat Dersi 

Aslında Sir Arthur Conan Doyle'un Sherlock Holmes romanları ya 

da hikayelerinin hiçbirinde Sherlock, karakterle en çok özdeşleşen 
o meşhur laf olan "Çok basit, Watson! "  demez. Ancak dört defa 
"Kesinlikle sevgili Watson!" demiştir. 

Doyle n ihayet inde ha lk ın  isteğ ine yen i l i p  Sherlock karakteri n i  

v e  h ikayeler ini  1 899 yı l ı nda  yen iden can l a n d ı rm ı şt ı r. Can ı i sted i ­

ğ inde  h i kayelere son verme hakkı n ı  e l inde tutmak  isted iğ i nde n  i l k 
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başta, yen i  yazı lan tüm Sher lock h i kayeleri n i n, Sherlock ölmeden 
önceki bir zamanda gerçekleştiğ in i  ifade etm i ş, ancak  bu düşün­

ceyi çabucak terk ederek her zamankinden çok daha fazla h i kaye 

üretm işt i r. H i kayeler Strand Magazine'de yayım lanmaya devam 
etti; b u n lara büyük i hti m a l le en meşhur  h i kaye olan,  doğaüstü 
yan ı  bask ın  Baskerville'lerin Köpeği ( 1 902) de dah i ld i r. Tü m hikaye­

ler tam a m land ığ ında Doyle toplamda e l l i  a lt ı  Sherlock öyküsü ve 
dört Sherlock roman ı  yazmış  o ldu .  i nanması  g ü ç  olsa da bunlar ın  
heps i  ha la  bas ı lmaktad ı r. 

Şövalyenin Hikayesi 

Doyle'un  Sherlock haric i  yazd ığ ı  en  ün lü  eseri hiç şüphes iz, Boer 
Savaş ı 'n ı n  (son derece tarafl ı ve i ng i ltere'yi öven) teferruat l ı  ve ha­

berc i l iğe  özgü bir  a n lat ı m ı  o l an  Büyük Boer Savaş1 (The Great Boer 

War) a d l ı  romand ı r. Doyle b u  kitap (ve Sher lock) sebebiyle 1 902 
yı l ı nda şöva lye l ik  n i şa n ı  a ld ı .  Doyle kü l l iyat ındaki bir d iğer önem­

l i  eser de  Kay1p Dünya'yd ı . Sherlock kitaplar ı  g ib i  bu da çoğun luk  

i ç in  yazı l m ış, ses getiren b i r  t icar i  e serd i .  Afri ka'd a ki Avrupa sömür­
geleri nde geçen h ikayede b i r  kaşif, kıtan ın  iç ler ine dek i lerler ve 

-d inozor lar  da dah i l- tar ihöncesi  b i r  medeniyet keşfeder. Sherlo­

ck gibi epey meşhur  o lan  başkarakter George Edward Cha l lenger 
frapan, k ib i rl i  ve korkusuz b i r id i r. 

G ü n ü m üzdeki g izeml i  h i kayeler  ve pol is iye roman lar  ha la, de­

dektifl i k  h i kayeleri n i n  yarat ıc ıs ı  Doyle'un bel i r led iğ i  formü l lerden 

fayda la n ı r. Sherlock h i kayeler i  aynı  zamanda popüler ku rmaca ve 

an iat ı  a l a n ında bir  m ihenk  taş ıd ı r. Yaratı lmas ından buyana ı 00 
y ı ldan fazla zaman geçmiş o lmas ına  rağmen en popü ler ve ka l ı ­

c ı  karakterlerden b i ri o lan  Sherlock'un psiko loj i  ve suçlar ı  çözme 
konusundaki etkisi sürmekted i r. S herlock hepsi de  201 O'l u yı l l a rda 
yap ı l an  bir fi lm  serisi , bir i ng i l iz d izis i  ve b i r  de  Amerikan d izisiyle 

hala öneml i  b i r  popüler  kü ltü r i konudur. 
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GEORGE BERNARD SHAW 
i r ianda'nın Shakespeare'i 

George Bernard Shaw'ı n eserleri modern izm i n  yen i l g iyi k b u ll ' 

nen tavrı na prag matik b i r  yan ıt  n itel iğ indeyd i .  Modern izm büyl. i k  

oranda  bi rey o lara k  yazar ı n,  u mutsuz derecede bozuk o l a n  top 

l u m la ve bireyin, top lum sorun ları ve hatta kend i  kötücü l  doğa ı ­

na i l i şk in  yapabi leceğ i h içb i r  şey o lmamas ı  gerçeğ iyle uzlaşmas ı  

hakk ındayd ı .  Mecra mesaj ı  a kta rmaya uyg u ndu :  Bu bağ lamda 
rom a n lar  ve ş i i rler  kişisel ,  i çe  dönük ve içseld i .  George Berna rd 

Shaw'ın mecras ı  da mesaj ı  na uyuyordu :  O kend i  düşünceleri ne ve 

içsel yaşant ıs ına kap ı l ıp  g itm iyordu.  Top l u m  soru n lar ı  ve bun la­

r ı n çözümlenmesi iç in  sunduğu öneri lere da i r  b u  son derece d ı şa 
dön ü k  mesaj ın ı  herkes duysu n  d iye serg i lenen -çoğu n lukla oyu n 

formu nda- top lu msal e leşti r i ler yazd ı .  

Shaw, yirm inci  yüzyı l ı n  baş lar ındaki  en  bask ın  ve ka l ıc ı  i ng i l iz 

oyu n  yazarı o lara k  kabu l  ed i l i r. (Öiçütlerden  b i ri sayı üstün lüğü  

o l sa, s ı rf bu yüzden b i le  başar ı l ı  sayı l ı rd ı :  60'tan fazla oyun yazm ış­

t ı . )  Top lum eleştir i  leri, i ron i  ve iğneleyici bir  m izah an layış ı ,  üs lubu­

na öylesine nüfuz etm işti ki günümüzde buna benzer herhangi  b i r  

şey yapan yazar hemen "Shaw'cu" o lara k  etiket len i r. 

Son Derece Teatra l  

George Bemard Shaw 1 856 yı l ı nda Dub l i n'de  doğdu ;  a i lesi n i n  

çokça a razisi vard ı ancak pek parası yoktu .  Babas ı  başar ıs ız b i r  m ı­

s ı r  tüccarı ve a l ko l i kti, bu yüzden a i len in  geçim i n i  sağlamak iç i n 
a n n es i  piyano dersleri veriyordu. Shaw o ku l la rdan nefret ediyor 
(on la rı hapishanelere benzetiyordu),  kend i  kend in i, d i led iğ i  şe k i l ­
de eğ itmek istiyord u; bu da  onun  iç in, rom a nt ik  şa ir ler in eseri r i n i  

b i r  ç ı rpıda okumak ve  s ık  s ı k  tiyatroya g i tmek demekti. Gen b i r  

del i ka n l ı  o larak  m ü m kün  o lduğunca ç o k  oyu n  iz lemek v Br i t is h  
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Museu m'daki konuşma lara kat ı lmak  iç in Londra'ya taşı nd ı .  Bu ta­

ş ınma sayesinde hiciv konuşma la rı hazı r laya rak yazar l ı k  kariyeri ne 
doğru i ler lemeye baş lad ı :  Evl i l i k, eğitim, pol itika ve d in  konular ın­

da pek çok kura l ıyla Victoria çağ ı  i ng i ltere's in in  bask ıc ı  tutumuyla 

dalga geçen toplu m  eleşti ri le riyd i bun lar. Yaşam ı  boyunca, şu dev­

rimci i l ke leri savunan kitap la r  ve s iyasi maka le ler  yazd ı :  

• Sosya l izm 

• Sta l i nc i l i k  

• Kad ı n  hak ları 
• Vejeta ryen l ik  

Shaw ayn ı zamanda b i raz tuhaf bi riyd i :  Victoria dönemi  edebi­

yat eser ler inden pek çoğu n u, öze l l i kle de Charles Dickens' ın, ku­

ra l l a rı ç iğneyen uyumsuz ka rakterlerini ,  "kötü davran ış la ra" teşvi k 

ett iği  gere kçesiyle adamakı l l ı  e leşti riyordu.  

Alıntı 

"İngilizlerin kendi dillerine hiç saygıları yok, çocuklarına da bu dili 

konuşmayı öğretmeyecekler . . .  Bir İngiliz'in ağzını açıp da diğer 
İngiliz yurttaşların kendisinden nefret etmesine ya da kendisini 
küçümsemesine sebep olmadan tek söz etmesinin imkanı yok . . .  

Reformcu İngiltere'nin bugün ihtiyacı olan şey çalışkan bir 
sesbilim uzmanı: Popüler bir oyunun kahramanını böyle 

biri yapmarnın sebebi işte bu." 

-Pygmalion'un önsözünden 

1 895 i t ibariyle Shaw, Satu rday Review'u n  tiyatro e leşti rmen iy­

di, ancak oyun da yazıyordu .  Oyun lar ında c insiyetç i l i k  ve baskıcı 

tutum g ib i  top lumsa l soru n la r ı  tart ışan Norveçl i  oyun yazarı Hen­

rik l bsen'e hayrand ı .  Shaw da  ayn ı  şeyi i ng i l izce o la ra k  i ng i l iz top­

l umu iç in  yapmak istiyo rdu .  Oyun l a rı k ısmen top lumsal  bir eleşti ri 
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George Bema rd Shaw 

kısmen de h iciv içeriyordu .  Shaw'ın tiyatro eserleri günümüzde 

b i le, karakterlerin s ıkl ı kla  gerçek ve doğ ruda n  b i r  üs lupla aç ık  b i­
ç imde yazar ın bakış aç ıs ı n ı  a ktard ığ ı  o ldu kça gerçekçi eserler o la­

rak kabu l  ed i l i r. 

Ciddiyet Zamanı 

Shaw'ın oyun ları n ı n  çoğu zaman içinde etk i s i n i  yit i rd i ;  çünkü yap ı  

ve kel i me oyun ları ndan ziyade toplumsa l  b i r  mese leye i l i şk in  o l­

d u kça net b ir  mesaj vermeyi önemsiyor lard ı .  Bu yak laş ım, y i rm i nc i  

yüzy ı l  tiyatrosu n u  tan ım layacaktı; oyun lar  g e ne l l i k le "c idd i '; müz i ­

ka l lerse "hafıf"ti r. i ron ik  b iç imde Shaw'ın en ün lü  oyu n u  Pygmali­

on, doğu Londra l ı  çiçekçi b i r  kız ve ona d ü zg ü n  i ng i l izce konuş­

mayı öğreten k ib i r l i  b i r  profesör aras ındak i  s ı n ıf farkiar ına vurg u  

yapar. Eser, h ikayenin  son u nda çiçekçi k ız la p rofesörün gerçek aşk ı  

bu lma la rı bağ lamında orij ina l inden ayrı l an  Güzel Hammefendi (My 

Fair Lady) ad l ı  müzika le  uyar lanmışt ı r. S haw'ın h i kayedeki as ı l  n i ­

yeti, kötü ing i l izce ku l l an ım ın ın  yayg ı n laşmas ına d ikkat çekmekti .  

Shaw oyun lar ında o kadar  i leri görüş lü  ve toplu m  odakl ıyd ı ki 

formla  i lg i l i  sanatsal usta l ı klar  serg i lerneyi reddetmişt i .  Shakespe­

a re'den bi le nefret ederd i .  1 949 yı l ı nda Shakespeare Shaw'a Kar­

ŞI (Shakes versus Shav) ad l ı  ku kla oyu n u n u  yazd ı .  Pu nch ve Judy 

türündeki bu kuk la  oyun unda, Shaw Wi l l i am Shakespeare'e ta­

p ın ı rcasına duyu lan  hayra n l ı k  ve ki min  daha  iyi bir yazar oldu ğ u  

hakkında Shakespeare i le  kavgaya tutuş u r. Ve b i l i n  baka l ım k im 

kazan ı r? 

S haw kukla oyununu  yazd ı ktan kısa b i r  s ü re sonra doksan dört 

yaş ında  öldü.  Eserleri, hem sahnede hem d e  d ünya genel inde ya­

şamaya devam etmekted i r. Oyun ları n ı n  çoğu, öze l l i kle  de Pygma­

Jion, Binbaşt Barbara ve Aziz Joan hala o l d u kça yayg ı n  bir şek i lde  

sah nelenmekted i r. Femin izm ve vejeta rye n l i k  g ib i  toplumsal  gö­

rüş leri de son yüzyı lda geniş  kit lelerce kab u l  kaza n m ı şt ı r. 
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Edebiyat Dersi 

Shaw 1925 yılında edebiyat alanında Nobel Ödülü'ne layık görül­
dü. Ancak -yaklaşık 1 18.000 İsveç kronu, yani bugünün rayiciyle 
450.000$ değerindeki- para ödülünü, ihtiyacı olmadığını söyle­
yerek reddetti. Bunun üzerine para ödülü, İsveç ve Birleşik Krallık 
arasında bir kültürel ilişkiler kurulu oluşturmak için kullanıldı. 
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JOSEPH CON RAD 
Karanl ığa Doğru 

Joseph Conrad, i ng i ltere edebiyat ına o ld u kça yen i  b i r  sol uk  geti r­

m i şt i r. Rusya'da Polonya l ı  ebeveyn leri ta rafı n d a n  büyütü len Con­

rad, i l k  o larak  uzak deniz lere seyahat eden ve Robert Lou i s  Steven ­

son veya Daniel  Defoe ta rafı ndan g i ri ş i len eğ l ence l i serüven ier i n 

kara n l ı k  yan ları n ı  temsi l  eden bir  den izci ve kaşift i .  Conrad k ı rk l ı  

yaş l a rı nda i ng i l iz vatandaş ı  o lduğunda i ng i l iz  söm ü rgeci l i ğ i n i n  

kara n l ı k  v e  g izeml i  yan la rıyla v e  bunun, hem d ü nyada hem de i n ­

san d oğasında yaratt ığ ı  tah ribatla yüzleşmiş  v e  bun la r  hakk ında 

yazmışt ı .  

Sürgün 

J6zef Konrad Korzeniowski, 1 857 yı l ı nda, R usya'n ı n  şu an U kray­

na'ya ait olan b i r  bölgesi nde doğdu. Ai les i  çarl ı k  Rusya'sı yöne­

tim i nde yaşayan sz/achta s ın ıfı na yan i  Polanya soylu la r  s ın ıfı n a  

mensuptu. Babası Apo l lo  Korzen iowski, Victor H ugo v e  Shakespe­

a re g i bi yazarlar ı  Polonyacaya çevi rmişti ve kend isi de hem köle le­

ri n özgürleşmes in i  hem de Polanya'n ın  bağ ı ms ızl ı ğ ı n ı  destekleyen 

bir u l u sa lcıyd ı .  Bu  sebeple a i le  yönetim ta rafı ndan  gözlem a lt ında 

tutu luyordu ve 1 86 1  yı l ı nda Korzeniowski 'n i n  her  i ki ebeveyni  de  

Rusya karşıtı Polanya kom plosunun  b i r  parçası  o lmaktan tutuk­

l and ı .  Kuzey Rusya'n ı n  ücra,  soğuk  ve çorak Vologda bölgesine  

sü rg ü ne gönderi ld i ler. 1 869 itibariyle, Korzen iowski on i k i  yaş ın ­

dayken hem annesi hem de babası tüberkü l oza yaka lan ıp  ö ldü .  

Polanya'da amcas ı  tarafı ndan yetişti ri l en  Con rad on  a ltı yaş ın ­

da Fransa, Marsei l les'e kaçana ve ticaret gemi ler inde ça l ı şmaya 

baş layana dek b i rtak ım o ku l l a ra g i rip  ç ı kt ı .  Fransa'ya g itmesi n i n  

sebebi hacas ından Frans ızca öğrenmiş o l mas ı ,  tica ret gemi lerinde 
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ça l ı şmaya başlaması n ı n  sebebi de "kara kıta" Afri ka'yı görmek iste­

mesiyd i .  (Ayn ı zamanda Rus o rd usuna a l ı nmaktan da kaçıyordu.) 

Denizde Yaşam 

Ticaret gemi ler indeki Frans ız m ürettebatla beş yıl geçird ikten 

sonra aş ı r ı b ir iken kumar  borç lar ından kaçma k  iç in i ntihar  etmeye 

ka l kışt ı .  Amcası borc u n u  ödediyse de Korzen iowski Fransız ticaret 

fi losundan  atı ld ı .  Daha  sonra i ng i l iz gemi ler ine kaydolup ad ın ı  Jo­

seph Con rad olara k  değişt i rd i  ve 1 888 yı l ı nda i ng i ltere vatandaşı  

oldu. Macera lar ı  sayesinde G ü n ey Amerika, Karayipler, H ind istan, 

Avustra lya ve on yed i yıl seyahat in ard ından sonunda 1 890 yı l ı nda 

Afrika'yı ziyaret edebi ld i .  

Bu seyahat onu hem duyg u sa l  hem de fizi ksel o lara k  sarst ı .  i l k  

kez buhar l ı  b i r  gemiye kom uta etmek zorunda ka lan Conrad'ın 

Georges Antcine K le in a d l ı  Belç i ka l ı  bir  tüccarı b i r  yere götürmesi 

gerekiyord u.  Yolcu l u k  esnas ında  Klein öldü ve Conrad da sıtmaya 

yaka land ı .  Bu duru m  g ut hasta l ı ğ ı n ı  ve depresyo n u n u  daha da kö­

tü leşti r ince Conrad macera yaşa m ı n ı  b ı rak ıp  ka l ıc ı  o larak  i ng i lte­

re'ye yerleşmeye karar verd i .  G ü n l ü kleri d ı ş ında  bir şey yazmamış  

o lan Con rad, neredeyse k ı rk  yaş ına  gel inceye dek yazar o lmayı dü­

şünmemişti .  1 896 yı l ı nda  b i r  yayınc ın ın  kızıyla evlen ince bu saye­

de H.G. Wel l s  ve T.S .  E l iot'ı keşfetmiş  bir yazar ve ed itör o lan Ford 

Madox Ford g ib i  edebi fig ü rler i  e tan ı  ştı .  Gerçek serüven lerin i  ma­

cera rom a n iar ına çevi rmesi kon usunda yüreklend i ri len Conrad, 

Borneo'd a  geçen eğ lencel i  ve şamata l ı  bir roman  o lan Almayer'in 

Strça Köşkü'nü yazd ı .  

Dehşet! 

Conrad yazmaya baş lad ı ktan çok kısa b ir  süre sonra işi gayet cid­

d iye a ld ı .  Den izci ler ve kaşifler le i lg i l i  yazmaya devam etti; ancak 

yen i  h ikayelerinde bun la r, başka lar ına ac ımas ızca davranan ve 
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evleri nden b in lerce m i l  uzakta, evci l leşmemiş  "yaba n i "  d iya r iarda 

ac ımasızl ı k lara maruz ka lan  Avrupal ı  kaşiflerd i .  Romant izm in  daha 

kara n l ı k  dürtüleri n i  ben imseyen Conrad, hem doğa n ı n  hem de bi ­

reyi n g ücü hakkı nda yazd ı; ancak o doğan ı n  g üze l l i ğ i nden değ i l  

za l i m l iğ inden ve kayıtsızl ığ ından bahsetti .  Özel l i k le  kesk in psi ko­

loj i k  gerçekçi l iğ i  ve insan doğasın ın  kara n l ı k  yan ı n ı  gözler önüne  

sermesi sebebiyle Conrad'ı n roman ları n ı n  modernizm üzeri nde 

büyü k etkisi o ldu .  

Alıntı 

"Yaşamı yarı kapalı gözler, ilgisiz kulaklar ve uyuşuk düşüncelerle 

sürdürmemiz olağandışı bir şey. Belki de böylesi doğrudur; yaşamı 

hesap edilemez bir çoğunluk için bu denli dayanılır ve hoş kılan 

bu hissizliğin ta kendisi olabilir. Yine de o tatlı uyuşukluk haline 

geri dönmeden önce her şeyi -ansızın- haddinden fazla anlayıp, 

görüp, işittiğimiz şu nadir aydınlanma anlarını yaşamamış bir 

avuç insan olabilir ancak." 

-Lord Jim 

Lord Jim adl ı  roman ı, korkak b i r  den izci o l a n  ve ücra bir  güney 

den izi adasına kaçarak batan bir  gemideki  yolcu la rı n ı  korkakça 

terk etmesin in  etki ler inden ku rtu lmaya ça l ı şan  J im'i (soyadı  yok) 

a n latı r. Jim adaya ge l ince güç kazan ı r  ve geçmiş  eylemleriyle kaçı­

n ı lmaz şeki lde yüzleşi r. 

Con rad'ın bir  sonraki eseri b ir  başyapıt o lan Karanltğm Yüreği'yd i .  

Ağı r  i l erleyen, psikoloj ik  aç ıdan yoğu n  ve kötü a lametler içeren bu  

kısa roman ingi l iz bir  adamın, kendin i  o toprak lar ın  efendis i  i l an  et­

miş eski tacir ve g izeml i  (muhtemelen de kötü) b i r  fıgür  olan Ku rtz'u 

bu lmak  üzere Kongo'nu n  derin l i klerine seyahatin i  an lat ı r. 
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Alıntı 

"Size bir düş anlatmaya çalışıyormuşuro gibi geliyor bana, 
beyhude bir çabayla, çünkü hiçbir aniatı düşteki hisleri, 

mücadeleci bir başkaldırının yarattığı ürpertideki o absürtlük, 
şaşkınlık ve hayret karışımı duyguları, bizzat düşlerin özünü 
oluşturan o muazzam şey tarafından ele geçirilme arzusunu 

anlatamaz . . .  Hayır, bu imkansız; insanın ömrünün herhangi bir 
dönemindeki o yaşamsal duyumları -onun gerçeğini, anlamını- o 

kavranması güç,  içe işleyen özünü anlatmak imkansızdır. 
imkansız . Tıpkı düşlerde olduğu gibi yaşamda da yalnızız ." 

-Karanlığın Yüreği 

Lord Jim ve Karanlığm Yüreği bi rbir ine eşl i k  eden roman lard ı r: 

Her iki kitapta da insan doğas ı n ı n  iyi ve kötü (çoğun lukla kötü) 

yan la rı n ı  ve tüm bu eti ket ier in  ne  kadar rast lantısal ,  muğlak oldu­

ğ u n u  ve sürekl i  bu lan ı k iaşt ığ ı n ı  göstermek üzere çarpıcı ,  can l ı  ve 

hatta dehşet verici imgeler  ku l l a n ı l m ıştır. Con rad, çok çeşit l i  ah laki  

mesele leri  ve insa n ı n  yozlaşma ve kendin i  yok etmeye da i r  mey­

l in i  keşfetmek üzere b i r  a nti-kah raman ku l l an ı r; yan i  kahraman 

öze l l i k ler i  taşımayan bu  baş ka rakterler, nazik, cesur  veya idea l i st 

o lmak yerine sahtekar, kötü veya benci ld i r. E lbette bu içsel çatış­

malar  dönemin büyük siyasi h i kayeleriyle de para le l l i k  gösteri r: 

Karanltğm Yüreği'nde bir ada m ı n  Kongo'ya yolcu luğu  ve karş ı laştı­

ğı korku nç şeyler, söm ü rgeci l iğe  ve Avrupa'n ın ,  Afri ka'yı fethetme­

ye yöne l ik  hasta l ı k l ı  tutum u n a  da i r  gayet aç ık  bir e leşti rid i r. 

Ingil iz Dünya Vatandaşı 

Con rad' ı n keskin ps iko loj ik  gerçekçi l i k  an layış ı  ve insan doğası­

nın ka ra n l ı k  yan ı  hakkındaki düşünceleri, modern istlere ve insan 
düşünces in in  mümkü n  o lduğunca gerçekçi b i r  tasvi r in i  sunmaya 

da i r  bağ l ı l ı k lar ına etki edecekti .  Bu kavramla r  ayn ı zamanda Ya-
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banc ı  ad l ı  kitab ı nda Karanlığm Yüreği'ndek i dobra, soğ ukkan l ı  ve 
s ı rada n  kötü l ü k  tasvi r leri ne  benzer imgeler le karş ı l aştığ ım ız Al­

bert Camus g ib i  va ro l u şçu la rı da (yaşam ı n, i nsan lar ın  rastlant ısa l  
b i r  şeki lde atfetti kleri d ı ş ında  h içb i r  an l am ı  o lmad ığ ına  inanan bir  

grup yirminci yüzyı l fı lozofu ) etk i led i .  F lan nery O'Connor  ve Wi l l i­
a m  Fau l kner g ib i  gü ney l i , got i k Ameri kan yaza r la r  da Conrad'dan  

etki l enmiştir. 

Edebiyat Dersi 

İngiliz edebiyatma pek çok katkısından ötürü Başbakan Ramsay 
MacDonald, Mayıs 1924'te Conrad'a şövalyelik nişanı teklif etti .  
Ancak Conrad bunu da, diğer beş onur nişanı gibi geri çevirdi. 
Conrad 1924 Ağustos'unda hayatını kaybetti ancak eserleriyle çok 
uzun zamandır yaşamaya devam ediyor. Karanizğın Yüreği, Ameri­
kan liseleri ve üniversitelerinin edebiyat derslerinde en çok oku­
tulan kitaplardan biridir. Aynı zamanda Francis Ford Coppola'nın 
1979 yılında çektiği yürek burkan savaş filmi Kzyamet'e (Apocalypse 
Now) de ilham kaynağı olmuştur. 

Con rad, i ng i l iz kurmacas ındaki i l k  "yabanc ı "yı tems i l  eder. Do­

ğ u m uyla deği l  seçim iyle i ng i l iz  olan ve yaşa m ı n ı n  i l k  kırk yı l ı n ı  

i ng i ltere d ış ında h e r  yerde geçi ren Con rad  b i r  d ünya vatandaş ı  
ve bak ış lar ın ı  ömürleri n i n  en ka ran l ı k  an l a r ı n ı  yaşayan insan la ra 
çev i ren iyi b i r  gözlemciyd i .  Conrad'ı n  başar ıs ı ,  i ng i l iz edebiyat ın ı  

y i rm inc i  ve yirmi bir inci  yüzyı l l a rda sa r ıp  gen i ş letecek o lan  çok 
kü ltür lü  sesler in devri m i n i n  habercisiyd i .  i n g i l iz edebiyatı a rtı k sa­

dece i ng i l izler iç in,  i ng i ltere hakkında yaz ı l m ıyordu ve b i r  daha da 

as la  böyle o lmayacaktı .  
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Sinekierin Tanrısı 

Modern izm in, Bir inci Dünya Savaş ı 'n ın  ard ından önem kazanan 

temalar ından bi ri, ö lüm ve y ık ıma bir  an lam verme, insan l ığ ın  içsel 

kara n l ı ğ ı n ı  kabu l lenme çabasıyd ı . i kinci Dünya Savaşı 'ndan sonra 
bu tema yeniden can iand ı  ve yazarlar insanoğ l u n u n, o vahşi ve 

yaban i  doğas ın ı  -yan i  as l ı nda  kötücül  yan ın ı- gerçek an lamda bir  

kenara koyup kayamayacağ ı  üzerinde kafa yord u la r. Kutsa l metin­

lere göre bu i lk günah, modern düşüneeye göreyse insan ın  kaçı­

n ı l maz vahş i l iğ iyd i .  Bu fel sefe n i n  hayata geçmiş  baş l ıca örneği Wi l­

l i am Gold ing'i n  1 954 yı l ı nda  yazd ığ ı  romanı  Sinekierin Tannsı'yd ı .  

Bir  Daha, B ir  Daha Dene 

Wil l i am Gold ing, Cornwa l l 'da  büyüdü ve Oxford'da eğitim gördü .  

Şiirler ad l ı  i l k  kitabı n ı n  t icari başarıs ızl ı ğ ı n ı n  a rd ı ndan Golding, 
1 935  yı l ı nda Sal isbury'deki  S ishop Wordsworth's Oku lu'nda i ngi­

l izce öğretmenl iğ ine baş lad ı .  i k inc i  Dünya Savaş ı 'nda Kra l iyet Do­

nanmas ı 'nda görev yaptı ktan sonra öğretmenl iğe devam ettiyse 
de h içb i r  zaman yazar o l m a  haya l i nden vazgeçmed i .  Dersler s ı ra­

s ında projeleri üzerinde ça l ı ş ı r, öğrenci leri, yay ınevler ine göndere­

ceğ i eserlerindeki ke l ime leri saymakla görevlend i ri rd i .  Ve bir sürü 

de yay ınevi vard ı .  1 950' 1er in baş ında Gold ing, Sinekierin TanrlSI 'n ın  
e lyazmas ı  taslağ ın ı  y i rm i  b i r  fa rk l ı  yayıncıya gönderd i .  Hepsi de  ki­

tabı reddett i ler, ta ki Faber a n d  Faber'daki  çaylak  b ir  ed itör onu 

çöp tenekesinde görüp a lana  kadar. Başka b i r  ed itör tas lağ ın  üze­
r ine "absürt ve yavan" d iye not düşmüştü. 

Uyumsuz Oğlanlar Adası 

Sinekierin Tanr/SI'nda, çok uzak o lmayan gelecekteki nükleer b ir  
savaş s ı ras ı nda (Gold ing'in ,  Sa l i sbury'de ders verd ik leri g ibi)  b ir  i n-
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g i l iz erkek öğrenci  grubu tah l iye ed i l i r. Uçak la r ı oky nu d ü  ü n­

ce adaya s ığ ın ı r lar.  Romandaki olay örgüsü n ü n  o lduk  t ı  m bo l i k  

b i r  i ş levi vard ı r: Ada toplu m u, karakterler de  fa rk l ı  türd n I n  n l a r ı 

tems i l  eder. Örneğ in  Cesur  Ra lph naif a m a  as i l  b i r  l i d  rd i r; n u n  

dan ı şman ı  Piggy mantı k l ı  ve entelektüel d i r; Jack de l id r l m a k  

i stemekted i r  ve herkesi R a l p h  ve Piggy'n i n  m a nt ık l ı  yönt m l  r i  n 

den vahş i l iğe, benci l  b i r  hayatta ka lma m ücadeles ine çekm k 1 I n , 

hepsine tehdit o luşturan görünmez bi r "canavar" la korku uyand ı r­

maya ça l ı ş ı r. Oğ lan lar  sonunda kurta rı l ı r l a r  ve en ka ra n l ı k  s ı r l a r ı n ı  

yüzeyi n hemen a lt ına gömmeyi terc ih ederek h içb i r  şey olma m ı ş 

g ib i  davran ı r lar, çünkü insan doğasıyla savaşmak da insan ın  d o­
ğas ındad ı r. Gold ing, Sinekterin Tanm/'n ı  h i ç  ş ü phesiz i kinci Dü nya 

Savaş ı  ve onun a rd ından yeniden kuru l a n  Avrupa üzer ine bir e leş­

t i r ide bu lunmak iç in  ka leme a lm ı şt ır. 

Sinekterin Tanrtst, umutsuz ve karamsar b i r  romand ı r. Gold ing'i n  

ps ikoloj ik  açıdan gerçekçi (ve vahşi)  ka rakter leri ,  hem kendi  öğ­

renc i leri a ras ında gözlemlediğ i  davran ı ş l a ra hem de çocuk luk  dö­

neminde kendi  yapt ığ ı  zorba i l k iara ve donanma yı l l a rına  ait an ı la­

r ına  dayanmaktad ı r. Gold ing  daha sonra şöyle demişt i r: 

" insanlar ın nelere mukted ir  oldukla rını  görmeye başladım . . .  
i nsanın, ba l üreten b i r  ar ı  gibi kötülük ürett iğ ini anlamadan 
y ı l la rını geçi ren herhangi biri ya kör ya da ak l ından bir zoru 
olma l ıdı r:' 

Hem modern ist hem de varoluşçu ge lenekte, adadaki oğlan­

l a rla  ve i k inci Dünya Savaş ı 'n ı n  ak ıbetiyle Go ld ing, i nsan larda ya l­

n ızca ka ran l ı k  b i r  yan olduğu  deği l, on lar ın  tam da doğalar ı  gereğ i 

vahş i ,  i l kel, barbar ve kötü o ldu klar ı  idd ias ında b u l u n u r. Dü nyayı 

yönetmek ve hayatta ka lmak  için yozlaşara k  korkuya, ş iddete v 

vahş i l iğe kapı l ma k  norma ld i r. 

Kitaptaki bu ve daha pek çok temayı fa rk etmek o l dukça kolay, 

ç ü n kü Golding, Sinekterin Tanrtst'n ı açı k seç i k  bolca sembo l le do­

natı r. Adan ın  dü nyayı, oğ l an lar ın  da toplu m u  tems i l  etmesi g ib i  
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büyük sembol leri n ya n ı  s ı ra örneğ in  Piggy'n i n  nesneleri daha net 

görmeye ya rayan b i r  a raç  o l a n  gözlükleri, ak ı l  ve meden iyeti tem­

sil eder; bu yüzden de o layla r ın  bel l i  bir aşa mas ı nda o gözl ük leri n 

k ı rı l mas ı  kesi n l ik le a n l a m l ı d ı r. 

Edebiyat Dersi 

Sinekierin Tanrısı 'na başta ilgi göstermeyenler sadece yayıncılar de­

ğildi, kitap okurların da ilgisini çekmemişti. Faber and Faber tara­

fından basıldığı ilk yıl roman, yalnızca 4000 kopya sattı ve baskısı 

tükendi. Ancak Birleşik Krallık ve Amerika Birleşik Devletleri'ndeki 

edebiyat öğretmenleri arasında popülerliğini sürdürdü. Kulaktan 

kulağa ününün artmasıyla kaybolup gitmekten kurtuldu ve 1962 

itibariyle tekrar baskıya girip yüzlerce sınıfta okuma listelerine 

alındı. 

Gold ing'i n en cesu r  h a m les i, toplumun aynası o lara k  çocu k­

la rı ku l l a n masıyd ı .  Go ld ing,  top l u m  ya da yetişk in l iğ in  yü kleriyle 

zih in ler i  henüz bu lanma m ı ş  o l an  çocukları n saf ve temiz varl ık lar  

o lduğu n u  ve insa n l ı kl a rı n ı n  da  bu  safl ı k  ve temizl i kten nas ib in i  a l ­

d ığ ın ı  öne sü rer. Ancak çocu k la r  y ine de en kara n l ı k  ve en vahşi 

güdü ler i ne  yen ik  düşer ler. N e  tuhaftı r  ki, Sinekterin Tanns1 pek çok 

ü l ken in  ortaokul  ve l i se lerinde  bugün hala oku n u r; kitabı  i lk kez 

e l ine a l an  okur lar ın çoğu,  rom a n ı n  karakterleriyle ayn ı yaştad ı r. 

Rahatsız Edici Gerçekl ik 

Sinekterin Tanns1 hem modern ist b i r  romand ı r  hem de değ i ld i r. 

Vu rgu l anan  hiçbir  a h l a k  ders i o l madan, muğ lak  şeki lde bitmesi ve 

insanda ya l n ızca kötü h is ler  uyand ı rması aç ı s ından modernistti r. 

Modern i st b i r  roman o lmamas ın ı n  sebebiyse Gold ing'i n  h i kayeyi 

pek çok a legeri ku l l anara k  basit, doğrudan b i r  üs lupla an latması 

ve form la ,  iş ievle ve söz d iz im iyle James Joyce ya da Vi rg in ia Wo-
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olf' u n  yaptığ ı  g ib i  oynamamas ıd ı r. Gold ing  ro m a n ı , karakt r ler i n 

pek d e  detayl ı , kusur lu  veya gerçekçi o lmad ı ğ ı , tek b i r  t m ya da 

değer i  si mgeled iğ i  b i r  fabl  g ib i  yapı l and ı r ı r. {Jack vahş i l i  i ,  P iggy 

mant ığ ı  temsi l  eder  vs.) Gerçi ka rakterlerde y ine de b i ra z  b l i r  i l i k  

mevcuttur; tamamen tek yön l ü  karakter ler o la rak  tasvir d i l  1 r 

d i  kitap, aş ı rı ah lakçı  b i r  havaya bürü n ü r  ve etk i leyic i l i ğ i  faz i  ı y  

la  aza l ı rd ı .  Temsi l  ett ik leri gerçek yaşam ı n  değer ya rg ı lar ıy la  i l g i l i  

soru n la rı yoğun laştı rmak i ç i n  karakteriere içsel çatışma lar  k i  n­

mişti r. Piggy bir  b i l im insa n ı d ı r  ve d iğer  oğ lan lardan  daha a k ı l l ı  

ve m a nt ık l ıd ı r; a ncak on lar ı  h izada tutma kon u sunda son derece 
güçsüzdür. 

Sinekierin Tannst, Golding'i n aç ık ara en  ka l ıc ı  eseri o lmas ına 
rağmen Geçiş Ayinleri, Piramit ve Ktskaç Martin gib i  insan ın  za l i m­

l iğ i  g ib i  benzer tema lar  hakk ında yazd ığ ı  çok satan, ödü l  kazanan  
rom a n lar ı  da mevcuttu r. B i r  emekl i  öğretmene 1 983 y ı l ı nda ede­
biyat a lan ında Nobel Öd ü l ü  kazand ı ran  i şte b u  eserler bütünüdür. 
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iki Kule 

J .R.R.  Tol kien ve C.S.  Lewis  yak ın  d ostlard ı  ve o rtak pek çok yön leri 
vard ı .  Her i kis i  de yirmi nci yüzyı l ı n  orta larında Oxford'da profesör­

dü ve her  i kis i  de o ld u kça d indard ı ;  hatta Tol kien Lewis'in H ı ris­
tiyan l ı ğ ı  benimsemes ine  ya rd ı mc ı  o lmuş, ancak Lewis Tol kien'i n 
Kato l i k  Ki l i sesi yerine  i ng i ltere K i l i sesi'ne kat ı lm ı şt ı .  Ve tabi i  ki her 

ik is i  de, bakış  açı ları n ı  ve a kad e m i k  i lg i  a lan la rı n ı  aç ık lamak ve g it­

tikçe karmaşıklaşan ve kafa kar ışt ı ran dünyayı an lamiand ı rmak 

üzere m uazzam derecede popüler ve etki l i ,  b i rkaç ci ltten oluşan 
fantasti k (ya da spekü latif kurg u )  eserler yazmışt ır. 

Tolkien 

John Rona ld  Reuel Tol kien,  1 892 yı l ı nda Gü ney Afrika'da ing i l iz b i r  

ebeveyn i n  çocuğu o la ra k  d ünyaya geldi .  Çocuk luğu zor ve traj i k  

geçti. Babası,  o henüz bebekken ö ldü  ve b i r  Protestan o lan baba­

s ın ın  a i l es i ,  Tol kien, a nnesi  ve e rkek kardeşleri Kato l ikl iğe geçince 
on lara bir süredir verd i kleri madd i  desteği kesti . Daha sonra Tol­

kien'in a nnesi ö ldü ve oğ lan l a rı maha l le  papazı büyüttü.  Ancak 

Tol kien'i n d i le  ina n ı l maz b i r  yeteneği vard ı ;  sadece i ng i l izceden 

deği l ,  d i l b i l imden de a n l ıyord u .  Yen i  d i l leri rahatl ı kla  öğrenebi l i ­

yor, kon u şab i l iyor, bu d i l lerde  okuyabi l iyor, b u  d i l ler in yapı ları n ı  

ve  ku ru l u ş  biç imleri n i  h ız la  kavrayabi l iyordu .  Tol kien bu yeteneği 

sayes inde Oxford 'da eğitim a l d ı  ve yetişkin l iğ i  boyunca burada 
edebiyat ve di l  profesörü o la ra k  çal ı şt ı .  

Tol kien ağır l ık l ı  o larak akademik yaşa m ı n  gerekti rd iğ i  şeyler 

yazd ı :  pek çok eleşti rel i nceleme ve ana l iz yazıs ı .  Eski i ng i l izceyi o 
kadar  iyi b i l iyordu ki Beowu lf h akk ındaki i l k  modern değerlend i r­

melerden b i rin i  yazd ı :  "Beowulf: Canavar lar ve E leşti rmenler" (Beo­

wulf: The Monsters and the Critics) öncel ik le  b i r  konuşma olarak 

232 



J .R .R .  To l k l  n v . .  L w i  

s u n u ldu, onun a rd ı ndan 1 936'da Proceedings of the Bri t i  h 1\ a­

demy ad l ı  derg ide yayım iand ı. Bu yazı i ng i l iz edeb iy t g 1 n i n i n 

bir  parçası o lan bu antik epik ş i i r in  incelen mes ine duyu le n i l i y i  
tek baş ına ateş lemişt ir. 

Beowulf, Tolk ien'i n en sevdiğ i  metind i  ve onu  kend i  ku rmc c ı  

h ikayelerin i  yazmaya teşvik etti .  Tol kien, i ng i ltere i ç in  benz r b i r  

m ito loj i  ya d a  en azından Kra l Arthur  v e  Robin Hood masa l l  r ı  n a  

ek b i r  eser s u n m a  maksad ıyla Beowu lf g ib i  s o n  derece esk i mod 

destan la r  yazma k  istiyord u.  Ancak Tol kien m it ler i  sadece uydu­
ru l m u ş  h ikayeler o lara k  görmüyordu. O n u n  iç in  m it ler  yaşam ın ,  
uyd u ru lmuş  h ikayeler arac ı l ı ğ ıyla ifade ed i len  aşk ın  ve  inkar  ed  i l  -

mez gerçekleriyd i .  Son derece d indar b ir i  o l an  Tol kien iç in mito loj i  
oku mak veya yazmak neredeyse b i r  t ü r  i badet biç im i, yaşamın  bü­

yü k gerçekleri üzerine tefekkü re da ima ve evren le bağ lantı ku rma 

yol uydu.  Tolkien şöyle yazmıştı r: 

"Tanr ı 'dan geld ik ve ya ln ızca m itler arac ı l ığ ıyla, öykü anlatım ı  
a rac ı l ığ ıyla, yaşamak için yaratı ld ığ ım ız hayata Tanr ı 'yla erişe­
b i l i riz:' 

Beowulfta ku l l an ı lan  Ang losakson d i l i n i n  i ş leyiş i  de Tol kien'i n 

ya rat ıc ı  ça l ı şmalar ına i l ham o lmuştur. D i l i  a kademik  seviyede an­

lamas ı  onu becerik l i  b i r  takl itçi k ı l ıyordu;  b u  sayede kulağa ger­

çek g i bi gelen ancak (söz d izi m ve d i lbi lg i s i  kura l l a rıy la) as l ı  asta r ı  

o lmayan yeni  b i r  di l  ya ratabi l iyor ve bu d i l i , y ine gerçek o lmas ı  

m ü m kü n  görünen uyd u rma m itoloj i ler le i ç  içe geçirebi l iyord u .  

i şte Tol kien, çocuk lar  i ç i n  yazd ığ ı  Hobbit ( 1 937) ad l ı  kahraman l ı k  

öyküsünü  ve o n u n  deva m ı  n itel iğ indeki,  iyi n i n  kötüyü (güç bela) 

yen mesin i  an latan ve g itt i kçe kara n l ı k laşan Yüzük/erin Efendisi 

( 1 954- 1 955) ad l ı  üçlemesin i  kurduğu Orta Dü nya evren in i  böyle 

ya ratmışt ı r. i k inci  roman, i k inc i  Dü nya Savaş ı  s ı ras ında Avru pa'da  

gerçekleşen olaylar ın  a legoris id i r. 

Hobbit'te Gandalf ad l ı  b i r  büyücü, ata l a rı ndan  ka lma toprak l a­
r ı n ı  ve a ltı n lar ın ı  kötü ejderhadan ku rta rma k isteyen b i r  grup cü-
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ceye yard ı m  etmesi iç in  n a if, yar ım  insan boyu nda b i r  ev kuşu olan 

Bi l  bo Baggins'i görevlend i r i r. Yolcu luk  s ı ras ında B i l  bo s ih i rl i  b ir  yü­

zük bu l u r, bu da Yüzük/erin Efendisi'n in  konusunu  o luşturu r. Yüzük, 

takan ki ş iye özel güç ler  vermes in in  yan ı  s ı ra insa n ı n  ruh u n u  tüke­

ten kötücü l  güçlere de  sah i pt i r. Yüzüğü ele geçirmek üzere ordu lar  

topl a n ı r  ve B i lbo'n u n  yeğen i  Frodo Baggins'i n yüzüğü  H ü küm Da­

ğ ı 'n ı n  ateş ler inde yok etme k  üzere bir yolcu luğa  ç ı kması gerekir. 

Alıntı 

"Ama sonunda bu sadece geçici bir şey, 
bu gölge; karanlık bile geçmek zorunda." 

-Yüzük/erin Efendisi 

Tol kien'in desta n ı n ı n  o lağan ü stü ve ka l ıc ı  başar ıs ı ,  insan lar ın 

kend i ler inden daha büyük b i r  şeyle bağ lant ı  kurmaya da i r  derin 

i htiyaçla r ı n ı  tatmin  etmek  üzere d in in  yan ı  s ı ra m itoloj i  okuman ın  

da b i r  yo l  o lduğu  teori s in i  o ldu kça hakl ı ç ı ka r ı r. Fantezi ku rmaca 

tü rüne  etkisi de -tüm fantezi ku rmaca eserleri Tol kien'e bir şeyler 

borç ludur- benzer bir şeyi kan ıt la r. Epik h i kayeler  en keyifl i ve en 

derin h a l lerine, karakter ler, uyd u rma geçmiş ler  ve d i l lerden olu­

şan büyük, çok ci lt l i k  b i r  "evren"in parças ı  o la ra k  a n latı ld ık lar ında 

bürü n ü r. Yüzük/erin Efendisi, Harry Potter ser is i  ve George R.R. Mar­

tin'in Buz ve Ateşin Şark1s1 a d l ı  roman ları da b u n u n  ya l n ızca bi rkaç 

örneğ id i r; bu eserler in hepsi  de tamamen gerçeğe dönüştürül­

müş d ünya ları ,  zeng in  bir haya l  g ü cüyle yaratı l m ı ş  karakterleri ve 

mitoloj i ler i  o lan çok c i l t l i k  seri le rd i r  ve oldu kça geniş  ve sad ık  b ir  

hayran kit leleri vard ı r. 

Tol kien'in d i lb i l im ve m itol oj i  ça l ı şmalarıy la attığ ı  temele daya­

n ıyor o lma lar ına (kendis i n i n  de Oxford profesörü o lmasına) rağ­

men, roman ları i l k  bas ı l ma la rı n d a n  en az on y ı l  son ras ına dek ede-
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biyat eseri o lara k  cidd iye a l ı n madı .  Az m i ktarda satı l d ı l a r  v Orta 

Dünya, 1 960' 1arda karş ı -kü ltü rcüler ta rafından  ben i m nd iğ ind 

yitip g itmek üzereyd i .  Bu "h ippi ler" kend i le r in i  yoğu n b i r  ş k i ld  

hobbit ler le özdeşleşt i rd i :  mutl u l u k  ve  huzur i ç inde ba i t  yaş m 

l a r  sü rmek isteyen ve dü nyayı tehdit eden büyük kötü l ü k !  r h i  

bu laşmak istemeyen basit, dostane insa n l a r. Geris i  m a l u m; Ho b b i t  

ve Yüzük/erin Efendisi g ü n ü müzde ing i l izce bas ı l m ı ş  en çok sat an  

kitap la r  a ras ında yer a l ıyor. 

Le w is 

Cl ive Staples Lewis, 1 898 yı l ı nda Belfast'ta doğdu;  daha çok kü­

çük  b i r  çocukken ad ın ın  Jack o lduğuna karar verd i ve hayatı bo­

yunca a rkadaş ları ve a i lesi  ona bu adla ses lend i .  Da ha çocukken 

gelecekteki fantezi eserleri n i  kurmaya baş lam ışt ı  b i le. Lewis ve 

erkek kardeşi, Boxen ded i kleri g i rift bir  fantezi d ünyası  yaratmışt ı  

ve bu rada her gün,  konuşa n  haya l i  canavar la r, yiğit kra l lar  ve sa­

vaşçı l a rla  oynuyor lard ı .  B i r inc i  Dü nya Savaş ı 'nda  a ld ığ ı  görev, vü­

cudu na sapianan şarapnel le  vaktinden önce biten Lewis, edebiyat 

ve fe l sefe a lan ları nda Oxford'dan mezu n o ldu ktan sonra hoca l ı k  

etme k  üzere ün iversitede ka ld ı .  l nk l ings a d ı  veri len,  profesörleri n 

o luşt u rduğu gayri resm i  b i r  edebiyat ku l ü bü n e  kat ı ld ı ;  Tolkien' le 

de b u rada tan ış ıp  1 93 1  yı l ı nda  H ı ristiya n l ı ğ ı  ben imsed i .  

i badetleri n i  uyg u layan b i r  H ı ristiyan o lan  Tol kien, daha ziyade 

evrensel  spi ritüel temalar  hakkında yazıyordu .  Lewis  ise, bi l hassa 

H ı ri st iyan l ı k  dünyası iç inde geçen kurgu  ve kurg u  d ış ı  eserler ü re­

tiyordu .  Hem bir  entelektüel hem de H ı r istiya n l ı k  savunucusuydu ;  

modernizmin tan rıtan ı mazl ığ ına  edebi yan ı t  n ite l iğ inde eserler ve­

riyordu .  Lewis doğrudan doğruya inancıyla i l g i l i  nutuk lar  atmıyor, 

b u n u n  yerine d in i  n öğreti ler i  n i ,  mantık la ve duyg u la ra h itap etmek 

de dah i l  diğer tekn iklerle savunmayı terc ih  ediyordu . Böyle yapa­

rak da  yak ın tarihteki en etki l i  (ve çok çatan)  fi lozoflardan  biri o ldu .  
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Lewis'i n baş l ıca i l k  kurmaca eseri Sessiz Gezegenden (Out of  the 

Silent Planet, 1 938) id i .  Görü n ü rde  Malaca ndra'ya yerleşip oran ın  

ha l kıyla b i r l i kte yaşam a k  üzere Dü nya'yı terk eden  b i r  g rup  i nsan 

hakk ındaki  roman, as l ı nda  ı rkç ı l ı k  ve sömü rgec i l i k  üzerine a lego­

rik bir h i kayed ir. i ng i ltere i k inc i  Dü nya Savaş ı 'na  dah � l o lduğu nda 

Lewis radyo vaazlar ı  yaz ıp  s u n a ra k  görev a ld ı .  Savaş ın  yıpratt ığ ı  b ir  

u l usa tesel l i  sunmaya ek o lara k  bu, Lewis'i n, H ı ristiyan l ığ ı  savunu­

cu ça l ı şma ları n ı n  da baş lang ı c ı n ı  temsi l eder; bu eserleri nde yazar, 

H ı ristiyan l ı ğ ı n  gizeml i  yan l a rı n ı  aç ık lamak üzere öyküsel kurmaca 

tekn iğ i n i  ku l l an ı r. 

Alıntı 

"Gerçekten de Cehennem' e giden en güvenli yol kademeli olandır; 

ani dönüşlerin, kilometre taşlarının, yön tabelalarının olmadığı 

hafif bir yokuş, yumuşak bir zemin." 

-Screwtape'in Mektupları 

Lewis'i n bu türdeki  baş l ı ca eserleri nden b i ri Screwtape'in Mek­

tuplan'd ı r. Bu bir  mektup rom a n d ı r; yan i  h i kaye, b i r  d izi mektu p 

aracı l ı ğ ıyla an latı l ı r. Kitaptaki yazışmalar yü ksek rütbel i  bir  ib l i s  

o lan Screwtape i le  onun a pta l yeğeni Wormwood aras ı nda ge­

çer. Mektuplar, H ı r ist iya n l ı ğ ı  ben imseyen b i r  insan ("Hasta" olarak 

bahsed i l iyor) ve onu ka ra n l ı k  ta rafa çekme çabaları hakkındad ı r. 

N ihayet inde Screwtape ve Wormwood başar ıs ız o lu rlar. Lewis 

bunu, ruh lar ın  sürek l i  ha reket ha l inde oldu ğ u n u, insan olma n ı n  

doğas ında iyi l i k  de köt ü l ü k  d e  bu lunmas ına rağmen h a n g i  taraf­

ta o lacağ ına  kara r  vermen in  b i l i nç l i  b i r  seç im o lduğ u n u  an latan 

nüktel i ,  uyar ı  nite l iğ inde b i r  öykü şekl inde yazm ışt ı r. Karakterler 

olarak ib i is ier i  ku l l anmak, M i lton'ı n Kayıp  Cennet'i ne b i r  sayg ı du­

ruşu nite l iğ inded i r  ve insan la r ın  kötülüğe m u kted i r  olması üzerine 
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tartışma lar  da onu,  y i rminc i  yüzyı l ı n  d iğer eser l e r iy i , b i l bass  da 

Sinekterin Tanmr 'yla ayn ı eksene koyar. Ancak meslekt ş i  r ı n ı n  p k 

çoğ u n u n  aks ine Lewis kötü l ü k  ka rş ıs ında iyi l i ğ i n  da i ma zaf r k 7 

nacağ ı n ı  düşünen bi rid i r. 

Screwtape'in Mektuplan ve Salt Hrristiyanlrk (Mere Chri l ianity) 

g i bi H ı ristiyan l ığ ı  savunan d iğer  eserleri, net b iç imde d in le  i l g i l i y  

ken  Narnia Günlükleri serisi a legorik kurmaca türünded i r. Bu r i , 

kon u şan  hayvan la rın ,  özel l i kle de net b i r  i sa s imgesi o lan  Asla n' ı n 

yaşad ığ ı  bir  dünyayı, sembol izm ve macera yol uyla çocuk lara a n  

l atan yedi  kitap içeri r. 
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GEORGE ORWELL 
Büyük Birader Seni izl iyor 

George Orwel l  deneme yaza r ı ,  romancı ,  e leşti rmen ve provoka­
tör Er ic B la i r' in takma ad ıd ı r. 1 903 yı l ı nda, o dönem bir Britanya 
bölgesi o lan H i nd i stan'da doğ a n  B la i r, bebekken a i lesiyle bir l ikte 
i ng i ltere'ye döndü ve b u rs lu  o l a ra k  özel b ir  oku l  o lan  St. Cyprian's 
School 'a baş lad ı .  B u rada,  Victoria çağ ından ç ıkmış  b i r  nesi l o lan 
1 920' 1er i ng i ltere's inde ha la  sağ l a m  bir şeki lde h ü küm süren sos­
ya l s ı n ıfla rı öğrend i .  Diğer herkes var l ık l ıyken o orta s ı n ıftan oldu­
ğu  iç in oku l  a rkadaş lar ı  ta rafı n d a n  dış landı .  Ü n iversiteye g itmek 
iç in parası o lmadığ ından  H int Kra l iyet Pol i s  Teşki latı 'na kat ı ld ı  ve 
Bu rma'd a  askerl ik  yapt ı .  B u rada,  i ng i l iz söm ü rgeci l iğ in in  ve yerel 
ha lka kötü muamelen i n  etki leri n e  i l k  elden şahit  o ldu; bu da Bla i r'i 

· ezi len ler in  savunucu l u ğ u n u  yapmaya yöneltt i .  

Alıntı 

"Gerçek hislerini bir yetişkin e açık etmemek, görünüşe bakılırsa 

yedi, sekiz yaşından itibaren içgüdüsel bir şeydir." 

-"Ne mutluluktu" 

Toplumsal Deneyler 

Blair i n g i ltere'ye döndü ve sosya l b i r  deney o la ra k  kend in i  "s ı n ıfsız" 
k ı ld ı .  Başka bi r ifadeyle, hem Londra hem de  Paris'te böyle insan­
la rla daha fazla empati kurab i lmek  ad ına gön ü l l ü  o larak  son dere­
ce yoksu l  b i ri g ib i  yaşad ı .  iyi n iyet l i  o lmas ına (örneğ in  üşümenin 
nas ı l  b i r  h i s  o lduğ u n u  a n l a m a k  iç in k ış ın pa lto g iymezdi )  rağmen 
za man zaman yan l ı ş  fi k i r lere de  sah ip olan (yoksu l l a r ın  öyle yaptı­
ğ ı n ı  düşü nerek sofra adab ına  uymayı da reddederd i )  Blair o ldukça 
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s ı k  hasta lanmaya başlad ı  ve gerçekten de yoks u l l a ş ı n a d  n yi  b ı ­

ra kt ı .  Ancak tü m bun la r  eserlerin i  etki led i :  1 933 y ı l ı nd  d n yim­

ler i n i  (Suffol k'taki Orwel l  Nehri 'nden esi n lenerek) G o rg r w  l l  

mah las ıyla Paris ve Londra'da Beş Parasiz a d l ı  b i r  a n ı  kit bı  y y ı  m 

l ad ı .  Edebiyata yen i  ve modern bir  sol u k  get i ren B l a i r/Orw l l  h 

men,  Londra'da o dönem moda olan ve genç yazar la r ın  yaşad ı  ı 

H a m pstead semtine taş ınd ı  ve b i r  sahafta ça l ı şmaya baş lad ı , böy 

lece yazmak için vakit bu ldu .  H ız l ı  b i r  şeki lde  a rka a rkaya Burma 

Günleri ve Papazm KlZI ad l ı  iki roman yazd ı;  i ki nci kitap güv n i l ­

mez b i r  an latıcıya (başkara kter bel lek yitim inden m u stari pt i r) v 

değişen teknik iere (senaryo formatında yazı l m ı ş  b i r  bölüm va rd ı r) 
sah i p, kapita l izm karşıt ı  görüş lerle örü lü  deneysel b i r  romand ı r. 

Edebiyat Dersi 

Orwell internete girebiise muhtemelen kendini çok rahat hisseder­

di. O da yeni bir yazı türü yarattı denebilir: bu yazı türü, internet 

olmasa yüzeysel görünebilecek konular hakkında derin, ciddi ve 

detaylı makaleleri içerir. Orwell, kartpostallar, mükemmel çay yap­

ma yolları ve İngiliz ve Amerikan ucuz romanları arasındaki farklar 

gibi konular hakkında yazan, tek adamlık BuzzFeed gibiydi. 

Orwel l  otuzl u yaş lar ında dergi ler  iç in  pek çok kon uda bol bol 
yazı  yazd ı,  geçim in i  de bu şeki lde sağ l ıyord u .  B u n la r ın  en ün lüsü,  
Burma'da h ı rç ın  b i r  fi l i n  vuru l ması  emri n i  veren (Orwel l  old u ğ u  
varsayı lan)  b i r  i ng i l iz hakk ında 1 936 yı l ı nda  yazı l m ı ş  b i r  h ikayed i r. 
Ancak sonras ında verd iği  bu emir  ada m ı n  içi n i  kem i ri r. Temati k 
aç ıdan  fi l i  vurmak ing i l iz ler in,  emperya l izm a rac ı l ı ğ ıyla dü nyayı 
ele geçi rmesin in  ve baskı a lt ına a lmas ı n ı n  bir metaforudu r; h i ka­
yede fi l ö lür, an lat ıc ı  mahvo lu r, bu da emperya l izm i n  tüm ta rafla r ı  
mahvettiğ in i  ima eder. Orwel l  gayet aç ık  b iç imde şöyle der: 

"Beyaz adam zorba laştı mı yok ettiği şey kendi özgürlüğü o lu r:' 
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H ikaye ve temalar ı  ifade ed iş  b iç imi  de Orwel l 'in ,  okuyucusuna 

o lan tutumunun  bir  işaretid i r. Üslubu ya l ı n  ve doğrudand ı r, Ame­

rika l ı  çağdaşı  Ernest Hemingway'e benzer şeki lde d i l i  son derece 

ekonomi k  ku l lanarak gereksiz süs ler ve tumturak l ı  ifadelerden uzak 

duru r. Orwel l, eserleri n i n  m ü m kü n  olduğu nca geniş bir  okuyucu 

kitlesi, özel l i k le de her zaman özgürleştirmeyi a rzu lad ığ ı  eğitimsiz 

ve a l t  s ı n ıf okuyucu la r  tarafından  oku n up an iaş ı l mas ın ı  istiyordu.  

Muğlak Bir Gelecek 

Yozlaşmaya ve kontro lsüz güç lere karşı savu n ması n ı  daha da i leri 

götü rerek Cumhuriyetçi ler in  yan ı nda i spanya ! içsavaş ı 'na kat ı lan 

Orwel l  b u rada vuru la ra k  ö l ü m ü n  kıyıs ından döndü.  Daha sonra, 

işçi s ı n ıfı n a  vurgu yapan ve Kom ü n i stleri n orta s ı n ıf b i r l iğ ine karşı 

ç ıkan i spanya!  sosya l i st pa rt is i  POUM'a katı ld ı .  Bu da onda tota l i­

terl iğe, öze l l i kle de Sta l inc i l iğe  karş ı  b ir  nefret yarattı ve Orwel l 'in  

meş h u r  7 984 ( 1 949) a d l ı  rom a n ı n a  i lham kaynağ ı  o ldu .  Bu roman­

la  Orwe l l  b i l im kurg uyu ve tüm edebiyatı yen i  b i r  kavramla  tan ış­

tı rd ı :  d istopya. 

O noktaya kadar edebiyat her zaman daha iyi bir gelecek arzu­

su ndayd ı ,  a ncak 7 9841e Orwel l  daha  kötüsü n ü n  nas ı l  o labi leceğ i­

n i  sorg u lad ı .  Onun gelecek a n layış ı ,  ç ığ ı r ından ç ı ka n  emperya l izm 

ve tota l iterl iğ in  bir sonucu, yaşam ı n  her an ın  ı kontrol etmek üzere 

gözet im ("Büyük Birader seni  izl iyor") ve propaganda araçların ı  kul­

lanan eşit ölçüde baskıc ı  üç u l u sa bölünmüş kasvet l i  b ir  dünyad ı r. 

Bu an lamda Orwel l  tüm zaman la r ın  en popü ler ve etki l i  b i l imkurgu  

roman la rından bir in i  yazmış  ve  böylece ucuz roman larla i l işki l i  gö­

rü len bir jan rı n da büyük edebi değer taşıyab i leceğ in i  göstermişti r. 

Alıntı 

"i. Yayırolanmış eserlerde görmeye alıştığın bir metafor, teşbih 

veya eğretilemeyi asla kullanma. 
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ii. Kısa bir kelimeyle aynı işi görebilecekken o n u n y r i  n a s l a  uzu n 

bir kelime kullanma. 

iii. [Bir cümleden] bir kelime çıkarmak mümkünse d a i m ç ı  kc  r. 

iv. Edilgen bir anlatıcıdansa etken bir anlatıcı k u  l l  n .  

v. Gündelik İngilizcede karşılığını bulabiliyorsan asla ya l a n  ı 1 i r  

ifade, bilimsel bir sözcük ya da jargon kullanma.  

vi. Barbarca bir şey söyleyeceğine hemen bu kural l an  

çiğne daha iyi." 

-"Siyaset ve İngilizce" adlı yazısından, Orwell'in iyi yazmak 

için altı kuralı 

O n u nla  ayn ı kuşaktan, hayal k ı r ık l ı ğ ına  u ğ ra m ış bazı k iş i ler g i b i  

Orwe l l  da tota l iter rej im ieri n  kaçın ı l maz şek i lde Batı 'yı e l e  geçi re­

ceğ i n e  inan ıyord u.  Böyle o l mad ıysa da her  a n  her  yeri gözet im a l ­

t ında  tutan, aş ı r ı  koru macı  "dad ı  devlet" formu n u n  B i r leşik Kra l l ı k' ı  

e le g eç i rd iğ i  kesin l i kle söylenebi l i r. 

Çift l ikte 

Orwel l 'ı n  bir  d iğer önem l i  roman ı  o lan Hayvan Çiftliği ( 1 945), gö­

rün ü rde cennetsi, pastora l b i r  ortamda geçen,  Leon Trotsky ve Jo­

seph Sta l i n'i tems i l  eden ik i  domuzu merkezine a lan Sovyet karşıt ı  

bir h ic ivd i r. Orwe l l 'in ,  i k inc i  Dü nya Savaş ı  sonu ndak i  i kt idar boş lu ­

ğ u nda öne ç ıkan  Komün izm ("Tüm hayva n l a r  eşitt i r, a ncak bazı l a rı 

d iğerler inden daha eşitti r") ve tota l iterl i ğ i n  sert ve o ldukça g ü n ­

c e l  b i r  eleşti ris i  n itel iğ i ndeki  roma n ı ,  i nsa n l a rı çökert ip kend i ler i n i  

g ü ç l ü  k ı lmak iç in h e r  şeyi yapmaya m u kted i r  yozlaşmış  l iderler in ,  

h a l ktan daha suç lu  o lduk ları n ı  iddia eder. Faz las ıyla karamsar  o l an  

Orwel l ,  insan lar ın  kend i leri n i  yönetme yet is ine sah i p  o lmad ık la r ı­

n ı ,  özel l i kle de daha temelden yozlaşm ış  b i r  s istem iç inde b u n u n  

kes i n l i kle m ü m k ü n  o lmad ı ğ ı n ı  söyler. Ve tüm b u n l a rı çiftl i k  hay­

van la r ın ı  konuştu ra rak başa rı r. 
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Genişleyen "ingil izl ik"Tanımı  

i ng i l iz edebiyatı 1 000 y ı ldan  uzun b i r  zaman d i l im in i  kapsar. Sü­
rekl i  değişen ve gel işen eserle rden bir  koleksiyana sah ipt ir. Ede­
biyat ı n  h ız l ı  ge l i ş imi  i n g i l iz d i l i n i  adapte o lmaya zorlad ı; böylece 

yazar lar  da kend i leri n i  ifade etmek ve insan doğas ın ı  tasvi r etmek 
için e l ler inde daha çok a raç b u l u n d u rabi ld i ler. 

Bu adaptasyon, daha  da  ka rmaşı klaşan d ünyayı cesaretle an­
lamland ı rmaya ça l ı şan i n g i l iz yaza r lar  a ras ında ha la sü rer. Günü­

müzdeki  öneml i  yaza r lar, geçmiş  yazar ları n  m uazzam mi ras ından 
etki lenmeden edemez, onlar  d a  t ı pkı Shakespeare, Austen, Cha­
ucer ya da  E l iot g ib id i r: Müth iş, büyüleyici ve evrensel h i kayeler 

an latmak  iç in müthiş  bir di l  ku l l a n ı rlar. 
Son o n  y ı l l a rdan g ü n ü m üze dek gelen i ng i l iz edebiyatı n ı n  bazı 

öneml i  yaza riar ına b i r  göz ata l ı m .  

Zadie Smith 

i ng i l iz b i r  baba i le  Jama ika lı b i r  a n nenin Cam bridge eğitim l i  kızla­

rı olan Zadie Smith, y i rmi  b i r inc i  yüzyı l ı n  etn i k  ve kü ltü re l  açıdan 

zeng in  Londra's ın ı  tasvi r eder. Geniş ve birbi r iyle bağ lant ı l ı  üç ai le 

hakkındak i  inci Gibi Dişler (2000) adl ı  roman ıyla otuzundan önce 
y ı ld ız ı  pa rlayan  Smith ayn ı zamanda NW Londra, Güzelliğe Dair ve 
imza Toplayan Adam roman la rıy la ödü l ler kazand ı .  

Hilary Mantel 

Hi lary Mantel tar ih i  ku rmaca tü rü nde, Britanya tari h i n i n  dönemle­

ri n i  ve i kon la r ın ı  modern okuyu c u n u n  gözü nde can land ı rmak üze­
re tari h i  perspektifi n zen g i n l i k leri n i  ku l lanan öneml i  bir figürdür. 

En iyi b i l i nen eseri, VI I I .  Henry'n i n  sarayında Thomas Cromwel l 'i n  

yükse l i ş i  ve  düşüşü hakk ındak i  üç lemesidir :  
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• Kurtlar Hanedam 

• Ölüleri Getirin 

• Ayna ve lştk 

Mantel 'i n s ık ıc ı  tar ih kitap larına ya da g öz ka maşt ı ran  o l u m l u  

biyografi lere benzemeyen eserlerindeki gerçek ta r ihse l  k i ş i l i  k i  r i  n 

tasvi r ler i  onlar ı  o lduklar ı  ha l leriyle -şiddete eğ i l i m l i ,  psi koloj i k  aç ı ­

d a n  karmaş ık  ve i nsan i  karakterler o lara k- gözler önüne serer. 

Kazuo lshiguro 

Kazu o  lsh iguro, E.M. Forster veya Thomas H a rdy g ib i  tumtura k l ı , 

ağ ı r  ve doğayı yücelten b i r  tarzda yaza r, ancak  bu  üs lubu modern 

bir  d o ku nuşla a ltüst eder. l sh iguro, özlem ve dayat ı l an  kura l l a r ı n  

ç ı lg ı n l ığ ı  g ib i  Victoria çağ ı  temaları na değ i n i r, a ncak bun lara i ler ic i  

u n s u rl a r, hassasiyet ve hatta b i l imku rg u  öğeler i  ek ler. Roma n la r ı 

bizi mkine benzer b i r  dü nyada geçer ancak  hafif b i r  uyumsuzl u k  

ya ratacak bi rkaç detay d a  içeri r. 

Booker Öd ü l ü  kazanan Günden Kalanlar ad l ı  rom a n ı, 1 940' 1a­

r ın  sonu nda geçer; ancak okuyucu as l ı nda  rom a n ı n  Victoria çağ ı­

n ın son larında geçtiğ in i  düşünebi l i r. l sh ig u ro'nu n  kötü giden bir  

genç l i k  aşkı n ı  a n latt ığ ı ,  kend ine has b i r  atmosfere sahip rom a n ı  

Ben i  Asla B ı rakma b i r  bi l i m ku rgu şaş ı rtmacas ıyla donatı l m ışt ı r. 

l sh ig u ro, kusur lu  karakter ler ya rat ı r  ve rom a n lar ında karakter ler 

nad i ren  bir  tür çözüme kavuşur lar. 

Edebiyat Dersi 

Artık ticari açıdan en başarılı edebi tür olmasa da İngiliz şiiri de 

canlılığını korumaktadır. Birleşik Krallık resmi devlet şairini bile 

belirlemeyi sürdürmektedir. Bu mevkide bulunan başlıca şair­
ler arasında Carol Ann Duffy (2009'dan günümüze) , Ted Hughes 

(1984-1998) ve Cecil Day-Lewis (1968-1972) yer alır. İrlanda'da 

doğup Oxford'da eğitim gören Day-Lewis kendi şiirlerinden oluşan 
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bir düzine kitap yayımlamış, Romalı şair Vergilius'un başlıca eser­

lerini İngilizceye çevirmiş, bunun yanı sıra da Nicholas Blake tak­

ma adıyla yirmiden fazla popüler gizemli roman yayımlamıştır. Üç 

kez Oscar ödülü kazanan oyuncu Daniel Day-Lewis onun oğludur. 

Neil Gaiman 

Nei l  Gaiman Britanya edebiyat ına  tek baş ına  büyü k katkı sağ la­

mıştı r. Hem çocuk lar  hem de yetişk in ler  tarafı ndan sevi len, gotik 

korku ta rzı nda yaza r (Mezar/tk Kitabt, Coraline), a ncak ayn ı zaman­

da Wi lde veya Wodehouse'a yak ı ş ı r  c insten, i ng i l iz lere özgü tu haf, 

kesk in b i r  espri yeteneğ ine  de  (iyi Alametler, Good Omens) sah ip­

t ir. Ga iman grafik  roman  seris i  Sandman'le ( 1 989) d i kkatleri çekti; 

New York Times çok sata n l a r  l i stes ine g i rmeyi başaran  az sayıda 

grafi k  romandan b i ri o lan  eser ayn ı zamanda edebi eser o larak  ka­

bu l  ed i l en  i lk çizgi rom a n l a rda  n d ı r. 

Ga iman'ı n bazı o ld u kça özg ü n  eserleri fi l m iere de uyar lan­

dı ;  bun la r  a ras ında fantezi rom a n ı  Ytldtz Tozu (2007) ve Caroline 

(2009) yer a l ı r; ayn ı zamanda Mezar/tk Kitabt, Sandman ve mitolo­

jiden esi n lendiğ i  Amerikan Tanrtlart (2001 ) rom a n ı ndan uyar lanan 

bir  TV d izisi n in  prod ü ksiyo n u  sü rmekted i r. 201 3 yı l ı nda yazd ığ ı  

ve fantast ik  unsurl a rı n i speten daha az o lan Yolun Sonundaki Ok­

yanus (The Ocean at the End of the Lane) i ng i l i z  Kitap Ödü l leri 'nde 

Yı l ı n  Kitab ı  ödü lünü  kazand ı .  

Nick Hornby 

Günümüz ing i l iz erkek l iğ i  -ve tembel l iğ i- hakk ında yazan bir  

ozand ı r. X kuşağ ın ın  ( i k inc i  Dünya Savaş ı 'ndan sonra ki bebek pat­

lamas ı  kuşağ ı n ı n  çocuk la rı n ı n) bak ış  açıs ıyla konuşan Hornby'n in  

ka rakter leri, kendi leri n i  kaybo l m u ş  h isseden ve  on la rı yüzüstü bı­

rakan Thatcher dönemi s istemiyle yan l ı ş  yola sapmış  beyaz i ngi l iz  

erkek lerd i r. Hornby'n i n  karakterleri  de kendis iy le b i rl i kte büyü-
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m ü ştür; an ı  kitab ı  Futbol Ateşi'ndeki futbol d üşkü n ü gençten, Ölü­

müne Sadakat'teki müziğe takı ntı l ı , p lak d ü kkan ı  sa h i bine kada r  

hepsi  böyled i r. Hornby, karakterlerin i n  tak ı ntı l ı  o lduğu popü ler  

kü ltü r hakkında yazar; çünkü bu kü ltü r y i rminc i  yüzy ı l Sriton la rı 

i ç in ,  300 yı l önceki i ng i ltere Ki l i sesi n in  d i n i  kada r  evrenseld i r. 

Harold Pinter 

i n g i l iz ier in dü nyaya müdaha lesi hakk ında yazan Nobel öd ü l l ü  

oyu n yazarı Haro ld Pinter, s ı k ıc ı  salon oyu n la r ı n ı  b ı rak ıp  gerçek za­

ma nda ya da geriye doğru an latı lan (Aidatma'n ı n  bazı sahne l  r i ,  

çöken bir  evl i l i ğ in  trajed is in i  art ırmak iç in  geriye dönüş lü  sunu l u r) 

çarp ıc ı  ve incel i k l i  d ram la r  (Doğum Günü Partisi) yaza r. Gerçekç i ­

l i k  a n layış ı  o ldu kça somuttur; ancak ka rakterleri n i n  hepsi, i ng i l iz 

kültü rü nün  soğukka n l ı l ı ğ ı n ı  paylaş ı r ve gerçek ben l i k leri n in  su 

yüzü ne çı kması  fi kriyle dehşete kapı l ı r l a r. Pi nter'ı n oyun lar ında­

ki d iya log lar  hemen hemen her zaman  k ısac ıkt ı r  ve alt metin le  

yü k lüdür. Nobel komites in in, "gün lük  geveze l ik ler i n a lt ında yatan 

deri n uçurumu" ortaya ç ıka rd ığ ın ı  söyled iğ i  Pinter, 2005 yı l ı nda, 

Britanya Adalar ı 'ndan edebiyat a lan ında  Nobel Öd ü l ü  kazanmayı 

başaran yegane oyu n  yazar ları George Bernard Shaw ve Sam u el 

Beckett'e katı l m ı şt ı r. 

Martin Amis 

Mart in  Am is, komedi romancıs ı  Kings ley Amis'i n (Şansli Jim) oğ lu­

dur  ve  bir  Oxford mezun u d u r; 1 973 yı l ı nda  yayım lanan  i l k  roman ı  

The Rachel Papers'ı hemen a rd ından Ölü Bebekler (Dead Babies) ve 

Başart (Success) takip etm i şt ir. Sa lman Rushd ie  g ib i  çağdaş la r ıy la 

b i r l i kte son yı l l a r ın  en fel sefi i ng i l iz romano la rından  birid i r. i sti s­

nai karakteriere sah ip  o lma lar ına rağmen s ı radan hayatlar s ü ren 

insan lar ın, modern yaşam ı n  tuzak ları na  d üşmeler ine da i r  epik 

h i kayeler an latan yazar ın  üs lu bu, John U p d i ke ve Sa u l  Bel low g i bi 

yaza r iara benzer şeki lde hem edebi hem de ticari  b i r  çizg ided i r. 
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Londra üç lemesi (Para: Bir intihar Mektubu, Londra Topraklan ve 

Bilgi) Thatcher dönemi ndeki  açgözlü lük  ve yaziaşmayı konu eder. 

Abartı l ı  şeki lde ka ri katü rize ed i lm i ş  karakter ler le a bsürt lüğü vu r­

gu laya rak, kapita l izm ve beyaz ı rk ayrıca l ı ğ ı n ı n  ya ratt ığ ı  za l im l i k  

ve  nahoş luğa ı ş ık  tutar. 

J.K. Rowling 

J .K. Rowl ing, Harry Potter ser is iy le da l  budak salan Tol kienvari bir  

evrende geçen fantezi roman  türünü yen iden icat etmişt i r; ancak 

bu seri g ü n ü m üzde geçerek daha önce h iç  görü l memiş b i r  popü­

ler kü ltür  fenomeni yaratt ı .  Rowl ing'in h ikayeleri, k las ik temaları 

-iyi ve kötü n ü n  savaş ı- ku l l a n ı r  a ncak özünde i ng i l iz'd i r. Neticede 

olayla r ın  büyük k ısmı ,  öğrenci ler in  ün iforma lar  g iyd ikleri ve farkl ı  

"evler"e ayrı ld ı k lar ı  yüzlerce y ı l l ı k  b i r  yatı l ı  okulda gerçekleşir. Ki­

tap lar  d ünya çapında i lg i  görerek Rowl ing'i 1 m i lya r  dolar  kazanan 

i lk  yaza r yaptı .  

Ancak günümüzde geçmesine rağmen, i lk  kitab ı  1 997'de ya­

yı m lanan  Harry Potter seris i  şim d iden baş l ı ca i ng i l iz edebi eserleri 

a ras ına g i rmişt ir. Bu b i raz da  seri n i n, i ng i l iz  d i l i  okuyucular ı  iç in 

deri n lere iş lemiş klas ik  tema la rı kucaklayıp tasvi r etmesinden kay­

nak la n ı r. Harry Potter'da ki u n s u rl a r, i l k  i ng i l iz h i kayesine dek uza­

n ı r. Beowulfta, kra l l ı ğ ı  teh d it eden büyük kötü lüğü  yenebi lecek 

tek kişi o la ra k  özel b i ri seçi l i r. Ve Beowulfbunu başar ı r; ancak daha 

sonra b i r  kez daha kötücü l güç le re karş ı  savaşmak zorunda ka l ı r. 

Harry Potter serisi de benzer b i r  rota izler: Genç büyücü Harry -

bebekken- kötü büyücü Voldemort'un e l ler inde ö lmeyi reddeder. 

Yed i  kitap sonra Voldemort yen iden harekete geçerek b i r  ordu ku­

ra r ve H arry de kendi  b i r l i k leriy le onu bir  kez daha bozgu na uğra­

tı r. iyi ve kötünün  savaş ından daha  evrensel başka b i r tema yoktu r. 
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